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DANKSAGUNG

Vielen Kollegen, Freunden und meiner Familie bin ich fiir ihre Unterstiitzung zu Dank
verpflichtet. Wahrend meiner Tatigkeit als wissenschaftliche Hilfskraft an der AuRenstelle
Damaskus des Deutschen Archdologischen Instituts von 2002 bis 2006 konnte ich nicht nur
den Grundstein fiir meine Forschung legen, sondern auch einen regen Austausch mit den
Fachkollegen vor Ort und ihren Blick auf die nahe Vergangenheit der Stadt Damaskus
kennenlernen. Dr. Bassam Jamous, Direktor der Direction Générale des Antiquités et des
Musées, und seinen Mitarbeitern mochte ich fiir ihre Unterstiitzung und die Erlaubnis
danken, in den verschiedenen Archiven ihrer Unterbehdrden zu arbeiten. Hier sei Dr. Wael
Houssien, Leiter der Behérde fiir archdologische Baudenkmaler Syriens (Mudiriyyat al-
Mabani) mit seinem nicht nur geduldigen, sondern auch sehr freundlichen und hilfsbereiten
Team zu danken. Erwdhnen mochte ich hier namentlich die Architektinnen Rabia al-Ghali
und Rouba Hanna, sowie May Salameh, denen ich zahlreiche Pline und historisches
Bildmaterial zu verdanken habe. Von der Behérde fiir die historischen Bauten in Damaskus
(Mudiriyyat Atar Madinat Dimasq al-Qadima) hatte Dr. Ghazwan Yaghi, Direktor, immer ein
offenes Ohr und stellte mir groRziigig historisches Bildmaterial sowie Mitarbeiter seiner
Behorde zur Verfiigung, um den photographischen Survey zu bestreiten. Ohne Muhsin
Khalif und Joseph Hanna hitte ich zahlreiche Bauten nur miithsam aufspiiren, geschweige
denn betreten kénnen. Thre praktische Erfahrung und fachkundige Unterstiitzung waren
sehr hilf- und aufschlussreich. Elias Boutros von der DGAM danke ich fiir sein Interesse und
die Bereitstellung von Pldnen. Eine wichtige Anlaufstelle war auch das Amt zum Schutz der
Altstadt von Damaskus (Gouvernorat Damaskus), nach ihrem Sitz in einem
spatosmanischen Palast mitten in der Altstadt auch kurz Maktab ‘Anbar genannt. Amjad ar-
Ruzz, Leiter der Behdrde, lieR mir trotz extremen Zeitmangels vorbehaltlos Fotomaterial
zur Verfiigung stellen.

Auch die zahlreichen Pléne, die mir von den verschiedenen Stellen zur Verfiigung gestellt
wurden, bereichern und ergidnzen die Aussage zahlreicher Bauten. Eine Bauaufnahme
samtlicher relevanter Gebadude ist kaum méglich, da viele nicht oder nur schwer zugédnglich
sind und fiir viele, vor allem religiése Bauten lassen sich Genehmigungen fiir
Untersuchungen nur schwer erwirken. Hervorragende Leistung haben hier die Arab
Consulting Engineers, geleitet von Dr. Talal Akili, erbracht. Sie haben in den letzten Jahren
Architekturaufnahmen von an die hundert historisch wertvollen Gebduden in Damaskus
angefertigt. Obwohl das Archiv nicht zuginglich ist und fiir Wissenschaft und Forschung
nicht zur Verfligung steht, hatte ich das Gliick, von Dr. Akili einige Zeichnungen
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ausgehindigt zu bekommen und verwenden zu diirfen. Stefan Weber stellte mir die auf
Grundlage des franzdsischen Katasters aus der 1930er Jahren digitalisierten Stadtplane zur
Verfiigung. Von Caroline Finkel erhielt ich in groRziigiger Weise ihre Ausziige aus den

osmanischen Gerichtsakten in Istanbul zum Erdbeben von 1759.

Ohne das neue und historische Bildmaterial von Bauten, die heute nicht mehr existieren
oder nicht zugénglich sind, wire kaum ein reprasentatives Bild der Bau- und
Architekturgeschichte von Damaskus im 18. Jahrhundert zu zeichnen gewesen. Dieser
Umstand zeigt leider in trauriger Weise, wie viele Denkmiler trotz Bemiihungen der
zustdndigen Behorden dem Verfall oder der Zerstérung durch wenig sensible
Stadtplanungsprojekte preis gegeben werden. Gliicklicherweise hat das Interesse an
historischen Bauten in den letzten Jahren zugenommen: zahlreiche Damaszener wenden
sich der Altstadt zu und investieren wieder in ihre materielle Vergangenheit. Dennoch gibt
es hier viel zu tun, denn nicht nur die privaten Bauten sind es wert, erhalten und genutzt zu
werden. Gerade die 6ffentlichen Bauten - nicht nur des 18. Jahrhunderts!-, von denen einige
in einem Kompetenz- und Zustdndigkeitswirrwarr verschiedener Ministerien und Behorden
langsam zu Grunde gehen, sind als ein fassbares Bindeglied zur Vergangenheit
identitétsstiftend. Sie sind damit ihren Erhalt und Schutz mehr als wert. Das haben viele
archdologisch und historisch tétige Kollegen vor Ort erkannt. Vor allem die Historiker unter
ihnen, wie Sihabi und ‘Ulabi, um nur einige zu nennen, widmen sich in unermiidlichem
Fleif ihrer materiellen und geistigen Geschichte. Es gilt, diese Ergebnisse in Projekte zur
Erhaltung, Restaurierung und Wiederbelebung historischer Bauten einflieRen zu lassen und
die Geschichte damit anschaulich und greifbarer zu machen.

Trotz Bemithungen der Antikendirektion sind zahlreiche historische Bauten von nationaler
Bedeutung dem Verfall und der Zerstérung anheim gegeben. Besuchern und
Wissenschaftlern entlocken sie Bewunderung und Neugierde. Die Untersuchung von
Geschichte und materieller Kultur ldsst nicht nur die Vergangenheit besser verstehen, sie
bietet auch eine einzigartige Gelegenheit, in Zusammenhinge und Mechanismen der
heutigen orientalischen Gesellschaftsstruktur und Kultur einzudringen und diese besser zu
verstehen.

Herr Akram al-‘Ulabi hat hier wesentlich dazu beigetragen, meinen Blick auf das historische
Damaskus zu vertiefen und es teilweise auch von ‘innen heraus’ zu betrachten. Mit
Interesse und Engagement hat er meine Arbeiten verfolgt und unermiidlich die Archive der

Gerichtsakten (Sigillat al-Mahakim as-Sar iyya) nach Informationen zu den Bauten des 18.



Jahrhunderts durchforstet. AuBerdem war er immer bereit, knifflige Fragen iiber
Denomination und Standorte zu diskutieren.

Sarab Atasi vom IFPO Damaskus verdanke ich die Originale der franzésischen Katasterpléne,
welche als Grundlage fiir jedwede bauhistorische Erforschung der Stadt unabdingbar sind.
Stefan Weber stellte mir groRziigig die digitalisierte Form zur Verfligung, ein Ergebnis
jahrelanger Teamarbeit. Beshr al-Barry gestaltete die Pldane zur Kartierung der hier
untersuchten Bauten in unermidlicher Kleinarbeit und mit aufrichtigem Interesse. Seine
Arbeit wurde in Bamberg von Claudia Auerswald weitergefiihrt, die sich von der
fremdartigen und komplexen Materie nicht beirren lie und die Plane druckfertig machte.
Anregende Diskussionen, die mir in manch verzwicktem Fall Klarheit verschaffen konnte,
hatte ich mit Anke Scharrahs, in Damaskus tétige Restauratorin. Sie stellte mir auch
umfangreiches Fotomaterial und zahlreiche historische Abbildungen zur Verfiigung.
Professor Dr. Gaube half mir in einer prekdren Situation, indem er mir seine Kopie des
Receuil Waddington, eine bedeutende, aber leider nicht publizierte Inschriftensammlung,

ohne Umschweife zur Verfiigung stellte.

Professor Dr. Lorenz Korn hat meine Arbeit in stets ermutigender Weise verfolgt. Ich danke

ihm fiir das Geleit und wichtige Anregungen.

Der Gerda-Henkel-Stiftung verdanke ich ein 18-monatiges Stipendium, ohne das die
Fertigstellung der Arbeit sich erheblich verzogert hitte. Hier muss ich auch meine beiden
Grolmiitter erwidhnen, die, hochbetagt, aber mit grolem Interesse fiir die Aktivititen der
jlingeren Generation, mich nach Ablauf des Stipendiums moralisch und finanziell

unterstiitzt haben.

Nicht zuletzt muss ich meiner Familie, Eltern und Bruder, danken, die immer hinter mir
standen und auch in den schwierigen Phasen nie aufgehort haben, an diese Arbeit zu
glauben, nicht nur aus familidrer Zuneigung, sondern weil auch sie groRe Begeisterung fiir

die Stadt Damaskus empfinden.



HINWEISE ZU UMSCHRIFT UND WIEDERGABE VON EIGENNAMEN

Die Umschrift von arabischen Eigennamen und Begriffen wurde nach den Regeln der DMG
vorgenommen, Fiir tiirkisch-osmanische Begriffe, wie Efendi, Pasa u.a., wurde die arabische
Schreibweise (Afandi, Basa), wie sie in den Quellen vorkommt, verwendet. Bekannte
Begriffe und Ortsnamen, wie Damaskus, Beirut, Gaza etc. sind in der eingedeutschten
Schreibweise wiedergegeben.

Zur besseren Lesbarkeit wurde fiir die Pluralformen von arabischen Begriffen eine

eingedeutschte Form verwendet, z.B. Madrasen anstatt Madaris, Hane anstatt Hanat usw.

Der Begriff Syrien ist in seinem historischen Sinne zu verstehen, gleichgesetzt mit dem
Begriff Bilad as-Sam, und umfasst die heutigen Staaten Syrien, Libanon, Paléstina, Israel und

Jordanien.



EINLEITUNG

Damaskus ist in zahlreichen Werken und unter mannigfachen Gesichtspunkten untersucht
worden. Historische, soziologische, politische und archéologische Untersuchungen haben
fast jeden Aspekt der jahrtausendealten Metropole ausgeleuchtet und dennoch gibt es nach
wie vor Bereiche, die nicht hinreichend erforscht sind. Seit Jahrhunderten schon erfahren
die 6ffentlichen Bauten groRRes Interesse; Die Damaszener Historiker widmeten ihnen schon
in der Mamlukenzeit zahlreiche Werke, in denen Moscheen, Madrasen, Hadit-
Lehranstalten, Konvente, aber auch profane Bauten wie Bdder aufgelistet sind und ihre
Erbauer und Stifter gepriesen werden. Es ist ein Genre, das bis heute unter Damaszener
Stadthistorikern fortgesetzt wird'. Im 19. Jahrhundert begannen zunéchst europdische
Diplomaten Interesse fiir die Baugeschichte der Stadt zu zeigen’. Erstmals entstand Bild-
und Planmaterial, das die Grundlage zur Erforschung der Stadt bildet. Das erstarkte
Interesse an Geographie und Topographie miindete zu Beginn des 20. Jahrhunderts in
systematische Untersuchungen, die heute durch die leider fortschreitende Zerstérung der
alten Bausubstanz von unschitzbarem Wert sind’.

Beschiftigt man sich mit der Damaszener Architektur des 18. Jahrhunderts stellt sich
aufgrund der aufstrebenden politisch-wirtschaftlichen Aktivitdt der Machthaber die Frage,
wie sich diese im Stadtbild materialisierte: wie muss man sich die Stadt im 18. Jahrhundert
vorstellen, welche BaumaRnahmen wurden auf dem 6ffentlichen Sektor ergriffen? Wer
waren die Initiatoren und was waren ihre Motive? Und letztendlich gilt es herauszufinden,
wie die Bauten genutzt und wahrgenommen wurden, inwiefern sie das Stadtbild pragten
und die Stellung der Bauherren - in der Regel Gouverneure, hohe Staatsbeamte und

Gelehrte - sowie Thre Interessen in der Stadt demonstrierten.

Trotz der bis heute andauernden intensiven Erforschung der Bau- und
Architekturgeschichte, ist das 18. Jahrhundert in dieser Hinsicht lediglich angerissen
worden®. Wihrend die frithosmanische und spatosmanische Zeit griindlich erforscht
wurden, klafft im 17. und 18. Jahrhundert, der spiten Phase der klassischen osmanischen
Periode, eine Liicke. Wahrscheinlich galt die Zeit durch ihren Ruf als ‘Periode des

Niedergangs’ als nicht ergiebig und nicht lohnend fiir eine Untersuchung. Dabei fand nach

1 ‘Ulabi 1989; Sihabi 1993, 1997, 1999.

? Kremer 1854 und 1855; Porter 1855.

* Wulzinger - Watzinger 1924; Ecochard 1942-1943;

* Abdel Nour 1982, 333-346; Weber 2001, 246-148; Weber 2007, 200-203. Tamari 2001 bietet eine historische
Studie zu den Madrasen im 18. Jahrhundert.
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einer reduzierten Aktivitit im 17. Jahrhundert*

,im 18. Jahrhundert ein gewisser
Aufschwung statt, nicht zuletzt durch die jahrlich hier startende Pilgerkarawane, die durch
die Ernennung des Gouverneurs zum Amir al-Hagg im Jahr 1708 zum neuen
wirtschaftlichen Motor wurde. Das Gelehrtenleben in Damaskus war durchaus rege (Kap.
1.7.2). Auch die Bauten, die bis heute die alten Viertel mitprigen, zeugen von einem ganz
eigenen gestalterischen Willen. Zwar werden auswirtige Einfliisse aufgenommen, aber
immer an die Damaszener Bautradition adaptiert, was von einem lokalen Selbstbewusstsein
der Auftraggeber, aber sicher auch der durchfiihrenden Werkleute zeugt. Das 18.
Jahrhundert ist das letzte Jahrhundert, in dem die lokale Bauweise dominiert, bevor mit den

Reformen der osmanischen Zentralregierung neue, moderne und stark europdisierte

Baustile Einzug finden.

Der Zeitraum der Untersuchung erstreckt sich von 1120/1708, der Zeitpunkt zu dem
Damaskus an politischer und wirtschaftlicher Eigenstdndigkeit gewinnt, und dem
Gouverneur von der Hohen Pforte weitreichende Befugnisse erteilt werden. Er bekommt
zusdtzlich die Aufgabe, die Pilgerkarawane zu leiten, was nicht nur zu einem enormen
Prestigezuwachs fiir den Gouverneur und die Provinz fiihrt, sondern auch erhebliche
wirtschaftliche und politische Vorteile fiir die lokalen Krifte mit sich brachte.

Die Untersuchung endet 1222/1808, als der letzte Gouverneur aus der ‘Azm-Familie
abgesetzt wird.

Das 18. Jahrhundert ist das Jahrhundert der ersten wirtschaftlichen Offnung in Richtung
Westen. Als Ausgangspunkt der jahrlichen Pilgerkarawane wurde Damaskus zum wichtigen
Handelsumschlagplatz fiir den aufblithenden Handel an der Mittelmeerkiiste® und damit in
den internationalen Handel mit Europa eingebunden. Es ist aber auch das Jahrhundert der
lokalen, stddtischen Notablen, der A'yan”, eine Zeit, in der die Politik weitgehend von den
Gouverneuren und lokalen Notablen gepragt wurde.

Vielen Gouverneuren gelang es, iiber lingere Zeitraume zu regieren und ihre Verbindungen
in der Stadt zu festigen. Wahrend im 16. und 17. Jahrhundert noch vorwiegend tiirkische
Gouverneure entsandt worden waren, kamen nun mehr Statthalter aus der lokalen Elite
zum Zuge, die mit den Gegebenheiten vor Ort tief vertraut und in der Gesellschaft vernetzt
waren, was ihnen die Initiierung grofl angelegter Bauprojekte ermoglichte. Vor allem den

‘Azms, urspriinglich aus Hama stammende GroRgrundbesitzer und Hiandler, gelang es tiber

* Abdel Nour 1982, 338.
® Philipp 2004b, 155-157.
" Holt 1966, 124.



Jahrzehnte, die gesamte Provinz Damaskus in den Griff zu bekommen, indem
Familienmitglieder zeitweise gleichzeitig in Damaskus, Tripoli, Aleppo und Sidon regierten.
Durch den Kompetenzzuwachs der hauptsachlich syrischstimmigen Gouverneure wuchs im
18. Jahrhundert ein neues Selbstbewusstsein der lokalen Eliten heran, deren Legitimations-
und Bezugspunkt weiterhin Istanbul und die Hohe Pforte waren, der gegeniiber man sich
als syrischer Staatsdiener loyal verhielt. Die lingeren Regierungszeiten und die verbesserte
wirtschaftliche Lage ermoglichten nicht nur Gouverneuren, sondern auch anderen
Mitgliedern der Notablenschicht, sich in Bauprojekten zu verewigen und dem neuen

Selbstbewusstsein ein Gesicht zu verleihen.

Um ein moglichst ganzheitliches Bild der Stadt, ihrer Architektur und Aktivititen zu
zeichnen, stehen im Wesentlichen zwei Quellen zur Verfiigung: zum Einen die Architektur
selbst, zum Anderen fiillen die Berichte zahlreicher lokaler Autoren, die sich den Notablen,
den 6ffentlichen Bauwerken und alltdglichen Ereignissen der Stadt widmeten, zahlreiche
Liicken im materiellen Bestand und machen das Bild der Stadt lebendig. Ohne die Quellen
wire uns nur ein Bruchteil der Architektur und ihrer Rolle in der 6ffentlichen
Wahrnehmung bekannt, welche die Stadt in den vergangenen Jahrhunderten gepragt hat.
Daneben bilden die Bauauftriage im 6ffentlichen Bereich die einzigen Zeugnisse der
regierenden Fithrungsschicht, denn in den biographischen Werken der Gelehrten, die ihre
Perspektive der Gegebenheiten darstellen, gibt es nur kurze Erwidhnungen der
Gouverneure, hohen Verwaltungsbeamten und Militérfiihrer, also gerade denjenigen, die
die Geschicke der Stadt lenkten. Die einzigen direkten Nachrichten, die wir von diesen
Bauherren haben, sind ihre Inschriften, die hier erstmals systematisch zusammengestellt
sind. Das Fehlen der eigenen, inneren Perspektive der Damaszener Fithrungsschicht oder
der ‘Politics of Notables’, wie Hourani sie bezeichnet, bildet bis heute eine erhebliche Liicke
im Erkenntnisstand®.

Die Architektur gehort damit zur Geschichte einer Gesellschaft; sie zeigt nicht nur den
gestalterischen Willen im 6ffentlichen Bereich, sondern ist auch 6ffentlich visueller
Ausdruck wirtschaftlicher und politisch-religioser Macht.

Anschaulich lésst sich dies ablesen an den Bauten des Finanzbeauftragten Fathallah al-
Falaginsi, der tiber prachtige und prestigetrachtige BaumaRnahmen in der Stadt mit den
Gouverneuren Sulayman und As‘ad Basa al-'‘Azm und rivalisierte. Durch Karawansereien,

Bédder und Schulen an prominenten Stellen sollte die Bevélkerung an Einfluss und

8 Hourani 1968, 45.
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Herrlichkeit der Auftraggeber erinnert werden. Sogar Privathiuser, die mitten im
Wirkungsbereich ihrer Bauherren lagen, wurden vereinzelt mit reprasentativen Fassaden

versehen.

Um die Mitte des 18. Jahrhunderts fand ein mehrschichtiger Einschnitt statt: mit der
Absetzung des As‘ad Basa al-‘Azm im Jahr 1757, nach einer bisher in dieser Linge nicht da
gewesenen Amtszeit von 14 Jahren, die laut den Lokalchroniken als gerecht, friedlich und
florierend empfunden wurde, folgte eine von unfahigen Gouverneuren, Misswirtschaft und
internen militdrischen Konflikten gepragte Zeit. Hinzu kamen 1759 die zwei schwersten
Erdbeben, die seit dem 12. Jahrhundert die Region betrafen. Nicht nur die menschlichen
und materiellen Verluste waren erheblich. Im Zuge der Katastrophe folgten Seuchen und
Hungersnot, die einen temporiren Entwicklungsstillstand in der Stadt zur Folge hatten. Die
Erdbeben und ihre Folgen sind von verschiedenen Lokalchroniken in mehr oder weniger
ausfiihrlicher Weise beklagt und beschrieben worden, wie der Augenzeugenbericht eines
Bewohners von Salihiyya zeigt (siehe Kap. 3). Dieser ausfiihrliche Augenzeugenbericht ist
gleichzeitig wie eine Momentaufnahme des Stadtbildes um die Mitte des 18. Jahrhunderts:
er zeigt mit der Auflistung 6ffentlicher Gebdude in und um Damaskus die Perspektive eines
Einwohners der Gelehrtenstadt Salihiyya und welche Bauten im Bewusstsein eines
gebildeten Damaszeners die Identitit seiner Stadt ausmachten. Um dem Leser die
Sichtweise nachvollziehen zu lassen ist dieser Arbeit eine vollstdndige Edition und

Ubersetzung begefiigt (Kap. 3.7 und 3.8).

Bereinigt man die Berichte von Ubertreibungen, ldsst sich ein relativ realistisches Bild der
Ereignisse zeichnen. Obwohl das Erdbeben erheblichen Schaden anrichtete, wurde
weiterhin in traditioneller Weise gebaut. Die Notwendigkeit zum Wiederaufbau gab keinen
Anlass, neue Bauformen auszuprobieren und zu integrieren. Anders als in der Hauptstadt
des Osmanischen Reiches Istanbul, wo man seit dem frithen 18. Jahrhundert franzdsischen
Barock adaptierte, hielt man in Damaskus an Althergebrachtem fest. Nur die
Umayyadenmoschee und die Takiyya Sulaymaniyya - die Bauten mit Symbolcharakter fiir
die Hohe Pforte, die mit deren Hilfe wiederhergestellt wurden - bekamen bzw. behielten

neue Elemente in Form des osmanischen Bleistiftminaretts.

Die arabischen Provinzen bewahrten ihre arabischen Traditionen und wurden kulturell

nicht ‘osmanisiert’. Die lokalen Quellen wurden selbstverstindlich weiterhin auf Arabisch
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verfasst. Aber auch die Verwaltung wurde in der Landessprache weitergefiihrt, wie die
Gerichtsakten (sigillat al-mahakim as-Sar iyya) bezeugen. Der oberste Sekretér im Kabinett des
Gouverneurs war der fiir arabischsprachige Korrespondenz zustandige Katib ‘Arabi. Die
Bauinschriften des 18. Jahrhunderts sind ausschlieBlich auf Arabisch verfasst, was zeigt,
dass die Bauherren entweder lokaler Herkunft oder soweit assimiliert waren, dass sie ihre

Bauauftrige in der Landessprache fixieren wollten.

Die stark lokale Pragung schlug sich ebenfalls in der Architektur nieder. Nach einer Welle
der Osmanisierung in der Architektur kurz nach der Eroberung im 16. Jh., die typische
Elemente wie filigranes, dreifarbiges ablag-Mauerwerk, mehrkuppelige Vorhallen in den
Madrasen und Moscheen, sowie Bleistiftminarette integrierte, wurden im 17. und 18.
Jahrhundert die neuen Elemente in lokaler Weise weiterentwickelt. Die Architektur des 18.
Jahrhunderts bleibt in der Tradition des Damaszenisch-Osmanischen Baustils verhaftet,
integriert keine erneuten Impulse aus der osmanischen Bautradition, greift sogar auf lokal-

mamlukische Traditionen zuriick (Kap. 5.6).

Allerdings war Damaskus bis zur Durchsetzung der osmanischen Verwaltungsreformen von
1832 nicht ginzlich von auswirtigen Einfliissen unberiihrt und durch ihre religiose
Bedeutung als islamisches Zentrum der Gelehrsamkeit und als Sammlungszentrum der
Pilgerfahrt auch keine konservative Stadt geblieben’. Dies wére eine zu strikte und einfache
Trennung in eine pra- und eine post-Reformzeit fiir Syrien. Die ersten Kontakte mit Europa
tiber die Handelsstddte Tripoli und Sidon am Mittelmeer deuteten — damals noch nicht als
solche absehbare - tiefgreifende Verdnderungen im Wirtschaftsgefiige der Levante an.

In der Architektur lassen sich trotz der konservativen Grundhaltung fast parallel punktuell
ganz neuartige Elemente aufspiiren. Erste barockisierende Dekorelemente, in Istanbul
bereits in der Tulpenzeit (1718-1730) sehr beliebt, wurden zwar nicht flichendeckend, aber
ab dem letzten Drittel des 18. Jahrhunderts immerhin an einzelnen, prominenten Stellen
eingesetzt. Hier zeigt sich, wo der Bezugspunkt fiir die Provinz lag: Neue Komponenten im
Architekturdekor, seien sie auch von europdischem Stil, wurden aus Istanbul mitgebracht.
Die neuen Elemente verschmolzen mit den traditionellen Bauformen zu einem eigenen Stil.
Erst mit den osmanischen Reformen von 1808-1839, die eine enge verwaltungstechnische
und kulturelle Anbindung an die Hauptstadt aufzwang, wurden traditionelle Bauformen

immer mehr aufgegeben.

’ Koury 1970.
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FORSCHUNGSSTAND UND EINGRENZUNG DES UNTERSUCHUNGSZEITRAUMS

Traditionell definiert als die Periode zwischen Vormoderne und Moderne, gilt das 18.
Jahrhundert fiir das Osmanische Reich als Tiefpunkt der Entwicklung nach dem goldenen
Zeitalter des 16. Jahrhunderts und dem Zeitalter der Korruption und Frauenherrschaft im
17. Jahrhundert. Erst durch die Verwaltungsreformen (tanzimat), die das 19. Jahrhundert
préagen sollten - 1808 von Sultan Mahmd II eingeleitet und 1839 mit dem Hatt-1 Serif von
Giilhane besiegelt - trete eine Veranderung ein, die einen periodischen Einschnitt erlaube™.
Durch die von Sultan Mahmid 11 (1808-1839) eingeleiteten und bis zur Herrschaft der
Jungtiirken 1908-1918 durchgefiihrten Reformen werden die Politik entlokalisiert und die
Provinzen politisch und verwaltungstechnisch enger an die Hohe Pforte gebunden. Diese
‘Osmanisierung’ der verwaltungstechnischen und politischen Strukturen schlégt sich auch
in neuen Formen der Lebens- und Wohnkultur nieder*'.

Demnach ist das 18. Jahrhundert lediglich iiber die vorhergehende und nachfolgende
Periode definiert, wurde in Handbiichern zur osmanischen Geschichte mit abgehandelt,
wobei die Ausfithrungen zu den arabischen Provinzen entsprechend kurz ausfallen', Erstes
Einzelwerk zu den arabischen Provinzen im 18. Jahrhundert war Gibb - Bowens Studie von
1950, die sich mit der wirtschaftlich-politischen Geschichte, nicht nur im osmanischen
Kernland, sondern auch in den Provinzen eingehend befasst. Seit Gibb - Bowen hat sich die
Zahl der entsprechenden Arbeiten nicht nur stindig erweitert®, ab den 1960er Jahren trat
auch ein Betrachtungswechsel von rein politischer Geschichte hin zur 6konomisch-sozialen
Historiographie ein. Die zunehmende Erforschung von Archivmaterialien, wie
Gerichtsakten, diplomatischer Korrespondenz und Reiseberichten fithrte zu einer
eingehenderen Beschiftigung mit den Provinzen und erweiterte das Bild der osmanischen
Geschichte um zahlreiche gesellschaftliche Aspekte. Eine Folge war, dass das in der
Forschung bis zur Mitte des 20. Jahrhunderts tradierte Bild des dekadenten Osmanischen
Staates im Niedergang fiir das 17. und 18. Jahrhundert nicht mehr aufrechterhalten werden
konnte. Eine erste fundamentale Anderung zu einer differenzierten Betrachtung des 18.
Jahrhunderts - und der osmanischen Geschichte im Allgemeinen - artikulierte Hourani
1957, aufgegriffen und erweitert von Itzkowitz 1962

Mit Naff - Owens Studies in Eighteenth Century Islamic History von 1977 und Kate Fleets The

10 Matuz 1990, 225.

' Weber 2006.

2 Holt 1966, Part I1 The Ottoman Decline, 61-166; McGowan 1994, 637-758; Khoury 2006 und Masters 2006.
3 Shamir 1961; Rafeq 1966; Koury 1970; Cohen 1973; Barbir 1980b.

" Itzkowitz 1962. Fiir eine Beurteilung der Arbeiten von Hourani und Itzkowitz siehe Barbir 1999.
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Ottoman Empire in the Eighteenth Century 1999 wurden zwei Einzelbidnde vorgelegt, die sich
einzig dem osmanischen 18. Jahrhundert widmen und seine auf3en- und innenpolitischen
Aspekte, Handel, Gesellschaft, nicht-muslimische Bevolkerungsgruppen, Literatur und
Historiographie berticksichtigen. Es entsteht eine Reihe von Studien iiber Syrien in der
vermeintlichen Periode des Niedergangs des 18. Jahrhunderts®, in denen die Perioden vor
dem 19. Jahrhundert differenziert und mit der Betrachtung der europdischen Geschichte
durchaus emanzipiert dargestellt werden'®, Noch 2005 tritt Abou-El-Haj fiir eine
gleichberechtigte Betrachtung der osmanischen Geschichte ein, indem er dafiir pladiert,
verstarkt den ‘Blick von innen’, d.h. osmanische Historiker und ihre Sichtweise auf die
Geschichte zu beriicksichtigen und mit den gleichen MaRstdaben und Methoden zu
bearbeiten, wie sie bei der europdischen Geschichte angewendet werden. Osmanischer
Geschichte kann nicht mehr das Etikett der ‘Unvergleichbarkeit’ und ‘Einmaligkeit’
angeheftet werden, osmanischer Staat und osmanische Gesellschaft konnen nicht mehr als
starres, unverdnderbares Gebilde gesehen werden"'.

Dabei erfuhr auch die Erforschung der Geistesgeschichte einen Perspektivenwechsel. Das
17. und das 18. Jahrhundert galten lange nicht nur als Jahrhunderte der politischen
Dekadenz, sondern auch des intellektuellen Stillstandes im osmanisch-islamischen Raum,
da oft verglichen mit den européischen Jahrhunderten der Aufkldrung mit ihrem Aufbruch
zur wissenschaftlichen Weltsicht, in der die Grundlagen fiir eine moderne Gesellschaft
geschaffen wurden'®. Dieser These widersprechen jedoch eine Ausdehnung der Stidte und
wachsende Bevolkerungszahlen im 18. Jahrhundert®. Vor allem durch die Auswertung der
Gerichtsakten konnten neue Einsichten in die vielfaltigen Aspekte der Damaszener
Gesellschaft, wie Verwaltung®, Historiographie®, Gelehrte?, einzelne Institutionen®, lokale

Militdrgruppen®, Familienpolitik?, Minderheiten® sowie Wohn- und Lebenskultur”

'> Quataert 2000, xii; Holt 1966, Part II; siche Hathaway 2004, 29 fiir einen Survey der bis dahin erschienenen
Studien.

' vgl. Philipp 1992, ein Band, in dem mehrere Autoren Syrien in seinen verschiedenen Aspekten, wie Eliten,
stadtische, soziale und ldandliche Strukturen untersuchen.

7 Abou-El-Haj 2005, 18.

'® Schulze 1990, 141-142.

' Rouayheb 2006, 263-264.

**Rafeq 1977, 53-73.

! Haddad 1963; Berger 2007.

* Wallbrecht 1970; Rouayheb 2006.

» Tamari 2001.

' Rafeq 1975; Douwes 2000.

» Schatkowski-Schilcher 1985.

*Yoram Shalit, Nicht-Muslime und Fremde in Aleppo und Damaskus im 18. und der ersten Hdlfte des 19. Jahrhunderts,
Berlin 1996; Najwa al-Qattan, The Damascene Jewish Community in the Latter Decades of the Eighteenth
Century: Aspects of Socio-Economic Life Based on the Registers of the Shari‘a Courts. In: Philipp 1992, 197-216;
Thomas Philipp, Image and Self-Image of Syrians in Egypt 1775-1830. In: Braude, B. & Lewis, B., (eds.),
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gewonnen werden, welche inzwischen ein weitaus differenzierteres Bild der
mittelosmanischen Periode des 17. und 18. Jahrhunderts geben.

Anstatt die administrative Schwéche der Hohen Pforte und die damit verbundene
Unterlegenheit im langsam von Europa dominierten Welthandel als Niedergang zu
betrachten, kann das 18. Jahrhundert als Ubergang oder Aufbruch in eine neue historische

Phase gewertet werden.

DAMASKUS

Die heutige Hauptstadt der Arabischen Republik Syrien liegt am FuRe des Gabal Qasyiin,
einem Ausldufer des Anti-Libanon, inmitten einer fruchtbaren Oase, der Giita. Die Oase wird
von den beiden Hauptfliissen Barada und A'wag gespeist, die in den Gebirgsausldufern der
ostlichen Giita entspringen. Der Barada wird oberhalb von Damaskus zusitzlich durch die
Quelle von ‘Ayn al-Figa angereichert und verzweigt sich in insgesamt fiinf Flussl4ufe. Die
Nebenarme Yazid und Tiira versorgen die Vorstadt Salihiyya am Hang des Qasytinberges,
die Fliisse Barada, Banyas und al-Qanawat versorgen die Stadt selbst. Die Wasserldufe
miinden im ‘Utayba-See am Ostlichen Rand der Oase, ca. 30 km vor dem Stadtkern von
Damaskus, der allerdings durch den hohen Wasserverbrauch der Stadt seit Mitte des 20.
Jahrhunderts weitgehend trockenliegt®. Der Hauptfluss Barada bewegt sich am nérdlichen
Rand der Altstadt. An seinen Auen entwickelte sich eine uralte, bis ins dritte Jahrtausend
vor Christus zuriickreichende stadtische Kultur, deren Subsistenz die fruchtbaren Béden
der Giita von alters her sichern. Hier werden hauptsichlich Obst und Gemiise angebaut. Die
Getreidevorrite stammen aus dem Hawran, der ,,Kornkammer Syriens®, siidlich von
Damaskus. Aufgrund seiner klimatisch giinstigen, geo- und handelsstrategischen Lage gilt
Damaskus neben Aleppo und Jericho als dlteste kontinuierlich besiedelte Stadt. Entweder
war es begehrtes Objekt im Spannungsfeld rivalisierender GroRmichte, Kreuzung
verschiedener Fernhandelswege, im Einflussbereich zwischen mittelldindischen und
vorderasiatischen Kulturen, oder - wenn internationale Interessen abflauten oder andere
Handelswege genutzt wurden - immerhin noch das Zentrum einer fruchtbaren
Oasenlandschaft am Rande der Syrischen Wiiste. Erste Besiedlungsspuren finden sich in der

ostlichen Giita und reichen bis ins Neolithikum zuriick. Die erste urkundliche Erwihnung

Christians and Jews in the Ottoman Empire, New York 1982, vol. II, 166-184; Philipp 1984b; Philipp 1984c.
%7 Grehan 2007.
®Wwirth 1971, 403.
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der Stadt erfolgte in den Briefen von al-Amarna, Mitte des 15. Jahrhunderts”. Sukzessive
sahen sich Aramier, Hellenen, Romer, Byzantiner und Araber veranlasst, eine stddtische
Kultur zu entwickeln und Damaskus stdndig auszubauen. Dabei bildete es immer das
Zentrum eines mehr oder weniger grofRen Einflussbereiches. Hohepunkt war die Zeit als
Hauptstadt des Umayyadischen Reiches 661-750, als Zentrum eines Weltreiches, welches
das gesamte Mittelmeergebiet, den Vorderen Orient und Teile Zentralasiens bis nach
Transoxanien umspannte. Die strategisch giinstige Lage am Kreuzpunkt verschiedener
Handelswege spielte seit jeher eine wesentliche Rolle: als Station der Weihrauchstralle von
Anatolien nach Arabien oder der SeidenstraRe, die das Mittelmeer tiber Palmyra in der
Syrischen Wiiste mit Mesopotamien bis nach Zentralasien verband™. Geostrategisch galt
Damaskus als ‘Schliissel zu Syrien’. Fiir die Osmanen war es der wichtigste Ort dieser
arabischen Region und Sammelpunkt der groRten Pilgerkarawane des Reiches. Damit war es
nicht nur fiir ganz Syrien von herausragender wirtschaftlicher, politischer und religiser
Bedeutung. Die Sicherung der arabischen Provinzen Syriens fiir das Osmanische Reich war

untrennbar mit der Souverinitdt iiber Damaskus verkniipft.

® Dettmann 1969, 192.
*Wirth 1971, 37-38.
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1. DER HISTORISCH-POLITISCHE HINTERGRUND 1708-1808

1.1 AUREN- UND INNENPOLITISCHE SITUATION DER OSMANISCHEN REICHES

Um zu einer schliissigen Periodisierung zu gelangen, stellt sich die Schwierigkeit der
Definition und Abgrenzung eines Zeitraums. Bei der Einteilung in Perioden muss man sich
vergegenwartigen, dass Geschichte einen fortwidhrenden Prozess darstellt. Perioden
kdnnen nicht immer durch ein singuldres Ereignis voneinander getrennt werden’'.
Aulerdem hingt die Festsetzung von Jahreszahlen fiir einen periodischen Einschnitt davon
ab, welcher Aspekt eines Zeitabschnitts untersucht wird, ob AuRenpolitik, Wirtschaft,
gesellschaftliche Aspekte oder, wie in diesem Fall, die Architektur im 6ffentlichen Bereich,
die allerdings eng mit den vorher genannten Aspekten verkniipft ist*’. Da Baugeschichte
sich auRerdem vor dem Hintergrund historischer Ereignisse entwickelt, sollen letztere als
Rahmen fiir eine Periodisierung dienen. Dafiir muss geklart werden, wie sich das 18.
Jahrhundert tiberhaupt charakterisieren ldsst. Dazu werden zunichst die auenpolitische,
dann die innenpolitische Situation im Osmanischen Reich umrissen und die historischen
Gegebenheiten untersucht, auf denen die Eingrenzung des Untersuchungszeitraumes

basiert.

Auf Reichsebene lassen sich sowohl in auBenpolitischer als auch in innenpolitischer
Hinsicht um 1700 Verdnderungen feststellen, die einen periodischen Einschnitt erlauben®.
Die Niederlage bei Wien 1683, mit der die Osmanen endgiiltig aus Mitteleuropa
zuriickgedringt wurden, stellt einen Wendepunkt im Machteverhiltnis zwischen den
Osmanen und den Habsburgern dar. Die Kriege zwischen den beiden Rivalen wurden 1699
mit dem Frieden von Karlowitz beendet, welcher der bis dahin kontinuierlichen
Ausdehnung des Osmanischen Reiches Einhalt gebot. Ungarn musste an die Habsburger, der
Peloponnes an die Venezianer, Podolien an Polen und ein Jahr spiter Asow am Schwarzen
Meer an Russland abgetreten werden. Das Osmanische Reich erlebte damit nicht nur einen
enormen Prestigeverlust, es verlor auch seine Schliisselposition an den Fernhandelswegen
zwischen Asien, Europa und Afrika*. Die zweite Hilfte des 18. Jahrhunderts war geprigt von

den Kriegen mit Osterreich, Russland und Venedig. Besonders verheerend waren die Kriege

*! Philipp 2004a, 401, 403.

* Itzkowitz 1977, 15.

% Eine iibersichtliche Darstellung der politischen Geschichte des Osmanischen Reiches im 18. Jahrhundert
auch bei Neumann 2003a und 2003b.

** Quataert 2000, 3-5.
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mit Russland 1768-1774, in denen es Katharina I1. (der GroRen) gelang, erhebliche Gebiete
zuriickzuerobern®, Das Jahrhundert der militdrischen Auseinandersetzungen endete 1798
mit dem Einzug Napoleons in Agypten, aus dem Agypten als unabhingiger Staat unter
Muhammad ‘Alf (reg. 1805-1848) hervorgehen sollte™.

Durch die militdrischen Auseinandersetzungen geschwicht, gelangte das Osmanische Reich
ab Mitte des 18. Jahrhunderts in eine der dkonomischen Macht der Industriestaaten
Westeuropas unterlegene Position. Auf Ebene der Provinzen begannen ab der ersten Hilfte
des 18. Jahrhunderts lokale Eliten den Handelsaustausch mit Europa zu férdern, was auf
eine zunehmend europdisch dominierte Wirtschaft der Levante hinauslief”” und bei den
einheimischen Ziinften fiir Einbriiche sorgte®. England und Frankreich dehnten ihren
Einflussbereich auf Kosten Italienischer Staaten im Gstlichen Mittelmeer aus. Fiir England
war die Sicherung der Levante als Handels- und Durchgangsgebiet von entscheidender
Bedeutung, da sie den kiirzesten Weg nach dem bereits in englischer Hand befindlichen
Indien darstellte™.

Wenn man europdischen Einfluss als Kriterium ansetzt, kann das 18. Jahrhundert als die
Zeit definiert werden, in der fiir die arabischen Provinzen die Weichen fiir den Einzug der
Moderne gestellt wurden. Der oft diskutierte Anfang der ‘Moderne’ in Bilad a§-Sam kann
nicht mehr im 19. Jahrhundert angesetzt bzw. an der Umsetzung der Verwaltungsreformen
im Jahr 1839 festgemacht werden®. Vielmehr sprechen verschiedene Faktoren dafiir, die
ersten Schritte zur Moderne, bzw. den beginnenden wirtschaftlichen Einfluss Europas in
der Region, bereits um die Mitte des 18. Jahrhunderts anzusiedeln*. Hierfiir sind sowohl
externe als auch interne Griinde - sowohl auf reichspolitischer als auch auf provinzial-

lokaler Ebene - fiir den wachsenden Einfluss Europas von Interesse.

Innenpolitisch erreichten sozio-politische und sozio-6konomische Entwicklungen, die sich

bereits seit dem spiten 16. Jahrhundert angebahnt hatten, um 1700, als auch die Eliten in

% Cohen 1973, 3-4; Quataert 2000, 37-53.

*® Quataert 2000, 41.

%7 Barbir 1999, 3-9, 261-262.

% Rafeq 1976, 157-158.

**Hourani 1957, 116-117.

*Gibb - Bowen 1957 (eine kritische Analyse von Gibb - Bowens lange grundlegendem Werk legte Owen 1976
vor); Polk 1968.

*' Hourani 1957, 94-96, 103 bezeichnet den Aufstieg lokaler Entscheidungstriger und Minderheiten im 18.
Jahrhundert zwar nicht als Anfang der Moderne, sieht hierin jedoch einen entscheidenden Faktor fiir einen
periodischen Einschnitt. Itzkowitz 1962, 74 sprach erstmals den Zeitraum um 1750 als “eve of westernization*
an.
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der Provinz sich neu definieren konnten, einen kritischen Punkt*. Die Zeit von Ende des 16.
Jahrhunderts und durch das 17. Jahrhundert hindurch ist charakterisiert durch soziale
Mobilitit, eine hohe Fluktuation in der Besetzung von entscheidenden Posten und einem
Wandel in der Verteilung von Vermdgen. Im osmanischen Kernland wirkte die
‘Weiberherrschaft’ des 17. Jahrhunderts nach, in der eine Reihe von schwachen Sultanen
von weiblichen Familienmitgliedern dirigiert wurde. Als Hohepunkt der Staatskrise gilt der
Vorfall von Edirne 1703, in dessen Folge der tibermichtige, in Edirne residierende
Obermufti (Seyhiilislam) Feyzullah Efendi in einer Revolte des Militdrs gelyncht wurde. Der
unverhdltnismdRig grofe Einfluss des Muftis deutet auf den stetigen Machtverlust des
Sultans Mustafa II (reg. 1695-1703), der kurz darauf entthront wurde®. Folglich war das Amt
des Sultans geschwicht, bzw. wurden Thronfolge und politische Entscheidungen von einer
neuen Aristokratie, die nicht aus dem Umfeld des alten Staatsapparats stammte, bestimmt.
Diese Situation stand im vélligen Gegensatz zur Praxis in Europa, wo sich die Macht in den
Hinden absoluter Herrscher konzentrierte. Im Zuge der Schwichung an der Spitze des
Staates konnte sich seit Ende des 17. Jahrhunderts die osmanische Elite neu definieren,
ablesbar an einer zunehmenden ‘Aristokratisierung’ bzw. Bildung einer zivilen Oligarchie.
Nachdem die Militdrklasse ihre Bliitezeit wiahrend der Expansionen bereits hinter sich
hatte, begannen nun, in einer Zeit, in der administrative Fahigkeiten eher gefragt waren,
zivile Gruppierungen aus angesehenen Familien den Staatsapparat mehr und mehr zu
kontrollieren. Den Anfang dieser Phase der Transformation zu einer familiengelenkten
Politik mag der Aufstieg der Kopriilii-Familie darstellen, die in der zweiten Hélfte des 17.
Jahrhunderts eine Reihe von Weziren hervorbrachte und die politischen Geschicke des
Staates lenkte.

Um ihre Macht zu festigen, versuchten die einflussreichen Familien zunehmend, Mitglieder
aus den eigenen Reihen in den hoheren Staatsdienst zu beférdern. So wurden nicht nur die
alten Palastgarden, sondern auch die Militdrs auf hohen Posten, bis hin zu den engsten
Beratern des Sultans (wazir pl. wuzard’), nach und nach ausgetauscht. Neue materielle
Grundlagen verhalfen den Familien zu neuen Machtpfriinden. Dazu gehérten Stiftungen
und die Moglichkeit, sich Land anzueignen und von den Ertrdgen zu profitieren. Einen
erheblichen Zuwachs an finanziellem und politischem Einfluss erzielten auch die Gelehrten

(‘ulama’), die als Aufseher (nazir) der Stiftungen eingesetzt wurden, dadurch Kontrolle {iber

4 Abou-El-Haj 2005, 43-46.
* Abou-El-Haj 1984,
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die Ertrdge ausiiben konnten und aus diesen entlohnt wurden®, Die Gelehrten, die im 17.
Jahrhundert verstirkt unter gewaltsamen internen Auseinandersetzungen gelitten hatten,
konnten sich nun in einer mehr oder weniger stabilen Hierarchie reglementieren®, was
dazu fithrte, dass ab 1730 eine kleine Gruppe von Familien die Hierarchie der religios-

juristischen Gelehrsamkeit (‘ilmiyya) dominierte®.

1.2 Politische Situation in der Provinz Damaskus

Syrien wurde kurz nach der osmanischen Eroberung in die Provinzen (ar. walaya oder
wilaya, osm. vilayet) Aleppo, Damaskus und spiter Tripoli unterteilt. Dabei bildete Aleppo
traditionell das wirtschaftliche, Damaskus das politische Zentrum der Region. AuRerdem
besall Damaskus eine jahrhundertealte, tiberregional bedeutende Gelehrtentradition. Zur
besseren Kontrolle wurde die Provinz Damaskus kurz nach Machtiibernahme der Osmanen,
direkt im Anschluss an die Niederschlagung der Revolte durch den mamlukischen
Gouverneur GanbirdT al-Gazali 1521, in zehn Distrikte (sg. sangaq) unterteilt, die weitgehend
den mamlukischen Verwaltungseinheiten entsprachen: Damaskus, das
Verwaltungszentrum der Provinz, Jerusalem, Gaza, Safad, Nablus, ‘Agltin, Laggiin, Palmyra;
Sidon und Beirut; Kerak und Sawbak®. Sidon, Beirut und Safad wurden im Jahr 1023/1614
auf Erlass des Sultans von Damaskus abgetrennt und zu einer eigenen Provinz
zusammengefasst. 1660 wurde diese Trennung dauerhaft festgelegt und Syrien war damit in
vier Provinzen mit den Hauptstddten Damaskus, Aleppo, Sidon und Tripoli unterteilt™.

Mit dem Machtverlust der Regierung wurden auf Erlass des Sultans verschiedene politische
Aufgaben an den Provinzgouverneur abgegeben, was den lokalen Eliten die Gelegenheit bot,
zunehmend autonomer handelnde politische Krifte zu formieren. Der Einfluss der
Zentralmacht auf den Alltag in den Provinzen und ihren Zentren ging zuriick, dafiir
begannen lokale Notable eine groRere Rolle zu spielen®. Allerdings handelte es sich um ein
bewusstes Abtreten bestimmter Aufgaben- und Einflussbereiche, welches die Hegemonie
der osmanischen Oberhoheit zu keiner Zeit in Frage stellte, wie unter anderem an der

Situation der religisen Elite abzulesen ist. Vielmehr wurden Privilegien und Positionen

* Abou-El-Haj 2005, 46-47.

* Quataert 2000, 43; Zilfi 1988, Kap. 5.

* Faroghi 2006, 45.

7 Rafeq 1966, 1; Barbir 1980b, 11 map 1.

* Rafeq 1966, 2-3.

* Quataert 2000, 46-47. Die autonomen Bestrebungen beschrinkten sich nicht nur auf eine muslimische Elite,
auch bei den Minderheiten sind Tendenzen zur Lokalisierung zu beobachten. 1725 wihlten die katholischen
Christen von Damaskus ihren eigenen Patriarchen in Antiochia, unter Akkreditierung Roms (Philipp 1984b,
157-158).
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gezielt von der osmanischen Regierung eingesetzt, um in Zusammenarbeit mit lokalen
Eliten die Hegemonie iiber die Provinzen zu sichern®. Die Einrichtung der Steuerpacht auf
Lebenszeit (malikane) 1695 starkte dabei den Machtzuwachs der lokalen Eliten. Der
Gouverneur von Damaskus wurde 1708 aus der Pflicht entlassen, an den imperialen
Militirkampagnen teilzunehmen, dafiir aber zum Fiihrer der Pilgerkarawane (amir al-hagg)
ernannt’’,

Das Malikane beinhaltete das Recht, gegen eine Abgabe an die Hohe Pforte selbst Steuern
einzutreiben. Gleichzeitig gewdhrte es eine bessere Kontrolle der ldndlichen Gebiete, die
nun von der Provinz ausging, und nicht mehr vom weit entfernten Istanbul. Das Malikane,
das die Autonomie der Lehensleute erheblich forderte, war bis 1703 in weiten Teilen des
Reiches, in den balkanischen, anatolischen und arabischen Provinzen eingefiihrt worden. Es
garantierte der Hohen Pforte weiterhin die Kontrolle, ohne ihre Militdrpréasenz in den
Provinzen aufrechterhalten zu miissen: das Steuereintreibungsrecht konnte die Regierung
in Istanbul bei UnregelmiRigkeiten jedoch jederzeit autheben und mit der Versendung
imperialer Truppen in die Provinz drohen. Da beide Seiten von dieser Praxis profitierten,
konnte Istanbul mit regelméRigen Einkiinften rechnen; die lokalen Eliten erkannten die
Macht in Istanbul an und bezahlten ihre Abgaben. Selbst wenn sie dies nicht in
regelméliger Form taten, so bekannten sie sich doch stets loyal zur osmanischen
Regierung. Sahen das osmanische politische System als ihren Handlungsrahmen an,
innerhalb dessen sie, je nach Machtzustand der Regierung, nach eigenem Gutdiinken
agieren konnten®, Umgekehrt setzte die Hohe Pforte auf Verhandlung anstatt auf Befehle,
um die Gefolgschaft zu gewdhrleisten. Die im 17. Jahrhundert beginnende ‘Osmanisierung’
der Provinzeliten setzte sich im 18. Jahrhundert fort. Durch Ausbildung im imperialen
System, sei es in Istanbul oder in der Provinz, und durch Bekleidung von
Verwaltungsposten sicherten sich lokale Eliten ihren Status. Umgekehrt integrierten sich
aus Istanbul entsandte Beamte und Militdrs in die sozialen und wirtschaftlichen
Verhiltnisse vor Ort™,

Im Jahr 1708 wird erstmals einem Gouverneur von Damaskus gleichzeitig das Amt des Amir
al-Hagg, des Leiters der Pilgerkarawane, iibertragen. Die Verantwortung fiir die

Pilgerkarawane - das Amt hatten vorher Gouverneure der anderen Provinzen Syriens

*® Toledano 1997, 158.

> Barbir 1980b, 13; Rafeq 1966, 58 gibt irrtiimlich das Jahr 1115/1703 an.
*2 Philipp 2004a, 405; Toledano 1997, 151, 155-156.

> Toledano 1997, 154-156 (siehe Kap. 1.6.1).
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libernommen® - bedeutete einen erheblichen Macht- und Prestigezuwachs fiir den
Gouverneur - vorausgesetzt, er entrichtete seine Steuern und war in der Lage, die
Karawane sicher nach Mekka und wieder zurtick zu geleiten. Das hei3t, die Gouverneure
regierten zwar weitgehend autonom, bekannten sich aber zur osmanischen Oberhoheit,
indem sie sich an die Vorgaben der Hohen Pforte hielten. Die Leitung der Pilgerkarawane
blieb bis zu Beginn der im Zuge von Sultan Mahmud II (reg. 1808-1839) eingeleiteten
Reformen Sache des Damaszener Gouverneurs.

Die Politik der Verhandlung im gegenseitigen Einverstdndnis und der gegenseitigen
Anerkennung zwischen Zentralregierung und Provinzgouverneur und der indirekten
Kontrolle durch die Regierung hielt sich etwa fiir den Zeitraum von 1700 bis 1768. Die
osmanische Regierung hatte gar kein Interesse, bzw. nicht einmal die Mdglichkeit, die
Entwicklungen zur lokalen Eigenstdndigkeit in Syrien zu unterbinden. Die Kriege mit
Russland 1768-1774 und 1787-1792 erforderten enorme Summen und der Zugang der
lokalen Elite zu den Ressourcen wurde immer bedeutender, sodass dies einige Lokale dazu
verleitete, entweder eine von der Pforte unabhingige Aullenpolitik zu betreiben, oder
eigenstdndige Militdrkampagnen zu fithren®. Umgekehrt sorgten die nahezu autonom
regierenden Gouverneure in der syrischen Provinz fiir eine relative Stabilitdt, was der
Regierung in Istanbul nur recht sein konnte.

Zwischen 1725 und 1808 tibernahmen Mitglieder der ‘Azm-Familie mehrere
Gouverneursposten in Syrien. Nicht nur in Damaskus, auch in Tripoli und Sidon hatten die
‘Azms das Sagen. Sie verfiigten sowohl tiber die nétigen Kontakte in Istanbul fiir ihre
Einsetzung, als auch tiber Vermdgen und lokalen Einfluss, um ihre Position in Syrien zu
halten. Gegeniiber Istanbul konnten sie ihre Position festigen, da sie in der Lage waren, die
Pilgerkarawane erfolgreich gegen Beduineniiberfille zu verteidigen™.

In der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts ergaben sich einige fiir Syrien wegweisende
Verdnderungen in wirtschaftlicher und politischer Hinsicht. Die Absetzung As‘ad Basas 1757
mit den anschliefenden instabilen Regierungsperioden seiner Nachfolger und der
Erdbebenkatastrophe 1759 markiert eine erhebliche Schwichung der Lokalmacht. Als az-
Zahir ‘Umar (ca. 1690-1775) ab Mitte der 1740er Jahre die Macht in Galilda {ibernimmt,

verlagert sich der wirtschaftlich-machtpolitische Schwerpunkt Syriens vom Inland

54 Rafeq 1990, 181.

% Quataert 2000, 49; einen aufschlussreichen Uberblick iiber das Verhiltnis von Zentralregierung und
Gouverneuren gibt Dina Rizk Khoury 2006, 135-156. Siehe auch Rafeq 1966, 9.

¢ Barbir 1980b, 13-65.
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(Damaskus) an die Mittelmeerkiiste (Sidon und Akko)*”. Der Niedergang der Provinzmacht
Damaskus und ihrer dominanten Position in Syrien ist damit eingeleitet. Az-Zahir ‘Umar
gelingt es nicht nur als einflussreicher Kriegsherr die lokalen Krifte zu binden. Er erkennt
auch, dass politische Macht auf einer erfolgreichen Wirtschaftspolitik basiert. Der von az-
Zahir ‘Umar in den 1740er Jahren eingeleitete Export von Baumwolle und Getreide aus
Galilda bedeutete eine Verlagerung des wirtschaftlichen Schwerpunkts von Damaskus nach
Sidon®, womit der erste Schritt zur Einbindung der Levante in den europdisch bestimmten
Welthandel” und damit zu einer Einflussnahme Europas getan war, sei es auf ckonomischer
oder politischer und damit kultureller Ebene®. Letztlich lief die Handelspolitik darauf
hinaus, Rohstoffe aus Syrien zu exportieren und fertige Produkte aus europiischen Landern
zu importieren. Die Einflussnahme Englands brachte einen erheblichen Umschwung auf
dem lokalen Markt. Nicht nur Luxusgiiter wie feines Tuch aus England und Frankreich oder
bohmisches Glas wurden importiert. Auch Giiter des tdglichen Gebrauchs wie Kaffee, Zucker
und Indigo von den Westindischen Inseln wurden nun nicht mehr tiber die Hindler der
Pilgerkarawane bezogen, sondern tiber englische Schiffe der East India Company nach
Syrien geliefert®. Der Handelsaustausch mit Europa wurde von den lokalen Gouverneuren
forciert und stirkte wiederum ihre Position®. Sidon wird unter al-Gazzar, der 1775-1804
regierte, als wirtschaftliches Zentrum weiter gefestigt. Thm gelang es, nach der Invasion
Frankreichs 1798-99, Paldstina wieder unter osmanische Kontrolle zu bringen und damit
zum michtigsten Mann in der Region aufzusteigen. In den Jahren 1785, 1790, 1799 und 1803
brachte er es sogar zum Gouverneur von Damaskus, residierte aber weiterhin in Akko®.
Seine Statthalterschaft in Damaskus gilt als letzte stabile Phase in Damaskus vor
Durchsetzung der osmanischen Verwaltungsreform von 1832-1839. Zwar regierte 1805-1807
noch einmal ein Gouverneur aus der ‘Azm-Dynastie, jedoch war mit der Besetzung Syriens
durch Agypten unter Muhammad ‘Ali 1804 die Autonomie der syrischen Provinz gebrochen.
Gazzars Tod 1804 hinterlieR ein politisches Vakuum fiir Syrien, in dem der wachsende
Einfluss der Wahhabiten, einer streng orthodoxe Sekte von der Arabischen Halbinsel, die
zeitweise den Einzug der Pilger in Mekka behinderte (siehe Kap. 1.6.2), und Muhammad ‘Alis

aus Agypten zur ernsten Bedrohung der politischen Lage in Syrien wird. Es folgte eine

%7 Barbir 1980b, 178-180.

*$ Douwes 2000, 51-53.

> Cohen 1973, 11-14; Philipp 2004a, 409.

€ Baram - Carroll 2000, 138.

! Rafeq 1966, 74.

2 Cohen 1973, 30-43.

% Koury 1970, 4 sieht den Tod Muhammad Basas 1783 und den Aufstieg Gazzars in Damaskus als Wendepunkt
in der Geschichte Syriens.
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Phase der Destabilisierung mit rasch wechselnden, unfihigen Gouverneuren. Sultan
Mahmid II nutzte diese Situation, um ab 1812 die Macht der lokalen Notablen
einzuschrianken. Damit bereitete er den Weg zur Einfithrung umfassender Reformen im
Verwaltungsapparat, die 1839 eingefiihrt wurden und die Provinzen straffer an die

Zentralmacht angliederten®.

1.3 Die Pilgerkarawane

Im osmanischen Reich gab es zwei offiziell organisierte Pilgerkarawanen, der Rakb oder
Hag$ al-MisrT und der Rakb oder Hag$ a3-Sami®. Die umfangreichste Karawane, al-Hagg al-
MisrT, ging von Kairo aus, wo sich die Pilger aus Nordafrika, dem Senegal und Timbuktu
versammelten, um sich auf die 35-tdgige Reise in den Higaz zu begeben. Damaskus war der
Sammelplatz fiir die zweitgroRte Karawane des Reiches, deren Sicherung fiir das
Osmanische Reich von erheblicher geopolitischer Bedeutung war, da das sichere Geleit fiir
Durchsetzungsvermdgen und Macht des Sultans als Hiiter der heiligen Stétten des Islam
stand®. Die Ubertragung der Verantwortung fiir die Pilgerkarawane auf den Gouverneur
bedeutete fiir diesen, dass er jahrlich etwa vier Monate abwesend war, wenn er die
Pilgerkarawane begleitete. Da der Gouverneur fiir die Finanzierung der Pilgerfahrt, die aus
den Steuereinnahmen der Sanjaks bestritten wurde, zustidndig war, unternahm er
zusitzlich einmal im Jahr eine Rundreise (dawra), auf der er die nétigen Mittel
einsammelte®.

Der prachtvolle Umzug mit der Mekka-Sanfte war vom Mamlukensultan Baybars 1262 als
politische Machtdemonstration inszeniert worden. Nach Eingliederung in das Osmanische
Reich gewann Damaskus an Bedeutung als Sammelstitte der Pilger aus den neuen Gebieten
im Norden, Anatolien, aber auch muslimischen Gebieten aullerhalb des Osmanischen
Reiches, wie Persien und Zentralasien. Etwa 20 000 bis 30 000 Pilger versammelten sich in
Damaskus, manchmal konnte der Strom bis auf 60 000 anschwellen®.

Die Erreichbarkeit der heiligen Stétten des Islam auf der Arabischen Halbinsel bedeutete fiir
die osmanischen Herrscher eine Grundlage ihrer Legitimation, weshalb die Gewahrleistung

einer sicheren Pilgerfahrt fiir Muslime aus dem gesamten Reich und dariiber hinaus zu

* Neumann 2002, 142.

% Rafeq 1966, 52-76; zur Pilgerkarawane siehe auch: J. Jomier, Le Mahmal et la caravane égyptienne des pélérins de
la Mekke, Kairo 1953; R. Tresse, Le Pélerinage Syrien aux villes saintes de l'Islam, Paris 1937; ‘Abdulkarim Rafiq,
Qafilat al-Hagg. In: Buhiit fi t-ta'rih al-igtisadi wa-l-igtima i li-Bilad as-Sam fi l-‘asr al-hadit, Damaskus 1985.

% Zur Organisation der Damaszener Karawane siehe Faroghi 1990, 49-51. Zur Stellung in Wirtschaft und Politik
siehe Faroghi 1990, 214-216. Hier bezieht sie sich allerdings auf das 17. Jahrhundert.

7 Rafeq 1966, 21.

% Barbir 1980b, 154-155; Rafeq 1966, 61; Raymond 1979, 119.
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einem entscheidenden Anliegen wurde. Zudem bildeten sie mit ihrer Demonstration und
Unterstiitzung des sunnitischen Islam ein Gegengewicht zum Schiitentum, das durch das
Safavidische Persien im Osten reprasentiert wurde. Nicht unerheblich war auch die
wirtschaftliche Bedeutung der Karawane, tiber die Giiter aus dem gesamten islamischen
Gebiet gehandelt und Handelskontakte von Nordafrika bis nach Zentralasien gepflegt
wurden. Manchmal war es sogar kaum moglich, zwischen Hiandlern und Pilgern zu
unterscheiden. Zahlreiche Giiter, darunter Textilien, Gewiirze, Kaffee, um nur einige zu
nennen, wurden gehandelt und sorgten in Damaskus bei Ankunft der Karawane fiir einen

sichtlichen Aufschwung der Handelsaktivitdten®.

1.4 Innerstidtische Konfliktherde

Neben der sicheren Fithrung der Pilgerkarawane war die Erhaltung der 6ffentlichen
Ordnung in Damaskus eine konstante Sorge der osmanischen Regierung. Fiir beides war der
Gouverneur die verldngerte Hand der Hohen Pforte. Liest man die zeitgendssischen
Chroniken, so war das tdgliche Leben im 18. Jahrhundert insgesamt von zahlreichen
Missstdnden gepragt, unter denen vor allem die nicht privilegierte Bevolkerung zu leiden
hatte. Eine insgesamt schwache Fithrung versuchte sich immer wieder mit hartem
Durchgreifen durchzusetzen. Die Gouverneure und Notablen nutzten in der Regel ihre
Position, um daraus Profit zu schlagen. Die ‘Azms, die {iber lange Perioden in Damaskus das
Gouverneursamt inne hatten, versuchten hauptsichlich, ihren Wohlstand zu sichern und zu
vermehren und, zur Erhaltung ihres Status, ihr Ansehen in Istanbul zu wahren.

Doch auch sie trugen indirekt zur Destabilisierung der 6ffentlichen Ruhe bei; Aus Furcht vor
Konfiskation nach Amtsniederlegung oder Ableben wandelten sie den GroRteil ihres
Eigentums in Familienstiftungen um (wagqf ahli oder wagf durri). Monopolisierung von
Lebensmitteln zur Gewinnoptimierung lieRen Preise und Lebenshaltungskosten insgesamt
ansteigen. Weite Teile der Bevolkerung verarmten. Folglich wurde die offentliche
Sicherheit beeintrichtigt, da es regelmiRig zu offenen Auseinandersetzungen zwischen
verschiedenen Interessengruppen kam. Diese versuchten die ‘Azms zu neutralisieren,
indem sie sie gegeneinander ausspielten”.

Seit dem 17. Jahrhundert war die innenpolitische Situation in der Stadt durch
ZusammenstdRe der lokalen Janitscharen (osm. yerliyya - ‘Hilfstruppen’; arab. inkisariyya

oder yankagariyya) mit den aus Istanbul entsandten imperialen Truppen (osm. kapt kullari,

% Rafeq 1966, 74.
7 Rafeq 1990, 180-181
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arab. gabtqul) geprigt. Die Yerliyya waren hauptsichlich in den siidlichen und
stidwestlichen Vorstiddten, vor allem im Midan anséssig, wo sie sich mit weniger
Privilegierten und Neuankdmmlingen zusammentaten und in die Verteilung der
Getreidevorrite und damit in die Versorgung der Stadt eingreifen konnten. Zudem
gehorten im Umfeld der rebellierenden militarischen Gruppen Korruption und Prostitution

zum Alltag, was zu einem unsicheren und moralisch verwerflichen Klima beitrug’.

Zu der innenpolitisch prekdren Lage kam im 17. Jahrhundert ein stindiger Wechsel der
Gouverneure. Zwischen 1516 und 1757 regierten 148 Gouverneure die Stadt, die im 17.
Jahrhundert noch weitgehend von der Hohen Pforte entsandt waren’. Sie waren also nicht
mit den lokalen sozialen, machtpolitischen und wirtschaftlichen Strukturen vertraut,
konnten sich auch nicht einarbeiten, da sie viel zu kurz am Ort waren. Dies sollte sich mit
dem Amtsantritt der Gouverneure aus dem ‘Azm-Clan 1725 dndern. Es regierten ab sofort
hauptséchlich Mitglieder aus der lokalen Elite, deren Fraktionen - Religionsgelehrte,
Hindler und Landbesitzer - untereinander enge Beziehungen pflegten. Die Verheiratung
von Frauen innerhalb dieser Kreise festigte auRerdem die Beziehungen im lokalen
Netzwerk und diente dem Machtzuwachs.

Natiirlich kam es dadurch nicht nur zwischen den Janitscharen zu Auseinandersetzungen.
Konflikte zwischen den verschiedenen Gruppierungen der stadtischen Elite, der Ziinfte,
ethnischer Gruppen oder Gruppen, die sich aufgrund ihrer Zugehérigkeit zu einem
Stadtviertel verbunden fiihlten, waren ebenfalls im 18. Jahrhundert ebenfalls an der
Tagesordnung. Dieses Konfliktpotential beschrankte sich nicht nur auf Damaskus, auch in
anderen Stddten lag eine dhnliche Situation vor”. Dabei ging es immer um ganz
existentielle Bediirfnisse. Zu einem offenen Konflikt mit Gewalteinwirkung kam es jedoch
erst, wenn ein ganz konkreter Anlass gegeben war. Die Zunahme von gewalttitigen
Konflikten ist mit einer generellen Entwicklung des 18. Jahrhunderts zu sehen: der
Machtzuwachs lokaler Eliten und der Militdrklasse sowie deren Engagement im lokalen
wirtschaftlichen Sektor. Es ging um Faktoren, die automatisch mit der Ausiibung politischer
Kontrolle in der Stadt verbunden waren, wie die Kontrolle der Ziinfte, des Handels, die
Versorgung mit Getreide, Steuererhebung und interne Sicherheit™. Dabei waren die

verschiedenen Gruppierungen oft, jeweils auf verschiedenen Ebenen, auf mehrere

7' Rafeq 1990, 187.

> Holt 1966, 103.

7 vgl. Kairo, Aleppo: siehe Grehan 2003, 233 FN 2.
" Shamir 1972, 79-80.
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Interessengebiete verteilt, was wiederum tiefe Spaltungen innerhalb der Gesellschaft

verhinderte”.

1.5 Stadt- und Landbevélkerung

Fiir Konflikte sorgte auch das Verhiltnis zwischen sesshafter Stadtbevélkerung (hadar) und
transhumanten Bauern und Beduinen (‘arab). Obwohl es sich um ein gegenseitiges
Abhingigkeitsverhdltnis handelte, war die Beziehung von Konflikten gekennzeichnet. Beide
waren wichtige Handelspartner: von den feudal gefithrten und unter der Herrschaft der
Stadtaristokratie stehenden Lindereien erhielten die Beduinen Getreide, aber auch
Kleidung, Waffen und Haushaltswaren, wihrend sie die Stadtbevdlkerung mit Milch- und
Tierprodukten (Wolle, Felle, Fleisch) und Lasttieren versorgten. Zahlreiche Gewerbe in der
Stadt hingen von den Produkten der Beduinen ab. Zudem erbrachten sie Schutzgeleit fiir
die Handels- und Pilgerkarawanen. Allerdings sah dies in der Regel so aus, dass gegen eine
Zahlung Uberfille unterlassen wurden und die Gewdhrung von Schutzgeleit den Charakter
von Schutzgeld erhielt. Das Verhiltnis war also angespannt und nicht gerade von
gegenseitigem Vertrauen gepragt’®.

Die osmanischen Machthaber verfolgten eine zweischneidige Politik: einerseits suchten sie
die Loyalitdt gegeniiber dem Staat zu férdern, indem sie fiir die Versorgung mit
Transporttieren, Schutz der Karawanen oder sogar von Ackerland Privilegien, wie das
Recht, Zolle zu erheben, erhielten. Andererseits wurden aber auch sesshafte Schutztruppen
bestellt, um den Einfluss der Beduinenanfiihrer einzudiammen”.

Eine weitere innenpolitische Verdnderung stellte die Migration von Nomadenstimmen dar.
Die Migration nahm normalerweise von der Stadtbevilkerung unbemerkt ihren Lauf. Um
1700 drangen die ‘Anaza und Sammar, die gréRten beduinischen Stimme auf der
Arabischen Halbinsel, auf der Suche nach Weideland tief in das syrische Inland ein und
gerieten in Konflikt mit der ldndlichen Bevolkerung. Die ZusammenstéRe mit den Stimmen
lieBen im Laufe der 1720er Jahre nach, flammten aber in der zweiten Hélfte des 18.
Jahrhunderts erneut auf. Eine extreme Diirre, gefolgt von einem ungewdhnlich kalten
Winter, veranlasste 1756 zahlreiche Stimme der ‘Anaza, weiter nach Norden vorzudringen.
Die Ankunft von tausenden von Nomaden mitsamt ihren Herden in kultiviertes Land kam

einem fiir die sesshafte Landbevolkerung unerwarteten Schock gleich, dem ein langer

> Shamir 1972, 83.
¢ Douwes 2000, 20-23.
7 Douwes 2000, 25-26.
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Prozess interner Unruhen folgen sollte.

Ein weiterer Anlass fiir die Beduinen, von der Arabischen Halbinsel nach Norden zu ziehen,
mag auch das Aufkommen der wahhabitischen Bewegung gewesen sein, die in den 1740er
Jahren ihre Autoritét tiber die Halbinsel weitgehend gefestigt hatte. Mit ihren strikten
religiosen Vorstellungen, die zahlreiche lokale Praktiken, wie Heiligenverehrung, ablehnte,
wirkten sie abschreckend und trugen zu einer Migration von lokalen Stimmen nach Norden
bei”.

Die sichere Durchreise der Pilgerkarawane durch Syrien und die Arabische Halbinsel wurde
zu einer jahrlichen Herausforderung fiir den Gouverneur. Wahrend Anatolien und Nord-
Syrien noch als relativ sichere Gebiete galten, hduften sich ab Homs und vor allem zwischen
Damaskus und dem Higaz die Einfdlle nomadischer Stimme. Den Beduinenstimmen
bedeuteten die Pilger mit ihren Giitern aus allen Teilen des Reiches eine lukrative
Einkommensquelle. Der Amir al-Hagg war zustdndig fiir Verhandlungen und Zahlungen von
Schutzgeld an die Stimme, die dafiir sicheres Geleit garantierten.

Um die Mitte des 18. Jahrhunderts kamen Konflikte mit der Bewegung des Muhammad b.
‘Abd al-Wahhab (1703-1792) auf der Arabischen Halbinsel hinzu. ‘Abd al-Wahhab, der mit
Muhammad b. Sa‘tid paktierte und damit die Grundlage zur Schaffung des Konigreichs
Saudi-Arabien schuf, predigte die Riickkehr zu den Prinzipien des frithen Islam und lehnte
die osmanische Oberhoheit komplett ab™. Das fiihrte dazu, dass zeitweilig sogar der Einzug

der Pilgerkarawane in die heiligen Stidte verhindert wurde.

1.6 Grenzkonflikte

RegelmidRig kam es zu Grenzkonflikten zwischen der Provinz Damaskus und Sidon iiber den
Besitz von Ackerland und Dérfern in der Bekaa-Ebene. AuRerdem war der Zugang zum
Hafen fiir den Levantehandel von entscheidender Bedeutung. Im letzten Viertel des 18.
Jahrhunderts versucht der Gouverneur von Sidon, Gazzar, immer wieder Zugriff auf
Damaskus zu erlangen, was ihm auch mehrfach gelingt. Sidon und Damaskus bleiben aber
weiterhin zwei getrennte Verwaltungseinheiten®. Gelingt es ihm nicht, die Macht tiber
Damaskus zu erhalten, so versucht er zumindest, den Zugang zu Sidon zu unterbinden

(siehe Kap. 1.8.4 und 1.8.5).

8 Douwes 2000, 30.
7® Quataert 2000, 50; Masters 2006, 205.
% Philipp 2004b, 11.
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1.7. DIE POLITISCHEN, WIRTSCHAFTLICHEN UND RELIGIOSEN
ENTSCHEIDUNGSTRAGER

Die stadtische Gesellschaft ldsst sich in zwei Gruppen einteilen: die Privilegierten (‘askar pl.
‘asakir), welche durch ihre Amter Kontakte zur osmanischen Regierung hatten, und die
Nichtprivilegierten (ra‘aya)®. Die Privilegierten waren wiederum in eine offizielle und eine
inoffizielle Elite unterteilt. Die stidtische Elite wird in den Quellen auch mit dem etwas
diffusen Begriff a‘yan betitelt, wobei es sich um hochstehende Vertreter verschiedener

Gruppierungen handelt, die sich nicht klar voneinander abgrenzen lassen (siehe Kap. 1.7.2).

1.7.1 Offizielle Hierarchie: die Staatsbeamten

Nach dem Provinzgouverneur (osm. beylerbey; pers. mir-i miran; arab. wal; UBERSICHT 2: Die
Gouverneure von Damaskus 1708-1807) und seinem Stellvertreter (mutasallim) gehdrten zur
Elite und damit zu den einflussreichsten Entscheidungstriagern der Provinzhauptstddte der
Janitscharenfiihrer (aga), der Finanzbeauftragte (daftardar) und der Oberrichter (qadi al-
qudat).

Eine offiziell organisierte Regierung fiir die Provinzhauptstadt Damaskus gab es nicht.
Vielmehr kann man von einem Verband von offiziellen und inoffiziellen
Entscheidungstragern sprechen. Diese bestanden aus durch die Hohe Pforte eingesetzten
Inhabern offizieller Amter, wie der Gouverneur, der Finanzverwalter (daftardar)® und der
Oberrichter, sowie Vertretern der lokalen Stinde (a'yan - siehe Kap. 1.7.2)®. In
unregelmiRigen Abstidnden tagte ein Rat (diwan), der sich mit administrativen Fragen und
offentlicher Sicherheit befasste und im Amtssitz des Gouverneurs (sardayat al-hukm)
stattfand®. Institutionalisiert fiir diesen Rat waren die Amtsschreiber (katib ad-diwan, al-
katib al-‘arabi). Ein konsultativer Rat bestand aus einer Reihe von offiziellen Amtstriagern,
wie dem Finanzbeauftragten, dem Oberrichter, dem Mufti, dem Vertreter der
Prophetennachkommen (naqib al-asraf) und den Militérfiihrern (agawat). Dieser konsultative
Rat wurde bei Bedarf vom Gouverneur, seinem Stellvertreter oder von Notablen (s.u.)
einberufen. Gewohnlich diente er dazu, Entscheidungen des Gouverneurs oder des Sultans
nach einvernehmlicher Beratung zu implementieren oder um Teilnehmer des Rats von
Entscheidungen, die sie selbst betrafen, in Kenntnis zu setzen.

Das Amt des Gouverneurs wurde trotz der zunehmenden Autonomie und der lokalen

¥ Toledano 1997, 154.

82 Rafeq 1966, 16.

8 Schatkowski-Schilcher1985, 107-108.
84 Rafeq 1966, 22-23.
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Herkunft der meisten Gouverneure im 18. Jahrhundert jedes Jahr erneut vom Sultan per
Dekret (osm. ferman) bestitigt. Das Eintreffen des Dokuments aus Istanbul wurde aus
Prestige- und Machtgriinden mit Feierlichkeiten und Kanonenschldgen gefeiert®. Dem
Gouverneur einer Provinz (waldya) wurde gleichzeitig der Rang eines Wezirs mit dem Titel
Basa verliehen.

Er war der Hohen Pforte verantwortlich und hatte die jahrlich anfallenden Steuern zu
entrichten sowie fiir die Sicherheit der jahrlichen Pilgerkarawane zu sorgen. Dazu gehorte
nicht nur sicheres Geleit zu den Pilgerstitten im Higaz, sondern auch die Bereitstellung der
Versorgungskarawane (jarda) fiir die riickkehrenden Pilger. Die Sicherung der
Pilgerkarawane war conditio sine qua non, da sie ein erheblicher Wirtschaftsfaktor war und
gleichzeitig das Symbol osmanischer Souverénitit darstellte. Die Gouverneure, im 18.
Jahrhundert namentlich die ‘Azms, sicherten sich ihrerseits ihre Stellung, vor allem als
Riickendeckung fiir Handelstransaktionen, durch Biindnisse mit den stidtischen
Entscheidungstrdagern. Um ihre Stellung in Syrien zu festigen, versuchten sie moglichst
viele Gouverneursposten in Syrien mit engen Verwandten zu besetzen. Zwischen 1138/1725
und 1218/1803 gelang es ihnen auch weitgehend, Syriens Gouverneursposten in ihren
Hinden zu halten®.

Der Stellvertreter des Gouverneurs (mutasallim) wurde in der Regel vom Gouverneur selbst
bestimmt und entstammte seinem Gefolge. Oft wurde der Finanzverwalter (daftardar),
gelegentlich auch ein Anfiihrer (dga) der lokalen oder imperialen Janitscharen (siehe Kap.
1.7.2: Militdrs) eingesetzt. Der Mutasallim fithrte die Regierungsgeschifte in Abwesenheit
des Gouverneurs, wenn dieser sich beispielsweise auf der Pilgerfahrt oder der Dawra
befand, oder in Interregnumszeiten, bis der neu ernannte Gouverneur eintraf®.

Das Amt des Daftardar ist seit 975/1568 fiir Damaskus, das zuvor unter der Finanzaufsicht
von Aleppo gestanden hatte, verbrieft. Er war in der Regel ein Syrer und seine Amtsdauer
war nicht festgelegt. Im 18. Jahrhundert betrug sie zwischen zwei und 30 Jahren. Oft hatte
der Daftardar auch noch andere Pflichten, die ihm gleichzeitig einen groRRen politischen
Einfluss zusicherten. Im 17. Jahrhundert ist seine Aufgabe als Amir al-Hagg belegt, bis ins
18. Jahrhundert wurde er auch manchmal als Mutasallim eingesetzt. Fiir die Ernennung von
Damaszenern auf offizielle Posten bedurfte es einer Petition des Daftardars beim Sultan. Er

konnte auch wie ein Testamentsvollstrecker fiir die Lohnfortzahlung an die Familie eines

% Rafeq 1966, 11-12.

% Fiir eine Genealogie der ‘Azm-Familie mit den entsprechenden Gouverneursposten siehe Bl ‘Alwan 2002,
229.

87 Rafeq 1966, 13-14.
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verstorbenen Staatsbeamten sorgen. In Damaskus gab es im hier untersuchten Zeitraum
zwei prominente Finanzbeauftragte. Von 1129/1716 bis 1148/1735-6 iibernahm ‘Ali ad-
Daftari, aus Hama gebiirtig, das Amt, nachdem er vom Sultan seines Regierungspostens in
Istanbul enthoben worden war. Thm folgte Fathallah al-Falaqinsi, besser bekannt als Fatht
Afandi ad-Daftardar, der bis zu seinem Tode 1159/1746 den Posten bekleidete. Fathis
GroRvater war Ende des 17. Jahrhunderts aus dem Dorf Falagins nahe Hims nach Damaskus
ibergesiedelt, und tibte dort zundchst das Weberhandwerk aus. Er lie sich im Qaymariyya-
Viertel ostlich der Umayyadenmoschee nieder, wo die Familienresidenz der Falaginsis
bleiben sollte®. Seine S6hne Muhammad und ‘Abd al-Mu'tT bekleideten das Amt des
Finanzbeauftragten bereits im ersten Viertel des 18. Jahrhunderts®. Fathi war der
erfolgreichste Finanzverwalter und erfuhr wiahrend seiner Amtszeit einen bislang nicht da
gewesenen Machtzuwachs. Mit seinen direkten Verbindungen zur Hohen Pforte und
seinem erheblichen Einfluss auf lokalpolitischer und gesellschaftlicher Ebene, versuchte er,
den ‘Azms in den 1740er Jahren den Gouverneursposten streitig zu machen. Seine
Konkurrenz zu As‘ad Basa al-‘Azm wird nicht nur in den Quellen beschrieben, vielmehr sind
seine Bauprojekte beredte Zeugen von seiner Ambition auf das Amt des Gouverneurs. Auch
bei den FalaginsTs ist zu beobachten, dass eine Familie, sobald sie Einfluss gewann,
versuchte, Schliisselpositionen mit Mitgliedern der eigenen Familie zu besetzen: Utman al-
FalaqinsT (gest. 1185/1771), ein Neffe des Fathi, war zunichst Katib ‘Arabi im Diwan von
Damaskus, dann fiir kurze Zeit unter Muhammad Basa al-Kurgi und die ersten Monate unter
Muhammad Basa al-‘Azm Daftardar von Damaskus®™ (UBERSICHT 5: Die Familie FalaqinsT
und ihre Amter). Nach dem Tode Faths fiel das Amt des Finanzbeauftragten in die
Bedeutungslosigkeit. Sein Nachfolger Muhammad Ragab, ein Rim1”", bekannt als Ibn
Farrih, war mit kurzer Unterbrechung 30 Jahre im Amt, was dafiir zeugt, dass es um diesen
Posten ruhiger geworden war und der Beauftragte ohne Zwischenfille sein Amt zur
Zufriedenheit des Gouverneurs ausiibte. (UBERSICHT 3: Finanzbeauftragte [daftardare] von
Damaskus im 18. Jahrhundert). Die staatlichen Finanzgeschifte, die Steuereintreibungen,

Finanzierung der Pilgerfahrt und der Begleitkarawane in der Provinz Syrien gelangten in

8 Murads Silk I, 107.

8 Rafeq 1966, 149.

% ‘Utman war der Sohn einer Schwester des Fathi, erhielt aber den Familiennamen FalaginsT iiber seine Mutter
(Muradi Silk 111 165-167). Es kam durchaus vor, dass Familiennamen tiiber die miitterliche Linie tradiert
wurden, wenn es dem Ansehen des Namenstrigers diente. In der ‘Azm-Familie finden sich zahlreiche Beispiele
fiir diese Praxis (siehe Schatkowski-Schilcher 1985, Tabelle S. 135-136).

° Tiirken aus den ehemals unter ost-rémischer bzw. byzantinischer Herrschaft stehenden Territorien
(Anatolien).
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die Hinde der jiidischen Familie Farht™. Die Farhis waren spanische Juden, die nach dem
Ausweisungsedikt von 1492 Zuflucht im Osmanischen Reich gesucht hatten, wo sie zundchst
in privaten Finanzgeschiften und im Handel titig waren™. Ab den 1770er Jahren begann
Hayim Farhi, der um die Mitte des 18. Jahrhunderts tiber Aleppo nach Damaskus
eingewandert war, mit seinen beiden Séhnen $aiil und Slomo in Damaskus als Geldwechsler
(sarraf) fiir die Gouverneure zu arbeiten. Ein Sarraf war an sich ein Geldwechsler, der dafiir
zustdndig war, die zahlreichen im Osmanischen Reich umlaufenden Miinzen zu wechseln
und abgenutzte und durchbohrte Miinzen zu wiegen und ihren Wert zu errechnen. Die
einfachen Geldwechsler titigten ihr Geschift auf der StraRe, wihrend die erfolgreichen
Farhis es schafften, das Vertrauen des Gouverneurs zu gewinnen und letztendlich die
Staatsfinanzen lenkten. Nach dem Tod Hayims {ibernahm sein Sohn $aiil den
Familienvorsitz und wurde als wohlhabender Bankier mit einflussreichen Verbindungen
nach Istanbul oberster Sarraf in Damaskus™. Den Hohepunkt ihrer Macht erreichen die
Farhis als $a3’iils Sohn Hayim (ca. 1760-1820) im Jahr 1790 von Sidons Gouverneur Ahmad
Basa al-Gazzar als oberster Sarraf nach Akko geholt wird, wihrend sein Bruder Raphael
(gest. 1845) die Finanzgeschifte in Damaskus tibernimmt. Mit einem Kreditsystem, das auf
der engen Verbindung zwischen den Farhi-Briidern beruhte, wurden iiberregionale
Finanzgeschifte abgewickelt, ohne sich der Gefahr von weiten Geldtransporten
auszusetzen®. Durch diplomatisches Geschick, weitverzweigte Handelskontakte und
Kreditgeschifte hatte die Familie ein enormes Vermdgen aufgebaut, das von auslandischen
Beobachtern auf 300 000 Pfund Sterling geschitzt wurde®. Dadurch wurden sie zu
Kreditgebern selbst des Gouverneurs, der hohe Summen fiir seinen Haushalt, zur
Finanzierung der Pilgerkarawane und zur Zahlung von Bestechungssummen an die Hohe
Pforte benoétigte. Letzteres war eine durchaus tibliche Praxis, um sich von der Hohen Pforte
vergebene Amter zu sichern. Die Abhéngigkeit des Gouverneurs von den Kreditverleihern
war also in diesem System fest verankert.

Mit der Tétigkeit des obersten Sarraf war das Amt des Katib verbunden, welches die
Abwicklung der Provinzverwaltung regelte. Die Farhis iibernahmen damit praktisch die

Flihrung der Verwaltung und der Finanzgeschifte der Provinz. Mit diesem wirtschaftlichen

%2 Zur Stellung von Dimmis (Schutzbefohlene Minderheiten in einer islamisch regierten Gesellschaft) im 18.
Jahrhundert siehe Philipp 1984b.

 Bouchain 1996, 15.

** Philipp 1984c, 38: Burayk nennt im Jahr 1780 Sahada Farhi als wohlhabenden Bankier. Der Eintrag ist der
erste gesicherte Hinweis auf die Familie Farht in Damaskus.

% Schatkowski-Schilcher 1985, 63-65.

% Philipp 1984a, 41. Zu den enormen Summen im Besitz der Familie, die in den Gerichtsakten belegt sind, siehe
Marino 2003, 129-130.
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und politischen Einfluss wurden die Sarrafs von Zeitzeugen sogar als eigentliche Herrscher
Syriens angesprochen”. Allerdings erhielten die Farhis niemals das offizielle Amt des

Daftardar, wohl aufgrund der Tatsache, dass sie Juden waren™.

Ein weiterer offizieller Regierungsbeamter war der Oberrichter, der in der Regel fiir ein Jahr
aus Istanbul entsandt wurde und der offiziellen hanafitischen Rechtsschule angehérte. Er
war also ein Rmi, ein Tiirkisch sprechender Fremder, der fast jahrlich ausgewechselt
wurde und dadurch keine intensiven Bande zur Bevolkerung herstellen konnte™. Er war
damit der einzige Wiirdentréger, der nicht der lokalen Elite entstammte. Die Wahrnehmung
des Oberrichters als Stindenbock fiir Ungerechtigkeiten jeglicher Art bei der Bevolkerung
nahm merklich zu. Das lag nicht zuletzt daran, dass dem Qadi unmittelbar nach der
osmanischen Eroberung gleichzeitig das Amt des Marktaufsehers (muhtasib) ibertragen
wurde und er dadurch oft zum Hauptschuldigen fiir hohe Preise und Mangel an
Nahrungsmitteln auf dem Markt gemacht wurde. Besser angesehen waren die ihm
verantwortlichen Richter (gadr pl. qudat), die aus angesehenen Damaszener Familien

stammten und ihre Amter oft iiber mehrere Jahre bekleideten'®.

1.7.2 Inoffizielle Hierarchie: Gelehrte - Militdrs - Notable
Politisch-wirtschaftliche Einflusstriger auRerhalb der offiziell bestellten Amtsinhaber
waren Angehorige bzw. Vertreter verschiedener Gruppierungen der Damaszener
Gesellschaft oder - wie Schatkowski sie nennt - ‘Stande’'*. Die Schwierigkeit bei der
Definition der Gruppierungen ist ihre klare Abgrenzung und die genaue Bezeichnung ihrer
Rolle innerhalb der Gesellschaft. Mitglieder einer Gruppierung konnten zahlreiche
Funktionen iibernehmen und damit theoretisch mehreren Stinden angerechnet werden.
Bestimmten Stdnden gehdrte man nicht lebenslang an. Auch musste man nicht in einen
Stand hineingeboren werden. Die Arbeit von Schatkowski-Schilcher 1985 zu den
einflussreichen Familien von Damaskus im 18. und 19. Jahrhundert bietet Ansétze, jedoch
keine zufriedenstellende Gesamtanalyse der Damaszener Gesellschaft. Die Frage der Stdnde

fiir Damaskus ist noch nicht abschliefend geklart und bedarf sicher weiterer Untersuchung.

7 Bouchain 1996, 22.

% Bouchain 1996, 18.

% Grehan 2003, 225-226.

100 gellner-Heinkele 2001, 348. 352; Voll 1975, 53-54.
19t schatkowski-Schilcher1985, 108-110.
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102 kristallisiert sich heraus, dass es drei sich teils

Betrachtet man Arbeiten zu dem Thema
mit anderen Gruppierungen tiberschneidende ‘Stinde’ gibt, die als lokale
Entscheidungstriger in Damaskus bezeichnet werden konnen. Diese sind die Gelehrten
(‘ulama’), Angehérige der Militdrregimenter (die agawat mit den ihnen unterstellten

Janitscharen) und die sdkularen Patrizier (a‘yan).

Gelehrte

Die umfangreichste Gruppe der Einflusstrager auBerhalb der offiziellen Hierarchie war die
der Gelehrten (‘ulama). Sie bildeten eine exklusive Berufsgruppe und qualifizierten sich
durch ihre Bildung als Anwérter fiir Staatsdmter, deren Inhaber aus den einflussreichsten

Familien rekrutiert wurden'®

. Madrasen galten als Kaderschmieden fiir hochrangige
Staatsbeamte.

Die im 16. Jahrhundert noch vorherrschende Zentralisierung in der Benennung der
héchsten Staatsbeamten in der Provinz durch die Hohe Pforte hatte sich gelockert'™, sodass
sich eigenstdndige Eliten mit eigener Approbation und Anerkennung herausbilden konnten.
Zur Gelehrtenelite gehdrten die Richter (gadr pl. qudat), die in Damaskus traditionell von
einem schafiitischen Oberrichter angefithrt wurden. Nach der osmanischen Eroberung
musste dieser der hanafitischen Rechtsschule angehéren und ein Rimi sein. Dies diente der
Kontrolle des Rechtssystems in den Provinzen. Die iibrigen Richter waren Vorsitzende ihrer
jeweiligen Ausrichtung und fiir die Verwaltung wohltétiger Einrichtungen zustindig. Thr
politischer Einfluss nahm erst im Laufe des 18. Jahrhunderts zu, da sie keine militdrischen

1% Umso

Einheiten unterhielten und im Diwan hochstens Rat gebende Funktion hatten
groler war ihr gesellschaftlicher Einfluss, galten sie doch als informelle Volksvertreter
gegeniiber den anderen Notablen. Thren Einfluss verdankten sie ihrem Ansehen als fromme
Gelehrte, ihren sozialen Kontakten und manchmal auch ihrem Vermégen. Die
wirtschaftlichen Verhiltnisse konnten allerdings stark variieren. Widmeten sie sich, wie es
sich fiir einen frommen Gelehrten gehorte, einzig ihren Studien, lehnten sie gut bezahlte
Posten hdufig ab und gingen zum Broterwerb einfachen handwerklichen Tatigkeiten nach
oder lebten von Stipendien. Andere gelangten durch die Férderung eines Sultans oder

durch Handel zu Wohlstand'®. Um sich die Loyalit4t der Gelehrten in den Provinzen zu

sichern, verlieh die Hohe Pforte hohe und gut bezahlte Posten in Lehre und anderen

102 schatkowski-Schilcher1985, 108-110; Barbir 1980b, 65-107; Hourani 1968.
193 wallbrecht 1970, 51; Zilfi 1988, 43-48.

104 7i1fi 2006, 209-212.

105 Ma‘oz 1992, 110.

106 Ma‘oz 1992, 109-110; Wallbrecht 1970, 134-141.
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religidsen Institutionen sowie Konzessionen auf die Eintreibung von Steuern (iltizam) oder
Malikanes. Nicht selten erlangten oder sicherten sich religiose Wiirdentréger ihre Posten
oder Posten fiir Angehorige durch Bestechung und Kontakte zur Hohen Pforte. Auch kam es
vor, dass begehrte Positionen fiir hohe Summen unter Umstdnden an unqualifizierte
Personen weitergegeben wurden. In diesem Fall war die wirtschaftliche Lage von einigen
Mitgliedern des Standes der ‘Ulama’ erheblich besser, als die der Agawat oder A‘'yan, da sie
von Steuerzahlungen befreit waren und Immunitit vor der Konfiskation von Besitz
genossen'”,

Mit ihrem religiés-spirituellen Einfluss, sozial-wirtschaftlicher Macht und Verbindungen
sowohl zum Staatsapparat als auch innerhalb der Damaszener Gesellschaft gewannen sie
erheblich an politischem Einfluss und versuchten damit ihren Schwachpunkt, die fehlende
Militarkraft, auszugleichen. Oft iibernahmen sie eine Vermittlerrolle bei Konflikten
zwischen den verschiedenen gesellschaftlichen Gruppierungen. Dadurch wurden sie nicht
nur in der Bevélkerung, sondern auch bei der herrschenden Elite wahrgenommen, konnten
ihre Kontakte zur Zentralregierung nutzen, um willkiirlich handelnde Gouverneure in die
Schranken zu weisen. Auf das Ansehen scheint die wirtschaftliche Lage eines Gelehrten
keinen Einfluss gehabt zu haben. Allerdings wurden allzu geschiftstiichtige Gelehrte,
beispielsweise bei Muradi, geriigt und gerieten zeitweilig ins Kreuzfeuer der Kritik'®, Das
Bild des ausschlieRlich auf persdnliche Bereicherung fixierten Gelehrten'®” muss allerdings
differenziert werden. Anscheinend gab es auch Fille, in denen auf Wohlstand zugunsten
gesellschaftlicher Anerkennung verzichtet wurde. Abgesehen vom Amt des Oberrichters,
den die Hohe Pforte bestimmte und entsandte, wurden andere fithrende religiése Amter
von Mitgliedern prominenter Damaszener Gelehrtenfamilien bekleidet, die sich zunehmend
der hanafitischen Rechtsschule anschlossen. Das Amt des Hauptmuftis, das wahrend des 16.
und 17. Jahrhunderts ebenfalls an Rimis vergeben worden war, wurde im 18. Jahrhundert
monopolisiert durch Muftis lokaler Herkunft, meist Mitglieder ein und derselben Familie.
Bis 1171/1757 wurde das Amt hauptsichlich von Mitgliedern der ‘Imadi-Familie bekleidet.
Danach iibernahm der Muradi-Clan diese Aufgabe''’, u.a. waren ‘Alf al-Muradi (1132-
85/1720-71) und Husayn al-Muradi (1138-88/1725-74) Mulftis von Damaskus. Muhammad
Halil al-Muradi, Autor des biographischen Werkes Silk ad-Durar, und Sohn des ‘Ali, beerbte

seinen Onkel als hanafitischer Mufti von Damaskus und erhielt das Amt des Naqib al-ASraf.

17 Ma‘oz 1992, 110-111.

1% wallbrecht 1970, 142-146.
19 Ma‘oz 1992.

10011 1975, 54; Barbir 1980b.
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Sein Sohn ‘Abd ar-Rahman al-Muradi tibernahm das Amt des Mulftis, wurde jedoch auf
geheimen Befehl des Ahmad Ba3a al-Gazzar 1218/1803 hingerichtet. Der Einfluss der
Muradi-Familie beruhte nicht nur auf den einflussreichen Posten, die sie bekleideten,
sondern auch auf der geschickten Akquirierung und Erhaltung von Verméogen. Sie besaRen
Malikanes und Stiftungen oder verwalteten letztere, wodurch Einkommen gesichert
waren',

Die Position des Hauptmuftis und des Naqib al-ASraf waren die ersten Amter, die wieder von
Syrern iibernommen wurden; ein Zeichen der Anerkennung syrischer Gelehrsamkeit durch
die osmanischen Machthaber'",

Ein weiterer einflussreicher religioser Posten war der des Redners fiir die Freitagspredigt
(hatib) in der Umayyadenmoschee. Er entstammte {iberwiegend der Mahasini-Familie,
wurde im letzten Viertel des 18. Jahrhunderts jedoch durch Mitglieder der Manini-Familie
abgeldst'”.

Um den Posten des Naqib al-Asraf rivalisierten bis in die zweite Hélfte des 18. Jahrhunderts
die Hamza und die ‘Aglani Familie. Von 1172-1183 konnten die ‘Aglanis das Amt
monopolisieren. Auch aus der Kaylani-Familie gab es mindestens zwei Naqgibs und aus der
Muradi-Familie einen (s.0.)""’. Auch hier lieR die osmanische Regierung ihren Einfluss
spielen. Wihrend im 17. Jahrhundert die meisten Amter noch mit Anhingern der
schafiitischen Rechtsschule besetzt wurden, mussten sie im 18. Jahrhundert, wie es die
osmanische Tradition erforderte, Hanafiten sein, was dazu fiihrte, dass die meisten
ehrwiirdigen Damaszener Familien, die traditionell schafiitisch waren, zur hanafitischen
Rechtsschule wechselten, um sich die einflussreichen Posten in der religiésen Hierarchie zu
sichern. Dieser Wechsel beschrankte sich nicht nur auf das Amt des Oberrichters, des Hatib
oder des Naqib al-A$raf, sondern bezog sich auch auf bedeutende Lehrposten, wie den
Hadit-Unterricht unter der Qubbat an-Nisr in der Umayyadenmoschee. Es bedurfte sowohl
der Verbindungen zur Kapitale als auch der Zugehorigkeit zur offiziell anerkannten
Rechtsschule, um sich die Amter zu sichern, was umso mehr zeigt, dass im 18. Jahrhundert

die religiose Elite zunehmend ‘osmanisiert’ wurde'”.

Die Anerkennung der Damaszener Gelehrtenszene riihrte daher, dass Damaskus neben

Istanbul und Kairo die gesamte Zeit der osmanischen Oberherrschaft hindurch ein

1 Barbir 1980a; Barbir 1988, 72-74.

12 Rafeq 1999, 67.

3 yvoll 1975, 52.

14yoll 1975, 55.

5yoll 1975, 56-58; Ma‘oz 1992, 111; Toledano 1997, 148-149.
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hochrangiges Zentrum der Gelehrsamkeit blieb. Als ehemalige Hauptstddte besalRen sowohl
Kairo als auch Damaskus bereits vor der osmanischen Eroberung zahlreiche renommierte
Stiftungen, die zu héheren Diensten befdhigten'*. Uberregional bedeutende Gelehrte wie
‘Abd al-Gani an-NabulusT (1050/1641-1143/1731), Nagm ad-Din Muhammad al-Gazzi
(977/1570-1061/1651), Muhammad Amin al-Muhibbi1 (1061/1651-1111/1699) wirkten in der

' Damaskus war

Stadt und zogen Schiiler aus dem gesamten islamischen Gebiet an
gleichfalls ein Magnet fiir Gelehrte, die Einfliisse aus aulerarabischen Gebieten in die
Damaszener Gelehrtenkreise trugen. Einige kamen nach Syrien auf ihrer Pilgerfahrt in den
Higaz, andere kamen, um in der Ndhe berithmter religioser Schreine und Institutionen zu
leben (mugawara)'*®. Kurdische Gelehrte wie Mahmid al-Kurdi (gest. 1073/1663-4) und
Ibrahim al-Kurani (1023-1101/1615-90) fithrten mit den “Biichern der Perser* (kutub al-
a‘agim) wahrscheinlich die Werke von al-Abharf, al-Qazwini und at-Taftazant, die alle
persischen Ursprungs waren, ein. Diese Werke zu Semantik, Rhetorik, Logik, Grammatik
und Theologie waren den Damaszener Gelehrtenkreisen bis ins 16. Jahrhundert unbekannt
gewesen, wohl aber bei den Gelehrten seit Muhibbi in Umlauf'”. Aus dem Westen sei der
maghrebinische Universalgelehrte ar-Rudani genannt, der nach ausgedehnten Reisen auf
der Suche nach addquaten Lehrern 1053/1683 in Damaskus verstarb. Diese Gelehrten
konnen nicht mehr als Ausnahmen einer allgemeinen intellektuellen Lethargie verstanden
werden, sondern gehorten einem durchaus lebendigen Gelehrtenklima im 17. und 18.
Jahrhundert an'®.

AuRer vereinzelter Ansitze' gibt es keine erschépfende Gesamtdarstellung der
Gelehrtentatigkeit in den osmanischen Provinzen, geschweige denn eine Bearbeitung ihrer

22 Die Existenz zahlreicher, bereits

rdumlichen Prdsenz im Damaskus des 18. Jahrhunderts
im Mittelalter gegriindeter Madrasen und Moscheen, in denen gelehrt wurde und denen
Nu'‘aymi in seinem Tanbih at-Talib bereits im 15. Jahrhundert ein Denkmal setzte, sprechen

tiir ihre starke Prdsenz im Stadtbild von Damaskus und Salihiyya.

1 zilfi 2006, 215-216.

" Rouayheb 2006.

118 Rafeq 1999, 74.

2 Rouayheb 2006, 264-267.

120 Rouayheb 2006, 276.

"2 Rouayheb 2006; Rafeq 1999; Zilfi 1988.

'? Eine Beurteilung der Forschungslage bietet Hathaway 2007, 38-40. Lediglich Tamari 2001 befasst sich
explizit mit den Damaszener Madrasen als Bildungseinrichtungen im 18. Jahrhunderts, jedoch nicht mit der
Architektur.
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Militérs
Die lokalen Militdrs und die Regimenter, die aus den verschiedenen osmanischen Gebieten
einberufen wurden, integrierten sich durch Heirat und Ausiibung wirtschaftlicher
Tatigkeiten, vor allem im Handwerk, in das politische und wirtschaftliche Leben der
Provinzen. Thre Anfiihrer wurden dadurch bald zu einer eigenen lokalen Machtelite.
Die meisten Gouverneure begannen ihre Karriere als Militérs, darunter auch die ersten
‘Azm-Gouverneure. Zwischen 1785 und 1812 hatten auller ‘Abdallah Basa, der selbst Sohn
eines Gouverneurs war, simtliche Gouverneure einen militdrischen Hintergrund. Dies steht
im Kontrast zur Periode 1744-1784, in der die Sohne von Gouverneuren an der Macht
waren. Lediglich ‘Utman Basa al-Kurgi, der in den 1760er Jahren regierte, war ein
ehemaliger Mamluke des As‘ad Basa gewesen'”.
Zu Beginn des 18. Jahrhunderts gab es drei militdrische Hauptgruppen in den osmanischen
Provinzen: die Janitscharenregimenter (Infanterie), Kavallerie-Regimenter (sipahi) und
paramilitdrische Gruppen, die aus S6ldnern und aus fiir bestimmte Militirkampagnen
zusammengestellten Truppen bestanden. Das Sipahi-Regiment war das hdchstangesehene
der sechs Kavallerieregimenter des Janitscharen-Korps'*. Es bestand hauptséchlich aus
Kurden oder Mamluken, die nach der osmanischen Eroberung fiir Thre Dienste mit Lehen
ausgestattet worden waren. Fiir das 18. Jahrhundert gibt es keine zuverlidssigen Zahlen; die
Angaben schwanken zwischen 1 400 und 3 500 Sipahs fiir Damaskus, Aleppo und Tripoli
zusammen'”, Sie spielten allerdings eine untergeordnete Rolle und scheinen im 18.
Jahrhundert keine spezifische militdrische Aufgabe mehr iibernommen zu haben. Sie
wurden in Notfillen als Hilfstruppen herangezogen. Viele schafften es auch, sich gegen

Zahlung dem Militdrdienst zu entziehen und sich ganz ihren Lehen zu widmen.

Im 17. und 18. Jahrhundert war die Gesellschaft zunehmend militarisiert worden, da die
Bevélkerung oft zum Kampf gegen Feinde des Osmanischen Reiches mobilisiert wurde.
Zudem war sowohl die stddtische als auch die landliche Bevolkerung zunehmend
Ubergriffen provinzieller Infanterieregimenter (Janitscharen) und verschiedener
marodierender S6ldnergruppierungen ausgesetzt. Um dem willkiirlichen Treiben der
Janitscharen Einhalt zu gebieten und zur Wiederherstellung der 6ffentlichen Ordnung
wurden auch noch paramilitirische Einheiten mobilisiert. Die osmanische Regierung hatte

ihrerseits Miihe, die heterogene Gesellschaft der Provinzen, die aus Stadtbevélkerung,

12 Douwes 2000, 104.
124 Kreiser 2001, 56, 57.
1% Rafeq 1975, 282.
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sesshafter Landbevolkerung und Nomaden bestand, im Griff zu halten, besonders in den
weiter entlegenen Gebieten. Bereits im 17, Jahrhundert wurden die Janitscharen mehr aus
lokalen Familien als aus osmanischem Gebiet (Bilad ar-Riim) rekrutiert, sodass eine starke
Verbindung zur Damaszener Bevolkerung entstand'*.

Sie gewannen an Einfluss und iibernahmen in der zweiten Halfte des 17. Jahrhunderts sogar
die Fithrung der Pilgerkarawane und der Garda, fiir die bis dahin die lokalen Eliten
verantwortlich waren. Um der zunehmenden Verschmelzung mit der Damaszener
Bevolkerung und dem Machtzuwachs Einhalt zu gebieten, wurden aus Istanbul entsandte
Truppen (Kapt Kullart) 1069/1658-9 in Damaskus etabliert. Die lokalen Milit4drgruppen
firmierten jetzt unter dem Begriff Yerliyya. So entstanden gegen Ende des 17. Jahrhunderts
zwei rivalisierende Janitscharenregimenter, die beide einem von Istanbul ernannten Aga
unterstanden. Die Yerliyya, auch bekannt unter dem Namen Dawlat Dimasq (Herren von
Damaskus), umfasste im Jahr 1184/1770-1 etwa 2070 Mitglieder. Die Kap1 Kullar1, auch
Dawlat al-Qal‘'a (Herren der Zitadelle, als imperialer Herrschaftssitz) genannt, war etwa 2000
Mann stark'”’, Die imperialen Truppen waren in der Zitadelle und den angrenzenden
Vierteln, wie etwa dem ‘Amara-Viertel, angesiedelt. Die Yerliyya beherrschten den Midan
und die Viertel im Siidwesten der Stadt, bis hin zum Stiq as-Sartiga nordwestlich der
Altstadt'”. Beide Gruppen waren verpflichtet, dem Sultan in Militirkampagnen
beizustehen. Die Yerliyya war zudem fiir die Sicherung der Forts entlang der Pilgerroute in
den Higaz zustdndig. Obwohl es sich bei den Kap1 Kullari um imperiale Truppen handelte,
etablierten auch diese sich in Damaskus; einige lieBen sich im Handwerk nieder, andere
erwarben Grundstiicke und lebten in der Stadt. Dennoch blieben sie ein Fremdkérper,
zumal sie regelmiRig mit Truppen aus Istanbul verstirkt wurden. 1743 wurden sie von
As‘ad Basa al-'Azm zeitweise aus der Stadt vertrieben, um seine Autoritit zu festigen, 1746
wieder rehabilitiert'”. Die Yerliyya, mittlerweile als Damaszener in Uniform anzusehen,
verstanden die Anwesenheit der Kapi Kullari als Provokation ihrer militdrischen Autoritdt
und Gefdhrdung ihrer wirtschaftlichen Interessen, was zu stindigen Auseinandersetzungen
zwischen den beiden Gruppierungen fiihrte, die sogar soweit gingen, dass sie die
StraRenbanden (zu‘ar), die bis in das 18. Jahrhundert ein permanenter Bestandteil einzelner
Viertel gewesen waren, bald in den Schatten stellten. Die oft bewaffneten und gewalttitigen

Konflikte sorgten nicht nur fiir eine Stimmung der Angst, sie hatten auch konkret

126 Rafeq 1975, 277.

1%’ Rafeq 1975, 281; Rafeq 1966, 32-33. Die Ubersetzung von dawlat mit ,,Herren* in diesem Zusammenhang ist
von Rafeq ibernommen.

1% Grehan 2003, 220; Raymond 1985, 73.

1% Rafeq 1975, 305.



39

wirtschaftliche Konsequenzen, wenn zuweilen die Geschifte tagelang geschlossen werden
mussten. In den Lokalchroniken finden Auseinandersetzungen, Preiserh6hungen und
Aufstinde der Bevolkerung regelmiRige Erwdahnung und die paramilitdrischen
Gruppierungen werden als rechte Plage empfunden'®.

Die Damaszener Gouverneure unterhielten private Séldnertruppen. Im 18. Jahrhundert

heuerten sie fiir ihre Kavallerie vor allem Lawand an"**

, die zum GroRteil aus Kurden
bestanden, und Dalatiyya, die in der Regel aus anatolischen Tiirken, Kurden, Bosniern und
Kroaten rekrutiert wurden. Die Magariba, die aus Nordafrika - hauptséchlich Algerien -
kamen, waren sowohl beritten als auch Infanterie. Sdmtliche Gruppen waren in eigenen
Karawansereien untergebracht, dem Han al-Lawand, Han ad-Dalatiyya und dem Han al-
Magariba. Die Gewehrschiitzen (tiirk. tiifenkgi, arab. tufankgi), unter dem Kommando des
Tiifenkg1 Basi, waren eine weniger méchtige Gruppierung, die eine Sicherheitsstreife in der

Stadt und Umgebung leisten mussten. In Notfillen wurden auch Zivil- und

Landbevdlkerung zu militdrischen Aktionen herangezogen'®.

Da die lokalen Milit4rfiihrer die 6rtlichen Ressourcen in Form von Steuereinnahmen aus
ihren eigenen Landereien unter ihrer Kontrolle hatten, konnten sie enge und dauerhafte
Beziehungen mit der lokalen und ldndlichen Bevilkerung unterhalten. Sie konnten sich
aullerdem vom staatlichen Militardienst freikaufen, da dem Staat, stdndig in Geldnot, jede

', Die osmanische Regierung tibersah deshalb wissentlich, wie

Einkommensquelle recht war
die Militdranfiihrer begannen, sich durch steigende Beteiligung in Produktion und
Wirtschaft selbst zu finanzieren',

Sie wurden als Stiftungsverwalter und - aufseher eingesetzt. Teils hielten sie sich sogar
Mamluken, ein Zeichen ihres aufstrebenden sozialen Status. Zahlreiche Janitscharen waren
im Geldverleih titig. Die Yerliyya dominierten das Midan-Viertel, welches sowohl die
Hauptverkehrsader in den Hawran, die Kornkammer Syriens, die auch den Anfang der
Pilgerroute in den Higaz bildete. Die Kap1 Kullart waren hauptséchlich im Handwerk tatig.
Das fithrte zeitweilig dazu, dass sie sich mit der Damaszener Bevolkerung solidarisierten

und ihr gegen Eindringlinge beistanden. So kooperierten sowohl Yerliyya als auch Kap1

Kullar1 mit der Damaszener Bevolkerung, als Husayn Basa al-Bustangi, 1738 Gouverneur von

130 Grehan 2003, 228-230.

B Lawand ist eine Korruption des italienischen Begriffs Levantino, mit dem die Venetianer die orientalischen
Angestellten ihrer Flotte bezeichneten. Die Osmanen iibernahmen diesen Begriff zunéchst fiir ihre Marine,
spiter wurden damit vor allem Kavallerieangehdrige, oft auch Vagabunden bezeichnet (Rafeq 1966, 37-38).
132 Rafeq 1975, 285-287; Douwes 2000, 111-112,

133 Masters 2006, 187.

1 Khoury 2006, 145-148
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Damaskus, sie durch Wucherpreise und das Verbot, die Sufipraxis des Tahlila-Ordens
auszuiiben, gegen sich aufbrachte, und sie ihn schlieRlich aus der Stadt verjagten'”.
Befliigelt durch den Sieg tiber den verhassten Gouverneur gerieten die Yerliyya, die sich aus
den unterschiedlichsten sozialen Schichten zusammensetzten, jedoch auRer Kontrolle und
verjagten 1740 die Kap1 Kullar1 und die Magariba, die beide als Fremde angesehen wurden,
ebenfalls aus der Stadt. Um den Terror der extremsten und aufmiipfigsten Mitglieder
einzuddmmen, rehabilitierte As‘ad Basa 1746 die Kap1 Kullari.

Insgesamt galten die Militdrgruppen als Herd der Unruhe und Instabilitét. Trotz ihrer
Streitmacht waren die lokalen Eliten nicht in der Lage, eine nachhaltige politische Basis zu
schaffen und sich vollstindig vom Osmanischen Reich zu 6sen, da sie sich auf standig
wechselnde Allianzen stiitzten, die wiederum von der osmanischen Regierung zur
Schwichung des jeweiligen lokalen Machthabers genutzt wurden. Gelangte ein Gouverneur
zu mehr und langer anhaltender Macht, als dem osmanischen Regime lieb war, so wurde er

geschwicht, indem lokale Opponenten manipuliert wurden'.

Notable
Aus Sicht der Hohen Pforte in Istanbul wurde streng zwischen einer administrativ-
militdrischen Elite und den lokalen Reprisentanten (a‘'yan), unterschieden. Jedoch gab es

seit dem 17. Jahrhundert de facto immer stirkere Uberschneidungen'”

. Die A'yan waren
nicht ein bestimmter sozialer Stand, vielmehr stellen sie einen Querschnitt aus samtlichen
anerkannten oder bekannten Mitgliedern der Gesellschaft bzw. Vertretern der
verschiedenen Stande dar, sind also als Notable zu bezeichnen. Damit wurden simtliche
Stande der Gesellschaft erreicht, bzw. waren in der Hierarchie vertreten.

Die Herausbildung einer gesellschaftlichen Gruppe als A'yan hiangt wohl damit zusammen,
dass durch die Einfiihrung des Malikane 1695 und der Lizenz, eigenstdndig Steuern von
ihren Landereien einzutreiben, die wirtschaftliche Position einzelner Mitglieder der
Gesellschaft, die aus verschiedenen Bereichen der Gesellschaft stammten, gestdrkt worden
war. Die Ertrdge ihres Grundbesitzes und der Handel sicherten ihren Wohlstand und lokalen
politischen Einfluss durch die Verteilung von Nahrungsmitteln und Konsumgiitern. Diese

starke gesellschaftliche Stellung befdhigte sie auch, die Wahl des Gouverneurs zu

beeinflussen, solange sie sich der Hohen Pforte in Istanbul gegentiber loyal verhielten.

13 Rafeq 1966, 133.

1% Masters 2006, 189.

7 Khoury 2006, 138 und FN 2. Wihrend es zu den osmanischen Eliten im anatolischen Kernland, Aleppo und
Mosul Studien gibt, steht eine Bearbeitung der Situation in Damaskus noch aus.
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Obwobhl sie hohes Ansehen genossen, war die Zugehorigkeit in den Stand der Ayan nicht
unbedingt mit Wohlstand verkniipft. Privilegierte und Nichtprivilegierte sind im 18.
Jahrhundert nicht mehr automatisch mit Wohlhabenden und Armen gleichzusetzen.
Anhand der Erbnachldsse konnten erhebliche Unterschiede in Besitz und Einkommen unter
Mitgliedern der Elite festgestellt werden. Als Privileg zdhlte der Zugang zur Regierungselite,
welcher wiederum unabdingbar fiir die Erlangung von Wohlstand war, jedoch nicht
automatisch genutzt wurde'®.

Trotz einer zunehmenden Eigenstandigkeit kooperierten die Lokaleliten mit der
osmanischen Oberhoheit, um den sozialen Frieden zu wahren und zum Schutz ihrer
Position. Istanbul als anerkanntes Regierungszentrum der islamischen Welt war trotz
administrativer und politischer Schwéchen tief in der politischen Weltsicht verankert. Den
Legitimationsrahmen fiir samtliche politisch-religiose Handlungen bot immer noch
Istanbul'”.

Die A'yan waren die Mittlermacht zwischen den osmanischen Herren und der stidtischen
Bevélkerung, der sie gleichfalls verantwortlich waren, und konnten unter Umstanden
lokale Krifte mobilisieren, um Druck auf die Regierung auszuiiben. Durch den Besitz von
Lehen auf Lebenszeit (malikane) oder Stiftungen (wagqf) hatten diese Gruppen die Kontrolle
tiber die landwirtschaftliche Produktion. Diese Kontrolle war von besonderer Brisanz, da die
A'yan hierdurch die Getreideversorgung und -preise in der Stadt bestimmen und damit
Einfluss auf die 6ffentliche Ordnung und Druck auf die Regierung bzw. den Gouverneur
ausiiben konnten. Diese Mittel wurden vor allem gerne von Gouverneuren nicht-lokaler
Herkunft eingesetzt.

Die Oberschicht war tiber Kontakte zu den Vorstehern der Viertel (Sayh) und der Ziinfte mit

140

samtlichen Vertretern der Damaszener Gesellschaft verbunden'. Thre gleichzeitige
Verbindung zur regierenden Oberschicht und damit zur Zentralregierung verpflichtete sie
zu einem stdndigen Balanceakt zwischen den Interessen der Regierung in Istanbul und der
Bevolkerung.

Als bedeutende Mitglieder der Gesellschaft seien noch die Asraf (Nachkommen des
Propheten) erwdhnt'*. Sie genossen eine Reihe von Privilegien und einen juristischen
Sonderstatus. Allerdings scheinen sie sich nicht unbedingt als eigenstdandige Gruppe

definieren zu lassen, sondern verteilen sich vielmehr auf den Stand der ‘Ulama’, der Sufis

138 Barbir 1992, 186-188.

¥ philipp 2004b, 16-17.

0 Hourani - Stern 1970, 19.

I Rafeq 1966, 11 FN 3; Barbir 1980b, 68-69; Schatkowski-Schilcher 1985, 108-109.
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und der Handwerker. So diffus wie ihre Verteilung unter den Standen stellt sich auch ihr
politischer Einfluss in der Stadt dar. Sie stammten meist nicht aus alteingesessenen
Familien, sondern kamen aus dem Umland, sodass sie nicht die festen sozialen Bindungen in
der Stadt hatten wie die Gelehrten.

Thre Verbreitung im Handwerkermilieu erschliet sich aus der Haufung entsprechender
Familiennamen. Durch ihre Verankerung im Stand der Handwerker besalRen die ASraf
weitreichende Beziehungen in die ‘einfacheren’ Damaszener Schichten hinein und waren
damit fiir die lokale Politik von Bedeutung. Thr Vertreter (naqib al-asraf) war oft gleichzeitig
Vertreter der Handwerkergilden vor den Autorititen (Sayh al-masayih). Die Bauleute und -
meister waren in der Regel Christen, wie gleichfalls unschwer an den Namen erkennbar ist.

Der Vorsitzende war aber ein Muslim, der die Gemeinde vertrat'*.

1.8 DIE GOUVERNEURE VON DAMASKUS 1708-1808 - DIE ‘AZM-FAMILIE

Die politischen, wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Verhéltnisse der Stadt des 18.
Jahrhunderts und die individuelle Geschichte ihrer Gouverneure sind im Wesentlichen in
einer Reihe von Monografien bearbeitet: Barbir 1980b beschreibt die politischen
Entwicklungen der Provinz Damaskus zwischen 1708 und 1758, vor allem den Umschwung
durch Ubertragung der Verantwortung fiir die Pilgerkarawane auf den Gouverneur von
Damaskus zu einer eigenstdndigen Regierung der Provinz. Rafeq 1966 befasst sich mit der
Damaszener Geschichte zwischen 1723 und 1783, in der die ‘Azms nicht nur in Damaskus,
sondern in ganz Syrien eine vorherrschende Rolle spielen. Basierend auf Lokalchroniken,
Gerichtsakten und ausldndischer diplomatischer Korrespondenz liefert er eine ausfiihrlich
ausgearbeitete und anschauliche Darstellung der politischen Geschichte. Shamir hatte kurz
vorher in seiner Dissertation von 1961 den gleichen Zeitraum (1723-1783) beschrieben.
Seine Studie fokussiert auf die Familiengeschichte der ‘Azms, indem lediglich die
Regierungszeiten der einzelnen ‘Azm-Gouverneure vorgestellt werden und die Perioden
dazwischen keine Beachtung finden. Generell wertet er diese Periode als die des groften
Kontrollverlustes der osmanischen Regierung und als Zersplitterungsprozess des Reiches.
Ebenso Koury 1970, der die Arbeiten von Rafeq und Shamir bis zur dgyptischen Besetzung
Syriens 1832 ergdnzt. Einzelthemen, wie Verhiltnisse zwischen den militdrischen
Gruppierungen, der ‘Ulama’ und der Notablen, sind in zahlreichen Artikeln bearbeitet

worden, wie Shamir 1972, Rafeq 1975, Toledano 1997, Grehan 2003, um nur einige zu

42 Rafeq 1991, 508; Rafeq 1974, 148.
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nennen, auf denen der folgende Abschnitt basiert.

Die Periode erlebte zwei, fiir die Lokalgeschichte von Damaskus wesentliche Einschnitte:
erstens die Absetzung As‘ad Basa al-‘Azms 1757 mit den nachfolgenden katastrophalen
politischen und sozialen Verhiltnissen, die in den Erdbeben von 1759 kulminierten. Die
Zerstérungen und folgenden Pestwellen sowie mehrere, rasch wechselnde Gouverneure
sorgten fiir einen temporidren Stillstand in wirtschaftlicher Hinsicht und im Hinblick auf die
Bauaktivitdten. Unter Muhammad Basa, der die zweitldngste Regierungszeit nach As‘ad
Basa innehat, kommt es zu einer Erholung, gekennzeichnet jedoch von einem
wirtschaftlichen Niedergang gegen Ende seiner Amtszeit. Der zweite Einschnitt erfolgte
Mitte der 1780er Jahre, nach der Amtszeit dieses letzten erfolgreichen ‘Azm-Gouverneurs,
als Ahmad Basa al-Gazzar von Sidon zugleich das Gouvernement Damaskus iibernimmt.
Gazzar hat damit ganz Siidsyrien unter seiner Kontrolle, ein Territorium, das in dieser
Grolle noch kein Gouverneur in Syrien beherrscht hatte. Damaskus war aus handels- und
geostrategischen Griinden und fiir das Prestige, das sein Gouverneur als Amir al-Hagg
genoss, wichtig, jedoch residierte Gazzar nicht daselbst, sodass die Stadt in seiner

Regierungszeit keine stadtplanerische Aufmerksamkeit mehr genoss.

1.8.1 Die ersten Gouverneure als Amir al-Hagg

Das 18. Jahrhundert ist sowohl vom Aufstieg der lokalen Adelsfamilien als auch von der
zunehmenden Eigenstdndigkeit der Gouverneure gepragt, die in Syrien regierten. Als ab
1708 zundchst eine Reihe von durch Istanbul bestimmten Gouverneuren die Fithrung der
Pilgerkarawane iibernahm, bedeutete dies einen Zuwachs an Eigensténdigkeit der Provinz
Damaskus. Die Griinde fiir den Autoritdtszuwachs wurden eingangs niher erldutert. Den
Auftakt zu einer neuen Ara der Provinzverwaltung bildete die Amtszeit des Nastih Basa, der
1708 von der Hohen Pforte als erster Gouverneur gleichzeitig das Amt des Amir al-Hagg
verliehen bekam'®, Zeitgleich iibernahm die Verantwortung fiir die Garda ein anderer
Gouverneur Syriens, vorzugsweise von Tripoli. Uber Nastihs Herkunft ist nichts bekannt,
auller, dass er vorher Gouverneur von Aydin gewesen war. Nach ihm war der Alltag in
Damaskus, vor allem unter Abli Tawq und ‘Utman Basa, durch erhebliche Unruhen,
verursacht durch ZusammenstéRe der militdrischen Gruppen, gepragt. Zwischen 1714 und
1725 blieb kein Gouverneur linger als zwei Jahre im Amt, was aber einer einflussreichen

Familie Syriens die Gelegenheit bot, sich langsam aber sicher die entscheidenden Posten in

' |bn Kannan Yawmiyat 141; Ibn Gum‘a Basat 52.
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der Provinz zu erarbeiten'*.

1.8.2 Aufstieg der ‘Azm-Familie in der Provinz Damaskus: Isma‘l Basa

Fiir das 18. Jahrhundert ist der Name der ‘Azm-Familie untrennbar mit den Geschicken der
Stadt verbunden. Der Ursprung der ‘Azms verliert sich vor der Mitte des 17. Jahrhunderts
im Dunkeln. Zu dieser Zeit lieR sich ein Ibrahim al-‘Azm in Ma‘arrat an-Nu'man in der Nihe

5 Dort bewirtschaftete die Familie weite Lindereien als Malikane (Lehen

von Hama nieder
auf Lebenszeit) und handelten mit den Ertrdgen. Des Weiteren spezialisierten sie sich auf
den Handel mit nichtverderblichen Giitern und Luxusartikeln. Als Gouverneure verstanden
sie es stets, Handelsmonopole in der Stadt zu schaffen, wie etwa der erste ‘Azm-Gouverneur
Isma‘Tl Basa, der den Fleischhandel monopolisierte'*. Enge wirtschaftliche Kontakte mit
Hama und der Hafenstadt Tripoli festigten ihre wirtschaftspolitische Position. Der so
erlangte Wohlstand ermdglichte es den ‘Azms, nicht nur eigene Truppen zu unterhalten,

7 Von Seiten

sondern auch Kontakte zu hochsten Regierungskreisen in Istanbul zu pflegen
der osmanischen Regierung wurde ihre Autoritét tiber lange Zeitrdume unterstiitzt, weil sie
regelmiRige Steuern an die Hohe Pforte entrichteten und in der Lage waren, die
Pilgerkarawane zuverldssig von Damaskus in den Higaz und zuriick zu fithren. 1725 beginnt
mit Antritt von Isma‘l Basa al-'Azm fiir Damaskus die Ara der lokalen Gouverneure. Bis 1807
stellten sie neun Gouverneure, die tiber verhiltnismaRig lange Zeitrdume, insgesamt fast 50
Jahre, regierten. Thr Einflussbereich beschrénkte sich aber nicht auf Damaskus. Immer
wieder erhielten Mitglieder der Familie die benachbarten Provinzen Tripoli und Sidon. Da
der Gouverneur von Tripoli in der Regel fiir die Garda der Pilgerkarawane verantwortlich
war, war es fiir einen reibungslosen Ablauf unabdingbar, dass zwischen den beiden
Gouverneuren Vertrauen und Einvernehmen bestand. Nicht selten wurden deshalb - nicht
nur bei den ‘Azms - enge Verwandte auf diese Posten gesetzt. In Tripoli tritt 1725 Isma‘ils
Bruder Sulayman als Gouverneur an. 1727 wird er nach Urfa versetzt, dafiir erhalt Isma‘ils
Sohn Ibrahim Tripoli. 1728 geht Sulayman nach Sidon. Latakia, das Tripoli unterstellt ist,

tl48

wird von Ibrahims Sohn Yasin Bey regiert'®. Damit ist ganz Siidsyrien mit ‘Azms besetzt,

eine Praxis, die in der osmanischen Politik des Nepotismus und der Schutzherr-Klient-

144 Gibb - Bowen 19571, 219.

' Eine Diskussion zu den Theorien iiber die ungekldrte Herkunft der ‘Azms bietet Barbir 1980b, 57-60.
146 Rafeq 1966, 95.

17 schatkowski-Schilcher1985, 136; Barbir 1980b, 57-60.

8 Schatkowski-Schilcher1985, 30; Rafeq 1966, 104-105, 107; Holt 1966, 108-109.
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Beziehungen nicht gerade ungewdhnlich ist™.

1730 allerdings verlieren die ‘Azms ihre bevorzugte Position am Hof des Sultans durch
Aufstdnde der Janitscharen gegen die ausbeuterischen Praktiken der Gouverneure, in deren
Folge Sultan Ahmed III. abgesetzt wird. Die Gouverneure und Sub-Gouverneure der ‘Azm-
Familie wurden gefangen genommen und ihr Besitz konfisziert'. Sein Nachfolger ‘Abdallah
Basa Aydinli - vorher Gouverneur von Aydin - war weniger an personlicher Bereicherung
als vielmehr an dem Prestige eines erfolgreichen Pilgerkarawanenfiihrers interessiert.
Durch den sicheren Pilgerverkehr nahm der Handel einen Aufschwung, von dem Damaskus

profitierte™

. Ganz entmachtet waren die ‘Azms jedoch nicht. Sulayman al-‘Azm,
mittlerweile Gouverneur von Tripoli, war gleichzeitig Befehlshaber der Garda. Sein Sohn
As‘ad wiederum war sein Stellvertreter. Es gelang ihnen auch bald wieder, sich in Damaskus
zu etablieren. 1734 tritt Sulayman, der seit 1731 den Posten in Tripoli hatte halten kénnen,
als Gouverneur in Damaskus an. Mit harter Hand gelingt es ihm, Autoritit zu erlangen.
Zunichst musste er gegen hohe Lebensmittelpreise vorgehen, die sich aufgrund der
notwendigen Versorgung von Truppen, die zu dieser Zeit gegen Persien zogen, erhoht
hatten. Er versuchte, die Bindungen zur Damaszener Bevilkerung zu stirken, indem er
gewisse ungerechte Praktiken (mazalim) unterband, die sich hauptsichlich gegen die
Handwerker gerichtet hatten. Die Zufriedenheit der Handwerker war von Bedeutung, da sie
enge Verbindungen zu den Militérs hatten (s.o.). Ein Anliegen waren ihm auch die
religiésen Bindungen, die er mit einigen Bauprojekten zu festigen suchte. Es scheint, dass er
zudem mit dem Kauf zahlreicher Hiuser und Girten seine Familie dauerhaft in Damaskus
ansiedeln wollte und langfristige Pldne fiir eine Machtposition in der Stadt schmiedete.
Wieder einmal war eine Machtverschiebung in Istanbul und damit der Verlust des
schiitzenden Kontakts zur Regierung Grund fiir die Absetzung des Gouverneurs. Da es
weder von Seiten der Bevilkerung noch der Regierung Grund zur Beanstandung seiner
Herrschaft gab, wurde sein Besitz nicht konfisziert. Er wurde lediglich aus dem Machtkreis
Syrien ausgeschaltet, indem man ihn als Gouverneur nach Agypten schickte. Der Wechsel
war der politischen Stabilitdt in Damaskus nicht zutraglich. Zwischen 1738 und 1741 folgten
in schnellem Wechsel drei Gouverneure, begleitet von heftigen Zusammenst6Ren zwischen
den lokalen und den imperialen Truppen. Zunidchst iibernahm das Amt Husayn Basa al-
Bustangi, ein Ram, der sich mit seinen unerbittlichen und ausbeuterischen Praktiken die

Feindschaft der Damaszener zuzog. Unter ihm kulminierten die Aufstdnde der Kap1 Kullari,

4 Barbir 1980b, 62-63.
%% Rafeq 1966, 106-107.
15! Rafeq 1966, 114.
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was zur Unterdriickung dieser Militdrgruppe mit Hilfe von Istanbul fiihrte. Als ehemaliger
Gouverneur von Tripoli und Anfiihrer der Garda war er mit den Gegebenheiten in Damaskus
vertraut und erkannte die wachsende Bedeutung des Fathi ad-Daftardar, den er zu seinem
Stellvertreter ernannte. Thm folgte ‘Utman Basa, ehemaliger Hauptsteuerpachter in Aleppo,
Gouverneur von Tripoli, spater von Aleppo und als Anfiihrer der Garda war er ebenfalls in
Damaskus bereits bekannt. Unter seinem Nachfolger ‘Ali Basa, auch bekannt als Abt Qilj,
herrschen zur Abwechslung Ruhe und Sicherheit. Als er an der persischen Front gegen

Nadir Sah gebraucht wird, erfolgt sein Abzug aus Damaskus',

1.8.3 Hohepunkt der ‘Azm-Herrschaft: Sulayman Basa und As‘ad Basa

Der Zeitraum von 1741 bis 1757, in dem Sulayman Basa al-‘Azm seine zweite Amtszeit
tibernimmt und As‘ad Basa al-'Azm tiber elf Jahre regiert, ist durch die langen Amtszeiten
der ‘Azms entsprechend geprigt. Sulayman konnte von seinen Investitionen, der
Errichtung religioser Bauten, und dem positiven Effekt seiner Regierungspraxis wihrend
seiner ersten Amtszeit, in der er bestimmten Bevolkerungsgruppen rechtlichen Schutz
hatte angedeihen lassen, zehren. Seine Politik, die Bevolkerung durch offentliche
Baumalnahmen zufriedenzustellen, verfolgte er weiterhin. Er lie die Ufer des
Qanawatflusses befestigen und regulierte die Rationierung des Wassers, eine Malnahme,

133 Diese MaRnahmen

die von der betroffenen Bevilkerung ausdriicklich begriiSt wurde
hatten die Unzufriedenheit der Bevilkerung wegen hoher Lebensmittelpreise zwar
geddmpft, aber nicht beseitigt. In dieser Zeit beginnt der Aufstieg des Finanzbeauftragten
Fatht ad-Daftardar, der die unzufriedenen Elemente, sich rekrutierend aus der Yerliyya und
deren Outlaws (zu'‘ar) auf seiner Seite formiert. Der Aufstieg Fathis, der 1736 bereits
Daftardar war, begann 1738 mit seiner Ernennung zum Mutasallim des Gouverneurs Husayn
Basa. Er unterhilt eigene Schutztruppen und versucht, seine Beliebtheit bei der
Bevdlkerung zu steigern. Im Rabi 11156 / April-Mai 1743 richtete er eine prunkvolle
Hochzeit fiir seine Tochter aus, wenige Tage nachdem der Gouverneur Sulayman Basa al-
‘Azm die Beschneidung seines Sohnes gefeiert hatte. Eine Woche lang wird aus diesem
Anlass jeden Tag eine soziale Gruppierung der Stadt mit Feierlichkeiten bedacht™. Seine

politisch-wirtschaftlichen Ambitionen dokumentiert er mit zahlreichen Baumanahmen in

der Stadt. Er ist der einzige Daftardar, der als Bauherr groRerer Projekte in der Stadt

152 Rafeq 1966, 132-143.
' Rafeq 1966, 147.
>4 Budayri Hawadit 111-112.
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bekannt ist. Als Finanzbeauftragter hatte er Zugang zu den Ressourcen, sich das nétige
Vermdgen zu beschaffen: er hatte Verfiigungsgewalt tiber den Staatsschatz der Provinz,
spekulierte mit landwirtschaftlichen Ertrdgen und finanzierte mit hoch verzinsten
Darlehen die landwirtschaftliche Produktion, vor allem von Olivendl und Seife'*.

Zudem beaufsichtigte er zahlreiche Stiftungen, eine Aufgabe, die sonst von den
Gouverneuren wahrgenommen wurde. Bei der Bevilkerung war er zunéchst sehr beliebt,
wohingegen die Sympathiebekundungen zwischen ihm und den Gouverneuren Husayn Basa
und Sulayman Basa aufgrund der offenen Machtdemonstrationen des Finanzbeamten eher
Lippenbekenntnisse waren als reale Zuneigung'®. Schnell entwickelte er Ambitionen auf
das Amt des Gouverneurs und strebte danach, die Macht der ‘Azms zu brechen. Als
Sulayman Basa wihrend seiner zweiten Amtszeit 1743 auf einem Feldzug gegen az-Zahir
‘Umar unter ungekldrten Umstidnden verstarb, ibernahm Fath in Damaskus das
Kommando. Er lieR Sulaymans Besitz konfiszieren und nahm einige seiner engsten
Mitarbeiter fest'”. Er informierte den Sultan eingehend tiber seine Aktivitdten, in der
Hoffnung, den Gouverneursposten zugesprochen zu bekommen, wurde aber von der Hohen
Pforte enttduscht™®. Im selben Jahr wurde As‘ad Basa, der zuvor Mutasallim seines Vaters
Isma‘il in Ma‘arra und Hama und Gouverneur in Sidon gewesen war, zum Gouverneur in
Damaskus ernannt. Die Regierungszeit des As‘ad Basa gilt als prosperierend, da es ihm, wie
keinem seiner Vorginger gelang, 17 Mal die Pilgerkarawane sicher nach Mekka und zuriick
nach Damaskus zu fithren. Geprégt war seine Regierungszeit jedoch durch die Rivalitdt zum
Finanzbeauftragten der Hohen Pforte, Fathi Afandi Falaqinsi ad-Daftardar. Die bislang
versteckte Konkurrenz zum Gouverneur war nach der Ernennung As‘ad Basas in offene
Feindschaft umgeschlagen. Fathts Beliebtheit bei der Bevilkerung kippte, als einer seiner
Gefolgsménner, gestiitzt von der eng mit ihm verbundenen Yerliyya, zwei prominente, aus
der religiosen Oberschicht stammende Personen, ‘Ali al-‘Aglant, Naqib al-Asraf
(Adelsmarschall der Prophetennachkommen), und ‘Ali al-Muradi, Vater des Biographen
Halil al-Muradi, auf offener Strale beleidigte, mit einer Schusswaffe bedrohte und
schlieBlich auf Muradi schoss. Sofort stellten sich die ASraf von Damaskus gegen Fathi, der
fiir diese Entgleisung verantwortlich gemacht wurde. Gleichzeitig war 1159/1746 Fathis

Flirsprecher in Istanbul unerwartet verstorben und an dessen Stelle einer seiner

135 Barbir 1988, 71-72.

136 Rafeq 1966, 149-154.

57 Marino 2003, 121-122.

138 Rafeq 1966, 160; Holt 1966, 109-110.
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Widersacher am Hof des Sultans aufgestiegen™”. So fiihrte eine Petition der Damaszener
Notablen an der Hohen Pforte im gleichen Jahr dazu, dass As‘ad Basa seine Autoritit von
Istanbul durch ein offizielles Dekret bestétigen lassen konnte. Er sammelte die ihm loyal
ergebenen Truppen um sich und schlug die Aufstdndischen in einer gnadenlosen Schlacht
im Midan und in Sariiga nieder, bei der er Fatht Afandi exekutieren lieR. Daraufhin
reorganisierte As‘ad, um die Stabilitit wieder herzustellen, die Verwaltung, indem er
verlédssliche Beamte aus den lokalen Gemeinden rekrutierte, um die Kapi Kullar1 auf Kosten
der Yerliyya, auf die Fathi seine Aufstidnde basiert hatte, aufzubauen. Kurz nach der
Hinrichtung Fathis wandelt As‘ad sdmtliche Besitztiimer in Familienstiftungen um, um
seinen Familienbesitz zu schiitzen. Wie unter Isma‘il Basa gelangte die Region durch den
Einsatz enger Familienmitglieder auf den syrischen Gouverneursposten unter die Kontrolle
der ‘Azms. Sein Bruder Sa‘'d ad-Din war zwischen 1746 und 1756 Gouverneur von Tripoli,
Aleppo und Sidon, ein anderer Bruder - Mustafa - wurde sein Nachfolger in Sidon'®
(UBERSICHT 4: Die Gouverneure Syriens aus der ‘Azm-Familie).

Durch seine zunehmende Machtdemonstration hatte As‘ad Basa das Misstrauen der
osmanischen Regierung geweckt und wurde nach Istanbul versetzt. Als die nichste
Pilgerkarawane 1757, kurz vor ihrer Riickkehr nach Damaskus, von Beduinen tiberfallen
wird, gerdt As‘ad Basa sofort in den Verdacht, mit den Beduinen paktiert und den Uberfall
inszeniert zu haben, um zu beweisen, dass nur er in der Lage war, die Karawane sicher zu
fiihren. Der Uberfall kostete etwa 20 000 Opfer, ein groRer Schock nach fast 17 Jahren
sicheren Karawanenverkehrs. As‘ad Basa wurde gefasst, zum Tode verurteilt und 1758 in
Ankara gehidngt. Ein Anlass fiir die Hohe Pforte, vorerst keine ‘Azms mehr als Gouverneure
einzusetzen. Sie verlieren ihre Vormachtstellung in Syrien, eine Machtverlagerung vom
politischen Zentrum Damaskus nach Akko, der Hauptstadt Sidons, folgt (Kap. 1.4). Nach
Damaskus wurden nun im Turnus Staatsbeamte aus Istanbul entsandt. Jedoch schaffte diese
Praxis den stdndigen Zusammenst6Ren zwischen Yerliyya und Kapi Kullar1 keine Abhilfe.
Der nichste Gouverneur, Husayn Basa Ibn Makki, findet die Stadt in chaotischem Zustand
vor. Die Bevolkerung war wegen erhdhter Brotpreise in Aufruhr. As‘ad Basa hatte zudem
kurz vor seiner Versetzung von Damaskus nach Aleppo zahlreiche Gefangene freigelassen.
Darunter solche, die zehn Jahre und ldnger in Gefangenschaft waren'®. In dieser
Atmosphire der Unsicherheit konnten Geriichte iiber Aufstinde und marodierende Banden

leicht Ful fassen und fiir eine Verstiarkung der Unruhe sorgen. Aufstindische Magariba, die

159 Rafeq 1966, 168; Barbir 1980b, 87-89.
10 vgl, Bi ‘Alwan 2002, 229.
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von As‘ad Basa unterstiitzt worden waren, und Zusammenstd8e mit den kurdischen Lawand
waren symptomatisch fiir den Verfall der Sicherheit. Nachdem Husayn Basa zur Dawra
aufgebrochen war, spitzte sich die Lage zu. Es kam zu weiteren Zusammenstéf3en zwischen
Yerliyya und Kap1 Kullar1. Das Steigen der Lebensmittelpreise veranlasste die Bevilkerung,
sich auf die Seite der Yerliyya zu schlagen, welche die Situation nutzten, um ihre Position
wieder zu festigen.

Der Uberfall auf die Versorgungseinheit der Pilgerkarawane (jarda) im September 1757
hatte weitere Aufstinde gegen das Hauptquartier des Gouverneurs zur Folge, da sein
Stellvertreter Husayn Aga nicht addquat eingegriffen hatte. Husayn Basa fliichtete nach
Gaza und kehrte nie mehr als Gouverneur nach Damaskus zuriick'®. Erst mit Amtsantritt
des ‘Abdallah Basa Satahgi im Januar 1758 kehrten ruhigere Zeiten ein. Er stammte aus
Diyarbakir, galt als tapfer und hatte vor seinem Posten in Damaskus bereits einige
Gouverneursidmter, u.a. Aleppo, innegehabt. Seine Amtszeit wurde zusitzlich zu der
politisch instabilen Lage von den zwei verheerendsten Erdbeben in der Region seit dem 12.
Jahrhundert erschiittert, die sich im Oktober und November 1173/1759 ereigneten. Doch es
gelang ihm, wahrend und nach den Erdbeben die Lage unter Kontrolle zu halten, indem er
mit harter Hand gegen Profiteure vorging'®. Seine erfolgreiche Fithrung der
Pilgerkarawane brachte ihm auch Anerkennung bei den Damaszener ‘Ulama’ ein. Von der
Hohen Pforte jedoch misstrauisch betrachtet, wurde er abgesetzt, sobald die Ordnung
wiederhergestellt war. Sein Nachfolger Muhammad Basa Saliq war vorher Gouverneur von
Tripoli gewesen und hatte die Garda der zweiten Pilgerkarawane seines Vorgingers Satahgt
gefiihrt'®, Sein Einstand war schwer, da er gleich zu Beginn seines Amtes mit der Pest zu
kdmpfen hatte, die sich als Folge der Erdbeben ab Jan./Feb. 1760 in Damaskus ausbreitete.
Die Seuche hatte sich von Akko nach Sidon, Damaskus und weiter nach Norden bis nach
Antiochia und Smyrna in unterschiedlichem AusmaR verbreitet. Am starksten war
Damaskus als groRtes Ballungszentrum in dem Katastrophengebiet betroffen. Die
Absetzung Saligs im November 1760 wurde von den Damaszenern mit Erleichterung
aufgenommen, da seine Herrschaft nicht nur als willkiirlich, sondern durch die Ausbreitung
der Seuchen auch als ungliickselig empfunden wurde. Fiir eine dauerhaft stabile Lage war es
unerldsslich, einen Gouverneur einzusetzen, der mit den Strukturen in Syrien so vertraut
war wie die ‘Azms, jedoch nichts mit der Familie zu tun hatte, sodass ein Aufflackern der

alten Machtstrukturen nicht eintreten konnte. Der geeignete Mann war ‘Utman Basa al-

162 Rafeq 1966, 213.
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Kurgi, ein ehemaliger Mamluke und Sekretér (kathuda) des As‘ad Basa'®. Er war seit

Jahrzehnten in Damaskus ansdssig und besal zudem vertrauliche Informationen seines
ehemaligen Dienstherrn, wie z.B. iiber den Verbleib des Familienvermdgens. Diese
Informationen gab er an Istanbul weiter, sodass das Vermogen konfisziert werden konnte.
Damit sicherte er sich das Vertrauen der Regierung und bekam ironischerweise fortan den
Beinamen as-Sadiq, der Aufrichtige. Mit seinem Verrat vollendet er den Bruch zur
Herrschaft der ‘Azms. Um der immer noch schlechten Lage nach den Erdbeben Herr zu
werden, wurden Giiter des taglichen Bedarfs auf den Markt gebracht, Lebensmittelpreise
heruntergesetzt und stabilisiert, 6ffentliche und private Bauten instand gesetzt und die
Verwaltung gestrafft. Vor allem kiimmerte er sich verstarkt um Baumalnahmen entlang
der Pilgerroute'®. So gelang es ihm, fiir iiber ein Jahrzehnt einen gewissen Grad an Stabilit4t
zu erreichen. Obwohl Utman wahrend seiner gesamten Amtszeit mit den Zugriffsversuchen

%7 konnte er

des az-Zahir ‘Umar von Sidon auf Damaszener Territorium zu kimpfen hatte
elf Jahre lang die Pilgerkarawane sicher fithren und war damit nach As‘ad Basa der
erfolgreichste Gouverneur im 18. Jahrhundert. 1771 kam es zu einer Intervention des ‘All
Bey von Agypten, der sich dadurch, dass die Osmanische Regierung durch den Krieg mit
Russland 1768-1774 belastet war, verselbstdndigen konnte. Er schloss sich mit Zahirs
Truppen zusammen und nahm zuerst Gaza, dann die Pilgerstation Muzayrib ein, eine
Bedrohung fiir die Pilgerkarawane und eindeutiges Zeichen seiner ernsthaften Ambitionen
auf Damaskus. Die Angriffe auf Damaskus im Mai/Juni 1771 sorgten flir enormes Chaos

unter den Damaszener Verteidigungstruppen, aber auch im Umland von Damaskus. Utman

Basa wurde der Lage nicht mehr Herr, was den Sultan dazu veranlasste, ihn abzusetzen'®,

1.8.4 Erholung der ‘Azms unter Muhammad Basa

Die Familie der ‘Azms hatte nach dem Tod As‘ad Basas 1757 damit gerechnet, dass das
Gouverneursamt von Damaskus mit einem der ihren besetzt wiirde. Aber erst mit
Muhammad al-‘Azm kehrten sie in die Regierungsgeschifte von Damaskus zuriick. Er war
ein Neffe miitterlicherseits des As‘ad Basa, da es aus dieser Linie keine geeigneten
minnlichen Nachkommen gab. Als Gouverneur von Sidon (1763-1771 mit

Unterbrechungen) hatte er bereits Erfahrungen sammeln kénnen. Seine Regierungszeit von

1% Shamir 1961, 154-159; Rafeq 1966, 234-241.

16 Shamir 1961, 156.

167 Rafeq 1966, 241-248.

' Die Ambitionen az-Zahir ‘Umars und ‘Ali Beys in Syrien 1770-1 sind ausfiihrlich in Ibn as-Siddiq Gard’ib
beschrieben. Siehe auch Rafeq 1966, 250-282.
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1771-1783, mit kurzer Unterbrechung im Jahr 1772, leitete eine weitere und letzte stabile
Phase der ‘Azm-Herrschaft ein. Muhammads gréte Sorge in den ersten Jahren seiner
Amtszeit war die Finanzierung und Sicherung der Pilgerkarawane, die er gegen den auch im
hohen Alter noch nach Syrien strebenden az-Zahir ‘Umar durchsetzen musste'®. 1772 wird
er fiir ein Jahr durch den Ram1 SabayakgT ersetzt. Mit der Einsetzung eines ehemaligen
Militédrfithrers bezweckte die Hohe Pforte die Zuriicktreibung des Zahir. Muhammad jedoch
nutzte seine Kontakte in Istanbul fiir eine baldige Riickkehr ins Gouverneursamt. Zwar
verfolgte er eine strenge Steuereintreibungspolitik, allein um sich die Ressourcen fiir eine
erfolgreiche Leitung der Pilgerkarawane zu sichern, die ihm aber wiederum den Respekt
der Damaszener Elite verschaffte, die er auch mit diplomatischem Geschick in die
Stadtpolitik einzubinden verstand. Zudem leitete er zahlreiche wohltitige Baumanahmen
ein, die der Offentlichkeit zugute kamen und bei den muslimischen Geistlichen hohe
Anerkennung fanden, wie die Restaurierung von Heiligengrabern, Stiftung eines
offentlichen Brunnens und den Neubau des Hauptgerichtshofes. Von samtlichen
Bevolkerungsteilen, in allen drei Religionsgemeinschaften, wurde seine Herrschaft als

gerecht empfunden'”

. Wihrend seiner elfjahrigen Regierungszeit herrschte politische
Stabilitdt, die ihm ab 1776 erlaubte, Bauprojekte in der Stadt, aber auch entlang der
Pilgerroute durchzufiihren. Er war der einzige Gouverneur nach As‘ad Basa, unter dem
keine offen ausgetragenen militarischen Konflikte vorkamen. Ab 1775 kam es mit Ahmad
Basa al-Gazzar als neuer Gouverneur von Sidon mit Ambitionen auf das Amt in Damaskus zu
Spannungen, die er aber ebenfalls abzwenden verstand. Al-Gazzar war zu beschiftigt mit
den Konfliktparteien im Libanon, als dass er sich direkt Damaskus hitte zuwenden konnen.
Umgekehrt hatte Muhammad Basa starkes Interesse an einem Zugang zur und Einfluss auf
die Hafenstadt, da sie von entscheidender Bedeutung fiir den Fernhandel war. Der Konflikt
verlief indirekt iiber das Libanongebirge, wo Muhammad versuchte, mit den drusischen
Gruppierungen zu paktieren. Das kam einem Angriff auf das Territorium des Gazzar gleich,
da der Libanon zur Provinz Sidon gehdrte. Der Konflikt erreichte Damaskus aber nur
indirekt, da wegen des eingeschrinkten Zugangs zur Hafenstadt das Handelsvolumen

zuriickging, was iiber den Pilgerhandel nicht ausgeglichen werden konnte'”".

19 Rafeq 1966, 289-290.
170 Shamir 1961, 210.
71 Cohen 1973, 64-65; Rafeq 1966, 311.
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1.8.5 Aufstieg Ahmad Basa al-Gazzars von Sidon

Die letzten zwei Jahrzehnte des 18. Jahrhunderts sind gepragt vom Aufstieg der Provinz
Sidon, wo Ahmad Ba$a al-Gazzar 1776-1804 mit eiserner Faust regierte. Nach dem Tod des
Muhammad Basa al-‘Azm 1783 strebte er sofort die Statthalterschaft in Damaskus an.
Zundchst wurden aber zwei S6hne des ehemaligen Gouverneurs Utman Basa al-Kurgi
eingesetzt'”?. Muhammad al-Kurgi verstarb nach nur 28 Tagen Amtszeit durch Krankheit.

t'”%, Dies war fiir al-

Sein Bruder, Darwi$ Basa, erwies sich als hoffnungslos inkompeten
Gazzar die Chance, 1785 Zugriff auf Syrien zu erhalten. Zwischen 1785 und seinem Tod 1804
wurde er insgesamt vier Mal zum Gouverneur von Damaskus ernannt. Seine lange
Regierungszeit in Akko von 1776-1804 hatte zumindest die Provinz Sidon stabilisiert, was
die Hohe Pforte nach der katastrophalen Pliinderung und mangelnden Versorgung der
Pilgerkarawane unter Darwi$ Basa al—Kurgi veranlasste, Gazzar zum Gouverneur von
Damaskus zu bestimmen. Sidon und Damaskus, welche den groRten Teil Syriens
ausmachten, waren nun unter die Herrschaft eines einzigen Mannes gelangt. Die
gleichzeitige Entmachtung der ‘Azms in der Region leitete einen neuen Abschnitt in der

", Die abwechselnde Einsetzung der Konkurrenten

Geschichte Syriens und Damaskus' ein
Ahmad Ba$a al-Gazzar und ‘Abdallah Basa al-‘Azm stellte keinen Aufschwung der
alteingesessenen ‘Azms dar, sondern war eher eine osmanische Taktik, Gazzar soweit
walten zu lassen, wie es fiir die Stabilisierung Syriens zutraglich war, seine Macht aber ab
und zu durch die Abwechslung mit einem anderen, méglichst in Damaskus verwurzelten
Gouverneur zu beschneiden'”.

In Damaskus empfand man Gazzars Herrschaft als Tyrannei. Die lokale Elite versuchte er zu
schwichen, indem er ihr die Kontrolle iiber die Steuereintreibung, die sie bis dahin
eigenstindig ausfiihren konnten, aus der Hand nahm. Aulerdem veranlasste er eine Reihe
brutaler Morde an ‘Azm-Anhdngern und stachelte die Auseinandersetzungen zwischen den
A'yan und den peripheren Truppen des Midan an, die traditionell in Konflikt mit den
aristokratischen, meist gelehrten Familien des innerstiddtischen Damaskus standen'”®. Die
Beschwerde eines hanafitischen Qadis bei der Hohen Pforte zog 1786 die sofortige
Absetzung des Gazzar nach sich'”, die der Zentralregierung nicht ungelegen kam. Denn die

Unabhingigkeit, mit der er regierte, hatte die Hohe Pforte beunruhigt. Fortan konzentrierte

72 Koury 1970, 4.

17 Cohen 1973, 66.

174 Rafeq 1966, 319.

75 Douwes 2000, 57-58.

176 Koury 1970, 109; Douwes 2000, 91-92.
77 Koury 1970, 59.
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er sich auf Sidon, wo er die drusischen Emire des Sihabi-Clans gegeneinander ausspielte'”.

Indem er dem Sultan den Wunsch vorbrachte, die Pilgerkarawane sicher fithren zu wollen -
das Amt des Amir al-Hagg war ja an den Gouverneursposten von Damaskus gekoppelt - und
dafiir auch Zahlungen anbot, gelang es ihm, 1790 wieder Damaskus zu erhalten, das er die
nichsten fiinf Jahre regierte. Gleich nach der Riickkehr seiner ersten Pilgerkarawane,
Oktober 1791, wurde die Stadt von einer schweren Flutkatastrophe heimgesucht. Die Pilger
kampierten noch mit ihren Waren und Tieren auf den Auen des Barada - al-Marga -
westlich von Damaskus, als die Flut kam und sie simtliche Giiter zuriicklassen mussten. Die
Viertel westlich vor der Stadt, Sartiga und Bahsa, wurden weitgehend zerstort, Briicken
weggerissen. In der Folge brach eine Hungersnot aus. Al-Gazzar machte jedoch seinem
Namen (,,Der Schldchter) weiterhin alle Ehre. UnmiRige Steuereintreibungen,
Konfiskationen, Verhaftungen und Hinrichtungen blieben weiterhin an der
Tagesordnung'”. Von irgendwelchen Revolten wihrend seiner zweiten Regierungszeit
berichten die Quellen jedoch nicht. Unbestritten ist, dass es ihm gelang, die osmanische
Autoritdt iiber Damaskus zu gewahrleisten. Der Wirtschaftskraft der Provinz schadete er
jedoch erheblich, indem er 1791 sdmtliche franzésischen Handler aus Sidon verwies.

Als er 1790 zum Gouverneur von Damaskus wird, setzt der paranoid veranlagte Gazzar seine
muslimischen Finanzverwalter ab und brachte nun den jidischen Sarraf Hayim Farhit aus
Damaskus zur Regelung aller offiziellen und eigenen Finanzgeschifte nach Akko. Hayim
residierte in Akko, die Basis der Familie blieb jedoch in Damaskus, wo die Briider Raphael,
Yaisuf und Menahem ebenfalls als Bankiers in der Provinzverwaltung tétig waren. Erst mit
der Ermordung Hayims 1820, der bis dahin unter den verschiedenen Gouverneuren oberster
Sarraf in Damaskus blieb, begann der Abstieg der Familie Farhi. Er iiberdauerte auch die
endgiiltige Absetzung Gazzars 1795 und diente weiterhin desssen Nachfolger ‘Abdallah Basa
al-‘Azm. Dieser war ein Sohn des fritheren Gouverneurs Muhammad, der nicht nur - was als
am wichtigsten erachtet wurde - imstande war, die Pilgerkarawane sicher zu fiihren,
sondern auch als potentieller Gegenspieler zu Gazzar galt. Seine dreijahrige Amtszeit wurde
von der Bevolkerung als Erleichterung empfunden. Sein Sohn Halil war 1796 Gouverneur
von Tripoli, was de facto bedeutete, dass ‘Abdallah beide Provinzen kontrollierte. Tripoli
hatte sich, nach Vertreibung der franzésischen Hiandler aus Sidon durch Gazzar, zum
Stiitzpunkt des franzgsischen Handels in der Levante entwickelt, was die Wirtschaftskraft

der Provinz ankurbelte. Zwar erreichte Tripoli nicht die Bedeutung wie vormals Sidon -

178 Koury 1970, 64-66.
72 Koury 1970, 72-73.
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insgesamt war im spaten 18. Jahrhundert ein Riickgang im Handelsaustausch mit Europa zu
vermerken - besall jedoch den groften syrischen Hafen und diente zudem der Handelsstadt
Aleppo als Anlaufstelle fiir den Handel mit Europa. Damaskus entwickelte sich wieder zu

t'®, Verschiedene Giiter aus Europa, wie Eisen, Blei, Zinn, Purpur

einer prosperierenden Stad
und feines Tuch, und Produkte aus dem Osten (Bagdad), wie etwa Stoffe, reicherten den
Handel an. Ein Teil wurde in der Stadt selbst konsumiert, der Rest wird in den Fernhandel
eingespeist'®. Das fruchtbare Umland von Damaskus brachte Gemiise und Friichte hervor,
Seife wurde in groRen Mengen produziert und gehandelt. Die Griinde fiir ‘Abdallahs
kurzzeitige Ersetzung 1798 durch Ibrahim Basa Qatar Agasi, den Muhassil und Mutasallim
von Aleppo, und seine Versendung als Gouverneur ins von Frankreich bedrohte Agypten
sind nicht nachvollziehbar. Nach ihrer erfolgreichen Invasion Agyptens zeigten die
Franzosischen Truppen unter Napoleon sofort Ambitionen in Richtung Syrien. Um eine
Bedrohung Syriens abzuwenden, wurde Ibrahim nach einer nur sechsmonatigen Amtszeit
abgesetzt, Gazzar wieder als Gouverneur von Damaskus und Tripoli rehabilitiert und zum
Befehlshaber der osmanischen Truppen im Kampf gegen die Franzosen ernannt. Diese
unternahmen 1798-9 von Agypten aus mehrere Invasionsversuche nach Syrien, die aber
von dem durchsetzungsstarken Gazzar erfolgreich zuriickgeschlagen wurden. Er hatte den
Hohepunkt seiner Karriere erreicht und war nun der einflussreichste Mann in der Levante.
Aufgrund seiner militdrischen Verpflichtungen, vielmehr aber, weil er sich der Vorbehalte
der Regierung bewusst war und sich selbst schiitzen wollte, residierte er allerdings nicht in
Damaskus, sondern blieb zeitlebens im wohlbefestigten Akko. In Damaskus sorgte die
herannahende franzgsische Armee fiir Unruhe und Chaos. Die franzésischen Truppen
hatten Damaskus erreicht und bombardierten die Stadt. Unruhen brachen aus, christliche
Einwohner wurden der Kollaboration beschuldigt und attackiert'®. Gazzars Erfolge gegen
die Franzosen in Akko trugen zu seiner Reputation bei. Als er seinen Einflussbereich
erfolgreich verteidigt hat, wendet er sich ganz seiner Machtpolitik im Libanongebirge zu
und sieht keinen Anlass mehr, sich weiterhin gegen die franzdsischen Truppen in Agypten
zu engagieren'®, Als der GroRwesir Yusuf Diya’ Basa aus Istanbul als Oberbefehlshaber einer
osmanischen Armee nach Syrien zieht, erkennt Gazzar, dass er fiir den Kampf gegen die
Franzosen und zur Wiederherstellung der Ordnung in Syrien nicht mehr gebraucht wird

und bietet freiwillig seinen Riicktritt als Gouverneur von Damaskus an. Yasuf Diya’ Basa

180 Browne 1799, 394-405.
181 Koury 1970, 80-81.

182 Koury 1970, 88-94.

'8 Koury 1970, 93.
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ernennt wiederum ‘Abdallah Basa al-‘Azm, der im Herbst 1799 nach Damaskus einzieht.

In seiner zweiten Amtszeit hatte ‘Abdallah Basa al-‘Azm mit verschiedenen innen- und
aullenpolitischen Konflikten zu kimpfen. Durch den Krieg gegen die Franzosen war der
Austausch mit dem Haupthandelspartner Frankreich zum Erliegen gekommen. Zweitens
hatten die durch Syrien ziehenden osmanischen Truppen ihren Tribut, vor allem in Form
von Getreide, gefordert und damit die syrische Wirtschaft aus dem Gleichgewicht gebracht.
Mangel und Inflation waren die Folge. 1801 wurde Syrien von einer Diirre und einer
Pestwelle heimgesucht. Aber auch iiberregionale Probleme machten ‘Abdallah zu schaffen:
in Homs wurde der von ihm ernannte Mutasallim nicht akzeptiert, ebensowenig sein
Bruder YTsuf Basa al-‘Azm als Gouverneur in Tripoli. In Damaskus ordnete er das Tragen
bestimmter Kleidung fiir die verschiedenen Religionsgruppen an. Die Folge war, dass alle als
Christen gekennzeichnete Einwohner als wohlhabend erachtet und von der Yerliyya

'*, Von auRen stellte das Aufkommen der wahhabitischen Bewegung auf

erpresst wurden
der Arabischen Halbinsel eine politisch-ideologische Bedrohung dar. Der Erfolg des
Pilgerzuges war bedroht und die Karawane konnte 1802 nur gegen Widerstand der
Wahhabiten nach Mekka einziehen. Gazzar, mittlerweile 80-jahrig, gelang es 1803 durch
eine Intrige, wieder in Damaskus an die Macht zu kommen. Da er jedoch zu betagt und
aulerdem krank war, konnte er die Regierungsgeschifte nicht selbst fiihren. Dafiir
beauftragte er Mutasallims, die mit grausamer Unterdriickung regierten. Mindestens drei
Mutasallims sind fiir Gazzars letzte Amtszeit in Damaskus 1803-1804 bekannt.

Nach dem Tode al-Gazzars 1804 war Syrien durch die Nachwirkungen der franzdsischen
Besetzung Agyptens und der Kiiste Paldstinas destabilisiert. GroRe Armeekontingente zogen
aullerdem im Anschluss an die Besetzung Mekkas 1803 und Medinas 1804 durch die
Wahhabi-Saudische Koalition pliindernd durch Syrien nach Agypten und mussten mit

% Dadurch war die Verarbeitung der

erheblichen Mengen an Nahrung versorgt werden
Ertrdge der Provinz Damaskus und damit ihre wirtschaftliche Grundlage beeintrichtigt.

In Damaskus zog die Nachricht von al-Gazzars Tod eine Welle von Aufstéinden nach sich.
Der verhasste kurdische Mutasallim Hasim Aga und seine Familie wurden getdtet, alle von
ihm festgesetzten Gefangenen freigelassen und Rache an den Kurden geiibt. Das Chaos
konnte erst nach Ankunft des nidchsten designierten Gouverneurs Ibrahim Basa Qatar Agasi
eingeddmmt werden. Zusatzlich verstdrkte sich die Beeintrachtigung des Pilgerverkehrs

durch den Aufstieg wahhabitischer Extremisten im Higaz, die zeitweise den Einzug der

'8 Ma$aqa Tarih 23-24.
%5 Douwes 2000, 95.
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Pilger in die heiligen Stitten verhindern konnten'®. In Damaskus regierten zwischen dem
Tode Gazzars 1804 und der Besetzung Syriens durch Muhammad ‘AlT von Agypten 1832 eine
Reihe rasch wechselnder, unfihiger Gouverneure'?. ‘Abdallah Basa wurde 1805 zum dritten
Mal als Gouverneur eingesetzt, 1807 jedoch endgiiltig abgesetzt, als die Pilgerkarawane
nicht unbeschadet aus Mekka zuriickkehrte. Er ist damit der letzte Gouverneur aus der
‘Azm-Dynastie, der iiber Damaskus regierte. Die Periode nach dem Tod Gazzars kann bereits
als Auftakt zur letztendlichen straffen Anbindung der Provinzen an die Hohe Pforte
gesehen werden. Um den Unruhen und der Instabilitit Herr zu werden, beschloss die
Regierung in Istanbul, die Fithrung der Provinzen nicht mehr der Fihigkeit oder
Unfidhigkeit der Gouverneure zu iiberlassen, sondern tiber die Verwaltungsreform in den
Provinzen (tanzimat) selbst fiir ein stabiles System und politische Ordnung zu sorgen. Damit
war eine Periode politischer, wirtschaftlicher und einer von Istanbuler Einfluss nahezu freie

kulturellen Entfaltung auf lokaler Ebene beendet.

'8 Koury 1970, 112,
187 Koury 1970, 112-198.
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2. DIE QUELLEN ZU GESCHICHTE, BAUGESCHICHTE UND ERDBEBEN
IM 18. JAHRHUNDERT

Die arabischen Quellen bilden eine wesentliche Grundlage zum Verstindnis der
Architektur, ihrer Entstehung und ihres sozialen und politischen Wirkungskontextes im 18.
Jahrhundert. Hierzu gehéren die historischen Werke in ihren drei Untergattungen, die
Inschriften und die Gerichtsakten. Als weitere nicht indigene Quelle zur Architektur seien
die europdischen Werke zur Architektur und Topographie von Damaskus angefiihrt, die ab
Mitte des 19. Jahrhunderts entstanden.

Hauptaugenmerk bei der Auswertung der Quellen liegt auf der Information, welche sie zu
den BaumaRnahmen in Damaskus, vor allem aber zu den Erdbeben von 1173/1759 bieten.
Da durch zahlreiche Abtragungen, Umbauten und Renovierungen die Bauten im Laufe der
Jahrhunderte erheblich beeintrichtig wurden, lassen sich Erdbebenschidden an der
Architektur kaum noch feststellen. Exemplarisch sind zwei Bauten in Kapitel 4.4 bearbeitet.
Lokalchroniken und Gerichtsakten bieten hier die einzige Quelle zu den Schiden und
nachfolgenden Restaurierungen. Die Geschichte von Damaskus ist in einem reichen Bestand
an lokalgeschichtlichen Werken tiberliefert. Aufgrund ihrer unterschiedlichen
Schwerpunkte lésst sie sich in die Untersparten Chroniken der Lokalgeschichte,
biographische Literatur und historische Bauliteratur aufteilen. Einzelbiographien sind von
der folgenden Betrachtung ausgenommen, da sie sich auf eine Einzelperson konzentrieren
und Bauten lediglich als deren Wirkungsstitte erwdhnen.

Lange wurde die unter Lokalgeschichte gefiihrte Literatur — wie im GAP II - nicht
differenziert, geschweige denn erschopfend dargestellt, da sie nicht fiir umfangreich und
ergiebig gehalten wurde. Ein Grund mag sein, dass noch zahlreiche Werke, deren Editionen
ausstehen, unbekannt sind. Die Geschichtsschreibung des 16. bis 19. Jahrhunderts beginnt
in den letzten Jahren eine ihr gebiihrende Beachtung zu erfahren. Da mittlerweile
anerkannt ist, dass sich durchaus verschiedene Sparten der Historiographie in ihrer Form
und inhaltlich differenzieren lassen und unterschiedlichen Informationsgehalt besitzen,
wird in der jiingeren Literaturforschung zumindest zwischen annalistisch-historischer,
biographischer und stadttopographischer Literatur unterschieden'®. Eine Unterscheidung,
die merkwiirdigerweise erst so spit vorgenommen wurde, obwohl sie bereits bei Munaggid
1964 eine selbstverstindliche Einteilung in seinem Biichlein zu den Damaszener Historikern
der osmanischen Zeit darstellt. Er spricht sogar von einer Damaszener Schule in der

Geschichtsschreibung, welche die dgyptische zu dieser Zeit in Hinblick auf Qualitdt und

188 Musawi 2006, 120-128.
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Quantitit {ibertraf'®, Mittlerweile hat selbst die syrische Lokalgeschichte des 18.
Jahrhunderts, wenn auch in kurzen Abhandlungen, eine wissenschaftliche Bearbeitung
erfahren, jedoch ist keine vollstdndig. Die Zusammenstellung der fiir diese Arbeit
relevanten Quellen basiert deshalb auf verschiedenen Literaturgeschichten'®,
Monographien zu syrischer Historiographie'' und Artikeln zur arabischen
Historiographie'?, die vereinzelt Informationen zu den Autoren und ihren Werken iiber das
18. Jahrhundert enthalten. Bei eingehender Beschiftigung allein mit der Damaszener
Historiographie des 18. Jahrhunderts, findet man doch eine erstaunlich umfangreiche
Produktion an unterschiedlichen historischen Werken vor. Die umfangreichsten und
ergiebigsten Arbeiten zur Historiographie der Stadt Damaskus in osmanischer Zeit sind
immer noch Brockelmann und Munaggids Werke'”. B ‘Alwan 2002 hat sich mit der
syrischen Historiographie des 18. Jahrhunderts befasst, bietet jedoch keinen Survey der
Quellen. Auch wenn ihre Arbeit damit unvollstdndig ist liegen Ziel und Wert ihrer Arbeit
vielmehr darin, dass hier die verschiedenen Sparten der Historiographie iiberhaupt
getrennt und anhand représentativer Beispiele analysiert werden. Kein leichtes
Unterfangen, da die Sparten oft nicht klar voneinander zu trennen sind bzw. in ein und
demselben Werk miteinander vermischt werden. Gerne wird historischen Werken eine
topographische Einleitung hinzugefiigt, um dem Thema einen realen Hintergrund zu
verleihen. Werke, in denen die Architektur aufgrund ihrer Schonheit und Monumentalitat
gerithmt wird, riicken in die Ndhe der Fad@’il-Literatur™. Zahlreiche historisch-narrative
Werke enthalten topographische Details, in der Regel wird iiber Reparaturen oder
Konstruktion von Bauwerken berichtet. Ibn Kannan und Budayri, die tagebuchartige
Jahreseintrdge fithren, geben dafiir ein anschauliches Beispiel. Zu beachten ist auch, dass
sich zahlreiche Autoren wie Ibn Kannan oder Masaqa, nicht einem einzigen Genre der
Historiographie verschreiben, sondern auf verschiedenen Gebieten tétig sind.

Ein direktes schriftliches Zeugnis der Bautdtigkeiten stellen die Bauinschriften und die
Gerichtsakten (sigillat) dar. Zu vernachlissigen ist in Bezug auf die BaumaRnahmen
hingegen die diplomatische Korrespondenz, die in Damaskus - im Gegensatz zu Aleppo, das
seit dem 13. Jahrhundert weitreichende Handelsbeziehungen im Mittelmeerraum

unterhielt - ohnehin kaum eine Rolle spielt. Sie wurde von Ausldndern geschrieben, die sich

'8 Munaggid 1964, 5.

190 Brockelmann GAL und GAL S II, Winter 2006.

! Munaggid 1964 und 1978, Mu'ad 1985, Bi ‘Alwan 2002.

2 Masters 1994.
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¥ vgl, Franz Rosenthal, A History of Muslim Historiography, Leiden 1968, 171-172.
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weniger flir die Bauaktivitdt interessierten, sondern sich hauptsichlich vor ihren
Vorgesetzten zu verantworten hatten.

Dahingegen nicht zu vergessen sind die zahlreichen Arbeiten européischer Forscher zur
Altstadt von Damaskus, die seit Mitte des 19. Jahrhunderts publiziert werden.

Das Quellenmaterial wird in den folgenden Abschnitten, jeweils in chronologischer

Reihenfolge, mit einer Charakterisierung seiner Besonderheiten vorgestellt.

2.1 CHRONIKEN DER LOKALGESCHICHTE - HAWADIT

Syrien kann auf eine lange Tradition der Produktion von lokalgeschichtlichen Werken
zurlickblicken. Bereits in der Zengidenzeit erlebte die Lokalgeschichte in Syrien durch die
Rivalitdt zu Bagdad einen Aufschwung. Stadtgeschichten im topographisch-biographischen
Stil, wie Ibn ‘Asakirs (gest. 571/1176) auf 80 Bande angelegte Ta’rih madinat Dimasq oder Ibn
al-‘Adims (gest. 660/1262) Bugyat at-talab fT ta’rth Halab sind aus der Historiographie nicht
mehr weg zu denken. Sie tiberliefern nicht nur Informationen zur Geschichte der Stadte,
sondern auch Beschreibungen der Stadtstruktur und ihrer bedeutendsten Gebdude,
wodurch sie schwer von der historischen Bauliteratur zu trennen sind (s.u.). Seit dem 4./10.
Jahrhundert kommt die Fada’il-Literatur hinzu. Sie beschreibt die Vorziige der Stadte, vor
allem in religioser Hinsicht, angereichert mit Ausspriichen zu den entsprechenden Orten
aus dem Hadit. Bereits zur Mamlukenzeit hatte die syrische Literatur die dgyptische
quantitativ weit {iberholt. Eine der wenigen Ausnahmen bildet Maqrizis (gest. 845/1442) al-
Mawa iz wa-l-i‘tibar fi dikr al-hitat wa-1-atar - kurz hitat genannt -, eine umfassende
historische Landeskunde Agyptens mit einer topographischen Einleitung.

In Damaskus werden zahlreiche unter den Mamluken begonnene Werke nach der
osmanischen Eroberung 1516 fertig gestellt. Darunter Ibn Tallns (gest. 953/1546) Mufakahat
al-hillan. Seine Geschichte der Statthalter Syriens findet bis zum Ende der
Osmanenherrschaft zahlreiche Nachahmer. In der osmanischen Zeit, vor allem in der
zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts, verstarkt sich das Interesse fiir die Ereignisse in der
ndchsten Umgebung, vielleicht gerade unter der Fremdherrschaft der Osmanen, und die
Stadt-und Lokalgeschichte nimmt einen breiten Raum in der Historiographie ein'>, In Form
von Annalen werden die wichtigsten Ereignisse festgehalten. Diese Form der

Geschichtsschreibung wird jedoch nach dem 19. Jahrhundert aufgegeben'. Sie betreffen

1% Philipp 2004b, 19-20; Winter 2006, 179.
1% Masters 1994, 361.



60

vor allem den Einzug neuer Gouverneure, charakterisieren ihre Herrschaft, zeichnen
soziale Entwicklungen nach, wie Teuerung der Lebensmittelpreise, Zusammenst6Re der
lokalen und imperialen Janitscharen usw. Lokalgeschichtliche Chroniken wurden
traditionell von Gelehrten (‘ulama’) abgefasst. Aber im 18. Jahrhundert beginnen Autoren
aulerhalb der Gelehrtengemeinde, die traditionell die Geschichtsschreibung tibernommen
hatten, die Ereignisse ihrer ndchsten Umgebung aus ihrer Sicht wiederzugeben. Sie
berichten von der Stimmungslage in der Stadt, davon, wie sie die Gouverneure und ihre
Politik wahrnehmen und von den Néten der einfachen Menschen. In dieser Hinsicht
vollzieht sich in der Historiographie im 18. Jahrhundert ein Wendepunkt hin zur
Perspektive der weniger privilegierten und damit bis dahin marginalisierten Gruppen™’.
Die Vertreter dieses neuen Genres der sogenannten Volkschroniken stammen aus dem
Handwerkermilieu (Budayri, Ibn Gum‘a), der Militdrkaste (Aga al-‘Abd) oder sind Vertreter
des christlichen Klerus (Burayk, Masaqa). Bei den christlichen Autoren ist es die
Anteilnahme an den Geschicken der eigenen Gemeinde, zumal es sich um eine Minderheit
handelt, die im 18. Jahrhundert fiir einen Aufschwung in geschichtlichen Werken unter
Klerikern im Osmanischen Reich sorgte'”®. Prominentes Beispiel eines einfachen,

199

nichtgelehrten Autors ist der Barbier Ahmad Budayri™. Die Volksnidhe schlédgt sich auch in
der literarischen Sprache nieder, die immer mehr Elemente aus dem Umgangsarabischen
aufweist (siehe Kap. 3.4). Die Werke spiegeln in differenzierter Weise die marode politische
Situation und die als Unterdriickung empfundene Osmanische Herrschaft wider und
veranlassten die Vertreter von Minderheiten und Nichtprivilegierten, ihrer Malaise in Form
von vermeintlich objektiven Chroniken Ausdruck zu verleihen®®. Budayris Interesse in
seinen Aufzeichnungen beispielsweise dreht sich im Wesentlichen um sozial-religise,

politische und wirtschaftliche Aspekte: 1. die religiésen Ereignisse, wie die Pilgerkarawane

und die Dawra, 2. die gewaltsamen Zusammenstde zwischen den verschiedenen

" Eine eingehende Untersuchung zu diesem neu entstandenen Genre der Historiographie legt Sajdi 2002 vor.
Der Perspektivenwechsel wird eindeutig bei Budayri, der seine Jahreseintrige nicht wie Ibn Kannan, ein
traditioneller Historiker der Gelehrtenschicht, fiir den das Osmanische Reich Referenz und Hintergrund
bildeten, mit der hierarchischen Nennung der obersten Autorititen, dem Sultan, dann des Gouverneurs, dann
des Muftis und Oberrichters beginnt, sondern mit der Nennung des Wochentages und eines Ereignisses, das
die einfachen Leute (al-a'wam) beschiftigte (Sajdi 2002, 160-161).

% Philipp 2004b, 9-10; Strauss 1999.

19 7u seinen Hawadit Dimasq al-yawmiyya und die Ursachen fiir einen Wechsel zu nichtgelehrten Autoren siehe
Haddad 1963 und Sajdi 2003. BudayrT unterhielt sein Geschift im Bab al-Barid westlich der
Umayyadenmoschee und war damit mitten im religids-universitiren Zentrum der Stadt angesiedelt. Seine
Kundschaft bestand nicht nur aus den ‘kleinen Leuten’, sondern auch aus Gelehrten, die Budayris Interessen
sicherlich beeinflusst haben (Sajdi 2003, 23). Siehe auch Berger 2007, 46-48.

“OFiir eine Analyse der Beweggriinde einer verstarkt historiographischen Produktion auBerhalb der
Gelehrtenelite sieche Masters 1994. Unter den Gouverneuren von Damaskus wurden lediglich die
arabischstimmigen ‘Azms als gerecht empfunden (Masters 1994, 356-357).
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Interessengruppen in der Stadt, représentiert durch die imperialen und lokalen
Janitscharen und 3. die hohen Lebensmittelpreise®', mit anderen Worten die Aspekte des
tdglichen Lebens, die den kleinen Mann betrafen. Im Gegensatz zu Ibn Kannan, einem
Gelehrten, schreibt Budayri in der ersten Person, transportiert den Leser so in den Lauf der
alltdglichen Ereignisse und ldsst ihn scheinbar unmittelbar teilhaben. Naturereignisse und -
katastrophen werden als apokalyptische Vorzeichen beschrieben, wihrend Ibn Kannan sie
lediglich als das beschreibt, was sie sind: Naturereignisse, ohne ihnen eine metaphysische

Bedeutung beizumessen”.

Als Grundlage fiir die Damaszener Geschichte des 18. Jahrhunderts dienen folgende Quellen:

Ibn Kannan (1074-1153/1663-1740)
al-Hawadit al-yawmiyya li-ta’rth ahad ‘adar wa-mi’'a 1111-1153/1699-1740°"

al-Bahlal an-Nahlawi
Qasida ‘an al-wagi‘a bayn ahl as-Sam wa-bayna waziriha Husayn Basa sanna 1151/1738%°*

Ibn as-Siddiq (gest. nach 1184/1772)
Gara'ib al-bada’i' wa-‘ada’ib al-waqa’i***(1770-1772)

al-‘Abd, Hasan Aga (gest. nach 1241/1826)
Tarth Hasan Aga al-‘Abd. Hawadit bilad as-Sam wa-l-imbaratiiriyya al-‘utmaniyya 1186-1241 h /
1772-1826 m**°

Masaqa ad-Dimasqt, Miha'1l (1799-1888)

Tarih hawadit as-Sam wa-l-Lubnan 1782-1841°”, fertiggestellt 1843
al-Gawab ‘ala igtirdh al-ahbab 1750-1873", fertiggestellt 1873
,Kulturstatistik®, verdffentlicht 1854**

Ibn Kannan stammte aus Salihiyya und gehorte zu den Gelehrten von Damaskus. In seinem
Werk beschreibt er, ebenso wie sein Nachfolger in der Geschichte Budayr, die tiglichen

Ereignisse von Damaskus. Er ist dabei aber viel ausfiihrlicher und befasst sich eingehend mit

" Haddad 1963, 261.

%2 Sajdi 2003, 26-27.

B Ed, A. al-Ulabi, unter dem Titel Yawmiyat $amiyya, Damaskus 1994,

“ Munaggid 1978, 352.

25 £d, Yisuf Gamil Nu‘aysa, Damaskus 1988. Kampagne des ‘Ali Bey von Agypten zusammen mit az-Zahir ‘Umar
gegen Syrien.

2 Ed, Y. Gamil Nu‘aysa, Damaskus 1986.

*7Ed. L. Ma'laf in: al-Mashreq 15, 1912; Ed. A.G. Sabanii, Damaskus 1981.

28 Ed, M.H. ‘Abdii - A.H. Sahasiri, Kitab Mashad al-‘ayan bi-hawadit Siriyya wa-Lubnan, Kairo 1908; Ed. A. Rustum -
S. Abii Saqra, Muntahabat min al-Gawab ‘ald iqtirah al-ahbab, Beirut 1955; L. Saliba, Mashad al-‘ayan bi-hawadit
Siriya wa-Lubndn, Beirut 2007; Ubersetzung W.M. Thackston, Murder Mayhem, Pillage, and Plunder. The History of
Lebanon in the 18th and 19th centuries, Albany 1988.

9 Ed, Fleischer 1854,
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den Gebduden, verzeichnet nahezu alle Neubauten zwischen 1699 und 1740 und ist damit
eine der wichtigsten Quellen fiir die Baugeschichte der ersten Halfte des 18. Jahrhunderts.
Ibn as-Siddiq befasst sich nur mit einem kurzen Zeitabschnitt: der Invasion Syriens durch
‘Al Bey von Agypten und az-Zahir ‘Umar aus Galilda zum Ende der Amtszeit des ‘Utman
Basa al-Kurgi 1770-1772. Auch er schrieb in einer dem Dialekt nahen Sprache. Da iiber ihn
nichts bekannt ist und er in keinem biographischen Werk seiner Zeit erwdhnt ist, ist er
vielleicht auch dem Handwerkermilieu zuzurechnen.

Hasan Aga al-‘Abd ist in den Autorenbiographien nicht zu finden. Die wenigen iiberlieferten
Informationen stammen aus seiner Handschrift und einigen anderen Chroniken?*°. Er war
Anfang des 19. Jahrhunderts vom Gouverneur von Damaskus zum Aga ernannt worden und
begleitete ihn auf der Pilgerkarawane als Verantwortlicher fiir die Instandhaltung der
Stationen auf dem Pilgerweg. 1237/1821 wurde er vom Damaszener Gouverneur mit der
Leitung des Sangaks Safad betraut. Seine Chronik ist in streng traditioneller Weise nach
Jahren gelistet, in denen die Ernennung der Gouverneure an erster Stelle steht.

Masaqa ist in der Literatur als Miha'1l ad-Dimasqi bekannt, einem der rémisch-katholischen
Gemeinde angehdrenden Staatsbeamten in Damaskus, dessen Identitét lange nicht bekannt
war’*, Er wurde in eine libanesische Hindlerfamilie geboren und wurde zunichst in die
hindlerischen Tatigkeiten einbezogen. Bald zog es ihn jedoch in den Staatsdienst, wo er
sich durch diplomatisches Geschick hervorhob. 1830 trat er in den Dienst des Amir Basir II,
1833 siedelte er bereits nach Damaskus tiber, wo er enge Kontakte zu den A'yan und
Intellektuellen der Stadt pflegte und in den Dienst verschiedener westlicher Diplomaten
trat**?, Er entwickelte sich zu einem der bedeutendsten Intellektuellen Syriens in der
zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts, wurde bekannt durch Werke der Geschichte, Medizin,
arabische Musiktheorie und Theologie®*. In der Geschichtsschreibung setzte er neue
Mafstdbe. Anstatt sich in traditioneller Weise auf die Geschichte einer Region oder Stadt zu
beschridnken, behandelt er den Libanon als integralen Bestandteil Syriens und gilt damit als
der erste Historiker, der Syrien als territoriale Einheit ,,GroR-Syrien* betrachtet. Die
Ereignisse sind nicht mehr in Annalen aneinandergereiht, vielmehr steht die Analyse
historischer Zusammenhinge im Vordergrund®'*. Sein Gawab ‘ald igtirah al-ahbab ist eine

Autobiographie, in der die politischen Ereignisse der Kiistenregion ausfiihrlich geschildert

1 Nu‘aysa in seiner Einfithrung zu Aga al-‘Abd, 6.

1 Zachs 2001, 83-86.

2 Ma$aqa war in den 1840er und 1850er Jahren fiir den britischen und den amerikanischen Konsul titig.
AuBerdem pflegte er enge Kontakte zur amerikanischen Mission, die 1848 zu seiner Konvertierung zum
Protestantismus fithrten (Zachs 2001, 72).

1 Zachs 2001, 69-74.

" Philipp 1984a, 168-170; Zachs 2001, 67-68; Zachs 2005, 2-3.
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werden, darunter die Herrschaft al-Gazzars, die Fehden zwischen den Gouverneuren der
Region, vor allem von Sidon und Damaskus. Sein ndchstes Werk, Ta'rih al-hawadit, 1843
fertig gestellt, bezieht sich expliziter auf Damaskus. Das Werk besteht aus drei Teilen: I die
Gouverneure und Geschichte von Damaskus zwischen 1782 und 1841. Hierin geht er auf
innenpolitische Auseinandersetzungen ein, wobei er sich - im Gegensatz zu Ibn Kannan - in
keiner Weise zu Bauprojekten dullert. Die Teile IT und I1I beschreiben die Ereignisse in der
Kiisten- und Bergregion im selben Zeitraum.

Die Gewichtung der topographischen Parameter fiir ihre Geschichte ist bei den einzelnen
Autoren unterschiedlich. Wahrend Ibn Kannan jede Bau- und Restaurierungsaktivitét
akribisch vermerkt und Budayri Bau- und Restaurierungsprojekte der Gouverneure mit
Zufriedenheit als gute Tat beschreibt, widmet Masaqa den Bauten von Damaskus lieber ein
gesondertes Werk (siehe unten)*®, Aga al-'Abd und Ibn as-Siddiq hingegen lassen die
Topographie vollig aus und widmen sich den rein politischen Ereignissen. Folgende Werke

enthalten eine explizite Erwdhnung der Erdbeben von 1759:

Burayk, Mtha'1l (1720-1782)
Ta’rih as-Sam 1720-1782*'°

Anon. (18. Jahrhundert)
Zalazil Dimasq 1173/1759°"

Budayri al-Hallaq, Ahmad (Mitte 18. Jahrhundert)
Hawadit Dima3q al-yawmiyya 1154-1175°"%/1741-1761

Neben Burayk erwdhnen weitere kirchliche Wiirdentrager aus dem Libanon, Rafa’1l
Karama®" und Basiliyiis Galgaq, Bischof von Sidon*”, die Erdbeben. Die Ereignisse in
Damaskus werden aber nicht ndher beschrieben.

Der Text des anonymen Autors enthilt die ausfiihrlichste Quelle zum Erdbeben. Die
vollstidndige Edition nebst Ubersetzung befindet sich in Kapitel 3.7 und 3.8. Der Bericht ist

eine Mischung aus niichterner Aufzidhlung von Schdden und subjektiv erlebtem Leid, das in

5 Siehe Sajdi 2002 fiir eine Analyse der Stadtbeschreibungen bei Ibn Kannan (289-303), Budayri (303-311), al-
‘Abd (312-315), Burayk (315-319).

216 Graf 1949, 152; Ed. Ahmad Gassan Sabanii, Damaskus 1982.

7 Mis. Daiber Collection I, Tokyo, Nr. 123. Handschrift 1981 in Damaskus erworben. Ausziige in Dahman (1982)
203-213. Weitere Version des Textes bei Taher 1974, Ediert und {ibersetzt in Kapitel 3.

8 Ed, Ahmad ‘Izzat ‘Abd al-Karim 1959, Nachdruck: Damaskus 1997.

Y Hawadit Lubnan wa-Siirya 1745-1800, Ed. Basills Qattan, Beirut 1929, 22.

*°In einem 1759 verfassten Brief an seinen Sohn im Geiste, den Priester Atanasiyiis Dabbas, der den Orden der
Redemptionisten (Muhallisiyya) in Rom vertrat. Der Abschnitt iiber das Erdbeben steht im Anhang (S. 394-395)
zu der Edition von Agabiyis al-Hannawi (schrieb zu Beginn des 19. Jahrhunderts), Risala fT Hudit az-zalazil
wa-‘illatiha, die Ignatiyts ‘Abduh Halifa (Khalifé) in al-Machrig 51, 1957, 385-394 verdffentlichte.
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der Beschreibung des eigenen zerstorten Hauses kulminiert. Der Autor riickt also seine
Perspektive, wie seine Kollegen der Volkschroniken, in den Mittelpunkt der Ereignisse.
Die anderen Berichte handeln die Ereignisse mit wenigen Sitzen ab und beschréanken sich
in der Regel darauf, die ihnen am wichtigsten erscheinenden Bauten, wie die
Umayyadenmoschee oder Hiuser von bekannten Personlichkeiten im Stadtzentrum zu
erwihnen. Ubersetzungen der relevanten Abschnitte aus sdmtlichen Chroniken liegen dem
Anhang bei. Munaggid erwdhnt in seiner Literaturgeschichte einen weiteren Titel, der auf
ein Erdbeben hinweist: al-Hawqala oder al-Harqala fi z-zalzala 1171 des Hamid b. ‘Al1 al-Tmadi
(gest. 1171/1757). Da im Jahr 1757 keine Erdbeben in Damaskus auftraten, handelt es sich
moglicherweise um das Jahr 1759. Die Handschrift befindet sich in der Mahmudiyya-
Bibliothek in Medina*' und ist nicht zugénglich.

2.2 BIOGRAPHISCHE LITERATUR - TARAGIM

Ein weiterer Zweig, der zur Stadt- und Lokalgeschichte gehort, ist die biographische
Literatur, die Auflistungen von Gouverneuren, Fithrern von Pilgerkarawanen, Gelehrten
und anderen Personlichkeiten der stidtischen Elite enthilt?®. Eine Tradition, die ihren
Hohepunkt in der Mamlukenzeit hatte, in der osmanischen Periode jedoch noch einige

*, Die Autoren befassen sich mit herausragenden

signifikante Werke hervorbrachte
Personlichkeiten ihrer Zeit, darunter in erster Linie Gouverneure, und tragen damit
erheblich zum Verstidndnis der politischen Geschichte bei. Muradi und Gazzi*** enthalten
Gelehrtenbiographien aus dem 12./18. Jahrhundert. Alle Werke auRer Ibn Sasi und Ibn

Gum‘a und Sams ad-Din al-Gazzi, die vorher verstarben, erwihnen die Erdbeben.

Tbn Sasi (oder Sasa) (gest. 1128/1716)
Taragim ba‘d a'yan Dimasq min ‘ulama’iha wa-udaba’iha**

al-Gazz1, Sams ad-Din (1096-1167/1685-1754)
Diwan al-Islam?**®

' Munaggid 1978, 358-359.

H. Busse in: GAP 11, 288 vermerkt die Auflistungen von religidsen Einrichtungen ebenfalls unter
biobibliographischer Literatur, die jedoch hier gesondert unter dem Abschnitt ,,Historische Bauliteratur*
abgehandelt wird.

2 Musawi 2006, 122-123.

*** Zur sozialgeschichtlichen Auswertung von Muradis und Gazzis Werk siehe Berger 2007, 35-41, 45-46

> Munaggid 1978, 335. Ed. Nahla Qalafat, Beirut 1886.

6 Munaggid 1978, 354-5. Ed. Hasan Kisrawi, Beirut 1990. Monumentales Lexikon berithmter Persdnlichkeiten
und Bauherren in Damaskus, das mit einer Prophetenbiographie eingeleitet wird.
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Ibn Gum‘a al-Maqqar, Muhammad (gest. nach 1156/1743)
Kitab al-basat wa-l-qudat fi Dimasq **'922-1156/1516-1743

al-Muradi, Muhammad Halil (gest. 1206/1791)
Silk ad-durar®*®

al-Gazzi, Kamal ad-Din (1173-1214/1759-1799-1800)
at-Tadkira al-kamaliyya V11229

Ibn al-Qarf (Raslan Ibn Yahya al-Qari, gest. nach 1254/1846)*"
al-Wuzara’ alladina hakamii Dimasq 922-1232/1516-1816™"

Uber Ibn Gum‘a ist kaum etwas bekannt. Seine Nisba al-Maqqar verrit lediglich, dass er im

Lebensmittelgewerbe titig war™?

. Dass Muradi ihm in Silk ad-Durar keinen Eintrag gewidmet
hat, bestédtigt die Annahme, dass er nicht als Gelehrter seiner Zeit galt. Das ist eine
Ausnahme auf dem Terrain der biographischen Literatur. Allerdings pflegte er Kontakte
zum Gelehrtenmilieu - immerhin war er ein Schiiler des ‘Abd al-Gani an-NabulusT. Die
tibrigen Autoren der biographischen Lexika gehorten zu den ‘Ulama’ von Damaskus. Muradi
war hanafitischer Mufti und Nagib al-Asraf in Damaskus, kam gegen Ende seines Lebens
nach Aleppo und verstarb dort 1206/1791. Gazzi entstammte einer alteingesessenen und
angesehenen Damaszener Gelehrtenfamilie. Uber Ibn al-Qar ist nichts bekannt, auRer dass

er dem Titel nach ein Sarif gewesen sein muss und aus einer groRen Damaszener Familie

stammte, die zahlreiche Bauten in der Stadt hinterlieR*”.

77 Erschien 1952 zusammen mit Ibn Tillins I1am al-wara bi-man waliya na’iban min al-Atrak bi-Dima3q as-
Sam al-kubra in einer Ubersetzung von Henri Laoust unter dem Titel Les gouverneurs de Damas sous les
Mamlouks et les premiers Ottomans. Munaggid edierte den Text des Ibn Gum‘a, zusammen mit Ibn al-Qarf, al-
Wuzara’ alladina hakamii DimaSq, unter dem Titel Wulat Dima3q f1 1-‘ahd al-‘utmani, Damaskus 1949.

228 Brockelmann GAL S II, 404, Nr. 15; Ed. ‘Ulabi, Beirut 2001. - al-Muradi verfasste auch ein Werk iiber die
Muftis von Damaskus: ‘Urf al-basam fi man waliya fatwa Dima3q a$-Sam (ed. Muhammad MutT al-Hafiz, Damaskus
1979).

* Hieraus wurde von Muhammad FahmT al-Gazz1 der Abschnitt {iber das Erdbeben unter dem Titel az-Zalzala
al-‘uzma in al-Mugtabas 6, 1911, 569-573 herausgegeben. Der Text aus al-Mugtabas ist in Dahman 1982, 196-203
nochmals abgedruckt. Dahman gibt an, dass sich die Handschrift im Besitz von Fahm1 al-Gazz1 befindet. Taher
nimmt an, dass die Handschrift nach Abdruck in der Zeitschrift al-Mugtabas von Taymur Basa erworben wurde
und sich nun im Dar al-Kutub al-Misriyya unter Nr. 785 Adab Taymiir befindet (Taher 1974, 67). Jedoch
unterscheidet sich der Wortlaut der beiden Abdrucke, so dass es sich eher um die Edition zweier
verschiedener Handschriften handelt.

% erwihnt bei Taher 1974, 53. Ed. Munaggid, Wuldt Dimasq fi I-‘ahd al-‘utmani, Damaskus 1949, 71-90. Die
Niederschrift wurde im Jahr 1254/1838 begonnen, der letzte Eintrag betrifft das Jahr 1262/1846 (Munaggid 9).
1 1bn al-QarT beginnt mit einer reinen Auflistung der Namen und dem Jahr des Regierungsantritts. Seit Aslan
Basa 1113/1702 wird jeder Gouverneur mit zumindest einem Satz kommentiert, manchmal werden die
Ereignisse ihrer Regierungszeit seitenlang beschrieben. Die ausfiihrlichen Beschreibungen hdren mit Ende der
ersten Amtsperiode des Gazzar 1205/1791 auf.

2B ‘Alwan 2002, 18. al-Maqqgara bezeichnet das Einlegen von Fisch und Gemiise in Essig.

3 Munaggid 1949, 9.
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2.3 HISTORISCHE BAULITERATUR - HITAT / TA'RIH AL-MUDUN

Bereits in der Mamlukenzeit entsteht ein neues Genre der Lokalgeschichte, bzw. reichert
die lokalgeschichtlichen Chroniken mit einer neuen Dimension der Geschichtsschreibung

“B4 yerleiht der

an. Die historische Bauliteratur oder ,,urban topography
Geschichtsschreibung einen realen, greifbaren Rahmen. In dieser topographischen
Literatur wird nun nicht mehr nur von der herrschenden Elite gesprochen, sondern auch
vom alltdglichen Geschehen auf den 6ffentlichen Pldtzen. Es fand nicht nur ein Wechsel von
der Sichtweise der gebildeten Elite zur Sichtweise des einfacheren Volkes statt. Der
physische Hintergrund, auf dem die politischen wirtschaftlichen Ereignisse stattfinden und
der letztendlich die Entwicklungen widerspiegelt, wird ebenfalls in die historische Literatur
miteinbezogen und macht die Beschreibung von Stadtstruktur, der Architektur und damit
dem rdumlichen Bild der Stadt zu einem untrennbaren Teil der Geschichte.

Urbane Struktur, Architektur und Topographie einer Stadt bilden nicht nur den raumlichen
Hintergrund, sie sprechen vielmehr ihre bildliche Sprache zu den Ereignissen und
Entwicklungen einer Epoche.

Der historischen Bauliteratur sind - abgesehen von kiirzeren Zusammenfassungen der
Gattung - noch keine literaturgeschichtlichen Einzeluntersuchungen gewidmet worden. In
der klassischen Literaturgeschichte wird sie deshalb nicht als eigene Sparte der
Historiographie gelistet, wenngleich sie sich durch die lexikale Form von den
Geschichtswerken klar unterscheiden lédsst. Brockelmann listet beispielsweise ‘Abdallah al-
Badri (847-894/1443-1489) Nuzhat al-anam fi mahdsin as-Sam und Nu‘ayms (gest. 927/1521)
Tanbih at-talib wa-irsad ad-daris unter Geographie auf (GAL S 11 164, 162). ‘AlmawTs Daris fi
ta’rth al-madaris, ein Werk zu Lehreinrichtungen sdmtlicher Rechtsschulen, findet man sogar
unter dem Eintrag Schafiiten (GAL S 1 670). Nu‘'man Qasatili (gest. 1338/1920), ar-Rawda al-
gannd’ ft Dimasq al-fayha’ ist unter Poesie eingeordnet, immerhin versehen mit der
Bemerkung: ,, ... mit einem Anhang iiber Gebdude usw.“...“ (GAL S 11 772). As-Sayyadis (1270-
1351/1854-1932) ar-Rawda al-bahiyya fi fada’il Dimasq al-mahmiyya lauft unter moderner
Prosaliteratur (GAL S III 384). Muhammad Kurd ‘Al (1293-1372/1876-1953), Hitat as-Sam,
schlieRlich ist eingeordnet unter “Geschichte und Literaturkritik Syriens* bei der
modernen arabischen Literatur, obwohl Brockelmann bemerkt: “... hatte er einige Artikel
tiber die Geschichte der Stadt verdffentlicht, die solchen Anklang fanden, dass er den Plan
fasste, sie nach dem Vorbild von al-Maqrizis Hitat zu einer vollstdndigen Landesgeschichte

auszuarbeiten.” (GAL S III 431).

24 Musawi 2006, 125.
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Mit ihrer ausfiihrlichen Beschreibung topographischer Details und einer Lobpreisung riickt
die stadttopographische oder historische Bauliteratur, wie allein schon der Titel mancher
Werke suggeriert, in die Richtung der Fada'il-Literatur und ist schwer von ihr zu trennen.
Oft fallt sie unter Lokalgeschichte und wird fiir die osmanische Zeit erst gar nicht
behandelt***. Im jiingst erschienenen Band der Cambridge History of Arabic Literature wird
immerhin die ,,urban topography* als eigene Sparte der Geschichtsschreibung abgehandelt,
beinhaltet aber keinen Uberblick der Werke fiir die osmanische Zeit. Auch hier muss man
wieder auf Munaggid zuriickgreifen, der nach wie vor das bislang umfassendste Werk zu
den osmanenzeitlichen topographischen Werken darstellt**°. Der einzige Survey zu
ausschlieRlich bauhistorischen Werken iiber Damaskus, der auch noch die osmanische Zeit
umfasst, stammt von A. Moaz”, ist aber gerade fiir das 18. Jahrhundert unvollstindig. Bii
‘Alwan 2002 widmet in ihrem Buch zu den Historikern des 18. Jahrhunderts einen Abschnitt
der Fada’il-Literatur®®,

Magqrizis Hitat ist ein eindrucksvolles Beispiel dafiir, dass in der Mamlukenzeit ein Trend
einsetzte, die politische Geschichte einer Stadt - in diesem Falle Kairo - mit
topographischen Details und lebendigen Szenen 6ffentlicher Pldtze zu untermalen, welche
dem sozio-politischen Geschehen einen physisch fassbaren Rahmen gaben und es in den
Zusammenhang des Alltagsgeschiftes setzten®”. Es handelte sich nicht mehr um die
Aufzdhlung und Lobpreisung von Heiligtiimern, sondern vielmehr wurde durch
anekdotenhafte Beschreibung von den Aktivitdten der Prediger, Geschichtenerzahler, dem
Treiben auf den Mérkten, ein Einblick in den Alltag der einfacheren Bevélkerungsschichten
gewdhrt. Im 16. Jahrhundert befassen sich Nu‘aymi und ‘Almawr, der eine verkiirzte Version
von Nu‘aymis Daris verfasste, mit religiosen Einrichtungen der Stadt, geordnet nach den
islamischen Rechtsschulen. Nu‘aymis Tanbih at-talib ist das wichtigste frithosmanische Werk
der topographischen Literatur und diente Jahrhunderte als Grundlage fiir dhnliche Werke
zahlreicher Nachfolger. Badran (gest. 1346/1927) schlieRlich wurde vom obersten Richter
in Damaskus beauftragt, eine Bestandsaufnahme der Damaszener Schulen zu erstellen. Er
beschrieb den aktuellen Zustand jeder einzelnen bei Nu‘aymi genannten Lehrinstitution,
inklusive Hadit- und Koranschulen, sowie Konvente.

Der wohl fruchtbarste Autor war Ibn Talin as-Saliht (880-953/1473-1546), der sich vor allem

% Dahan 1962, 113-115.

¢ Munaggid 1964, 79-100: Kap. 3 mw’arrihi al-mudun.
27 Mu'‘ad 1985.

8 B{1 ‘Alwan 2002, 173-199.

% Musawi 2006, 126.

0 Mu‘ad 1985, 202.
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mit der Vorstadt Salihiyya befasste, zu der er eine personliche Affinitdt hegte. Sein Oeuvre
ist tiberaus reich und enthélt auBerdem zahlreiche Abhandlungen iiber Einzelmonumente
und das Umland von Damaskus™'.

Allerdings kommt die topographische Literatur im 17. Jahrhundert vollstandig zum
Erliegen. Kein einziges Werk dieses Genres ist aus dieser Zeit bekannt. Im 18. Jahrhundert
scheint die Tradition wieder aufzuleben mit Ibn Kannans Werk zur Salihiyya, Abschrift
einer liickenhaften Handschrift von Ibn al-Mabrads Tarih as-Salihiyya, die verloren gegangen
und nur noch in der spdteren Version erhalten ist. Aber Ibn Kannan schafft auch ein eigenes
geographisch-topographisches Werk. Sein Mawakib al-islamiyya befasst sich im ersten Teil
mit Damaskus und seinen Denkmailern, im zweiten Teil behandelt er ausfiihrlich die
Verwaltungsstruktur Syriens von der Mamluken- bis in die Osmanenzeit. Auch mit Ibn
‘Abdarrazzaq und Manini kommen wieder origindre Werke auf den Markt. Allerdings
handelt es sich eher um Wegweiser fiir den Pilger zu den Grabstétten von
Prophetengefahrten und anderen berithmten und frommen Personlichkeiten und weniger
um Handbiicher zu den Bauwerken.

Ab Mitte des 19. Jahrhunderts geht es mit Masaqas ,,Kulturstatistik* weiter in der
Damaszener ‘Hitat-Literatur’. Bis heute scheint die Produktion an Literatur zu den
Bauwerken und Vorziigen der Stadt nicht abzureillen, betrachtet man die Arbeiten von
Kurd ‘Alf, Munaggid und Sihabi, um nur die produktivsten Autoren in diesem Genre zu

nennen, wobei Werke tiber Einzeldenkmaler oder Baugruppen nicht beriicksichtigt wurden.

al-Badri, ‘Abdallah (847-894/1443-1489)
Nuzhat al-anam fi mahdsin as-5am, Damaskus 2006

Ibn al-Mabrad, Yasuf b. ‘Abd al-Had1 (840-909/1436-1503)
Timar al-maqasid fi dikr al-masagid 883/1478, Damaskus 1975
Gadagq al-afkar fi dikr al-anhar

‘Uddat al-mulimmat fi ta'dad al-hammamat

al-I'anat fi ma'rifat al-hanat

Nuzhat ar-rifaq fi Sarh halat al-aswaq**?

an-Nu‘aymi, ‘Abd al-Qadir (845-927/1442-1521)
ad-Daris fi ta’rih al-madaris, Beirut 1990

al-'‘Almawri, ‘Abd al-Basit (907-981/1502-1573)
Tanbih at-talib wa-irsad ad-daris, Damaskus 1947

1 Mu‘ad 1985, 203-204,
“2Ed. Habib Zayyat, al-Hizana a$-Sarqiyya III, Beirut 1946; siche auch Munaggid 1947 und 1948a.
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Ibn ‘Abd ar-Razzaq ad-Dimasqi (1075-1138/1664-1726)
Hadd’iq al-an‘am fi fada’il as-Sam, 1140/1727°*3, Beirut 1989

Ibn Kannan (1074-1153/1663-1740)
al-Mawakib al-islamiyya fi I-mamalik wa-1-mahdasin as-$amiyya, Damaskus 1992

al-Manini, Ahmad b. ‘Al (1089-1172/1678-1778)
al-I'lam bi-fada’il as-5am***, Jerusalem 1943

Ibn ar-Ra‘T (Ibn Hadawirdi) (gest. 1195/1782)
al-Barq al-muta‘alliq fi mahdsin Gillig**®

Masaqa ad-Dimasqt, Miha'1l (1800-1888)
Abhandlung iiber religiése Bauten und Bildungseinrichtungen von Damaskus®*°

Qasatilt, Nu'man (gest. 1338/1920)
ar-Rawda al-ganna’ fi Dimasq al-fayha’ 1296/1878, Beirut 1982

Badran, ‘Abd al-Qadir (1264-1346/1848-1927)
Mundadamat al-atlal wa musamarat al-hayyal 1328/1910, Damaskus 1986

as-Sayyadi (1270-1351/1854-1932)
Ar-Rawda al-bahiyya fi fada’il Dimasq al-mahmiyya 1912, Damaskus 2000

Kurd ‘Alf, Muhammad (1293-1372/1876-1953)
Hitat as-5am, Damaskus 19832’

al-Munaggid, Salah ad-Din al- (*1920)

Hitat Dimasq. Nusiis wa-dirdasat fi ta’rih Dimasq at-tabugrafi**®

al-‘Ulabi, Akram
Hitat Dimasq, Damaskus 1979

a3-Sihabi, Qutayba
Mu'gam Dimasq at-tarihi I-111, Damaskus 1999

al-Bahnast, ‘Afif

‘Umran al-Fayha’, Damaskus 2002

Einige Werke befassen sich ausschlieRlich mit der Vorstadt Salihiyya. Als Anziehungspunkt
und Grabstitte zahlreicher Gelehrter genoss sie besondere Bedeutung und Aufmerksamkeit
in den Gelehrtenkreisen, wenn es darum ging, ihre Heiligtiimer und Bauwerke festzuhalten.

Die wichtigsten Quellen sind:

3 GAL S II 409; Bii ‘Alwan 2002, 178.

*£d, Ahmad Samih al-Halid, Jerusalem 1943; siehe auch Bi ‘Alwan 2002, 178-179.

> Munaggid 1978, 371-372. Ed. S. al-Munaggid in: Magallat al-magma’ al-ilmi bi-Dimadq 27 (1952) 225ff.
6 Ed, Fleischer 1854 (nachgedruckt in Fleischer, Kleinere Schriften 111 307-340).

7 Neudruck der Erstausgabe Damaskus 1925,

248 Munaggid 1947, 1948a, 1948b, 1948c, 1949.
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Ibn Taltn, Muhammad b. ‘Al1 (880-953/1473-1546)
al-Qala’id al-gawhariyya fi ta’rih as-Salihiyya

Ibn Kannan (1074-1153/1663-4 -1740)
al-Murig as-sundusiyya al-fayhiyya bi-ta’rih as-Salihiyya

2.4 EUROPAISCHE WERKE ZU TOPOGRAPHIE UND BAUBESTAND VON
DAMASKUS

Mitte des 19. Jahrhunderts beginnen auch europaische Diplomaten und Forscher sich fiir
die Topographie und Baugeschichte von Damaskus zu interessieren. Kremer 1855 und
Porter 1855 kdnnen hier als Vorreiter gesehen werden. Auch Fleischers Ubersetzung von
Miha1l Masaqas Kulturstatistik von Damaskus war sicher vom gleichen topographischen
Interesse geleitet. Fortgesetzt wird die européische topographische Erforschung Damaskus’
mit der umfassenden topographischen Aufnahme der islamischen Bauten von Damaskus
von Sauvaire 1894-6, Wulzinger und Watzinger 1925, Sauvaget 1932 und 1937, und Sack
1989. Forschungen zu Einzelthemen der Damaszener Topographie und
Architekturgeschichte ergdnzen die Damaskusforschung. Den Anfang machte Eliséeff mit
seinem Buch iiber das Damaskus zur Zeit Nir ad-Dins*”’. Zum Stadtviertel Midan hat das
Institut Frangais du Proche Orient (IFPO, frither IFEAD) verschiedene Forschungen
durchgefiihrt und unterhilt bis heute eine Arbeitsgemeinschaft zur Erforschung des
historischen Baubestands von Damaskus. Zu Architektur und Strukturwandel im

19. Jahrhundert legte Weber 2006 eine umfassende Arbeit vor.

Obwohl kein europdischer Autor, sollte auch Qutayba a$-Sihabi hier nicht unerwihnt
bleiben. Der Damaszener Bauforscher hat zahlreiche Werke zu Bau- und Stadtgeschichte
seiner Stadt verfasst, darunter eine Typologie der Damaszener Minarette bis ins 20. Jh.*",
ein Lexikon zu historischen Bauten und Vierteln der Stadt' und eine umfangreiche

Kompilation der Bauinschriften®?,

2.5 BAUINSCHRIFTEN

Die arabischen Bauinschriften aus osmanischer Zeit sind in zwei gedruckten Quellen

¥ La description de Damas d’Tbn ‘Asakir, Damas 1959.
20 Sihabi 1993.
1 Sihabi 1999.
22 §ihabi 1997.
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zugénglich: Gaube 1978 und Sihabi 1997. Dariiber hinaus gibt es die zu Anfang des 20.
Jahrhunderts gesammelten Inschriften von van Berchem im leider nie publizierten Receuil
Waddington (WAD)*”’. Die Auswertung, geschweige denn Aufarbeitung des Receuil ist
schwierig, da die Aufzeichnungen teils fragmentarisch sind, nicht den Text der Inschrift
enthalten und auBerdem viele Bauten inzwischen verschwunden oder schwer zu
lokalisieren sind. Dass diese Sammlungen allerdings immer noch nicht vollstdndig sind,
zeigt der Umstand, dass allein fiir das 18. Jahrhundert drei nicht publizierte Bauinschriften
gefunden wurden®",

Den Inschriften in osmanischer Sprache kommt hier eine geringere Bedeutung zu. Dabei
muss beachtet werden, dass die osmanischen Inschriften Syriens bislang noch nicht
systematisch erfasst und aufgearbeitet wurden. Diese Aufgabe wire allerdings lohnenswert,
um den - wenn auch vermutlich geringen - Grad der ‘Tiirkisierung’ in der arabischen

**, Die bislang bekannten osmanisch-sprachigen Inschriften

Provinz nachzuvollziehen
stammen alle aus dem 16. Jahrhundert®®.

Es ist bemerkenswert, dass zahlreiche prominente Bauwerke keine Bauinschrift tragen, die
Datum und Namen des Auftraggebers enthalten bzw. Auskunft iiber eine Restaurierung an
dlteren Bauten geben. Dennoch ldsst sich an den erhaltenen Inschriften eine Tendenz der
Bauaktivitit des 16. bis 19. Jahrhunderts ablesen. Das 16. Jahrhundert verzeichnet mit 30
Neubauten und 28 Restaurierungen die starkste Bauaktivitit. Diese Zahl erreicht im 17.
Jahrhundert ihren absoluten Tiefpunkt (11 BaumaRnahmen und 11 Restaurierungen),
erholt sich aber im 18. Jahrhundert wieder. Im Zeitraum zwischen 1708 und 1808 sind 27
BaumaRnahmen, 17 Restaurierungen, sowie eine Stiftung inschriftlich belegt (siehe
anschliefende Tabelle unter 2.5.1).

Zu den Restaurierungen sind auch Handwerkersignaturen gerechnet, die fiir
Verschonerungs- oder Ausbesserungsarbeiten stehen. Stiftungsinschriften wurden nicht
berticksichtigt, da sie nicht zwingend mit einem Neubau einhergehen, sondern sich auf die

Neuorganisierung einer Stiftung beziehen kénnen®”.

3 Das Manuskript des bis heute unpublizierten Receuil Waddington befindet sich in der Max van Berchem
Stiftung in Genf.

** Diese sind in Kap. 2.5.2 aufgenommen und iibersetzt.

5 vgl. Kappert 1983, 103. Petra Kappert publizierte sieben zufillig ausgewshlte Inschriften aus Aleppo und
Damaskus, auf die Heinz Gaube sie im Zuge seiner Arbeit an den Inschriften Syriens (1978) aufmerksam
gemacht hatte.

¢ Kappert 1983, 107-108: Han al-Giihiyya 973/1565-6 und Gami‘ Sinan Basa 967/1559-60. Dariiber hinaus trigt
der Han al-Hayyatin eine osmanische Inschrift aus dem Jahr 960/1553 (Sihabi 1997, 323).

»7S0 z.B. bei der Masgid al-Harizmi, deren Minarett eine Stiftungsinschrift von 1164/1751 trdgt, dem Baustil
nach aber ayyubidisch ist (vgl. Sihabi 1993, 441; Sihabi 1997, 213; Talas 1975, 212).
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2.5.1 Tabelle der inschriftlich belegten BaumaRnahmen zwischen 1120/1708
und 1222/1807

Um Dichte und Tendenz der BaumalRnahmen zu verdeutlichen, wurden in der Liste auch die
Jahre ohne inschriftlich belegte BaumaBnahmen aufgenommen. Waddington hat teilweise
Inschriften aufgenommen, ohne den Namen oder den Typ des Objektes zu nennen, sodass
nur das Jahr erhalten ist. Die Nummern in eckigen Klammern beziehen sich auf den Katalog

der Bau- und Restaurierungsmallnahmen.
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2.5.2 Unpublizierte Inschriften

Drei Bauinschriften des 18. Jahrhunderts sind in keinem der Werke zu Inschriften
aufgenommen. Sie sind deshalb hier abgedruckt und mit einer Ubersetzung versehen, da es
sich um prominente Bauwerke in der Stadt handelt: der Qasr al-‘Azm, das Hammam al-

Harab des Isma‘7l Basa al-‘Azm und das Bad des Fathi al-Falaginst.

Qasr al-‘Azm [22]: Inschrift {iber dem Portal zur Qa‘a im Haramlik

Das Marmorfeld ist aufgeteilt in zehn Kartuschen mit jeweils einem Halbvers. Es ist von
einem reliefierten Rahmen aus Kalkstein umgeben. Die Zwickel zwischen den einzelnen
Kartuschen sind mit eingeschnitzten Rauten, bzw. an den Auenseiten mit Teilrauten
verziert. Die Umrandung der spitzovalen Kartuschen und die Schrift sind erhaben
gearbeitet, der tiefere Hintergrund ist zur besseren Kontrastierung zur Schrift dunkelblau

eingefarbt. Der Schriftduktus ist tulut, die Verse sind punktiert und unvokalisiert.

el Lale 06 b (Sls o3 o N Ol I Al
Aelal e ol Ik S e o A [sic] e
Aelad ) 5 58 ot OV 5850,
dsliall 5 b STl e & cal YL
2el ol SV Al oLm JLS 5 ) L
RRE

Im Namen Gottes des Erbarmers, des Barmherzigen,
Friede mit euch, mdge es euch immer wohl ergehen, sei sie [die Qa‘a] auch verschlossen!

Im Namen Gottes, mogen ihr die Gliickwiinsche innewohnen
zum Lobe Gottes fiir gute Ware

Mit Gottes Beistand und in Meisterschaft wurde sie errichtet
Wie ein gldnzendes Licht soll sie immer erstrahlen

Mdge ihr Ansehen beschieden sein. In ihren obersten Teilen stattete sie aus,
mit Datum, in vollkommener Handwerkskunst?

As‘ad, Fithrer der Pilgerkarawane, und lieR das einzigartige Kunstwerk errichten
Gott hat ihm in Giite eine Empfangshalle geschenkt

im Jahr 1163

#8 Es folgt das Chronogramm.
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Hammam al-Harab [21]: Inschrift in der Portalnische iiber der Tiir

Das Marmorfeld ist mit einer Ockerfarbenen Farbschicht {iberzogen. Es ist aufgeteilt in
sechs Kartuschen mit jeweils einem Halbvers und von einem Rahmen aus Kalkstein
umgeben, der mit einem Sternband in polychromen Steinpasten verziert ist. Die
Umrandung der spitzovalen Kartuschen und die Schrift sind erhaben gearbeitet, der tiefere
Hintergrund ist zur besseren Kontrastierung zur Schrift dunkelblau eingefarbt. Die innen
gelegenen Zwickel zwischen den Kartuschen sind mit einem Nelken-Tulpen-Motiv bzw.
Hexagrammen verziert. Die beiden unteren Schriftfelder sind mit jeweils einer erhaben
gearbeiteten Nelke erginzt. Der Schriftduktus ist ein etwas starr geratener tulut, der zum

nashi tendiert. Die Schift ist punktiert und teilvokalisiert.
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In unserem Damaskus herrscht [nun] noch mehr Freude
mit Entziicken tiber das Gliick

Darauf folgt als Vers das Datum
fiir den Bau:*

Es errichtete hierin Isma‘ll Basa
das Bad des Gliicks

im Jahr 1141

Hammam Fathi [48]: Inschriften in den Fassadennischen

Beide Inschriftenfelder sind jeweils auf einem Marmorfeld gearbeitet. Die acht Kartuschen
enthalten jeweils einen Halbvers. Die Umrandung der rechteckigen und an den
AuRenseiten abgekanteten Kartuschen und die Schrift sind erhaben gearbeitet, der tiefere
Hintergrund ist zur besseren Kontrastierung zur Schrift schwarzblau eingefarbt. Der

Schriftduktus ist tulut, die Verse sind punktiert und teilvokalisiert.

9 Mittelarabisch fiir hand’.
20 Es folgt das Chronogramm.
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Inschrift {iber der Eingangstiir in der Portalnische auf der Nordhilfte der Fassade:
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Bei Gott, ein Bad bleibender Gliickseligkeit
Jeder von gesunder Natur soll sich darin erholen

Wer Gutes stiftete ist einer, der gute Hoffnung verkiindet
und Quell des liebevollen und edlen Guten ist

Vollendet wurde es mit Gottes Hilfe, sein Datum?*

als Vers: es stromte durch sein Tor wie ein Windhauch

Ein besonders angenehmer Ort, welcher der Weise im Sinn hat
mit seinem Spruch: ein Bad ist (schon) das halbe Gliick

Inschrift in der Nische auf der Siidhilfte der Fassade:
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Mit iibergroRem Eifer machte es

ein Edler, dem die Frommigkeit Gewohnbheit ist.

Mdge Gott denjenigen erhdren, der (bei Gott) seinen Anfang hat
und den Er (zu sich) zuriickkehren lisst.

Sein Datum kommt als Vers:
gebaut zum Nutzen*®

Vortrefflich machte es mit Willenskraft
einer, der einen Ort der Gliickseligkeit in Aussicht stellt

Im Jahr 1158

21 Es folgt das Chronogramm.
22 Es folgt das Chronogramm.
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2.6 GERICHTSAKTEN

Die arabischen Gerichtsakten (siillat al-mahakim as-Sar‘iyya Dimasq)*® enthalten die
Informationen zu Bauaktivitdten, Besitzverhaltnissen, Verduerungen und zur
Lokalisierung von Immobilien. Die Akten sind stets nach einem dhnlichen Schema
aufgebaut: zunichst wird der Stifter oder Stiftungsaufseher genannt, der sich an das Gericht
wendet, um eine Restaurierungsgenehmigung einzuholen. Dann wird das Objekt genannt
und seine genaue Lage beschrieben, indem die angrenzenden Grundstiicke erwihnt
werden. Es folgt die genaue Beschreibung der Bau- und Restaurierungsmaflnahmen. Erst
1925 wurde von den Franzosen ein Katastersystem mit Nummerierung der Grundstticke
eingefiihrt, sodass in osmanischer Zeit die Bestimmung einer Immobilie {iber die
Nachbargrundstiicke erfolgte. Es wurde also beschrieben, in welcher Himmelsrichtung der
Eingang und die Strafe, sowie die iibrigen Nachbarn liegen.

Da Damaskus vor allem seit der franzdsischen Mandatszeit (1925-1948) zahlreiche bauliche
Verdnderungen und Abtragungen erfahren hat, bieten die Gerichtsakten wertvolle
Informationen zum Baubestand des 18. Jahrhunderts, der heute nicht mehr erhalten ist und
auch in den ilteren topographischen Untersuchungen, wie Ecochard 1943, Wultzinger -
Watzinger 1925, nicht erwédhnt wird. Allerdings wurden nicht alle Bau- und
Restaurierungsvorhaben dem Gericht vorgetragen. So wurde beispielsweise erst nach
Abschluss umfassender Wiederaufbauarbeiten in der Yalbuga-Moschee®** der Oberrichter
vom Stiftungsaufseher gerufen, um diese zu begutachten.

Auch nicht erhaltener Baubestand wurde in die Auswertung miteinbezogen, um ein
mdglichst vollstidndiges Bild der Baumalnahmen und Verdnderungen des Stadtbildes im 18.
Jahrhundert zu gewinnen. In den Gerichtsakten werden fiir Renovierungs- und
Wiederaufbauarbeiten verschiedene Begriffe verwendet. Wahrend Renovierungsarbeiten,
wie Anstrich, Verputz und Ausbesserungsarbeiten, meist als tarmim bezeichnet werden,
werden fiir groRere Sanierungsarbeiten bis hin zum Wiederaufbau von Mauern zusatzlich
die Begriffe ta'mir, i‘adat bina’ und tagdid verwendet. Die Begriffe sind jedoch flieBend und
selbst der Wiederaufbau von Mauerziigen und Steintreppen kann als tarmim bezeichnet
werden.

Die Gerichtsakten sind gleichfalls eine Quelle zur Auswirkung der Erdbeben. Hierzu wurden

3 Zugénglich im Zentrum fiir Historische Dokumente (Markaz al-Watd'iq at-Tarthiyya - Bayt Halid al-‘Azm,
Sartga). Zur Gerichtsbarkeit und den verschiedenen Gerichtshéfen in Damaskus siehe Marino - Okawara 1999,
42-48 und Rafeq 1974, 143-145.

64 _, Kat. Erdbeben [35].
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die Akten der Jahre 1120-1222/1708-1808 auf VerduRerungen, Baumafnahmen und
Restaurierungen in Bezug auf die Erdbeben ausgewertet. Nach 1181/1767 finden sie in den
Gerichtsakten keine Erwdhnung mehr.

Bei Sichtung der Akten stellte sich heraus, dass Vermietungen und Verkaufstransaktionen
von Stiftungen bzw. 6ffentlichen Geb4duden ab den Erdbeben zunehmen und die
Vermietungszeiten sich erheblich verldngern, um Einkiinfte zur Finanzierung der
Renovierungen zu sichern. Wihrend Stiftungsimmobilien normalerweise bis zu drei Jahre
vermietet wurden, kam es nun zu Vermietungen von bis zu 45 Jahren. In den Jahren
zwischen 1173/1759 und 1181/1767 werden zahlreiche Hiuser, Viertel (hara pl. harat) und
Gassen (zugaq pl. azigqa) erwihnt, die von den Erdbeben betroffen waren. Nach 1767 werden
keine Schdden mehr erwdhnt, die mit dem Beben zusammenhingen. Bemerkenswert ist
auch, dass Verkauf oder Renovierung von Stiftungen nur von einem hanbalitischen Richter
genehmigt werden konnte.

Die Nennung in den Gerichtsakten tiberschneidet sich wenig mit der Erwdhnung in der
Handschrift. Von den insgesamt 27 in den Sigillat genannten betroffenen Bauten, finden
sich nur zwei in der Handschrift (Hammam Mangak®® und Gami‘ Yalbuga®®). Auffillig ist
auch, dass die RestaurierungsmalRnahmen im 6ffentlichen Bereich langsam anlaufen und
ldnger dauern, als im privaten Bereich (Hduser). Abgesehen vom Mausoleum des Afridiin al-
‘Agami *¥, das bereits im Dezember 1759 renoviert wird, beginnen die iibrigen
Restaurierungs- und Wiederaufbauarbeiten (ta‘mir) erst im Mirz 1760 und dauern bis
August 1765 an.

Die Mallnahmen an Bauten, die als Wahrzeichen der Osmanischen Hegemonie galten,
wurden mit finanzieller und logistischer Hilfe der Hohen Pforte durchgefiihrt und sind im
Detail in den Abrechnungsbiichern der Hohen Pforte festgehalten®”. Es handelt sich um das

269

Ostminarett der Umayyadenmoschee’”, die Takiyya Sulaymaniyya*°, Moschee des Ibn
‘Arabi in Salihiyya®" und die Zitadelle”.
Privathduser werden zwar gleichfalls ab Dezember 1759 renoviert””?, die Uberreste

vermietet oder verkauft, jedoch sind im privaten Bereich ab Ende 1762 keine Aktivitdten

26 _, Kat. Erdbeben [64].

266 _, Kat. Erdbeben [35].

%97 Sigill 1173-154-97-188.

% Die nicht publizierten Ausziige aus den Istanbuler Akten verdanke ich Caroline Finkel.

2% _, Kat. Erdbeben [51].

% _, Kat. Erdbeben [75].

7! — Kat. Erdbeben [2]. Die Reparatur der Ibn ‘Arabi Moschee ist ausdriicklich in der Istanbuler Akte belegt,
wird jedoch in keiner Damaszener Quelle erwihnt.

2 — Kat. Erdbeben [31]. Istanbul MMD 3160; Ahkam D. Sam-i Serif nr. 2.

7 Kap. 4.5.2.
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mehr vermerkt. Insgesamt werden 12 Hiuser genannt, die Schaden erlitten haben. Fiir
sieben davon wird die Erlaubnis erteilt, zu renovieren. Drei werden vermietet®’*, wovon
zwei vollig zerstort sind, d. h. nur das Grundstiick mit den darauf liegenden Triimmern wird
dem Mieter {iberlassen. In einem Fall werden die Triimmer verkauft, denn bei den Steinen,
Holzbalken und sogar dem Sand handelt es sich um kostbares Baumaterial, das fiir

Renovierungs- und Bauarbeiten verwendet werden kann.

2.6.1 Ausziige aus den Gerichtsakten zu Bau- und RestaurierungsmaBnahmen
Die Bau- und RestaurierungsmaRBnahmen betreffenden Abschnitte aus den Gerichtsakten
exzerpierte und edierte Akram al-‘Ulabi in den Jahren 2006 und 2008. Fachbegriffe fiir
Baumaterialien und Architekturteile sind in Fulnoten erldutert. Sie kommen teils
ausschlieRlich in der Damaskus vor und waren nur iiber die Gewdhrsméanner Akram al-

‘Ulabi und Shadi Jamil, ein erfahrener Restaurator Damaszener Privathduser, zu kldren.

Als Bau- oder Restaurierungsmafinahmen figurieren in den Gerichtsakten:

Gami‘ ad-Darwisiyya, Minarett [46] Kanisat as-Sayyida [62]

Hammam al-Harab [21] Qasr As‘ad Basa al-‘Azm [22]
Hammam al-Qi$ani [66] Qasr Sulayman Basa al-‘Azm [27]
Han ar-Ruzz [41] Dar/Saraya Isma'l Basa al-'Azm [37]
Han As‘ad Basa al-'Azm [40] Stiq Taht al-Qal‘a [12]

774 Sigill 159-221-447 (1173), 154-230-463 (1173) und 156-441-816 (1174).
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Die Nummern der Gerichtsakten sind folgendermalen aufzuschliisseln:

Akte (sigill) - Urkunde (watiqga) - Seite (safha)

Gami‘ ad-Darwisiyya, Minarett [46] Sigill 50-144-275
‘Abd al-Gani an-NabulusT 2.Ragab 1136 / 27.3.1724
Restaurierung

Sayh ‘Abd al-Gani an-Nabulust und eine Gruppe von Baumeistern und Steinmetzen, welche
da waren: Mansir b. ‘Abduh und sein Sohn ‘Abduh und Ilyas b. Ibrahim al-Am$ati mit einer
Gruppe von christlichen Baumeistern, ‘Abdallah b. Wahran und Mansiir b. Farah ‘Alwan und
einige Muslime schickten sich an, das Minarett der DarwiSiyya-Moschee in Damaskus zu
priifen, das sich iiber der Tiir zur Moschee befand. Sayh ‘Abd al-GanT an-NabulusT einigte
sich mit den Bauleuten darauf, das Minarett von Grund auf in seiner Hohe und Breite aus
seinen alten Steinen, Eisen- und Bleiteilen wieder aufzubauen. Sollten neue Steine, Eisen-
und Bleiteile neu bendtigt werden, sind diese von den erwidhnten Bauleuten zu beschaffen,
um das Minarett wieder aufzubauen. Die Steine sollen aus dem Qalqas-Gebirge beim Dorf
Talfita und aus dem Wadi al-Gawz kommen. Dies soll fiir den Betrag von 500 Qir$ geschehen,
von denen sie 100 Qirs sofort erhalten haben. 400 Qir§ werden in Raten gezahlt bis der Bau

beendet ist.
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Hammam al-Harab [21] und Saraya / Dar Isma‘l Basa al-'‘Azm [37] Sigill 63-223-600
Isma‘Tl Basa al-‘Azm 28. D I-Higga 1141 / 25.7.1729

Neubau
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Vor Richter Rih Allah Afandr erhielten Hagg Mustafa b. Ahmad und einige aus der
Gemeinde der Damaszener Bader von Hasan Halabi b. ‘Abd al-Qadir Halifa in Vertretung des
Wesirs?”® Isma‘Tl Basa al-'‘Azm, Kommandant von Damaskus, den Betrag von 1140 Qir$. 760
Qirs§ davon sind der Betrag fiir 41.000 Strohkorbe mit Mortel”® fiir den Bau des Palastes des
Wesirs Isma‘l Basa al-‘Azm, 250 Qirs sind der Betrag fiir 13.700 Strohkérbe Mortel fiir sein
Bad im Harab-Viertel und 140 Qirs sind der Betrag fiir die Reparatur des Wasserverteilers
zum Harab-Bad und sein anderes Bad im Bazar der Schneider, sowie fiir den Bau der Briicke,

die sich in Sadr al-Baz?” iber dem Barada-Fluss befindet.
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Hammam al-Qi$ani*”® [66] Sigill 64-221-438
Restaurierung 10. Gumada I1 1145 / 28.11.1732
Auf Anordnung des Richters begaben sich Muhammad al-Amin al-Ayyibi, Gerichtsschreiber
und Aufseher in Damaskus, ‘Abd al-Wahhab Bassa, gegenwartiger Oberbaumeister von
Damaskus, Ahmad Bassa, ehemaliger Oberbaumeister, sowie Mansur b. ad-Dabbas,
Architekt?, Ni‘mat al-Fakkak, Architekt, und Gurgus, Architekt, unter Leitung von Ridwan
Bey b. Bahram Bey zum Hammam al-Qi$ani im Seidenmarkt, das zur Stiftung des
verstorbenen Darwi$ Basa gehort, um dieses zu untersuchen. Als sie es in Augenschein
nahmen, stellten sie fest, dass die Tiirschlsser kaputt waren, die Kuppeln des Bades neue
Glaser benétigten, das Bad neu gekalkt, die Wasserleitungen repariert und eine neue Mauer
gezogen werden musste, mit einer neuen Tiir zum Iwan, die zur westlichen Seitenkammer
neben dem Iwan fiihrt, und dass die alte Tiir des Bades zum Seidenmarkt wieder gedffnet

werden sollte.

75 Wazir ist ein Titel des Gouverneurs.

27 Qasr mal: eines der wichtigsten Baumaterialien - ist ein fester Mortel aus der Asche der Brennkammern von
Bidern, die gesiebt und mit Kalk und festem Lehm vermischt wird.

778ihabi 1999 111, 225 erwahnt in seinem Index Sadr al-Baz als Quartier in Damaskus, allerdings ist es nicht in
Band II unter dem Buchstaben sad eingetragen.

%% Das Hammam al-Qi$ani wurde 980/1571-2 erbaut und im Jahr 1325/1907 in eine Karawanserei umgewandelt
(Sihabi 1999 1, 209).

% In Jean-Baptiste Belot, Vocabulaire arabe-frangais, Beirut 1920, steht fiir galfa “Architekt”. Die galfat in
Damaskus sind mit der Aufgabe betraut, die Bauten von lokalen Bauherren zu begutachten und abzunehmen,
im Gegensatz zum mi‘mar basi, der fiir Bauauftrage der Hohen Pforte zustindig war (awamir sultaniyya 5-376).
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Han ar-Ruzz [41] Sigill 63-240-643
Isma‘Tl Basa al-‘Azm 5.D01-Qa‘'da 1141 / 2.7.1729
Unter dem rechtmiRigen Regierenden und unter Zeugen mietete Sayh ‘Abd al-Qadir al-
Halifa stellvertretend fiir den verehrten und ratgebenden Gesetzesvertreter Hagg Isma‘il
Basa al-‘Azm, ernannter Verwalter von Damaskus, den Baumeister Hanna b. Miisa Rababa,
sowie Ilyas b. Ibrahim Saydah, Sulayman b. Ya'qiib, Ni‘mat b. Mansiir, Gurgus b. ‘Abdih
Sulayman - die Christen -, um auf den beiden Grundstiicken aus dem Besitz des Wesirs
Isma‘Tl Basa al-‘Azm in der Ndhe des Buziiriyya-Marktes zu bauen. Das erste ist das
Stid[grundstiick] und das zweite das Nord[grundstiick]. Das Siidgrundstiick ist dasjenige, auf
dem sich eine Karawanserei” befand, die bekannt war als Qaysariyyat al-Fuwwa. Auf dem
anderen [Grundstiick] befindet sich der Han al-‘Attalin®'. Auf den beiden baut er zwei
Handelshduser mit 60 {iberkuppelten oberen und unteren Lagerraumen. Jeder der
Lagerrdume ist mit einer Tiir und einem Fenster versehen. Die unteren [sind] aus
Bruchsteinen [gebaut], die oberen bis zur Hohe der Fenster aus sauberem schwarz-weilem
Steinlagenwerk. Die [oberen] haben 10 Reihen schwarz-weiles Steinlagenwerk, wihrend die
unteren 12 Reihen schwarz-wei3es Steinlagenwerk umlaufend an vier Seiten haben.

[Die Hane sind] mit vier Kuppeln zu versehen. Jeder Han bekommt zwei Kuppeln mit 14
behauenen Steinbdgen, sowie eine Pflasterung des Bodens der beiden Hane mit schwarzen
behauenen Steinplatten, zwei Wasserbecken, in jedem Han eines, Wasserleitungen und
Pumpen, vier Toiletten, einen neuen Markt bei den beiden genannten Handelshéusern,
darin 20 tiberkuppelte Ladengeschifte und einen Steinbogen in jedem Geschift, ein Dach fiir
den Markt und zwei Markttore mit einem Bogen, zwei Tore fiir die beiden Handelshéuser

aus sauberem schwarz-weiflem Steinlagenwerk, Kuppeln mitsamt Bégen tiber den

2 Die Begriffe han und qaysariyya (auch gaysariyya oder gasariyya) sind Synonyme und werden einheitlich als
“Karawanserei” iibersetzt.

%1 Die Grenzen des Han al-‘Attalin, der sich im Stq al-Buzuriyya befindet sind von Siiden: die StraRe und der
Stiq al-‘Attalin, von Osten die Qaysariyyat Tanam (spater der Han As‘ad Basa), nérdlich der Betraum und
westlich der Markt der Gewiirzverkaufer. Seine Uberreste wurden 1142 verkauft (Sigill 56-155-455).
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Ladengeschiften, deren Zahl 20 betrigt und die sich auf dem Stiq al-Buziiriyyin befinden.
Die Riickwénde dieser Laden gehdren zur Stiftung des Farfari und des Tsa al-QarT. Alles, was
genannt wurde, geht zusammen mit den Kosten fiir den Abtransport des Schutts vom Han
al-Fuwwa und die Herbeischaffung von rotem Sand zu Lasten der genannten Baumeister.
Die Ziegel hingegen und der Kalk, die Stricke, der Mortel, die Keile, der Gips, das Eisen und
alles weitere geht auf Kosten des Wesirs, im Wert von 8.000 echten Silber-Qir$, die bei

Fertigstellung der Arbeit zu zahlen sind, von allen genehmigt.
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Han As‘ad Basa al-‘Azm [40] Sigill 139-37-48
Kaufurkunde Grundstiicke/Immobilien 22.Rab1' 11166 / 27.1.1753
In einer rechtmiRigen und ehrenwerten Sitzung kaufte der Hagg Ahmad b. Muhammad Tsa

von Frau Fatima bt. ‘Umar as-Safadi folgendes: die beiden aneinander grenzenden Hiuser

im STq al-Buziiriyyin vollstdndig fiir 9.000 Qirs. Das erste ist begrenzt im Stiden vom

282 283

Betraum®?, im Osten vom Han Tanam**, im Norden vom Hammam Nur ad-Din und im

Westen befinden sich der Zugang und die Tiir. Das zweite hat im Siiden den Zugang und die

22 Heute die Moschee nordlich der Karawanserei.
283 Gouverneur von Damaskus (gest. 868/1464) , beigesetzt in einem Mausoleum in der Ndhe des Midan al-Hasa
im Stadtviertel Midan. (Ibn Tultin , Ubers. Laoust 1952, 41).
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Tiir, von Osten das erste Haus, von Norden das Hammam Nir ad-Din und von Westen das

Waisenhaus und die Geschifte der Familie Farfar.
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Han As‘ad Basa al-'Azm [40] Sigill Huggag B 77%
Kaufurkunde Grundstiicke/Immobilien 23.Rab1' 11166 / 28.1.1753
In einer rechtmiRigen und ehrenwerten Sitzung kaufte Sayh Muhammad Sa‘1ld al-Mahasint

in Vertretung des Wesirs folgendes: die beiden im vorherigen Dokument erwdhnten Hauser

komplett fiir den Betrag von 950 Qirs.
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Han As‘ad Basa al-‘Azm [40] Sigill 139-134-148
Kaufurkunde Grundstiicke/Immobilien 28.Rab1' 11166 / 2.2.1753
In einer rechtmiRigen und ehrenwerten Sitzung kaufte der Sayh ‘Al Afandi b. Muhammad
Afandi al-Muradi von ‘AlT Afandi b. Isma‘l al-‘Aglant und von seiner Tante viterlicherseits
Fatima Tochter bt. Hasan al-‘Aglant, die Verwalter der Stiftung des Fiirsten Tanam al-Hasant
und von Sayh Ibrahim b. Y{isuf as-Sa‘'di, Verwalter der Stiftungen der Umayyadenmoschee,
fiir 5.500 Qir$, was sich im Besitz der Stiftung des Tanam und der Umayyadenmoschee
befindet und zwar: die in Schutt liegende Karawanserei in der Nihe des Sahm-Minaretts,
welche die Karawanserei des Tanam ist und begrenzt ist im Stiden vom Markt und der Tir?,
im Osten von der Gasse, im Norden von der Madrasa des Tankiz und dem Bayt a§-Sarabatt
und im Westen von dem Karawanserei des ratgebenden Isma‘ll Basa al-‘Azm und dem
Betraum. Die Karawanserei besitzt einen Hof mit einem Wasserbecken, obere und untere
Magazinrdume, sowie das gesamte Grundstiick des westlichen Lagerraums bei der Tiir der

Qaysariyya, die zur Stiftung des Tanam al-Hasani gehort.

284 Zu den unterschiedlichen Terminologien fiir die Akten siehe Marino - Okawara 1999, 55.
% Die Tiir der Qaysariyyat Tanam lag im Siiden und fithrte zum Reismarkt, auch bekannt als Papiermarkt.
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Han As‘ad Basa al-‘Azm [40] Sigill 139-43-54
Kaufurkunde Grundstiicke/Immobilien 28.Rab1' 11166 / 2.2.1753
In einer Sitzung der ehrenwerten Regierung kaufte Muhammad Sa‘d Afandi b. Ahmad al-
Mahasini stellvertretend fiir Wesir As‘ad Basa al-‘Azm von Sayyid ‘Alf Afand1 al-Muradi, was
in seinem Besitz zu verkaufen ist und zwar die gesamte Qaysariyyat Tanam in der Nahe des

Sahm-Minaretts.
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Han As‘ad Basa al-‘Azm [40] Sigill 139-52-70
Kaufurkunde Grundstiicke/Immobilien 28.RabT' 11166/ 2.2.1753
In einer rechtmiRigen und ehrenwerten Sitzung kaufte Muhammad Sa‘1d Afandi al-
Mahasini von ‘Abd ar-Rahim b. ‘Abd al-Wahhab a$-Sarabati, Aufseher der Stiftung der Dame
Sa‘d al-Qada’ bt. ‘Abd ar-Rahman, was sich in der Stiftung befindet und zwar: fiir 500 Qir$ das
ganze Haus innerhalb von Damaskus in der inneren Sayf ad-Din-Gasse*®, das begrenzt ist
von Siiden durch die Karawanserei des As‘ad Basa al-‘Azm, des Wesirs, von Osten die
Madrasa Tinkiz, von Norden durch den Weg und die Tiir und von Westen durch das

Hammam Nar ad-Din.
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2% Es handelt sich um Sayf ad-Din Qillig, dessen Madrasa und Grab sich siidlich des Qasr al-‘Azm befinden. Das
genannte Haus befindet sich zwischen der Schule des Tinkiz und der Heizkammer des Hammam Nar ad-Din.
As‘ad Basa hatte das Haus am selben Tag zum gleichen Preis erworben, wie in Sigill 139-65-74 vermerkt.
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Han As‘ad Basa al-‘Azm [40] Sigill 139-56-72
Kaufurkunde Grundstiicke/Immobilien 28.RabT' 11166/ 2.2.1753
In einer rechtmiRigen und ehrenwerten Sitzung zeugte Wesir As‘ad Basa al-‘Azm fiir sich
selbst, dass er seinen Besitz stiftete und zwar: die gesamte Karawanserei, die in Schutt lag,
und die er, nachdem sie in den Besitz des Wesirs {ibergegangen war, von den Triimmern
befreit hatte, bis sie leer war. Dann fiigte er im Westen die zwei bei einander liegenden und
an die Karawanserei angrenzenden Hauser hinzu, sowie die vier Ladengeschifte auf der
Westseite des Gewlirzmarktes, sowie das Haus ndrdlich der Karawanserei und machte aus
alldem eine groRe Karawanserei, und zwar nachdem der Wesir ihren Bau und ihre
Errichtung begonnen hatte, bis sie zu der Karawanserei geworden war, die einmal
Qaysariyyat Tanam hieR und nun Qaysariyyat As‘ad Basa genannt wird. Diese Karawanserei
umfasst einen offenen Hof mit einem Wasserbecken und dariiber eine gewdlbte Kuppel, eine
Anzahl von oberen und unteren Lagerrdaumen, Loggien und einen Stall. Die Tiir, die frither
im Stiden war, wurde zum Siiq al-Buziiriyya hin verlegt®. Zur Siidseite liegt der Markt des
Wesirs As‘ad Basa al-‘Azm, im Osten der Weg, im Norden das Bad des Stiq al-Buziiriyya und

im Westen der Siiq al-Buziiriyya und der neue Zugang.
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Han As‘ad Basa al-‘Azm [40] Sigill 139-119-128
Kaufurkunde Grundstiicke/Immobilien 17.Rab1 11 1166 / 21.2.1753
In einer rechtmiRigen und ehrenwerten Sitzung kaufte Muhammad Sa‘id al-Mahasinf,

Bevollmichtigter des As‘ad Basa al-‘Azm, von ‘AlT Afandi al-Muradi aus dessen Besitz, was zu

den Stiftungen des verstorbenen Sayh Yahya al-Bahnasi gehort hatte, und zwar: das

287D h. an die Westseite des Gebiudes.
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gesamte Ladengeschift auf der Ostseite des Gewiirzmarktes, an dessen Ostseite sich das
Geschift des Ibrahim, im Osten das Haus des Wesirs As‘ad Basa al-‘Azm, im Norden das
Geschift von Sakan dem Juden und im Westen die Strae und die [Tiir-]Schldsser befinden.

Und dies fiir den Preis von 136 Qirs.
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Han As‘ad Basa al-‘Azm [40] Sigill 139-114-126
27.RabT 111166 / 3.3.1753
In einer rechtmiRigen und ehrenwerten Sitzung kaufte Sayh Muhammad Sa‘Td Afandr al-
Mahasini, in Vollmacht fiir As‘ad Basa al-‘Azm von Sayh ‘Al Afandi b. Muhammad al-Murad;,
was sich von der Stiftung des Ahmad FarfiirT und Tsa al-QarT in dessen Besitz befand, und
zwar: die vier Ladengeschifte in ihrer Gesamtheit auf der Ostseite des Gewiirzmarktes, die

an die Karawanserei des As‘ad Basa angrenzen, fiir den Preis von 550 Qirs.

T e petd) e o aall Lol das o oS0l (i o e gt (8 Gy 2l 8 ks

a3 o0 s wdanll Lol et gyl BEsSU 2350 G o 3,2

Kanisat as-Sayyida [62] Sigill 72-90-167
Restaurierung 11. Gumada 11 1147 / 8.11.1734
Es begab sich zu einer ehrenwerten und rechtmiRigen Sitzung Miha1l b. Tima und mit ihm
Silfastriis b. Gurgus, Patriarch der griechisch-orthodoxen Christen in Damaskus, Verwalter
der Kirche der Frau Maria in Damaskus und der Stiftungen fiir die Armen Christen in
Damaskus gemiR den rechtsgiiltigen Stiftungsbiichern, mit einer Rechtsangelegenheit und
sagte, dass es ihm vor zwei Jahren erlaubt worden war gemiR seiner Aufsicht iiber die
erwdhnten Stiftungen, das, was die Stiftungsgiiter der Kirche und der bediirftigen Christen
an Bau- und RestaurierungsmaBBnahmen benétigen, durchzufiihren, sowie auszugeben, was
fiir den Bau, an Gebithren und weiteren vertraulichen Ausgaben fiir den Richter an
Ausgaben fiir die Kirchendiener und die christlichen Bettler notwendig ist, und zwar, weil in
der Stiftung kein Vermdgen vorhanden ist. Er erwéhnte, dass folgende Betrége, die

insgesamt 19.025 Qir$ ergeben, ausgegeben worden waren: 4.000 Qirs fiir Baumanahmen an
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[Bauten] der Kirchen- und Armenstiftung, 11.000 Qirs fiir Klagen und Prozesse und um zu
verhindern, dass die Gemeinde der Europder (Katholiken) sich in die Kirche einmischen,
4,025 Qir$ wurden an die Kirchendiener ausgezahlt. Es wurde bezeugt, dass der Patriarch die
erwdhnten Betrige fiir die Renovierung an der Kirche und den dazugehdrigen Bauten
ausgegeben hatte und der Richter bestitigte die Richtigkeit der Ausgaben und ihre

Berechnung fiir die Stiftungen der Kirche und der Armen.
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Qasr As‘ad Basa al-‘Azm [22]: Grundstiicksgrenzen Sigill Huggag B 35
14.Rabi' 11138 / 18.1.1726
In einer rechtmdRigen und ehrenwerten Sitzung mietete der ehrenwerte Sayyid ‘Abd al-
Fattah Aga vom Aufseher der beiden Heiligen Stdtten in Damaskus, was zum Besitz der
beiden Heiligen Stitten gehort und zwar: das gesamte Grundstiick innerhalb von Damaskus
im Bab al-Hadra-Viertel in der Hamrawi-Gasse mitsamt der darauf befindlichen Bauten, die
bekannt waren unter dem Namen Hammam al-Hayzurana; es umfasste zwei stliche Hofe,
einen Twan, ein Zimmer und eine Toilette, ein Wasserbecken, einen Garten, einen hiibschen
Sitzplatz, einen Korridor, einen Empfangsraum im Westen, einen Hof mit mehreren
Wasserbecken, alles gepflastert mit verschiedenartigen Platten. Es gibt ein westliches
Zimmer mit einem Eisenherd, der auf den Garten ausgerichtet ist, sowie ein Bad mit
Heizkammer mit rechtméiRigen Einkiinften. Begrenzt wird es im Stiden von dem Gebdude,
von dem es abgetrennt wurde, im Osten vom Weg, im Norden durch die Hamrawi-Gasse und
im Westen von dem Haus, dessen Beschreibung folgt. [Er mietete auch] das gesamte Haus,
das im Westen an dieses Grundstiick angrenzt und einen Empfangs- und einen Familientrakt
umfasst, sowie Hofe, Zimmer, GroRrdume im Obergeschoss und rechtmiRige Einkiinfte hat.

Begrenzt wird es im Siiden vom Haus des Sayh ‘Abd al-Qadir, im Osten vom Weg, wo sich die
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Tiir befindet, im Norden von der Hamrawi-Gasse und im Westen von der Hamrawi-Gasse

und der Madrasa al-Gawziyya.
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Qasr As‘ad Basa al-‘Azm [22] Sigill Huggag B 59

13.RabT 11163 / 20.2.1750
Ahmad Aga b. ‘Abud zahlte aus der Schatzkammer des Hauses von As‘ad Basa al-‘Azm an
Frau Amina bt. Tsa Aga und ihre Teilhaberinnen, die Mieterinnen des Hauses aus der
Stiftung der beiden Heiligen Stdtten, denen Sie die Stiftung der beiden Heiligen Stétten
iberwachte, den Betrag von 13.518 Qirs. Die Stiftung besteht aus dem Haus, das im Siiden
angrenzt an das Haus von Frau Mutma’inna al-1dlibi, im Osten an die Hauptstralle, wo die
Tiir liegt, im Norden die Hamrawi-Gasse und im Westen die Hamrawi-Gasse und die
Madrasa al-Gawziyya. Aus diesem Grund wurde der Wesir As‘ad Basa al-‘Azm zum

Empfangsberechtigten dieses Betrages.
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Qasr Sulayman Basa al-'Azm [26]: Stiftungsurkunde Sigill 74-136-268
Sulayman Basa al-‘Azm 26. Gumada 11148 / 14.10.1735
Vor dem rechtméRigen Richter von Damaskus bezeugte Hagg Sulayman Basa, Kommandant

von Damaskus, dass er folgende Immobilien zur Stiftung machte:
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Das gesamte Haus mitsamt Grundstiick, Pflanzen und Wasser innerhalb von Damaskus in
der Nidhe des Bab al-Barid und das einen Familientrakt, Empfangsrdume im Erdgeschoss,
GroRrdume im Obergeschoss, Hofe, Wohnrdume, Wasserbecken, Bepflanzungen und
Einkiinfte umfasst.
Das gesamte duf3ere Haus Ostlich des erwdhnten Hauses.
Das gesamte, an das zweite Haus angrenzende Haus.
Das gesamte Bad im vorherigen Haus.
Das gesamte Haus, das an das erste Haus angrenzt.
Das gesamte Haus, das an das vorige Haus angrenzt. Diese Hiuser wurden zusammengefasst
zu einem Haus, das nun zwei duRere Trakte und einen inneren Trakt umfasst, in dem sich
das Bad befindet.
[Er machte zur Stiftung] das gesamte Bad, das innerhalb von Damaskus im Bahramiyya-
Markt innerhalb des Bab al-Gabiyya liegt.
Die gesamte Bickerei, die an das Bad angrenzt.
Den gesamten Han auf dem ‘Abi-Markt®®, der bekannt ist als Han Sulayman Basa.
Das gesamte Speisestédrkelager neben dem Han.
Den gesamten Privattrakt im Haus im Badira’iyya-Quartier.
Das gesamte Bauwerk des Hans innerhalb von Damaskus im Sanbasiyya-Viertel?”,
Die Stiftung geht zu Gunsten der vier Kinder des Stifters, dem ehrenwerten Ibrahim Bey, der
Dame Mulk Hanum, der Dame Amina Hanum und der Dame Hadiga Hanum, sowie deren
zukiinftige Kinder, wobei der méinnliche [Nachkomme] den Anteil von zwei weiblichen
[Nachkommen] erhilt*. Die Stiftung bezeugten 23 Notable, Edle und Gelehrte der Stadt
Damaskus.
DI Oy leadl CaB 6T 4l (aL.iJ\ e dogde Labloe s LA Olecdus CLA\ ade Uil iy L?_:ff..»J\ (,SLL\ ©M
Dlagpay peady Doy Sl oo Joris dudl Ol 03 goens L sy Lol sl Lol o
Ly DLl gy sl 8y Sl
RFCRIUSIRUREE S NV SO
S ) el ) e g
c Sy o e Jensdy Bl I s skl e g
BT SRVUE EIR VRV SO

% Heute Stiq Midhat Basa.

2 Ostlich der Daqqaqin-StraRe, die auf das Bab Sagir zufiihrt, benannt nach einer ayyubidischen Madrasa,
deren Uberreste heute in ein Wohnhaus integriert sein sollen (Sihabi 1999 1, 249).

20 Koran 4:176 [...] wa-in kant ihwatan rigalan wa-nisa’an fa-li-d-dakari mitlu hazzi l-untayayni [...] (...und wenn es
(verschiedene) Geschwister sind, Mdnner und Frauen, kommt auf eines méannlichen Geschlechts gleich viel wie
auf zwei weiblichen Geschlechts).
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Saraya Isma'l Basa al-'Azm [37]: Anstrich Sigill 63-101-376
Isma‘Tl Basa al-‘Azm 29.Du1-Qa'da 1141 / 26.6.1729

Vor Richter Riih Allah Afandi bezeugte Meister Muhammad b. Hagg Ibrahim ad-Dahhan,
dass er sich zusammen mit Hasan Aga b. Du I-Figar Aga Qa'immaqgam, dem Wesir Isma'‘il
Basa al-‘Azm, Kommandant von Damaskus, verdingte um mit den Malern unter seinen
Arbeitern in dem neuen Haus aus dem Besitz des genannten Wesirs in der Nihe des
Mahkama al-Bab, westlich angrenzend an die groRe Residenz des Wesirs samtliche Decken
der Rdume des Hauses, mitsamt der Holzbalken, Schldsser, Regale und Fensterrahmen
anzustreichen, inklusive aller benétigter Materialien, Farbsorten, Zinnfolien und
Arbeiterlchne. Meister Muhammad ist allein fiir simtliche Ausgaben und Lohne und alles,
was damit zusammenhingt verantwortlich und all dies fiir 500 Qirs, von den Zeugen

bezeugt.
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Stiq Taht al-Qal‘a [12] Sigill 56-51-212
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Isma‘ll Basa al-‘Azm 7. Sawwal 1138 / 8.6.1726
In einer rechtmiRigen und ehrenwerten Sitzung stiftete der Wesir Isma ‘1l Basa Ibrahim Aga
b. Isma‘Tl Aga®*', Kommandant der Stadt Damaskus, die folgenden Immobilien um Gottes
Willen, des Erhabenen: die beiden gesamten Markte aullerhalb von Damaskus unterhalb der
Zitadelle? Der erste liegt nordlich und umfasst 45 Ladengeschifte und eine kleine Backerei,
davon liegen 20 Geschifte und die Bickerei auf der Siidseite des Marktes, 25 Geschifte auf
der Nordseite. Der zweite (Markt) grenzt nordlich an den ersten an und umfasst 48
Ladengeschifte und eine Backerei. 25 Ladengeschifte liegen auf der Siidseite und 23 auf der
Nordseite des Marktes. Beide Méarkte sind mit einem Bogen aus behauenen Steinen
versehen und haben ein gewdlbtes Dach?®, das mit Holz und Ziegeln gedeckt ist. Sie haben
rechtmiRige Einkiinfte. Die Grenzen der beiden Mérkte sind von Stiden das Briickencafé
und der Han al-Barangakgiyya®*, von Osten die HauptstralRe, von Norden das Viertel Taht
al-Qal‘a und von Westen der Taht al-Qal‘a-Platz. [Und er stiftete] die gesamte Immobilie auf
den beiden Grundstiicken mit dem Briickencafé, das zwei Pldtze zur Zubereitung und zum
Verkauf von Kaffee besitzt, sowie einen Herd zum Kochen und drei Becken, als Stiftung fiir

sich und seine Nachkommen bis zum Ende der Zeit.
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2.6.2 Ausziige aus den Gerichtsakten zu Erdbebenschdden

Die Nummern auf der Liste sowie in den Gerichtsakten beziehen sich auf den Katalog der in

den Damaszener Quellen erwdhnten Erdbebenschiden.

»11sma'Tl Aga ist der dlteste bekannte Vorfahre des ‘Azm-Familie und muss der Vater von Ibrahim sein (siehe
Ubersicht 4). Dies ist seine einzige soweit bekannte Erwéhnung.

2 Diese Méarkte befanden sich an der Stelle des heutigen Pferdesattlermarktes (Stiq as-Surtigiyya), dem
Schuhmachermarkt (Stiq az-Zarabiliyya: Qasimi 1988, 165-167) und dem Sangaqdar-Viertel.

% Da es sich um nebeneinander gereihte Ladengeschifte handelt, muss man sich dieses Dach wie ein
Tonnengewdlbe vorstellen.

»4 Hersteller von barangak, ein Stoff aus Seide und Baumwolle (Akram al-‘Ulabi).
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In den meisten, jedoch nicht in allen Gerichtsakten sind die Erdbeben als Schadensursache
erwahnt. Ist dies nicht Fall, wie beispielsweise in Sigill 168-259-458, so ist es dennoch sehr
wahrscheinlich, dass die erwdhnten Zerstérungen von den Erdbeben herriihren, da sowohl
die vorhergehenden, als auch die nachfolgenden Akten in dhnlicher Weise von Schidden

sprechen und das Erdbeben als Ursache nennen.

Alphabetische Liste Numerische Liste

Gami‘ al-Gawwas [86]

Gami' as-Sibahiyya [82]

Gami‘ Yalbuga [35]

Hammam as-SafT [80]
Hammam as-Sultan [70]
Hammam az-Zaramiziyya [49]
Hammam Mangak [64]
Hammam Usama [65]

Han al-Gumruk [54]

Han al-Muradiyya [53]

Han an-Nuhas [46]

Hanqah an-Nuhasiyya, al- [25]
Han az-Zayt [71]

Han im Stiq Gaqmagq [72]
Madfan Al Farfir [37]
Madrasa al-Hanbaliyya, al- [61]
Masbaga [41]

Masgid Afridin al-‘Agami [84]
Masgid Qarqir [21]

Masgid Ragab Aga [43]
Qahwat al-Harab [45]
Qasariyyat al-‘Amud [76]

Stiq Lala Mustafa Basa [62]
Tahiin al-‘Afas [55]

Tahtn an-Nahla [77]

Tahiin an-NasirT [28]

Tahiin a$-Samiyya [56]

Tahin as-Sign [79]

21 Masgid Qarqir

25 Hangah an-Nuhasiyya, al-
28 Tahlin an-Nasirt

35 Gami‘ Yalbuga

37 Madfan Al Farfar

41 Masbaga

43 Masgid Ragab Aga

45 Qahwat al-Harab

46 Han an-Nuhas

49 Hammam az-Zaramiziyya
53 Han al-Muradiyya

54 Han al-Gumruk

55 Tahiin al-‘Afas

56 Tahiin a3-Samiyya

61 Madrasa al-Hanbaliyya, al-
62 Stiq Lala Mustafa Basa

64 Hammam Mangak

65 Hammam Usama

70 Hammam as-Sultan

71 Han az-Zayt

72 Han im Siiq Gaqmaq

76 Qasariyat al-‘Amud

77 Tahiin an-Nahla

79 Tahin as- Sign

80 Hammam as-Saft

82 Gami' as-Sibahiyya

84 Masgid Afridan al-‘Agam1

86 Gami‘ al-Gawwas
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Gami‘ al-Gawwas [86] sigill 164-245-393
Restaurierung 22.Ragab 1175 / 16.2.1762
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbalf: Sayyid Ahmad Aga b. Hasan al-Mawsili nahm die
Renovierung der Gawwas-Moschee® im Midan-Viertel auRerhalb von Damaskus vor, die
durch die Erdbeben, die sich 1173 ereigneten, zerstort worden war. Die Moschee umfasst
einen Gebetsraum, einen Hof und hat rechtmiRige Einkiinfte. Ihre Grenzen sind im Stiden
der Weg, im Osten der Heizraum und das Bad der Stiftung, im Norden der Weg und die Tiir
und im Westen der Weg. Die Renovierung umfasste den Wiederaufbau der Stidmauer, einen
Teil der Decke der Moschee, Bestreichung der Moscheedédcher mit Lehm, Aufbau der Mauer
des an die Moschee angrenzenden Wohnhauses und die Uberdachung der beiden mit Holz
und Ziegeln. Dafiir wurden 160 Qir§ ausgegeben, was bezeugt ist. Der Richter sprach ihm

den Betrag zu.
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Gami‘ as-Sibahiyya [82] sigill 176-1-1
Restaurierung 1.Rab1' 11179 / 18.8.1765
Vor Richter Mustafa Anis Afandi sagte Sayyid Ahmad Aga b. ‘Ali Bey Sibahi, der
Stiftungsverwalter der Moschee des Amir Sibahi in Damaskus aus, dass er seit den Erdbeben
1173, die zur Zerstorung von Teilen der Moschee gefiihrt hatten, eine Reihe von
Reparaturen in den Jahren 1173, 1174, 1176 und 1178 vorgenommen hatte und dass diese
Reparaturen und Baumalnahmen folgendes umfassten: Reparatur des Hammam an-Na'ib®®,
das zur Stiftung gehdrt, 1178 Einbau neuer Tragebalken in der Moschee anstelle der alten.
Da sandte der Richter von seiner Seite den Gerichtsschreiber, den Gerichtsdiener und den
Oberbaumeister in Damaskus Muhammad Ba$$a zur Uberpriifung der Sibahiyya-Moschee
und sie stellten fest, dass der Stiftungsverwalter neue Tragebalken eingebaut, sowie die

Dicher mit Lehm bestrichen hatte und dass simtliche BaumaRnahmen, die er nach den

25 Sihabi 19991, 128.
2% Heute: Hammam a3-Sayh Rislan. —> Kat. Erdbebenschdden [48].
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Erdbeben 1173 bis zum Jahr 1178 vorgenommen hatte die Moschee in ihren alten Zustand

zuriickversetzt hatten. Da bestitigte ihm der Richter die Richtigkeit seiner Ausgaben.
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Gami‘ Yalbuga [35] sigill 168-135-299
Wiederaufbau 17. Sawwal 1176 / 1.5.1763
Es begab sich der Stiftungsverwalter der Yalbuga-Moschee in Damaskus mit dem
Oberrichter von Damaskus und einer Gruppe von Baumeistern zur Yalbuga-Moschee. Sie
stellten fest, dass der Verwalter eine ausgedehnte BaumalRnahme vorgenommen hatte, die
die gesamte Moschee umfasste, und dafiir 250 Qir$ ausgegeben hatte. Dies war im Jahr 1175.
Die Gruppe kam mit dem Richter zuriick, der die Vergiitung [des Betrages] zugunsten der
erwidhnten Stiftung anordnete, sowie die Bestdtigung des 1175 ausgestellten

Rechnungsheftes, in dem die detaillierten Ausgaben fiir die Restaurierung eingetragen sind.
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Hammam as-Safi [80] Sigill 163-282-506
Restaurierung 20.Du1-Qa‘'da 1175 / 12.6.1762

Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbalt: Sayyid Hasan der Bader nahm die Renovierung des
Bades vor, das zur Stiftung des Sirag ad-Din und zu seinen Wirtschaftsgiitern gehort,
bekannt als das Hammam as-Safi im Sagiir-Viertel innerhalb der Stadtmauer. Es umfasst
eine Umkleide- und Aufenthaltshalle (barrani), ein Dampfbad (guwwani), ein Wasserbecken,

Waschabteile, Steinbecken, einen Heizraum und hat Einkiinfte. Die Grenzen sind von Siiden
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das Haus des Sayyid BakrT al-Has$sab, von Osten der Weg und die Tiir, von Norden das Haus
des Muhammad an-Nahlaw1 und das Haus der Bant al-Muwaqqa’ und von Westen der Weg
und die Tiir. Im Bad nahm er folgende Baumalnahmen vor: er dichtete das Dach ab, lieR ein
Messingbecken®”’ gieRen, bearbeitete den Marmor im Bad, setzte den Schornstein, die
Korridore und die Winde instand, erneuerte die Sitzbanke, reparierte die Nordmauer und
verkleidete die Wande so, wie sie vorher waren. Dies kostete ihn 1575 Qirs, die ihm der

Richter zusprach.
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Hammam as-Sultan [70] Sigill 165-32-55
Restaurierung 4,Dul-Qa'da1174 /7.6.1761
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: dem Sayyid Mustafa Uda Basi b. Ibrahim Uda Basi
wurde erlaubt, zu renovieren und aufzubauen, was sich unter seinen Wirtschaftsgiitern von
Seiten der Stiftung der dgyptischen Herren*® in Damaskus befindet, und zwar: das gesamte
Bad aullerhalb von Damaskus im Masgid al-Aqsab-Viertel, das bekannt ist als Hammam as-
Sultan und das einen Umkleide- und Ruheraum (barrani), einen vorderen Badetrakt (wastant
awwal), ein vorderes Dampfbad (Juwwani awwal), einen hinteren Badetrakt und ein hinteres
Dampfbad, sowie ein Wasserbecken, Waschabteile und einen Heizraum besitzt. Die Grenzen
sind von Stiden der Garten, von Osten der Betraum und der Weg, im Westen befinden sich
der Weg und die Tiir und im Westen die Stiftung der Gazzi-Familie. [Es wurde ihm erlaubt zu
renovieren und aufzubauen] simtliche zum Bad gehérigen Immobilien und zwar: Das
Wohnhaus des Sayh Ahmad, das Stockwerk iiber dem Bad, welches die Wohnung des Sayh
BakrT ist, die 14 Ladengeschifte auf der Siidseite der Hauptstralle beim Bad und die 20
Ladengeschifte gegeniiber auf der Nordseite. Das meiste wurde durch die Erdbeben
zerstort. Dem Erwihnten wurde im Sa‘’ban 1173 erlaubt, das, was zerstdrt worden war, zu
reparieren. Er nahm folgende Arbeiten vor: er versetzte das Dach in seinen alten Zustand

zuriick, sowie die Kuppel, lie} neue Messingbecken fiir das Bad gie3en, reparierte die

27 Das Messingbecken (hilla) befindet sich in Raum F {iber dem Heizraum. Es wird mit Wasser gefiillt, das durch
die Erhitzung verdampft und dessen Dampf in den guwwani strémt (vgl. Daiber 2010, Fig. 5; 157 Fig. 22).
8 Hiermit sind die Mamluken gemeint.
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Winde und die Pflastersteine und kalkte das Bad neu, er reparierte die Wasserleitung und

die Sitzbidnke. Dafiir gab er 1340 Qirs aus, die der Richter ihm zusprach.
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Hammam az-Zaramiziyya / al-Tmadiyya [49] Sigill 157-80-145
Restaurierung 6. Sawwal 1173 / 22.5.1760
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali wurde dem Sayyid Hamza Bey b. Husayn Bey erlaubt,
das gesamte Bad, das zu seinen Wirtschaftsgiitern gehort, zu renovieren. In der Stiftung
[befindet sich] das Bimaristan Nari innerhalb von Damaskus beim Bab al-Farag im Markt der

2 und umfasst einen

Flussschiffer. [Das Bad] ist bekannt als Hammam az-Zaramiziyya
Umkleide- und Ruheraum, ein Dampfbad, Waschabteile und ein Wasserbecken, sowie alle
Aufbauten auf dem Bad, die allesamt als Folge der Erdbeben von 1173 zerst6rt wurden. Er
unternahm folgendes: er setzte die vier Winde, drei Bégen und die Kuppel des Umkleide-
und Ruheraumes instand, er erneuerte die Decke des Bades mit Holz und langen
Stiitzbalken, sowie den Schornstein, er kalkte den Umkleideraum und setzte die Fassade des
Bades instand, so wie sie frither war. Er reparierte die Leitungen des Bades, setzte zwei

Balken zur Stiitze der Gurtbdgen ein, erneuerte die Decke der Heizkammer und gab fiir all

das 467 Qirs aus. Diese wurden ihm vom Richter zugesprochen.
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29 Dies ist laut Akram al-‘Ulabi das Hammam al-Tmadiyya. Keines der beiden konnte jedoch in der Literatur
verifiziert werden.
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Hammam Mangak [64] Sigill 157-213-457
Zerstérung und Vermietung 6. Muharram 1174 / 18.8.1760

Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Hagg ‘Abd ar-Rahman Sahasirt, der Bader, mietete
von Sayyid ‘Alf al-‘Aglani, Verwalter der Stiftung seines GroRvaters Amir Mangak al-Yasufi,
das gesamte Bad, das bekannt ist als Hammam Mangak im Gayriin-Quartier innerhalb von
Damaskus. Das Bad ist wegen der Erdbeben eine Ruine. Es besitzt einen Umkleide- und
Ruheraum, ein Dampfbad und hat Einkiinfte. Das Bad ist von den Mieteinkiinften wieder
instand zu setzen. An das Bad grenzt an im Siiden das Haus Mangak, im Osten das Haus des
Yahya Afandi von Norden die Madrasa des Sayyid ‘Abd al-Qadir und im Westen befindet sich
der Weg und der Zugang. Die Monatsmiete betrdgt 15 Qir§ und der Gesamtbetrag belduft
sich auf 361 Qirs.
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Hammam Usama [65] Sigill 10 musawwas 560°®
Restaurierung 9.Ragab 1177 / 13.1.1764
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali erhob Sayyid Ibrahim al-Lababidi Anklage gegen
Sayyid Sarif Afandi b. Muhammad al-Muradi an-Nag$bandi, den Verwalter der Dasisa*'-
Stiftung, weil er die Wirtschaftsgiiter aus dessen Stiftung restauriert hatte und zwar: das
gesamte Bad im Badira’iyya-Quartier innerhalb von Damaskus, das bekannt ist unter dem
Namen Hammam Sama und das einen Umkleide- und Ruheraum, einen Badetrakt und ein
Dampfbad umfasst, sowie einen Umkleideraum mit Sitzbidnken um ein Wasserbecken, sowie
Waschbecken und Waschabteile. Die Grenzen des Bades sind von Siiden das Haus des

Muhammad Hayyat, von Osten der Weg und die Tiir zum Heizraum und das Fenster des

3% Zu den unterschiedlichen Terminologien fiir die Akten siehe Marino - Okawara 1999, 55.
301 Ein Gericht aus Getreide und Fleisch, das an die Armen in Damaskus verteilt wurde (Akram al-‘Ulabi).
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Bades, von Norden der Weg und die Tiir zum Bad und von Westen der Weg und die Tiir zum
Bad. Und dass er auf Grund der Erlaubnis, die ihm Sayyid al-Muradi ausgestellt hatte, die
durch die Erdbeben verursachten Zerstérungen am Bad restaurierte und tatsichlich
folgende Arbeiten durchfiihrte: er setzte die Mauern der Umkleide- und Ruheraumes
instand, die zerstort worden waren, er baute drei Steinbdgen, das Dach des Bades aus Holz-
und langen Stiitzbalken wieder auf, sowie das Ostfenster. Er restaurierte das Wasserbecken,
die Wasserleitung des Bades, die Pflastersteine des Badetraktes und seine Wasserleitung, die
Pflastersteine des Dampfbades und versetzte es wieder in seinen urspriinglichen Zustand,
erneuerte die Oberlichter des Umkleide- und Ruheraumes, sowie die Gldser der Kuppeln, er
lieR das Messingbecken fiir die Feuerstelle neu gieBen und einsetzen, die Toiletten und den
Heizraum erneuerte er von Grund auf. Die Decke und die Wénde des Umkleide- und
Ruheraumes lief8 er neu verputzen, dichtete das Dach des Badetrakt und das Dampfbad ab,
lieR das gesamte Bad neu kalken und restaurierte die Korridore. Dafiir gab er zusammen mit
dem Preis fiir das Werkzeug fiir die Restaurierung und die Léhne den Betrag von etwa 2.100

Qirs aus. Dies wurde bezeugt und der Richter zahlte ihm den Betrag aus.
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Han at-Tutun [52] Sigill 159-245-482
Zerstdrung 2.Gumada Il 1174 / 9.1.1761
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim as-Salihi trat Hagg As‘ad Muhammad al-Qasant und brachte mit
Ahmad Aga al-Wazzan, den Verwalter der Stiftung des verstorbenen Murad Basa und sagte,
dass der Verwalter ihm Ende des Monats Rab1 11 1173 erlaubt hatte, das obere Stockwerk des

Han at-Tutun innerhalb von Damaskus zu restaurieren; (der Han) besteht aus vier
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Stockwerken, besitzt einen Sonnensitzplatz fiir den Winter (masraqa), eine Toilette, eine
Kiiche und eine Treppe aus Stein. Seine Grenzen sind im Siiden die Karawanserei der beiden
Heiligen Stitten®?, im Osten der Stiq al-Harir, im Norden der erwihnte Han at-Tutun und im
Westen liegen der Weg und die Tiir. (Die Karawanserei) war durch die Erdbeben, die sich im
oben genannten Monat ereignet hatten, zerstort worden. Daraufhin erneuerte er die Stid-

% instand, verputzte die Dacher

und die Westmauer von Grund auf, setzte die Trennwande
und gab fiir Sand, Mortel, Holzer und Arbeiter den Betrag von 66,25 Qirs aus, den der

Richter ihm zusprach.
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Han al-Gumruk [54] sigill 159-286-555
Han al-Muradiyya [53] 18. Gumada 111174 / 25.1.1761

Restaurierung

Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Sayyid Muhammad b. Sayyid Zayna al-Hanatt nahm
die Restaurierung des Han al-Muradiyya im Bab al-Barid-Viertel und des Han at-Tutun im
Stiq al-Garakisiyya - Siiq al-Harir vor, da sie durch die Erdbeben, die sich im Jahr 1173
ereignet hatten, baufillig geworden waren. Diese beiden Karawansereien gehdren zur
Stiftung des verstorbenen Murad Basa. Was die Restaurierung betrifft, so umfasste sie
folgendes: Verkleidung des unteren Teils der Wéande des Stalls innerhalb des Han al-
Muradiyya, Wiederaufbau der drei Bogen im Stall, Wiederaufbau der Westmauer des Han at-
Tutun von Grund auf, Aufbau der zwei Bégen aus Stein im Han at-Tutun, Instandsetzung der
Tiiren der Magazine und der Ladengeschifte in den beiden Karawansereien. Fiir Sand, Stroh,
Mortel, Holzer, Arbeiter, Kalk, Handwerkermeister, Verputzer und Schreiner gab er den
Betrag von 422,5 Qirs aus, was bezeugt ist, und der Richter sprach ihm den Betrag aus dem

Vermdgen der Stiftung zu.

%2 Mekka und Medina.
3% Tablat sind diinne Trennwinde, die vor allem in den oberen Stockwerken oder auf den Dichern eingesetzt
wurden.
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Han an-Nuhas [46] Sigill 164-49-86
al-Hanqah an-Nuhasiyya [25] 9.Saban 1174 / 16.3.1761
Restaurierung

Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-BaradT as-Saliht al-Hanbali: entsprechend der Erlaubnis, die
Sayyid ‘Umar b. Gunayd al-Hamw1 im Sa‘ban des Jahres 1173 von Seiten des Sayyid
Muhammad Ab1 as-Saff al-Ustuwani erlassen worden war, nahm der erwdhnte Hagg ‘Umar
an der Karawanserei in Ma’danat a§-Sahm und an dem Sufikonvent auf dem Faradis-
Friedhof, deren Stiftungsverwalter Hagg Muhammad an-Nahhas ist, folgende Reparaturen
vor: erstens baute er in der erwdhnten Karawanserei 12 obere Magazinrdume und
liberdachte sie mit Holz und Ziegeln und baute zwei Dachschutzbleche an, versetzte die
Karawanserei wieder in ihren alten Zustand. Er verputzte die Dacher, baute zwei untere
Magazinrdume mitsamt Dach, einen Speicherladen und Krippen zum Anbinden der Tiere.
Im Grabbau baute er die Nordmauer auf und bezahlte fiir den Lohn von Arbeitern und
Handwerkermeistern, sowie fiir Holzer, Mortel, Sand, Ziegel, Eisentréger, Nagel und
Eisenstifte den Betrag von 530 Qir$. 470 Qir$ davon fiir die Karawanserei und 60 Qir$ fiir das

Grab des Stifters. Dies wurde bezeugt und der Richter sprach ihm den Betrag zu.
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Han az-Zayt [71] Sigill 164-234-382
Restaurierung 24, Muharram 1175 / 25.8.1761
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali as-Saliht: Sayyid ‘Abd ar-Rahman Aga ad-Dayri nahm
auf Auftrag von Sayyid ‘Al Aga b. ‘Abd ar-Gani Kathuda, dem Verwalter und Aufseher der
Stiftung des Hasan Basa in Damaskus, am 5. Muharram des Jahres 1174 die Restaurierung
des Stiftungsguts vor, das sich im Siiq Gagmaq befindet, welches da ist der Han des Hasan
Basa®™, der einen Hof enthilt, sowie ein nicht tiberdachtes Wasserbecken, untere und obere
Magazinrdume, zwei nebeneinander liegende Sitzbidnke am Tor der Karawanserei, Einkiinfte
und rechtmiRige Anspriiche besitzt, sowie einen Stall fiir die Tiere. An der Stidseite liegen
der Markt und die Tiir, an der Ostseite das der Gerichtshof Mahkamat al-Bab, im Norden der
Gerichtshof Mahkamat al-Bab und im Westen der Han ad-Dikka, Stiftung der Madrasa al-
Gagmagqiyya. Die folgenden BaumaRBnahmen nahm er bereits an der Karawanserei vor: er
baute neun Kuppeln®® aus Ziegelsteinen und Mortel und die Bogen aus Stein. Er baute die
Nordmauer auf, verkleidete den unteren Teil der {ibrigen Winde, sowie die Kuppeln, setzte
Schlgsser und Tiiren in den oberen Magazinrdumen ein. Er verkleidete den unteren Teil des
Stalls, dichtete das Dach ab** und bezahlte dafiir Sand, Mértel, Stroh, Ziegel, Kalk,

Hanfschalen®”, den Lohn der Handwerkermeister und Arbeiter und Korbe und anderes im

Wert von 552 Qir, die der Richter ihm zusprach.
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Han im Siiq Gaqmagq [72] sigill 156-441-816
Restaurierung 20. Sawwal 1174 / 25.5.1761

% Han az-Zayt.

% Hier sind die Kuppeln der Magazinrdume gemeint.

%% Qamata zahraht: ein Ausdruck, der nur fiir das verputzen der Ddcher zum Abdichten verwendet wird.
7 Diese werden gehickselt und mit Kalk und Mértel (qasr mal) zu einer bestimmten Mértelmischung
vermischt.
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Vor Richter Muhammad a$-$afiT: Muhammad b. Ahmad as-Samargi mietete von Frau Hadiga
bt. Al-Hagg ‘Abd al-Wahid, der Aufseherin der Stiftung der Frau Zaynab, fiir den Zeitraum
von 20 Jahren den gesamten Ort innerhalb von Damaskus in der Ndhe des Polsterermarktes
in der Qassarin-Gasse, der einen nicht tiberdachten Hof, ein oberes und ein unteres
Stockwerk, Wohnrdume, von denen einige zerstort und einige baufillig sind, umfasst, sowie
das gesamte Ladengeschift, das von Stiden an den Han az-Zumurrud angrenzt und das, wie
die genannte Karawanserei und die genannten Wohnraume durch die Erdbeben, die sich
1173 ereignet hatten, zerstért wurden. Begrenzt wird dies (Anwesen) von Siiden durch den
Stiq Gagmaq®®, von Osten durch das Café der Familie Bakri, von Norden durch das
Wohnhaus aus der Stiftung der Vermieterin und von Westen durch den Weg, wo auch die

Tiir liegt. Die Jahresmiete betragt 35 Qirs.
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Han im Siiq Gaqmagq [72] sigill 163-46-97
Restaurierung 20. Sawwal 1174 / 25.5.1761

Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Sayyid Muhammad as-Samargi nahm Restaurierung
und Wiederaufbau der Wirtschaftsgiiter aus der Stiftung der Hajja Zaynab vor, und zwar der
gesamten Karawanserei, die sich innerhalb von Damaskus in der Ndhe des Polsterermarktes
in der Qassarin-Gasse befindet. Sie besitzt einen nicht iberdachten Hof, ein Wasserbecken,
ein Ladengeschift, Unterkunftsrdume, die durch die Erdbeben des Jahres 1173 entweder
zerstort oder baufillig geworden waren und eine an die Karawanserei angrenzende,
zerstdrte Unterkunft, Im Siiden grenzt an der Stiq Gagmagq, im Osten das Café, im Norden
das Haus der Stiftung und im Westen der Stall. Er mietete die Karawanserei fiir die Dauer
von 20 Jahren mit einer Jahresmiete von 30 Qirs, um sie aus den Stiftungseinnahmen zu

renovieren.

3% Heute Stiq Midhat Basa.
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Madfan Al Farfar [37] Sigill 164-74-135
Restaurierung 2. Safar 1175 / 2.9.1761
Vor Richter Muhammad b. ‘Abdallah a3-$afiT: Sayyid Sulayman at-Tagi, dem Verwalter der
Sarifa Zahida al-Farfiiriyya, wurde Ende des Monats Rabi‘ I 1173 erlaubt, am Grab, das sich
innerhalb von Damaskus in der Qaymariyya-StralRe befindet und bekannt ist als das Grab
der Farfiiriyya, die erforderlichen Restaurierungen und BaumaBnahmen vorzunehmen. Das
Grab besitzt einen nicht tiberdachten Hof, ein Wasserbecken, einen groRen Siid-Iwan, eine
Kiiche, ein [weiteres] Stockwerk, einen Sonnensitzplatz fiir den Winter, eine Steintreppe
und hat Einkiinfte. Seine Grenze im Siiden ist der Weg zum Dar as-Samargi, im Osten liegt
der Weg und die Tiir, im Norden das Haus der Stiftung des al-Husn1 und im Westen das Dar
Yasargl. Es war durch die Erdbeben im genannten Monat beschéddigt worden und folgende
dadurch erforderlichen Baumanahmen wurden vorgenommen: er baute die Ostmauer von
Grund auf neu, baute zwei Mauern im duferen und inneren Iwanzimmer, die Steintreppe,
sowie das [zweite] Stockwerk wieder auf und erhéhte es, iiberdachte die zwei Iwanzimmer
mit Holzern und Ziegelmauerwerk, verkleidete den unteren Teil der tibrigen Mauern des
Grabmals und verputzte die Dacher der Wohnrdume. Fiir Holzer, Steine, Mortel, roten Sand,
Stroh, Ziegel, die Lohne der Arbeiter, Handwerkermeister, Schreiner und Verputzer,
Spachtelmasse und anderes gab er 519 Qir$ aus, die der Richter ihm aus dem

Stiftungsvermdgen zusprach.
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al-Madrasa al-Hanbaliyya [61] Sigill 161-88-110
Restaurierung Ende RabT 11 1174 / Anfang Dez. 1760
Vor Richter Mustafa Afandi: Sayyid Ahmad Sohn des Sayh Mustafa ar-Rigla, damaliger
Stiftungsverwalter der Madrasa al-Hanbaliyya a$-Sarifiyya in ‘Amara al-Guwwaniyya
restaurierte die Schaden an der Madrasa, verursacht durch die Erbeben von 1173, welche
zur volligen Zerstorung der Schule gefiihrt hatten. Die Schule ist im Stiden begrenzt durch
den Heiztrakt des Hammam Mangak Basa, im Osten vom Haus des Sayyid ‘Abd al-Qadir al-
Mangaki, von Norden durch den Empfangsraum, der sich im Besitz des Hagg Tsa an-Nassawi
befindet und im Westen durch das Haus aus der Stiftung der Familie al-Ustuwani, wo sich
auch die Tiir befindet. Er hatte die Madrasa auf folgende Weise instand gesetzt:
Wiederaufbau des zerstorten Ziegelmauerwerks, Bau der Decke des 6stlichen Twanraumes,
Einbau einer Trégerstiitze in die genannte Decke, Aufbau einer Mauer neben der westlichen
Gebetsnische; er erhohte die Ostmauer, legte die Decke dort frei, sowie die gesamte Mauer
des Stidzimmers, das 6stlich am Twan liegt, legte die Mauern des 6stlichen Twanzimmers frei
und baute dort neues Holz mit neuen Ziegeln ein, erneuerte die drei Schutzbretter®, die
Pflasterung des Hofes der Madrasa an der Westseite, sowie innerhalb der Kiiche, baute die
Nordmauer zwischen Kiiche und dem Empfangsraum des Nassawi wieder auf, reparierte die
Nutzrdume und die Brauchwasserleitung, brachte die Tiir der genannten Madrasa in den
Zustand wie sie vorher war und setzte dariiber ein neues, auf den Eingangskorridor der
Schule gerichtetes Fenster ein, er erneuerte den Bogen des Iwans der Madrasa und legte
sein Dach frei, zog zwei Trégerstiitzen ein, erneuerte die Sichtschutzhélzer auf den Dachern
der Madrasa und stellte sie so her wie sie vorher waren, verkleidete den unteren Bereich der
Winde und versah die Dicher mit einer Lehmschicht. Fiir die dazu benétigten Holzer,
Eisenstifte, Holzbalken, Ziegel, Négel, Steine, Lehmziegel, Stroh, Sand, Kalk, Mértel, O],
Hanfschalen, Eisenteile, Lohn der Arbeiter, Maurer, Steinmetze, wobei er alles, was er baute
genau der Schule entsprach, wie sie vorher war, was die Zeugen bezeugten, gab er 800 Qirs

aus, die der Richter ihm zusprach.

% Rifraf: aus Holz gefertigte und oft mit Schnitzwerk verzierte Schutzbretter an der Oberkante von Mauern im
AuRenbereich.
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al-Madrasa al-Hanbaliyya [61] Sigill 168-259-458
Restaurierung 15.Rabi 111176 / 3.11.1762

Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Sayyid Muhammad b. ‘Abd ar-Rahim al-Ligi nahm
mit Erlaubnis des Sayyid Ahmad b. Mustafa ar-Rigla, dem Verwalter der Madrasa al-
Hanbaliyya a3-Sarifiyya im [Stadtteil] ‘Amara am ersten Muharram des Jahres 1175 den
Aufbau der genannten Madrasa vor. Auf dieser Grundlage nahm er folgendes vor: er
reparierte die Westmauer im oberen Stockwerk, die Ostmauer zwischen der Kiiche und dem
angrenzenden Haus, sowie die Wasserleitung, verputzte das gesamte obere Stockwerk und
die Mauern, erneuerte das Schloss zum Betsaal, setzte drei Oberlichter ein, baute eine
beschlagene Holztreppe, eine Tiir und Gitterwerk in das nérdliche Zimmer ein, setzte 15
Geldnderteile und einen Sichtschutz in der Toilette ein, klopfte die Estrichbéden des
unteren und oberen Stockwerks fest, baute die zwei Wasserbecken aus Bruchsteinen wieder
auf und restaurierte die Mauern des Nordzimmers sowie seine Decke. Dafiir gab er den

Betrag von etwa 310 Qirs aus, die der Richter ihm zusprach.
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Masbaga [41] Sigill 165-107-210
Restaurierung 25.Du1-Qa‘'da 1175 / 17.7.1762
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-HanbalT: Sayyid Husayn Aga b. ‘Abdallah wurde erlaubt, das,
was sich an Wirtschaftsgiitern in der Stiftung der beiden Heiligen Stétten befindet und was
durch das Erdbeben zerstort worden war zu restaurieren, und zwar die gesamte Farberei
innerhalb von Damaskus im Harab-Viertel, an der HauptstraRe, in der sich auch ihr
Eingangskorridor befindet. Sie besitzt Mauern, ein Dach, ein Becken, Farbbottiche und
Messingbecken. Sie hat Einkiinfte und Rechtsanspriiche. Im Siiden grenzt sie an das Haus
des Sayh Miisa, im Osten die Hudawardi-Gasse, im Norden liegt die HauptstraRe und die Tiir
und im Westen die Karawanserei. In der Farberei hat er folgende BaumaBnahmen
vorgenommen: er baute die Mauern, die Decke und die Farbbottiche®® gemil ihrem alten
Zustand wieder auf, lie} ein neues Messingbecken gieBen und reparierte das andere. Dafiir

gab er 1400 Qir$ aus, die der Richter ihm zusprach.
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Masgid Afridiin al-‘Agami, Kuppel [84] Sigill 154-97-188
Verkauf von Triimmern 27.RabT 111173 / 18.12.1759
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-BaradT: Hagg ‘Ubayd b. Halil Afandi kaufte von Sulayman
Afandi al-Mahasini, dem Verwalter der Moschee des verstorbenen Afridiin al-‘Agamt im
Sinaniyya-Quartier samtliche in der Moschee befindlichen Uberreste, die aufgrund des
Erdbebens von der Kuppel des Grabes heruntergefallen waren und ausschlieRlich aus
kaputten Steinen bestehen, fiir den Preis von 40 Qir$. Der Verkauf wurde vorgenommen, da
er den Verlust der Steine und [damit] einen Verlust fiir die Stiftung befiirchtete. Auf dieser

Grundlage wurde der Verkauf bestdtigt.

310 Sg. tigar oder tigar.
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Masgid Qarqir [21] Sigill 171-298-576
Restaurierung 18. Muharram 1178 / 18.7.1764

Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbalt: Sayh ‘Abd al-Wahid b. Muhammad , Imam, Muezzin
und Verwalter der Qarqir-Moschee im Quartier ‘Uqayba in der Ndhe des Hammam Ammiina
im Stiq al-Masamiriyya, restaurierte die genannte Moschee und das gegentiberliegende
Haus. Den Erfordernissen entsprechend unternahm er folgendes: er baute die Westmauer,
die Decke, die Tiir und das Fenster der Moschee auf, verkleidete den unteren Bereich der
Winde, verputzte die Wiande und verkleidete das Dach der Moschee mit Lehm, er reparierte
die Sichtschutzwénde und die Decke des Wohnhauses mit Ziegeln und Holzbalken, setzte
acht Holzer und einen Stiitztrager im zweiten Stockwerk ein und versetzte alles in seinen
urspriinglichen Zustand zurtick. Fiir acht Holzbalken, Mortel, Sand, Négel, Deckenbalken
Kalk, Kanvas und weiteres bezahlte er den Betrag von 120 Qir$, die der Richter ihm

zusprach.
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Masgid Ragab Aga [43] Sigill 165-145-285
Restaurierung 21.Ragab 1175 / 15.2.1762
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Sayyid Mustafa b. ‘Abd al-Qadir, dem Verwalter der
Ragab Aga Moschee im Stadtviertel Stiq Sartiga wurde am ersten Rabi' II des Jahres 1173
erlaubt, die durch das Erdbeben verursachten Schdden an der Moschee zu reparieren.
Dementsprechend nahm er in der Moschee folgende BaumaRnahmen vor: er stellte die

Oberlichter in der Moschee wieder her, zog vier Holzbalken in die Decke ein, baute die
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Mauer des Iwans wieder auf, iiberdachte den Waschraum, verputzte die Décher des zur
Moschee gehdrigen Wohnhauses des Muhammad Bey, verkleidete den unteren Bereich der

Winde und gab dafiir 153,5 Qir$ aus, die der Richter ihm zusprach.
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Qahwat al-Harab [45] Sigill 169-94-537
Wiederaufbau 20.RabT 111177 / 28.10.1763
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Sayyid ‘Abd al-Wahhab al-Qabbant restaurierte die
Wirtschaftsgiiter aus der Stiftung des Muhammad al-Muwaqqi‘ und zwar das gesamte Café,
das sich innerhalb von Damaskus in der StralRe Taht al-Qanatir in der Ndhe des Harab-
Quartiers befindet und das einen Empfangs- und einen Wohntrakt besitzt, jeweils mit
Sitzbdnken, sowie eine Kiiche. Seine Grenzen sind im Siiden der Weg und die Tiir, im Osten
das Ladengeschift aus der Stiftung des al-Muwaqqi’, im Norden der Speicherladen (ba’ika)
und das Ladengeschift der Seiler, im Westen das Ladengeschift des Tutangt. Thm wurde
erlaubt, sich die Backerei neben dem zerstorten Café zuzuschlagen. Er nahm folgende
BaumaRnahmen vor: [er baute] ein groRes Café mit Sitzbdnken und einer Kiiche, erneuerte
die Schlésser, baute das dulRere Geriist aus Holz und Rohren. Dafiir gab er 259,5 Qirs aus, die

der Richter ihm zusprach.
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Qasariyyat al-‘Amud [76] Sigill 164-19-41
Wiederaufbau 4,Dul-Qa'da1174 / 7.6.1761
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim Afandi waren die Verwalter der Stiftung des verstorbenen Sihab

ad-Din Ahmad al-FarfiirT erschienen, welche da waren: ‘Al b. Muhibb ad-Din b. Hamza al-
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Husayni, sowie ‘Alf und Mustafa, die beiden S6hne des Ahmad al-Ustuwani, und hatten von
Sayyid Ya'qub Afandi, dem Richter im Gerichtshof erbeten die Karawanserei auf der
Westseite des Stiq al-Buziiriyya, die bekannt ist als Qasariyyat al-‘Amad, zu untersuchen und
zu priifen, welche Bau- und Restaurierungsmallnahmen erforderlich seien. Nach
Untersuchung der Karawanserei fanden sie Folgendes: einiges war zerstort und baufillig,
einiges war zusammengestiirzt. Die Uberpriifung der Karawanserei wurde von Seiten des
genannten Ya'quib Afandi in Anwesenheit des staatlichen Baumeisters und einer Gruppe von
in Aufbau und Restaurierung erfahrenen Architekten durchgefiihrt. Sie erlaubten den
Verwaltern die Restaurierung der Karawanserei, die untere und obere Lagerrdume, die tiber
zwei Steintreppen erreichbar sind, sowie einen Stall und ein rundes Wasserbecken besitzt
und rechtmiRige Einkiinfte hat. Im Siiden grenzt an die al-‘Askari-Gasse, im Osten der Stiq
al-Buziiriyya - dort befindet sich auch die Tiir - und die Ladengeschifte des Marktes, im
Norden das Haus des Salih Afandi, Prediger der Salimiyya (Moschee), sowie das Haus des
Wesirs Isma‘Tl Basa, im Westen liegen der Eingang und das Haus des Hasan Aga Diigan und
das Haus des Isma‘l Basa. [Und sie erlaubten alles zu restaurieren,] was aufgrund des
Erdbebens, das sich 1173 ereignet hatte, zerstért worden war. Daraufhin unternahmen sie
folgende Restaurierungsarbeiten: sie erneuerten die Westmauer, sowie einen Teil der
Nordmauer von Grund auf, bauten vier Magazinrdume und reparierten die Kuppeln im
unteren Stockwerk der Karawanserei, im oberen Stockwerk setzten sie fiinf Magazinrdume
mitsamt ihrer Kuppeln instand, sie bauten zwei an die Nordmauer angrenzende Zimmer
wieder auf, bauten die Wasserleitung des oberen Gangs aus Ziegeln und den Gang mitsamt
Dach aus Holz wieder auf. Sie verkleideten den unteren Bereich aller Winde und verputzten
alle Décher. Fiir die bendtigten Bau- und Restaurierungswerkzeuge, Arbeiterlshne, Steine,
Spachtelmasse, Kalk, roten Sand, Mortel, Stroh, Lehmziegel, Kérbe, sowie Lohne fiir die
Handwerkermeister, Maurer, Schreiner, Steinmetze und Verputzer gaben sie den Betrag von
1500 Qir$ aus, was bezeugt wurde. Der Richter sprach ihnen den Betrag zu, der zu Lasten der

Stiftung gehen soll.
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Stiq Lala Mustafa Basa [62] Sigill 157-28-46
Restaurierung 25. Sa’ban 1173 / 12.4.1760
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: nachdem er die Erlaubnis von Sayyid Muhammad Bey
al-Qarmasi, dem Verwalter der Stiftung erhalten hatte, restaurierte Sayyid ‘Abd ar-Rahim b.
‘Umar as-Samman den Markt, der sich innerhalb von Damaskus im Stiq al-Qabagibiyya®"
befindet und der zur Stiftung des verstorbenen Wesirs Lala Mustafa Basa gehort und durch
das Erdbeben beschiddigt worden war. Was er in dem Markt vornahm, war: Reparatur der
Bickerei und ihres Schlosses, sowie die Schldsser von 13 Ladengeschiften, vier Steinbgen
und zwei Kuppeln, Instandsetzung der {ibrigen Kuppeln, Erneuerung des Satteldaches iiber

der Bickerei und den Ladengeschiften. Dafiir gab er 900 Qir$ aus, was bezeugt ist, die der

Richter ihm auszahlte.

By 33 ol S G o) 2 Ol s e M s el p6 Lkl s Sl s Ll 5
Aol o OSY) e dpam s AT ks pigs gl Lol ilaan VY sll o A1 CiBy B (s ) A3La)
BLSs V¥ BTy 335 0 s 58 Gl 008 () LTy ol syl e Syl e 8 ey s
G A S e Gy SIS O e S Oed Loy LS YV A ¢ sy )l 8 )T s

RPNV SRRV

Tahiin al-‘Afas [55] Sigill 157-82-150
Restaurierung 4. Sawwal 1173 / 20.5.1760
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Sayyid ‘Abd al-Qadir at-Tahhan restaurierte, was zu
den Wirtschaftsgiitern der Stiftung der Mamluken gehért und zwar: die gesamte Miihle

innerhalb von Damaskus am Bab as-Salam, die bekannt ist als Tahtin al-‘Afas, sich iiber dem

*18ihabi 1999 11, 48. Dieser befand sich an der Stelle der heutigen Sayyida-Ruqayya-Moschee.
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Barada-Fluss befindet und durch das Erdbeben zerstort wurde. Er restaurierte und baute
folgendes: er erneuerte ein Miithlrad und reparierte die tibrigen Miihlrdder und
Abflussrohre, verputzte die Décher, die Speicherrdaume und das Satteldach, verputzte den
Speicherraum und verkleidete die Wandnischen. Dafiir gab er 188 Qirs aus, die der Richter

ihm auszahlte.
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Tahtin an-Nahla [77] Sigill 158-59-115
Restaurierung 18. Ragab 1173 / 6.3.1760
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanball: nach Uberpriifung und Sichtung der Miihle, die
bekannt ist als Tahiin an-Nahla beim Mausoleum des Sayh Rislan auRerhalb des Bab Tiima
und deren Grenzen im Sitiden der Stfaniyya-Garten, im Osten die Hauptstralle, im Norden
zum Dorf Gawbar gehdriger Boden und im Westen der Weg und die Tiir sind, stellte sich
heraus, dass sie durch das Erdbeben, das im Jahr 1173 geschah, Schaden genommen hatte.
Deshalb erlaubte der Richter dem Mieter Sayyid ‘Abd ar-Rahim at-Tahhan, sie zu reparieren,
der folgendes unternahm: er zahlte 100 Qirs fiir den Abriss und den Abtransport des
Schutts, 150 Qirs fiir den Bau von vier Bogen in den Oberzimmern, 250 Qirs fiir Holz, Ziegel
und dhnliches, 280 Qirs fiir Stroh, Lehmziegel, Mortel, roten Sand, Steine, Kérbe, sowie
Lohne fiir Arbeiter, Meister und Steinmetze. Er zahlte 250 Qirs fiir den Bau des Daches und
des Eingangskorridors der Miihle. Zur Priifung der genannten BaumaRnahmen und zur
Schitzung der Ausgaben sandte der Richter eine Kommission, die bestand aus den Herren
Ahmad al-Husni, dem Gerichtsschreiber, Ahmad Aga, dem Diener des Richters, ‘Utman b. al-
Hagg ‘Abd al-Wahhab, Oberbaumeister, ‘AlT Bassa v. Mustafa, Meister YTsuf b. Rizq as-
Saydnawi, dem Architekten, und Meister Miisa b. al-Kassab, dem Architekten in Damaskus.
Sie begutachteten die in der Miihle vorgenommenen BaumaRnahmen und bestitigten sie.
Sie kehrten zuriick und berichteten dem Richter, der die Richtigkeit der Restaurierung

bescheinigte.
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Tahiin an-NasirT [28] Sigill 157-11-16
Restaurierung 20. Saban 1173 / 7.4.1760
Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbalt: Sayyid Muhammad b. Muhammad at-Tahhan wurde
erlaubt, die Miihle aus der Stiftung des verstorbenen Wesirs Samsi Ahmad Ba3a auRerhalb
von Damaskus im Quartier des Hammam an-NasirT zu restaurieren. Sie ist ausgestattet mit
einem tiberdachten Teil, zwei Silos, einem Behilter zum befeuchten des Getreides, einer
Mezzaninkammer, einem Stein zum Mahlen der Kdrner und hat Einkiinfte. Ihre Grenzen
sind von Stiden das Bayt Mar‘asli, von Osten das Bayt Darkal, im Norden verlduft der Weg
und liegt die Tiir, im Osten befinden sich der Aufstieg und die Eingangsgasse. Dies geschah,
nachdem sie durch das Erdbeben zerstort worden war. Er hatte Folgendes vorgenommen: er
baute den Speicherladen, den Silo und die Steintreppe neu auf, sowie drei Steinbégen im
Gang, liberdachte die Mezzaninkammer, baute die Tiir der Miihle und die Seitenwinde der
Mezzaninkammer ein, baute die Wéande des zweiten Silos auf und reinigte den Fluss. Dafiir

gab er 235,5 Qir§ aus, was bezeugt ist, die der Richter ihm zusprach.
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Tahiin a$-Samiyya [56] sigill 169-99-215
Restaurierung 23.Gumada 11176 / 10.12.1762
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Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Hagg ‘Abdallah b. al-Hagg Ahmad wurde erlaubt, das,
was zur Stiftung der Madrasa a-Samiyya al-barraniyya gehdrt zu restaurieren, und zwar die
Samiyya-Miihle, die auRerhalb von Damaskus am Bab as-Salam iiber dem Barada-Fluss liegt.
Er nahm folgende Restaurierung vor: er baute in der Miihle drei [Miihl-]Steine, Miihlrdder
und zwei Pfeiler ein, stellte das Dach der Miihle wieder her, verputzte die Decken. Das

kostete ihn 350 Qirs, die der Richter ihm zusprach.
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Tahtin as-Sign [79] Sigill 167-141-295
Restaurierung 18. D 1-Qa‘'da 1175 / 10.6.1762

Vor Richter ‘Abd ar-Rahim al-Hanbali: Sayyid Mustafa b. ‘Umar ar-Rthawi wurde erlaubt, die
Miihle wiederaufzubauen, fiir die er seitens der Stiftung der beiden Heiligen Stitten
verantwortlich war, und die bekannt ist unter dem Namen Tahtn as-Sign im Stadtviertel
Sagiir Guwwani. Das Datum der Erlaubnis ist Anfang Muharram 1174, auf deren Grundlage
er in der Miihle folgendes vornahm: er fiigte Eisen[teile] in die Miihle ein, erneuerte das
Messing, er reparierte die Mithlrdder und die Abflussrohre, baute der Miihle einen
[Miihl]Stein ein und setzte die Winde instand. Dafiir gab er 291 Qir$ aus, die der Richter ihm

zusprach.
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3. ZALAZIL DIMASQ 1173: HANDSCHRIFT EINES ANONYMEN AUTORS
ZUM ERDBEBEN 1173/1759

3.1 KOPIEN DES TEXTES

Der Augenzeugenbericht eines anonymen Autors, von dem wir lediglich wissen, dass er die
Erdbeben miterlebte und ein Einwohner der Salihiyya war, ist die ausfiihrlichste Quelle zu den
Erdbeben von 1759 und ihrer Auswirkung auf die Stadt Damaskus.

Bislang sind drei verschiedene Kopien dieses Textes bekannt. Erstmals verdffentliche M.A.
Dahman Ausziige aus einem der Manuskripte’". Eine weitere Version hat M. A. Taher in seiner
Zusammenstellung historischer Texte zu Erdbeben im 11./18. Jahrhundert ediert’*. Er datiert
die Kopie durch Altersbestimmung des Papiers Anfang des 20. Jahrhunderts und duRert die
Vermutung, dass es sich um die Handschrift handelt, die Dahman vorlag. Jedoch weisen
Abweichungen im Text darauf hin, dass es sich um eine andere Kopie des Textes handelt’”,
Die dritte bekannte Kopie, die in dieser Arbeit ediert und tibersetzt ist, befindet sich in der
Bibliothek des Institute of Oriental Culture - Universitdt Tokyo’'. Der Bericht befindet sich in
einem Manuskript mit 18 Folioseiten mit den MaRen 16,5 x 22 cm in Nashi-Schrift.

Fols 1v-3r enthalten eine Qasida des ‘Abd al-Gani an-NabulusT (gest. 1143/1731) mit dem Titel
‘Igdu durrin nazamtuhi li-man kana fi nayl al-kamalat.

Fols 3v-5v enthalten ein Gebet (istigfara) ebenfalls des ‘Abd al-Gani an-NabulusT.

Auf Fols 6r-15v steht der Bericht {iber die Erdbeben in Damaskus und Umgebung. Die Seiten
enthalten jeweils 19-23 Zeilen, in der Regel (auf 11 Seiten) 19 Zeilen, auf 4 Seiten 20 Zeilen, auf
2 Seiten 21 Zeilen, auf 2 Seiten 22 Zeilen und auf einer Seite 23 Zeilen. Der Bericht schlielt mit
einem Gedicht auf Fol. 15v ab, das sich auf die Erdbeben bezieht.

Fols 16r-18r enthalten eine weitere Qasida, die sich auf Erdbeben bezieht. Diese ist,
abweichend vom vorhergehenden Text, in groRer, unregelmiRiger Schrift, wie in Eile,
geschrieben. Sie konnte aber dennoch von derselben Hand stammen.

Die Handschrift To enthilt keine Angaben zur Datierung auRer der Jahresangabe des

Erdbebens (15v, letzte Zeile des Gedichtes). Weder in D noch in T ist eine andere Datierung

"' Dahman 1948, gleichfalls abgedruckt in Dahman 1982, 203-213. Im Folgenden als D abgekiirzt.

312 Taher 1974, 77-94; Taher 1979, 94-125; Tahir (arab.) 1979, 233-262. Diese Handschrift befindet sich heute in der
Taymiriyya in Kairo unter der Nummer 2013 Tarih. Im Folgenden als T abgekiirzt.

*137.B. T 86: dort steht nach Aufzihlung der zerstérten Moscheen in Damaskus eine Beschreibung der Hagib-
Moschee, die nicht in der Tokyoter Handschrift erwdhnt ist. Vielmehr ist eine dhnliche Beschreibung ein paar
Zeilen weiter unten der Beschreibung der Umayyadenmoschee beigefiigt (To 11v). Dahman nennt zwar auch eine
Hagib-Moschee mit einer dhnlichen Beschreibung, die jedoch von der Beschreibung in der HS Taymiriyya
abweicht.

*" Daiber Collection I, Nr. 123. Im Folgenden als To abgekiirzt. Die Handschrift liegt in digitalisierter Form vor und
ist einsehbar unter http://ricasdb.ioc.u-tokyo.ac.jp/daiber/db_index.html,
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oder ein anderer Hinweis angegeben. Die Intensitdt in der Beschreibung der Schrecken und die
umfangreiche Auflistung von beschidigten Bauten, lassen vermuten, dass der Autor sich recht

zeitnah veranlasst sah, die Ereignisse festzuhalten.

3.2 IDENTITAT DES AUTORS

Auch Hinweise auf die Identitédt des Autors oder Hinweise auf Kopisten fehlen in simtlichen
drei Textversionen. Die einzigen Angaben zum Autor betreffen seinen Wohnort in Salihiyya,
wo er ein Haus in der Ndhe des Hammam al-Mugaddam besaR (7v), das aber durch das zweite

heftigere Erdbeben zerstdrt wurde (13r).

Dahman vermutet aufgrund der Ahnlichkeit im Schreibstil, dass es sich bei dem Autor um
Ahmad Barbir (gest. 1226/1811) handelt, der ebenfalls in Salihiyya wohnte’"’, Taher verwirft
jedoch diese Annahme und kommt zu dem Schluss, dass es sich beim Autor mit groer
Wahrscheinlichkeit um Mustafa b. Ibrahim b. Uways al-‘Alwani a§-SafiT handelt, ein Schiiler
des ‘Abd al-Gani an-Nabulusi und Lehrer des Kamal ad-Din al-Gazzi, der 1108/1696-7 in Hama

’1® Diese Annahme wird durch die Tatsache unterstiitzt, dass sich in der

geboren wurde
Tokyoter Handschrift die Abschrift eines Gedichtes und eines Gebetes von NabulusT befindet.
Es ist durchaus nachvollziehbar, dass ‘Alwani eine Kopie der Schriften seines Lehrers bei sich
trug. Zudem widmete al-Gazzi in seiner at-Tadkira al-Kamadliyya den in den Chroniken lingsten
Bericht den Erdbeben, was durchaus wiederum ein Hinweis auf den Einfluss von dessen Lehrer
sein kann®". Im Text verweist der Autor auf: ,, ..., die Wissen und Einsicht haben (ahl al-ma‘arif

«318

wa-n-nazar) und sich auf das Berichten hieriiber verstehen**"* und weist sich damit zumindest

als mit dem Gelehrtenmilieu vertraut aus.

Muradi berichtet, dass ‘Alwani ein Schiiler des Isma‘il al-‘Aglani war und am 6. Safar 1193/23.
Februar 1779 einsam in einer Kammer der Madrasa des Isma‘l Basa im Siiq al-Hayyatin
verstarb, wo er bis zu seinem Tode unterrichtet hatte’"’, ‘Agltni ist u.a. Autor eines Werkes mit
dem Titel Tahrik as-Salsila fi-ma yata‘allaq bi-z-zalzala**. Der Grund dafiir war, dass sich zu
Lebzeiten Isma‘l al-‘AglanTs (ca. 1087/1676-1162/1749) mehrere, wenn auch nicht ganz so
schwere Erdbeben ereignet hatten, die bei seinen Schiiler zahlreiche Fragen tiber Griinde von

und fromme Verhaltensweisen bei Erdbeben aufwarfen. Seine Antworten und Uberlegungen

’'> Dahman 1982, 201 vergleicht mit Barbirs Zahr al-Gaida fi dikr al-faida. Barbir war auch Verfasser von Magamen
(‘AnTit1 1970, 97).

*1¢ Taher 1974, 77f.

*'7 siehe Ubersetzung in Kap. 4.7.

18 To 6r.

1% Muradi Silk IV, 166, 179-180.

0 Ed, Sufyan b. ‘Ayi§ b, Muhammad, Amman 1425/2004. Dieses Werk ist bei Muradi (Silk I 295-309) nicht gelistet.
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fasste ‘Agliini in seinem zusammen, in dem er auch ein Gedicht des ‘Abdalgani an-Nabulust
zitiert, das im Wortlaut dem Schlussgedicht der edierten Handschrift (To 15v) sehr dhnlich
ist™'. Mdglicherweise war ‘Alwani einer dieser Schiiler, den Erdbeben beschiftigten und der
dadurch, dass er nach dem Tod seines Lehrers ein weitaus schwereres Erdbeben miterleben
sollte, angeregt war, ebenfalls ein Traktat zum gleichen Thema zu verfassen, wenn auch eher
in topographisch-deskriptiver Hinsicht. ‘Alwant soll mehrere Biicher verfasst haben. Jedoch

22 kein Titel von ihm

ist, abgesehen von einem Kommentar in einer Handschrift der Zahiriyya
bekannt. Der Text zum Erdbeben von 1173/1759 wire damit das einzige erhaltene Werk dieses
Gelehrten. Er war literarisch gebildet, las den Koran in der Madrasa al-Badira’iyya, wo er den
Vornehmen (afadil) in Damaskus die Wissenschaften lehrte und war als Poet bekannt. Muradi
zitiert zahlreiche von ‘Alwani verfasste Gedichte, jedoch befindet sich darunter keiner der in

D, T und To wiedergegebenen Verse.

Zu Lebzeiten war er mit dem Mufti von Damaskus und Vater des Autors des biographischen
Werkes Silk ad-Durar, Muradi, befreundet, der auch in To 10v erwahnt wird. Muradi widmet
‘Alwani zwar einen Eintrag, berichtet aber lediglich, dass er ihn einmal als Kind im Jahr

1119/1707 auf einer Reise nach Diyar ar-Ram traf’”,

3.3 LITERARISCHE EINORDNUNG DES TEXTES

Der Text ldsst sich sprachlich in das Genre der Volkschroniken einordnen, die im 18.
Jahrhundert eine Mischform zwischen literarischer Hochsprache und Lokaldialekt
angenommen hatten. Umgangssprachliche Ausdriicke und Schreibfehler, die auf den
Damaszener Dialekt zuriickzufiihren sind (s.u.) verleihen dem Text einen volkstiimlichen
Charakter. Was den Aufbau anbelangt, so liegt ein narrativer, mit Auflistungen von Gebduden
und Ortsnamen durchbrochener Text vor, der sich in drei Teile gliedern ldsst. Die Einleitung
(To 6r-7r) beginnt mit Zitaten von Koransuren, darunter 54:1, welche die Spaltung des Mondes
erwidhnt und sich auf den Jiingsten Tag bezieht**, Koranisches Vokabular, das Szenen des
Jiingsten Tages evoziert, steht nicht nur hier in der Einleitung, sondern zieht sich durch den
gesamten Text und verleiht der apokalyptischen Stimmung des Autors zusatzlich Ausdruck.
Die Zitierung der bedeutendsten Korankommentatoren Ibn ‘Abbas, Mugahid, Mugqatil, as-

Sadd, al-Kalbi, AbT Zubyan und Ka'b al-Ahbar verrit einen gewissen Bildungsgrad des Autors.

2L aglant Tahrik, 23.

2 Eine Abbildung aus dem Kommentar mit dem Untertitel hattuh {7 taliq ‘ala mahtita min ,,maqstra“ laha. F1
maktabat az-Zahiriyya bi-Dima3q befindet sich in Zirikli 11 (al-Huttt wa-s-suwwar), Nr. 1360.

*% Muradi Silk 4, 166-80; Zirikli 8, 168f.

4 54:1,
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Da er aus Salihiyya stammt, war er wohl im Gelehrtenmilieu zuhause und mit entsprechenden
Bildungsinhalten vertraut. Mit der apokalyptischen Einfithrung iiber Erdbeben verbramt der
Autor das Ereignis als Strafe Gottes oder vielmehr als Warnung vor derselben, untermauert
durch die entsprechenden Koranzitate. Die niichtern vorgetragenen Zitate verraten nichts von
dem emotionalen Umschwung, den der Text nach der Einleitung nehmen wird. Der Autor
verleiht seiner Einleitung wissenschaftliche Autoritit, indem er die ahl al-ma‘arif wa-n-nazar als
diejenigen benennt, die sich auf die Vorzeichen des Jiingsten Tages verstehen. Ma arif sind

)325

sdkulare Wissensthemen im Gegensatz zu den religidsen Wissenschaften (‘uliim)*”. Nazar ist die

Ubersetzung des griechischen Begriffes Oswpia und bedeutet philosophische Spekulation im

3% Der Autor wihlt hier wissenschaftlich-sikulare

Sinne von wissenschaftlicher Untersuchung
Begriffe fiir seine demiitig fromme Einleitung. Es folgen verschiedene Erklarungsmodelle fiir
Erdbeben, die mit der Schépfungsgeschichte zusammenhéngen. Die Welt ldge auf dem Riicken
eines Walfisches, der sich ab und zu bewegt und dadurch die Beben erzeugt. Eine bei Bagaw1
und Yaqit iiberlieferte Variante der Walfischgeschichte wird hinzugefiigt. Dann folgt Yaqdts
Alternative zur Schopfungsgeschichte tiber das Qaf-Gebirge mit den darunterliegenden
Wurzeln, welche sich bewegen und die Erde erschiittern. Den Abschluss des Abschnitts tiber
Erdbeben bildet eine sehr knappe, niichtern naturwissenschaftliche Erklarung. Erdbeben seien
die Folge von Dampf, der unter der Erde eingeschlossen ist und durch den Druck
Erschiitterungen erzeuge. Diese letzte Version entstammt im Ansatz der antiken Meteorologie,
die anscheinend noch vage im Bewusstsein vorhanden war*”.

Die niichtern-distanzierte Einleitung steht in starkem Gegensatz zum zweiten Teil, in dem die
Ereignisse des Erdbebens geschildert werden, beginnend auf der dritten Seite der Handschrift
(To 7r). Mit dem Wechsel wird eine Spannung erzeugt, die sofort die Aufmerksamkeit des
Lesers fesselt. Der Autor wechselt in die Ich-Form, schildert die Ereignisse nicht mehr
niichtern-objektiv, sondern in ihrer ganzen dramatischen Breite aus der unmittelbaren
Perspektive des ‘einfachen Mannes’, der unmittelbar und ohne Gnade von der Katastrophe
betroffen ist*®. Ausfiihrlich schildert der Autor die Schrecken der Beben fiir die Menschen,

durchmischt mit zahlreichen Versen. Die Verse bereiten weitgehend Topoi der klassischen

3% A, Elayed, “Ma‘arif”, Encyclopaedia of Islam, Second Edition. Brill Online, 2012, Universititsbibliothek Bamberg, 22

Juli 2012 (http://referen rks.brillonline.com/entri ncycl ia-of-islam-2/maarif- _

%26 Tj, de Boer: H. Daiber, “Nazar”, Encyclopaedia of Islam, Second Edition. Brill Online, 2012, Universitétsbibliothek
Bamberg. 22. Juli 2012 (http://referenceworks.brillonline.com/entries/encycl ia-of-islam-2/nazar-
SIM_5872).

377 Aristoteles, Meteorologie 11 7-8, 365a14-369a9. Die Meteorologie ist nach einem Kompendium, das dem Hunayn
b. Ishaq zugeschrieben wird, oder nach Yahya b. al-Bitrigs Ubersetzung seit dem 9. Jahrhundert bekannt. Diese
Werke waren zahlreichen arabischen Autoren bekannt; siehe Paul Lettinck, Aristotle’s Meteorology and its Reception
in the Arab World, Leiden-Boston-Kéln 1999.

%% Sajdi 2003, 25-26; Haddad 1963.
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Poesie neu auf und spiegeln damit die im 18. Jahrhundert zur Verfiigung stehenden
Bildungsinhalte wieder. Das Vokabular des Gedichtes a-1d ya Baba Gayriina I-mufadda / sugiyat
mina l-lawagihi bi-lI-gawadr (To 10v) erinnert in Vokabular und Aufbau stark an den Anfangsteil
altarbischer Qasiden (nasib), in dem die verlassenen und verwitterten Wohnstitten der
Geliebten, die langst mit ihrem Stamm davon gezogen ist, beklagt werden. Der zweite Halbvers
evoziert nicht nur den Koranvers 15:22, in dem Gott den Menschen lebensspendendes Wasser
in Form von Regen sendet, sondern ist gleichzeitig ein stereotyper Ausruf im Anfangsteil

*, Durch die Orientierung an vorislamischer Poesie wird eine

altarabischer Qasiden
nostalgische Stimmung erzeugt, wihrend die Klage tiber verwitterten Wohnstatten zugleich
eine passende Folie fiir die Darstellung der katastrophalen Gegenwart darstellt, indem die
Zerstorung der Stadt nach dem Muster des Zerfalls der Wohnstatten beschrieben wird.

Die Beschreibung der Zerstérungen bricht abrupt ab und es folgen Auflistungen der
Zerstorungen: zundchst die zerstdrten Stadtviertel, dann die nach Typen geordneten Gebaude.
Nach der mit Versen und Koranzitaten durchsetzten Einleitung mag diese Auflistung etwas
trocken wirken. Betrachtet man die Topographie von Damaskus jedoch als heterogenes Gefiige
aus StraRen und Gassen mit ihren mehr oder weniger bekannten Moscheen, Schulen, Bidern,
Brunnen, Karawansereien und Markten, die jeder fiir sich einen Teil des Ganzen -der Stadt -
ausmachen, so wird die reine Nennung jedes offentlichen Ortes Ausdruck der Trauer um den
Schaden, den der jeweilige Bau erlitten hat. Mit der reinen Auflistung also driickt der Text aus,
dass jedes der erwdhnten Monumente eine Rolle in der Wahrnehmung der Stadt spielte, deren
Identitdt ausmachte und als unzertrennlicher Bestandtteil des urbanen Gefiiges
wahrgenommen wurde. So ist auch der Wechsel zum abschlieRenden, wieder emotional
formulierten Teil tiber sein zerstdrtes Haus in Salihiyya doch eine logische Fortfithrung dieses
Berichtes eines personlichen Erlebens. Mit einem Klagegedicht tiber das Schicksal des
Salihiyya-Viertels leitet der Autor dann zum dritten und letzten Teil seines Textes {iber.
Dieser besteht aus einer Reihe von Anekdoten, die sich in Damaskus und Bilad a$-Sam
zugetragen haben sollen. Sie sind von durchweg fatalistischem Charakter: es ist von
Zerstorungen die Rede, ganzen Dérfern, die dem Erdboden gleichgemacht werden, Leuten, die
vom Erdbeben tiberrascht werden und unschuldig sterben, aber auch von Kriminellen, die
durch die Erdbeben ihre gerechte Strafe erfahren.

Der Text steht sowohl sprachlich, als auch literarisch in der Tradition der so genannten

Volkschroniken, wie die Hawadit des Ahmad Budayri al-Hallaq. Der umgangssprachliche Ton

’» Ewald Wagner, Grundziige der klassischen arabischen Dichtung I, Darmstadt 1987, 95-96. Vgl. die Mu'‘allaga des
Labid (Sarh Diwan Labid (Hrsg. Thsan ‘Abbas, Kuwait 1962, 48/1-10) oder al-A'$a al-Kabir (Muhtar Kurayyim, al-
Mu'gam al-mufahras li-alfaz as-Si'r al-gahili, Beirut 2010).
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der Prosa und die Schreibfehler legen nahe, dass der Autor nicht der Gelehrtenschicht
entstammte. Die Koran- und Kommentarzitate am Anfang des Textes, sowie die Anspielungen
an Topoi der altarabischen Poesie in den Gedichtversen verraten aber, dass er doch eine
gewisse Bildung besal}, zumindest eine solche, wie sie in jener Zeit auch unter Nicht-Gelehrten
verbreitet war.

Der Autor muss sich auch bewusst gewesen sein, dass es so etwas wie topographische Literatur
gibt, konnte aber mit dem Genre nicht nahe vertraut gewesen sein oder zumindest nicht das
Bediirfnis gehabt haben, eine exakte und detailliert beschriebene Auflistung zu erstellen. Er
listet die Bauten lediglich nach Bautyp geordnet auf, ldsst jegliche Beschreibung, geschweige
denn sonstige Hintergrundinformationen vermissen. Gebdude- und vor allem Ortsnamen
werden verwechselt’, Ein Gelehrter hitte die Gebdude entweder gekannt oder die richtigen
Namen recherchiert. Die wenigen topographischen Beschreibungen sind duflerst einfach
gehalten und beschrinken sich auf die nichste Umgebung der Umayyadenmoschee™".

Es ist typisch fiir die im 18. Jahrhundert aufkommende ‘Volkschronik’, dass die Belange der
einfachen Menschen geschildert werden. Der ganze Text ist exemplarisch fiir die chaotischen
Zustdnde, die im 18. Jahrhundert vorherrschten und die einfachen Leute bedrohten, ihnen den
Eindruck vermittelten, in einer Zeit kurz vor dem Jiingsten Tag angelangt zu sein. Verstarkt
wird der Eindruck durch die Anekdoten am Ende des Textes, in denen nicht nur von
Zerstorungen, sondern auch von unmoralischem und kriminellem Verhalten, erméglicht
durch das Chaos wihrend und nach den Erdbeben, berichtet wird**?, Wie bei Budayrf ist der
Text mit kurzen Gedichten und Versen (i), der Erzahltext mit einigen Sitzen in Reimprosa
(sag’) durchsetzt, was ebenfalls ein, wenn auch nicht in einer Gelehrtenausbildung erworbenes,
literarisches Interesse verrat. Wahrscheinlich sind Dichtung und Reimprosa auch dazu
gedacht, dem Autor zumindest vordergriindig eine gewisse literarische Virtuositdt zu
attestieren, wie sie bei Gelehrten iiblich war. Verse und Reimprosa wurden in Prosatexten
nicht nur zu mnemotechnischen Zwecken eingefiigt, sondern besitzen auch einen gefilligen
Klang. Die Durchmischung von umgangssprachlichem Arabisch oder Reimprosa und Versen
war ein Merkmal der miindlichen Tradierung von Heldenbiographien (sira pl. siyar) bzw.
anekdotenhaften Geschichten in Reimprosa (magamat) durch professionelle Erzdhler. So
machte in den Volkschroniken das Mischen von Versen und (Reim)prosa den Text fiir das

offentliche Vortragen geeignet. Die ‘Volksliteratur’ muss demnach ihren Platz in der Tradition

#%S,0. Kap. 3.6.

»1To 8v-9v.

2 Niedergang der Moral war ein oft beklagter Missstand im 18. Jahrhundert. Parameter fiir Unmoral in den
Chroniken ist 6ffentliches und unmoralisches Auftreten von Frauen (Rafeq 1990; Sajdi 2003, 26, 28).
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der Méarchenerzihler (hakawati) gehabt haben®”, Die langatmige Auflistung von Orts- und
Gebdudenamen mag auf den ersten Blick fiir einen Zuhorer ermiidend wirken. Jedoch konnte
die Erwdhnung bekannter und bedeutender Orte beim Horer einen Impuls ausldsen und seine
Vorstellungskraft anregen. Belohnt wird der Leser dann auch mit einer Reihe von Anekdoten
tiber ,,unglaubliche” Geschehnisse, welche die Sensationslust befriedigt haben mégen.

Fiir die Damaszener Baugeschichte des 18. Jahrhunderts ist der Text von groRem Wert, weil er
die eingehendste Darstellung des Erdbebens bietet. Zudem bietet er die einzig bekannte
Auflistung von Gebiuden, die in der Offentlichkeit als bedeutend wahrgenommen wurden.
Damit ist der Text die ausfiihrlichste schriftliche Quelle fiir eine bautopographische

Bestandsaufnahme fiir das 18. Jahrhundert.

3.4 ZUR SPRACHE DES ARABISCHEN TEXTES**

Zahlreiche Wiederholungsfehler und inkonsequente Schreibweisen in der Handschrift To
wurden in der Edition emendiert. Neben einem starken Einfluss des Damaszener Dialektes
weist der stellenweise schwache Schreibstil, der sich in schlechter Syntax, Grammatikfehlern
und inkonsequentem Versmall in den eingefiigten Versen zeigt, darauf hin, dass die
literarische Bildung im 18. Jahrhundert nachgelassen hatte. Nur bei sieben von elf Gedichten
lieR sich das VermaR nachvollziehen®”. An mehreren Stellen war der Autor nicht in der Lage
das VersmalR durchzuhalten. So ist der erste Vers des ersten eingefiigten Gedichtes (To 7r) im
VersmalR sari’ abgefasst, wihrend die zweite Zeile sich nicht skandieren ldsst. Bei der
Gedichtzeile auf To 8v entspricht die erste Zeile dem Versmald mutaqarib, die zweite Zeile ldsst
sich nicht skandieren, eine Unstimmigkeit, die in der klassisch arabischen Dichtung nicht
denkbar wire. Das lingere Gedicht auf To 10v und das Schlussgedicht (To 15v) sind im wafir
bzw. tawil verfasst, weisen aber gleichfalls Inkonsequenzen auf, die nicht mit Varianzen des
VersmalRes tibereinstimmen. In den anderen Gedichten ist nicht anndhernd ein Versmal} zu
erkennen, sodass sich nur an wenigen Stellen die Textzeilen emendieren lieRen.

Des Weiteren lassen einige Stellen, an denen der Rhythmus der Reimprosa (sag’) (To 10r,1)
oder der eingefiigten Verse (To 15v,4) durchbrochen ist, vermuten, dass es sich bei To um eine
Abschrift handelt. Der Vergleich mit den von Dahman exzerpierten Textstellen (D) unterstiitzt

diese Annahme, da die beiden Versionen Abweichungen aufzeigen, die nicht nur auf eine

%% Sajdi 2003, 30-31; Bl ‘Alwan 2002, 85-86.

4 Mit Dank an Qutayba Mardam Bey, Dr. Hani Saleh und Hassan Marwa fiir Korrekturlesen und wertvolle
Hinweise und Diskussion bei der Entschliisselung des handschriftlichen Textes.

*¥ 1ch danke Dr. Lotfi Toumi, Kiel fiir Hinweise zum Metrum der Gedichtzeilen.
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fliichtige Abschrift Dahmans zuriickzufiihren sind, wie er in der Einleitung schreibt*, sondern
auch vermuten lassen, dass ihm eine andere Version des Textes vorlag.

Einige fehlerhafte und in der Edition verbesserte Schreibweisen lassen sich auf die Aussprache
im Damaszener Dialekt zuriickfithren und sind oft auch im so genannten Mittelarabischen
belegt®”: Hiufig ist die Schreibung des Hamzas als Zeichen fiir den Stimmabsatz aufgegeben®*:
vgl. Say oder Sayan statt Say’ oder Say’an, qada statt qada’, nisa statt nisa’, <mdya> fiir miyya statt
<md’iya> fiir mi’a etc.; ferner wurde bei simtlichen Formen des Verbes ra’a das Hamza
weggelassen; im Partizip Aktiv des 1. Stammes der verba mediae infirmae erscheint es ersetzt
durch ein ya’, z.B. in ndyim statt na’im, mayil statt ma’il, hayit statt ha'it etc.; gleiches gilt fiir den
gebrochenen Plural der Form fa‘@’il: gawayim statt gawa’im, nafayis statt nafd’is, saqayil statt

339

saqd’il, etc®, Als Folge des Wegfalls der Hamzaschreibung ist die Schreibweise des Madda
inkonsequent: bei folgenden Woértern wurde es ausgelassen: quran oder qur’an statt qur'an und
alan statt al-"an.

In zwei Fillen sind ta’ und sin verwechselt, da beide Buchstaben im Dialekt wie sin
ausgesprochen werden: firdawt statt firdaws und tanam statt sanam.

Die Dualform wird nicht konsequent angewendet; der casus rectus erscheint zuweilen ersetzt
durch den casus obliquus*’, so z.B. To 9r,9 und 20, wo qubbatayn statt qubbatan steht. Ferner
wird das Niin der Dualendung wie auch im Dialekt zuweilen im status constructus beibehalten®”,
so etwa To 12r,8-14 und 14r,17 und 18. SchlieRlich erscheint zuweilen ein Substantiv in der
Dualform mit einem Adjektiv in der Pluralform kombiniert*? vgl. To 8v,17.

In einigen Fillen ersetzt, wie im Dialekt, der casus obliquus den casus rectus des gesunden
Plurals®; so To 13r,13 fallahin statt fallahiin oder To 13v,17 musdafirin statt musafiran.

Auch in der Verwendung des Akkusativs im Singular war der Autor sich zuweilen nicht
sicher’ und setzt an manchen Stellen einen Akkusativ, obwohl Nominativ angebracht ist (To
14v,1), oder umgekehrt. In manchen Fillen ist das Alif des Akkusativ Sg. Masc. weggelassen,
oder statt Alif makstira bi-sirat al-ya>* steht ein Alif: sieche To10 v,10.

Fiir den Plural ‘amid wird neben der im Schriftarabischen korrekten Form a‘mida auch die

Dialektform ‘awamid verwendet.

¢ Dahman 1982, 203.

*7 Blau 1966-1967.

*%vgl. Blau § 11.

*vgl. Blau § 11.4.1.1.
*0vgl. Blau § 110.1.

*vgl. Blau § 111.

*2Dazu Blau S. 212 A.
*3vgl. Blau § 112.1.

**vgl. dazu Blau §§ 221.2ff.
*vgl, Blau § 10.1.
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In manchen Féllen wird der Sachplural grammatikalisch nicht wie ein Feminin Singular
behandelt, sondern wie ein Plural’*: so wird To 12r, 12 mit Bezug auf qubab das Wort asmahum
statt asma’aha geschrieben.

An einer Stelle, ndmlich To 15v,2, ist wie im Dialekt®” bei der 2. Person Pl. Perfekt die Endung
weggelassen.

Die Endungen der Zahlen sind fast durchgehend falsch geschrieben®®: siehe To 9v,1 und 2;
12r,6; 12v,2; 13r,9.

Die defektive Schreibung von giyama oder rahman, die auf die koranische Schreibung

zurlickgeht, also korrekt ist, wurde in der Edition mit einem Alif ergédnzt.

3.5 STEMMA

Die Datierung der drei bekannten Manuskripte ist unklar. Die Datumsangaben im Text
beziehen sich auf das Datum der Erdbeben, nicht auf die Abschrift.

Ein weiteres Problem bei der Kollation, die eine relative Chronologie der Abschriften
hervorbringen kénnte, ergibt sich aus der Tatsache, dass eine Handschrift (D) lediglich
exzerpiert wurde und nur etwa ein Drittel des Textes publiziert ist. Der Verbleib der
Handschrift ist nicht bekannt. Alle drei Kopien weisen Abweichungen voneinander auf. Es gibt
Textstellen, die bei T und To {ibereinstimmen und von D abweichen. Das kann aber
stellenweise daran liegen, dass Dahman (D) bei der Erstellung des Exzerptes den Text
vereinfachte. Eine gute Vergleichsmdglichkeit bietet das Zitat am Anfang des Textes aus
Ma'alim at-Tanzil von al-Bagawd, in dem die Schopfungsgeschichte beschrieben wird. Dieses
Zitat befindet sich nur bei D und To und beide Texte weisen 15 identische Abweichungen vom
Original auf. Zudem weicht Handschrift T an sieben Stellen, Handschrift To an sechs weiteren
Stellen vom Text des BagawT ab, was darauf hinweist, dass beide Manuskripte von einer bereits
tehlerhaften Quelle abgeschrieben wurden und jeder Kopist noch seine eigenen Abweichungen
einflieRen lieR.

Im iibrigen Text, der in allen drei Manuskripten wiedergegeben ist, gibt es einige Textstellen,
die bei D und T iibereinstimmen (To 11v), bzw. bei To fehlen, wie die Erwdhnung und
Beschreibung der Hagib-Moschee in Salihiyya (To 11r). Hier ist die kiirzere Lesart vorzuziehen,
da sie hier den Charakter einer Erklarung hat. Eine derartig ausfiihrliche Beschreibung kommt,

auller bei der Umayyadenmoschee, bei keiner Moschee vor und ist deshalb als ungewdhnlich

¥ vgl. Blau § 184.
*7vgl. Blau § 38.
*8 vgl. Blau §§ 246ff.
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anzusehen.

Der Text weist einen stark umgangssprachlichen Einfluss auf. Es muss allerdings
berticksichtigt werden, dass die Dialekteinfliisse moglicherweise bei der Edition der
Handschriften D und T korrigiert wurden, im Manuskript aber ebenfalls vorhanden waren. Ein
umgangssprachlicher Ton in osmanisch-arabischen Quellen ist durchaus iiblich (siehe Kap.
2.1).

Weiteres Argument dafiir, dass T und D von derselben Quelle abgeschrieben wurden, sind die
teils identischen Fehler (To 12r).

Ein weiterer Unterschied zwischen T und To befindet sich am Ende des Textes, der bei D nicht
mehr erhalten ist. T gibt drei Anekdoten iiber die Ereignisse der Erdbeben wieder, die bei To
nicht erhalten sind. Zwei der Anekdoten folgen auf das Textende und sind zudem spiteren
Datums (Februar und Mirz 1760). Moglicherweise gehért deshalb T, und damit auch D, zu einer
spateren Kopie als To. Da alle Manuskripte Fehler und Verwechslungen enthalten, muss es sich
um Abschriften eines Archetyps handeln. Demnach muss es ein Original gegeben haben, von
dem der Archetyp A erstellt wurde. Von diesem leitet sich die Handschrift To und ein weiterer
Archetyp B ab. Archetyp B war das Vorbild fiir die Handschrift in der Taymuriyya und der

Handschrift, die Dahman vorlag (Damaskus):

Original

Archetyp A

/N

Tokyo (To) Archetyp B

/N

Damaskus (D)  Taymuriyya (T)

3.6 DIE IN ZALAZIL DIMASQ 1173 ERWAHNTEN ORTE UND BAUTEN (PLANE 1-4)

Die grofte Aufmerksamkeit ist im Text dem zentralen muslimischen Heiligtum von Damaskus,
der Umayyadenmoschee gewidmet. Sie ist das einzige Bauwerk, dessen Architektur und
Schiden genauer beschrieben werden. Zunichst wird der durch die Erdbeben angerichtete
Schaden erwihnt (To 7v). Bereits wiahrend des ersten Bebens am 7. Rab1 1/ 29. Oktober 1759
stiirzten die Minarette, die Kuppel des Gebetsraumes und die Nordmauer ein. Doch erst durch

das zweite, heftigere Beben in der Nacht zum 4. Rabt 11 / 25. November 1759 erhilt der Autor
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den Impuls, ,, ... zusammenzutragen, was an Moscheen, Koranschulen und Badern zerstort
worden war ....“ (To 8v). Wieder liegt das Hauptaugenmerk auf der Umayyadenmoschee.
Zunichst werden ihre Vorziige und ihre Einzigartigkeit, sowie ihre Umgebung mit den
Mirkten beschrieben (To 8v-9v, 11v), bevor die Schiaden Erwdhnung finden (To 10r-10v). Als
Uberleitung zu weiteren betroffenen Gebduden in Damaskus und Umgebung werden die
westlich der Umayyadenmoschee und die nordwestlich extra muros gelegenen Viertel genannt.
Es handelt sich nur um einen Bruchteil der gesamten Stadt und es sind die Gegenden, die aus
der Perspektive eines Bewohners der Vorstadt Salihiyya wahrgenommen und frequentiert
werden, zumal hier die wichtigsten 6ffentlichen Bauten liegen (PLAN 1)’”, Auch in der
Aufzdhlung der einzelnen beschiddigten Bauten geht der Autor nicht viel weiter in den Ostteil
der Stadt vor. Die Grenze liegt bei der Madrasa des Fathi im Qaymariyya-Viertel (PLAN 2). Die
Bauten sind in der Reihenfolge ihrer Nennung im Text durchnummeriert, was ihre Rangfolge
in den Augen des Autors widerspiegelt. Nach der ausfiihrlichen Beschreibung der
Umayyadenmoschee wirkt die reine Auflistung der Namen von zerstorten Moscheen, Bidern,
eingestiirzten Kuppeln, die zu verschiedenen Bautypen, vor allem Grabern, gehdren, von
Karawansereien, Miithlen und Pressen, etwas abrupt. Die Listung erinnert vage an die Tradition
der historischen Bauliteratur, es fehlen aber, mit Ausnahme der seitenlangen Beschreibung
der Umayyadenmoschee, jegliche zusitzliche Informationen zu den Bauten. Zudem ist die
Aufzdhlung jedoch nicht sonderlich sorgfiltig, geschweige denn vollstdndig, da sich
Verwechslungen und fehlerhafte Namen eingeschlichen haben. So lokalisiert er die Yagusiyya-
Moschee in das Viertel unterhalb der Zitadelle (Taht al-Qal‘a), die jedoch im Sagiir Guwwani
liegt, und das Grab des Sayh Rislan nach Salihiyya, das sich vor Bab Tiima befindet*’. Auch die
Sannan- oder Usnan-Miihle war dem Autor wohl nicht bekannt und er hilt Sannan fiir einen
Ort™!, Tatsdchlich gab es eine Miihle dieses Namens*’ vor dem Dahdah-Friedhof, wo die
UsSnan-Blitter zur Herstellung von Seife gemahlen wurden®”,

Alle in der Handschrift erwdhnten Bauten sind in den Katalog der in den Damaszener Quellen
erwihnten Erdbebenschidden (Kap. 4.5) aufgenommen.

Die Handschrift beschriankt sich nicht nur auf Bauten in Damaskus, erwahnt auch solche, die in

¥ Die Karte basiert auf den Katastervorlagen, die von der franzdsischen Mandatsregierung 1926-1934
aufgenommen wurden. Die Viertel ‘Amara-Aqsab-Qassa’, Akrad und Muhagirin wurden erst im Laufe des 19.
Jahrhunderts angelegt (siehe Sack 1989, 82; Meinecke 1983, 199-200).

**Diese Verwechslung ist ungewoshnlich, da der Autor schlieRlich aus Salihiyya kommt. Méglicherweise wurde
ein anderer Name korrumpiert und von spdteren Abschreibern unachtsam tibernommen.

1 Es gibt tatsdchlich ein Dorf namens Sannan zwischen Ma‘arrat an-Nu‘man und Ariha und ein Tall Sinan 6stlich
von Homs (Yaqit Buldan I11, 325).

*2Kat. Erdbeben [26].

3 Grotzfeld 1970, 79.
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den Dérfern in der nichsten Umgebung, der Giita, liegen. Es werden die 6ffentlichen, d.h.
religiosen und wirtschaftlichen Bauten genannt. Das sind in erster Linie Moscheen, dann
Béder, Miihlen und Pressen (PLAN 3). Es folgt eine Auflistung von betroffenen Dérfern, ohne
die Schiden zu spezifizieren (To 12v). Auch hier haben sich Verwechslungen eingeschlichen.
Das unter Karawansereien gelistete Han Qusayr beispielsweise, ist ein Ort in der &stlichen Giita

**, Aus ganz Syrien werden Bauten

und nicht die Karawanserei eines Ortes Namens al-Qusayr
erwihnt, die einen gewissen iiberregionalen Bekanntheitsgrad erreichen konnten. Das sind die
Zitadellen und Karawansereien (PLAN 4). Weitere Ortsnamen werden im Schlussteil des Textes
in den Anekdoten erwihnt, die sich in weiter entlegenen Gegenden zugetragen haben. Die
Nennung der Orte spiegelt den geographischen Horizont des Autors wider, der bis nach Homs
im Norden und Akko im Stiden reicht. Mit der Nennung der Orte beschrankt er sich im
Wesentlichen auf die Provinzen Damaskus und ihre Schwester-provinz Sidon, die von einem
engen Verwandten des Damaszener Gouverneurs regiert wurde und fiir Damaskus von
direkter wirtschaftlicher Bedeutung war. Nach Osten geht die Nennung von Orten nicht iiber
die Giita hinaus (siehe PLAN 4), dem direkten Lebensumfeld und der Versorgungsquelle des
Damaszeners. Die Erwdhnung von Ortsnamen ist ein Indiz fiir den geographischen und
kulturellen Horizont des Autors, der, je nach Herkunft, sehr unterschiedlich sein kann. Von
den Damaszener Historikern, die die Erdbeben beschreiben, gibt lediglich Burayk weiter
entfernte Orte an. Er bezieht sich auf die Region zwischen ,, ... Antiochia bis nach ‘Ari$ in
Agypten‘*”, Es ist genau das Gebiet, das von den Historikern des 18. Jahrhunderts als Bilad as-
Sam definiert ist, von Burayk noch mit dem Zusatz Bilad al-‘Arab versehen, um eine

¢, Der anonyme Autor steht hiermit

Verwechslung mit der Provinz Damaskus auszuschlieRen
also wieder in der Tradition der Damaszener Historiker des 18. Jahrhunderts, die mit der
Nennung weiter entlegener Gegenden zeigen wollten, dass sie sich nicht nur auf Damaskus
beschriankten, sondern durchaus iiber den Tellerrand hinausblickten, auch wenn sie die Orte
letztendlich nur vom Horensagen kannten. Burayk wiederum ist der einzige, der in seiner
Geschichtsschreibung seinen (kritischen!) Blick weit in den Westen richtet, bis Portugal und
England und andere, griechisch-orthodoxe Gebiete nérdlich des Schwarzen Meeres bis nach

Russland®’, was auch das Interesse an der eigenen Gemeinde reflektiert™®,

%% Han ist ein Ortsappellativ in zahlreichen zusammengesetzten Ortsnamen (Hilou 1986, 15).

%% Burayk 78 (Ubersetzung des Abschnitts in Kap. 3.9.2); Philipp 2004b, 18.

¢ Burayk 78; fiir eine Diskussion der Verwendung des Begriffs Sam, Bilad oder Barr a§-Sam im Sinne von GroR-
Syrien und die Einfihrung des Begriffs Striya fiir die Region siehe Philipp 2004b, 20-21.

*7 Sajdi 2002, 240-241.

*%8 Philipp 2004b, 9-10. Fiir einen Vergleich verschiedener levantinischer Autoren mit Kartierung der in ihren
Werken genannten Orte siehe Sajdi 2002, 211-282.
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3.7 ARABISCHER TEXT

Hinweise zur Edition des arabischen Textes

Textkritischer Apparat und Belegstellenapparat sind in den FuRnoten untergebracht.
Abweichungen vom Urtext in den drei bekannten Handschriften sind jeweils mit ,,+“ fiir spdter
hinzugefiigte Stellen oder ,,-* fiir spater weggelassene Stellen versehen. Abweichender
Wortlaut ist in voller Linge wiedergegeben. Im arabischen Text fehlende Worte oder Wortteile
stehen in eckigen Klammern. Zur besseren Orientierung sind die von Dahman 1948 und 1982
edierten Textausziige im arabischen Text farbig markiert. In eckigen Klammern stehen die
Seitenangaben der Handschriften To, D und T, um die Orientierung bei Abgleichung mit den
arabischen Originalen zu erleichtern. In der Ubersetzung dahingegen sind zur besseren
Lesbarkeit nur die Seitenangaben aus der Handschrift To in eckigen Klammern wiedergegeben.
Der Belegstellenapparat enthilt Verweise auf Koransuren, Tafsirstellen und Dichtung. Zitate
aus dem Koran stehen in Klammern und sind voll vokalisiert. In der FuRnote ist die Koranstelle
erwahnt. Bei Textstellen, die durch die Wortwahl an bestimmte Koranstellen erinnert, ist ein
Verweis (<) auf die Koranstelle angegeben. Die Interpretation erfolgt in der Ubersetzung.

In der deutschen Ubersetzung sind Worter oder Satzteile, die nicht im arabischen Original
stehen, aber zum Verstindnis der deutschen Ubersetzung hinzugefiigt werden mussten, in

runde Klammern gesetzt.
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3.8 UBERSETZUNG

[6r] Im Namen Gottes des Barmherzigen, des Erbarmers

Gelobt sei Gott von dem, der auf die Probe gestellt wurde und Geduld bewies, dem sich
warnende Beispiele zeigten und der so belehrt wurde, von dem, dem Unrecht widerfuhr und
der es verzieh, der Unrecht tat und um Verzeihung bat. Segen und Heil {iber seinen Propheten

766

Muhammad, den Gesandten, dem Besten der ‘Adnan und Edelsten der Mudar’*, dem offenbart

wurde: “Die Stunde (des Gerichts) ist nahe geriickt und der Mond hat sich gespalten’.” [Segen
und Heil]"® {iber seine Familie und seine Gefdhrten, die mit ihm kdmpften gegen den, der dem
Glauben abschwor und ungldubig wurde’”, Immerwihrenden Segensspruch” habe ich
vorbereitet fiir den Tag, an dem der Verstand vergisst und der Blick starr wird””", An jenem
Tage sagt der Mensch: Wohin kann man fliehen?””

Aber nun zur Sache: Es spricht der arme Diener Gottes, der armselige Unfzhige:

Auf diesen Seiten halte ich fest, was durch das Ereignis des Erdbebens in Damaskus und
Umgebung geschah und in aller Munde war, damit es eine Warnung sei von Seiten derer, die
Wissen und Einsicht haben und sich auf das Berichten hieriiber verstehen.

Al-Bagawi tiberlieferte im Kommentar zur Sure Nin’”; ,,Dariiber [den Namen des Fisches]

hatte man unterschiedliche Ansichten.” Von Ibn ‘Abbas, mége Gott Wohlgefallen an ihm

haben, wird tiberliefert: ,,es ist der Fisch, auf dessen Riicken die Erde ruht*, wie auch Mugahid,

76¢‘Adnan ist ein vorislamischer Vorfahre der Nord-Araber. Die Mudar bildeten mit den Rabta die groRte und

michtigste Stammesverbindung im alten N-Arabien. Mudar, Stammesvater des gleichnamigen Stammes, ist ein
Sohn ‘Adnans, der sich in Mekka niederlieR. Legenden sprechen den Mudar, die im Gegensatz zu den christlichen
Rabi'a lange dem altarabischen Heidentum anhingen, sehr alte Verbindungen zum Heiligtum in Mekka zu.

77 Koran 54:1. (Richard Bell, The Qur’an, Translated, with a critical re-arrangement of the Surahs, 2 Bde, Edinburgh
1937.1939): ,, This was one of the phenomena of the Last Day in Apocalyptic Literature. Here it is said to have
actually happened. A partial eclipse of the moon may have given occasion for the assertion.” In spéterer
Uberlieferung wurde aus der als bloRes Naturgeschehen berichteten Spaltung des Mondes ein Wunder, das
Mohammed seinen heidnischen Landsleuten in eigener Initiative vorfiihrte, allerdings ohne sie damit von der
Wabhrheit seiner Verkiindigung iiberzeugen zu kénnen (Paret, Der Koran - Kommentar, Stuttgart 1980, 463).

7% Im arabischen Text nicht erwahnt, bezieht sich aber auf den vorherigen Satz, so dass ,,Gottes Segen und Heil*
hier zur Verstindlichkeit eingefiigt werden muss. Derartige Riickbeziehungen werden im Folgenden im
deutschen Text ausgefiihrt, da sie sonst nicht eindeutig sind. Zu Gunsten einer fliissigeren Lesbarkeit wird auer
bei den Koranzitaten, die alle Paret, Der Koran - Ubersetzung, Stuttgart 1980, entnommen sind, auf Klammern im
Text verzichtet.

7 Anspielung auf Koran 33:11. ,,Da wurden die Gldubigen auf die Probe gestellt und (in ihrem Gottvertrauen)
stark erschiittert.” Beachte: in diesem Vers werden die Vokabeln ibtala und, als Anspielung auf die Erdbeben,
zalzala im Sinne von ‘erschiittern’ der Gldubigen verwendet.

7% To wértlich: ,,Segen und Heil“, Gemeint ist der Segensspruch fiir den Propheten Muhammad ,,Gott segne ihn
und spende ihm Heil.*

77! Anspielung auf Koran 14:42. ,,Und du darfst ja nicht meinen, dass Gott auf das, was die Frevler tun, nicht Acht
gibt. Er gewdhrt ihnen nur Aufschub auf einen Tag, an dem sie groRe Augen machen werden* (wértlich: die Blicke
erstarren; gemeint ist der Jiingste Tag).

772 Koran 75:10.

77 Koran, Sure 9. Zitat mit geringen Abweichungen aus Bagawi, Ma'dlim at-tanzil (Bombay 1879), 924, BagawT (gest.
516/1122 in Merw) soll laut einem Hinweis Brockelmanns aus at-Ta'labis (gest. 427/1035), al-Kasf wa-l-bayan ‘an
tafsir al-Qur’an (GAL S 1592), Ed. Istanbul 1931, exzerpiert haben.
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Mugqatil, as-Saddi und al-Kalbi meinen. Abii Zubyan iiberliefert nach Ibn ‘Abbas’*: , Als Erstes
schuf Gott das Schreibrohr, das mit sich brachte, was bis zum Jiingsten Tag sein wird’”.
Daraufhin schuf Er den Walfisch”” und breitete die Erde auf seinem Riicken aus. Der Walfisch
jedoch regte sich, woraufhin die Erde erschiittert wurde. Dann bestimmte Er die Berge’”’, die
sich tiber die Erde ausbreiteten.” Daraufhin rezitierte Ibn ‘Abbas die Sure Nin: ,,Beim
Schreibrohr und bei dem, was man damit niederschreibt!“””® Uber den Namen herrschte
Uneinigkeit. Al-Kalb1 und al-Mugqatil sagten: Bahmut. Al-Waqidi meinte: Luytit3; al-Kab
meinte: Luyiitya.””” Von ‘AlT wird iiberliefert, sein Name sei Yalhtit’®. [6v] Die Uberlieferer
sagten”": ,,Gott schuf die Erde und spaltete sie auf. Vom unteren Teil der Erde schickte Er
einen Engel, der auf die Erde niederfiel bis er unter die sieben Welten’® eindrang, um sie unter
Kontrolle zu halten, jedoch gab es keine feste Stelle fiir seine Fiile. Da lie} Gott aus dem
Paradies einen Stier mit 40 000 Hornern und 40 000 Hufen hernieder kommen und schuf auf
dem Hocker eine feste Stelle fiir die FiiRe des Engels. Als die Fii3e festen Grund fanden, nahm
Er einen griinen Korund’ von der hichsten Stufe im Paradies und machte ihn so grol wie
eine Reisestrecke von 500 Jahren. Diesen platzierte Er zwischen Hocker und Ohr des Stieres,
sodass seine Fiille festen Halt fanden. Dabei befinden sich die Horner jenes Stieres auRerhalb
des Erdbereiches, seine Schnauze jedoch ragt ins Meer. Da er jeden Tag einen Atemzug tut,
steigt das Meer, wenn er ausatmet und sinkt es, wenn er einatmet. Die Hufe des Stieres hatten
jedoch keinen festen Untergrund.”

Daraufhin schuf Gott einen Felsen so grof wie sieben Himmel und sieben Welten, auf dem die
Hufe des Stieres festen Halt fanden. Es ist der Felsen, von dem Lugman’ zu seinem Sohn

sprach:

77 Mugahid, Muqatil, as-Saddy, al-Kalbi, Abli Zubyan, Ibn ‘Abbas, sowie die spiter erwdhnten al-Waqidi und Kab
al-Ahbar waren die bedeutendsten Korankommentatoren, auf die man sich bei der Koranexegese berief.

77 Der Stift sei die erste Kreation Gottes, um damit die kommenden Ereignisse aufschreiben bzw.
vorherbestimmen zu kénnen (Tabarf, Tafsir, Biilaq 1323-30, XXIX, 107).

77 Wortlich: den Niin.

777 Qurtubid, Tafstr = Gami' al-ahkam al-fighiyya (Beirut 0.].) 18, 224: ,,wa-utbitat bi-l-gibal*, ,,da wurde sie durch Berge
stabilisiert. T 79 wa-atbataha bi-1-gibal; ,,da stabilisierte Er sie durch Berge*.

78 Koran 68:1.

7% Qurtubi, Tafsir (wie oben) 18, 224: Luthta.

780 yaqit, Buldan I, 23: Balhiit. Qurtubi, Tafsir (wie oben) 18, 224: Balhamiita.

7*! Die folgende Schdpfungsgeschichte findet sich mit einigen Abweichungen sowohl bei Bagawt, Ma‘alim (wie
oben), 924, als auch bei Yaqt, Buldan I, 22-23.

2 Der Autor verwendet hier das Wort aradiin ,,Erden”, Yaqt, Buldan I, 22, verwendet das Wort dunya ,,Welt®,
wobei er ebenfalls sieben erwihnt.

78 T: Yaqita. Im modernen arabischen Sprachgebrauch dquivalent zu roter Rubin. In mittelalterlichen Texten
dquivalent zu allen Sorten von Rubinen. Als der wertvollste galt der rote Korund (Rubin), dann der gelbe (gelber
Saphir oder orientalischer Topaz), dann der blaue Saphir und zuletzt der weiRe (Leuko-Saphir) (G. al-Hijjawi al-
Qaddumi, Art. Yaqut, in: EI?).

7# Lugman: mythische Gestalt des vorislamischen Arabien, dem ebenfalls mythischen Stamme der ‘Ad
zugeschrieben. Bekannt fiir seine monotheistische Gesinnung und Weisheiten, die er seinem Sohn beibrachte.
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,» ... und es sich auf einem (abgelegenen) Felsen befindet*’®, der jedoch keinen festen
Untergrund hatte. Da schuf Er einen Wal, welcher der groRRe Fisch ist, auf dessen Riicken Er
den Felsen platzierte, wobei der Rest seines Korpers frei blieb. Der Fisch befand sich im Meer,
das Meer wiederum auf dem Riicken des Windes und der Wind auf der Allmacht Gottes. Es
heilt, dass die ganze Welt und alles, was sich auf ihr befindet, durch zwei Buchstaben existiert.
Der Allgewaltige sprach zu ihr: ,,;sei*’* und sie ward. Ka'b al-Ahbar berichtet: Der Teufel drang
in den Fisch, auf dessen Riicken die Erde ruht, und fliisterte ihm Béses ein, indem er sagte:
,Weit du denn, was du auf deinem Riicken hast, oh Litiya’, ndmlich Volker und Getier, das
Meer und seine Fauna, die Berge? Wenn du darum wiisstest, wiirdest du sie von deinem
Riicken werfen.” Und so plante Litiya, dies zu tun. Da schickte ihm Gott ein Kriechgetier, das
in seine Nase eindrang und sein Hirn erreichte, wodurch der Fisch zu Gott schrie und Gott
davon Kenntnis bekam. [7r] Da kroch es heraus. Kab al-Ahbar sagt dazu: ,, Bei dem, in dessen
Hand meine Seele liegt! Sie sollen sich gegenseitig anschauen. Sollte er vorhaben, so etwas
noch mal zu tun’®, wiirde es wieder dahin zuriickkehren, wo es gewesen ist.“’®

Man erzihlt auch, dass Gott, michtig und erhaben ist er, die Erde schuf, ihr Wurzeln und unter
dem Berge Qaf” ein Biindel von Wurzeln formte. Wenn Er nun wiinschte, dass ein Gebiet sich
erschiittere, so befiehlt Er der entsprechenden Wurzel, sich zu bewegen, sodass dieses Gebiet
erschiittert wird. Man sagt auch, dass die Erdbeben durch unter der Erde eingeschlossenen

Dampf entstehen. Gott, gepriesen sei er, weild es am besten.

Nun aber zuriick zu dem, was iiber die Erdbeben zu berichten ist und iiber das, was es
vernichtete an Moscheen, Koranschulen, Gebetsraumen, Konventen, Biadern, Hiusern,
Karawansereien, Markten und Wohnungen. Wir berichten: durch den Ratschluss des

Michtigen, des Allwissenden geschah ein Erdbeben in der Nacht zum 7. Rab1 I im Jahre 1173,

78 Koran 31:16 Mein Sohn! (Beim Jiingsten Gericht wird alles an den Tag kommen). Wenn es (auch nur) das
Gewicht eines Senfkorns ist und es sich auf einem (abgelegenen) Felsen befindet, oder im Himmel, oder auf der
Erde, bringt Gott es bei. Er findet (immer) Mittel und Wege und ist (iiber alles) wohl unterrichtet.

78 Arabisch ,,kun”, bestehend aus den beiden Buchstaben kdf und niin. Vgl. z.B. Koran 3:47 und 3:59. Gott bestimmt
die Dinge durch den Ausruf ,sei”.

787 Qurtubi, Tafsir (wie oben) 18, 224; LGtiita. To 6v: Luyitya.

788 Zur Formulierung vgl. Yaqut, Buldan I, 23; Jwaideh 1959, 34,

7D, h. sollte der Fisch versuchen, sich noch einmal zu schiitteln, wiirde das Tier wieder durch seine Nase ins
Gehirn kriechen und ihm Schmerzen zufligen. Ende des Zitats aus Bagawl.

7 Name des die irdische Welt umgebenden Gebirges in der islamischen Kosmologie. Yaqiit erwidhnt im ersten
Kapitel seines Mu‘Gam al-Buldan an die Geschichte des Walfisches anschlieRend (vgl. To 6v, 7r) die Schépfung des
Qaf-Gebirges, das laut der islamischen Kosmologie die Welt umgibt und durch unterirdische Adern und Wurzeln
miteinander verbunden sei. Wenn Gott die Zerstrung einer Region oder eines Gebietes wollte, so befiehlt er
einer Gebirgskette, sich zu erschiittern (Yagqiit, Buldan I, Jwaideh 1959, 35 Anm. 1). Im vorliegenden Text sind es
die Wurzeln des Gebirges, die bewegt werden und die Erschiitterungen verursachen (To 7r).

7! Entspricht dem 29. Oktober 1759. Da aber in der islamischen Zeitrechnung der nichste Tag bereits am
Vorabend bei Sonnenuntergang (magrib) beginnt (siehe Ch. Pellat, Art. Layl and nahar, in: ET%, V, 709), begann der
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nachdem zehneinhalb Stunden der Nacht verstrichen waren™? Ich befand mich in einem
Vorort von Damaskus, der zur Giita gehdrt und Barza genannt wird. Dort befindet sich das
Heiligenmal des Ibrahim al-Halil, vorziiglichstes Heil und Segen tiber unseren Propheten und
tiber ihn. Dies ist das Mal, an dem, laut der Uberlieferung des Hafiz Ibn ‘Asakir’’, er den Mond
aufgehen sehen konnte und ausrief: ,,Das ist mein Herr!“”** Im Inneren der Moschee liegt Ibn

Barza, der Prophetengenosse, nach dem das Dorf benannt ist.

Es brachte zum Sitzen, wer gerade stand
Und wer gerade schlief, den weckte es auf™
Die Erde erbebte mitsamt ihren Bewohnern

Und der, dem Unrecht geschah, klammerte sich [sogar] an den, der Unrecht tat

Minner, Frauen und Kinder erhoben ein Geschrei, sie dachten, es handle sich zweifelsohne um
den Jiingsten Tag. Wir horten verschiedene Téne und abscheuliche Gerdusche zusammen mit
einem Drohnen [7v] dhnlich dem Get6se von Wasser. Das Beben setzte sich bis zum Morgen
fort. Dann beteten wir gemeinsam das Morgengebet und gingen in Begleitung der
Dorfbewohner hinaus in einen Garten, der sich neben den Uberresten des Dorfes befand und
den Erben des verstorbenen Mustafa Aga al-Warana gehdrte. Dort hielten wir uns drei Tage
und Néichte lang auf, wihrend die Erdbeben sich Tag und Nacht fortsetzten.

Da kamen Leute, die uns von den Geschehnissen in Damaskus und Salihiyya berichteten. Einige
erzihlten: die Spitze des Ostminaretts in der Umayyadenmoschee von Damaskus’ sei

heruntergefallen. Es wird das Minarett unseres Herrn Jesus genannt, da von ihm tiberliefert

7.Rab1 I am Abend des 28. Oktober 1759 um 16:47 Ortszeit.

72D.h, 10,5 Stunden nach Sonnenuntergang. Ein Tag wurde in 12 Tages- und 12 Nachtstunden aufgeteilt, die
jeweils von Sonnenauf- bis Sonnenuntergang dauerten. D.h. die Tag- und Nachtstunden waren je nach Jahreszeit
unterschiedlich lang. (Wiedemann [1915] 4-5). Am 28.10. ging die Sonne um 16:47 unter und am 29.10.1759 um
5:51 Ortszeit auf. Die Nacht war also 13:04 Stunden lang, so dass jede Nachtstunde 1:5:20 Stunden betrug. Wenn
das Erdbeben wie hier angegeben ausbrach, nachdem 10,5 Stunden der Nacht vergangen waren, heit das 10,5
Stunden nach Sonnenuntergang. Also: 10,5 x 1:5:20 = 11:26 Stunden nach 16:47 Uhr. Das Erdbeben ereignete sich
also Montagfriih, den 29. Oktober 1759 um 4:13 Uhr.

7 Tiqat ad-Din Abii I-Qasim ‘Abd Allah b. al-Husayn ad-Dima3qt as-SafiT al-Hafiz (499-571/1105-1176), Historiker
von Damaskus und bekanntester Spross der Banii ‘Asakir, die {iber zwei Jahrhunderte (470-660/1077-1261) eine
wichtige Position in der Geschichte von Damaskus innehatte und zahlreiche schafiitische Gelehrte hervorbrachte.
Das Zitat stammt aus Ta'rih Madinat Dimasq Bd. 2, 100 (ed. Salah ad-Din al-Munaggid, Damaskus ca. 1985). Die
Erzdhlung von Abraham steht im Koran 6:74-78.

74 Koran 6:77. Laut muslimischer Tradition bezeichnete sich Ibrahim Halil als hanif (vorislamische Fromme mit
monotheistischen Tendenzen, die weder dem Juden- noch dem Christentum angehéren) und gelangte durch
Naturbetrachtung, besonders der Himmelskérper, zur Gotteserkenntnis (Heinrich Speyer, Die biblischen
Erzihlungen im Qoran, Grifenhainichen o.J., Nachdruck Hildesheim 1961, 3. unverinderte Auflage Darmstadt 1971,
120-128).

7% Diese Zeile entspricht dem VersmalR as-SarT. Die zweite Zeile ldsst sich nicht skandieren.

7% — Kat. Erdbeben [51]; Kat. Restaurierungsmafnahmen [64].
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77 auf dem weiRen

wird, dass er am Ende der Zeit, in den Tagen Muhammads, des Mahdj,
Minarett dstlich von Damaskus niederkommen wird. Eine weille Wolke wird ihn tragen, zu
seiner Rechten und seiner Linken jeweils ein Engel, wobei sein Gesicht vor Schweill glinzen
wird. Man war sich dariiber uneinig, um welchen der vielen Orte in Damaskus es sich handle,
ob es das genannte Minarett oder das am Bab Sarqi sei’®.

Einige kamen und erzéhlten: die Spitzen des Braut-Minaretts und des West-Minaretts der
Moschee von Damaskus fielen in der Ndhe des Moscheetores herunter, das unter dem Namen
al-‘Anbaraniyya bekannt ist. Ferner stiirzte die Kuppel ein, die unter dem Namen Qubbat an-
Nisr”” bekannt ist. Unter ihr befindet sich ein Unterrichtsort ausschlieRlich fiir die
Gebildetsten.

Andere berichteten, die Nordmauer vom Yamaniyya®-Tor bis zur Riumlichkeit des Muftis der
Schafiiten sei eingestiirzt. Es wurden einige Moscheen, Bidder, Karawansereien, Markte, Viertel
sowie Dorfer zerstort. Die Minarettspitze der Salimiyya®* stiirzte ein sowie einige Kuppeln und
Heiligengraber. Daraufhin gingen wir zuriick in unser Haus in Salihiyya - Damaskus, im Viertel
des Mugaddam-Bades®”, und hielten uns dort vom erwihnten Datum an bis zum 3. Rabt I
eben jenen Jahres®” auf, Die einen hatten ein Erdbeben gesehen, andere berichteten von einer
kleinen Erschiitterung, [8r] wieder andere hatten nichts bemerkt. Die Leute vergaRen, was

I** es waren dreieinhalb Stunden der Nacht

gewesen war. Dann in der Nacht zum 4. RabT'
verstrichen®”, einige Leute befanden sich in den Moscheen, einige auf den Markten, einige in

ihren Hdusern, siehe, da erhob sich plotzlich ein Toben und Get6se, es geschah ein schweres

77 Mahdi = der Rechtgeleitete: der Wiederhersteller der Religion und der Gerechtigkeit, der vor dem Ende der Welt
regieren wird. Verschiedene Traditionen schreiben dem Mahdi verschiedene Identititen zu. Die hiesige Angabe
bezieht sich auf den Propheten Muhammad.

7% Koran 43:61. Die Wiederkehr Jesu ist das Zeichen, dass der Jiingste Tag gekommen ist. Laut einer Tradition des
Nuwas b. Sam‘an soll Jesus auf dem weifen Minarett Gstlich von Damaskus landen, wohingegen andere
Traditionen Jerusalem oder einen Ort in Jordanien nennen (Muhammad Anwar Sah al-Ka$miri al-HindT, Ta’rih bi-
ma tawatara fi nuzil al-Masth, Ed. ‘Abd al-Fattah Abi Gudda, Aleppo 1965, 115-116).

79 Es handelt sich um die Kuppel iiber dem Mittelteil des Betsaals. Die Bezeichnung qubbat an-nisr (,,Adlerkuppel®)
beruht auf einem Missverstidndnis des griechischen Begriffes ,,aetos” fiir Giebel, der gleichzeitig Adler bedeutet.
Den Werkleuten mag die griechische Architekturterminologie noch bekannt gewesen sein, so dass sie in den
Damaszener Sprachgebrauch Eingang fand. Die lokale Tradition begriindet den Namen, indem sie den Giebel mit
der Brust, die Kuppel mit dem Kopf und die Seitenschiffe mit den Fliigeln eines Adlers vergleicht (siehe Keppel
Archibald Creswell, A Short Account of Early Muslim Architecture, Aldershot 1989, 52-53).

80 = der Gazali-Betraum, der sich in der Nordostecke der Moschee befindet, der sogenannten magsiira tagiyya
(Dahman 1982, 207 Anm. 3).

%!, Kat. Erdbeben [2]; Kat. RestaurierungsmaRnahmen [51].

802 _, Kat. Erdbeben [3].

893 24, November 1759.

84 25. November 1759. Da hier jedoch die Nacht des 4. RabT 1T erwihnt ist, handelt es sich um den Vorabend, also
den 24, November 1759.

%% Sonnenuntergang am 24.11.1759 um 16:28, Sonnenaufgang am 25.11.1759 um 6:15, Lange der Nacht: 13:47
Stunden. Jede Nachtstunde betragt also 1:08:55 Stunden. 3,5 Stunden der Nacht waren vergangen, also 3,5 x
1:08:55 = 4:01:12 Stunden nach Sonnenuntergang, bzw. nach 16:28. D.h. das Beben brach am Abend des 24.
November 1759 um 20:29 aus.
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Erdbeben und eine heftige Erschiitterung, Staub erhob sich und Dunkelheit breitete sich aus.
Keiner konnte sehen, wohin er ging und ob Gott ihm einen Fluchtweg gewihren wiirde.
Vielmehr horte man das Zusammenkrachen von Winden, Stockwerken, Minaretten und
Miérkten, Tore wurden versperrt und Nacht und Dunkelheit senkten sich wie ein schwerer
Schleier herab. Der Verstand setzte aus und der Verniinftige wusste nicht mehr, was er sagen
sollte; doch die Nachbarn schrieen: Oh Nachbar! Der Betende: Oh Gott! Und die Frau: Oh Kind!
Man erzihlte uns, wer gestorben und wer geblieben war, wer Gliick hatte und wen das Elend
ereilt hatte. Die Frauen gingen ohne Schleier hinaus, die Mdnner ohne Anlass. Sie 6ffneten die

Tiiren der Hiuser und vertrauten auf den Lebendigen, der nie stirbt.

Die Erschiitterung kam und
nachdem sie die Hiuser zerstort hatte folgten ihr gleich weitere®™®
Alle Geschdpfe, jung und alt

Greise weinten, jammerten und fiirchteten sich

Die Médnner gingen hinaus mit den Frauen und Kindern, die noch geblieben waren, einige in
die Griinfldchen, einige zu den Grabmailern, einige in die Berge. Sie hielten es ohne Zweifel fiir

den Jiingsten Tag.

Der Boden von Damaskus wurde erschiittert
Und wir sahen, wie das Einstiirzen der Gebdude jeden in Schrecken versetzte
Nachdem die Todesfdlle sich ausbreiteten, wussten wir,

Meine Leute, wie der Jiingste Tag sein wiirde

Es entstand ein Tumult unter Frauen, Kindern und Mannern; das Geschrei der Frauen iiber
ihre Toten dauerte bis zum Morgen, als der Muezzin das Morgengebet ausrief: Auf zu frommen
Handlungen! Es war eine Nacht ohne Gleichen, voller Schrecken und Tumult. [8v] Nach
Sonnenaufgang jenes Tages zeigte sich die Zerstorung der Gebdude und man priifte, wer an
Frauen und Ménnern von gestorben war. Die Leute bekiimmerten sich umeinander, wobei sie

sich in einer fiirchterlichen inneren Verfassung befanden®”.

%%ygl, Koran 79:6-7 ,,Am Tag, da das Beben einsetzt, dem gleich darauf das nichste folgt.” Die Verwendung von
ragifa fiir Erdbeben und im darauffolgenden Halbvers rawadif deutet auf Sure 79:6-7. Die Verse beziehen sich auf
den Jiingsten Tag und explizit auf die Ratlosigkeit, die gewisse Leute, die nicht in ihrem Glauben gefestigt sind,
befallen wird.

%7 Wortlich: ,wobei ihr Inneres die Glut des gadd umschloss®. Gada gehért zu den wolfsmilchdhnlichen
Gewdchsen.
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Wer unter dem Sand verschieden war, wurde herausgeholt*®

Und auf dem Schlachtfeld der Todesgeschicke herrschte dichtes Dringen

Die Menschen bestatteten ihre Toten ohne Balsamierung und ohne Leichentiicher, vielmehr
trug der Vater seinen Sohn, der Bruder seinen Bruder, der Nachbar seinen Nachbarn. Bis zu
acht Tote wurden in einem Grab zusammengetan, wiahrend die Erdbeben sich fortsetzten und
keine Sicherheit einkehrte. Alle Welt hielt sich in den Garten und auf den Bergkuppen unter
Zelten auf. Dabei kam weder Schlummer iiber ihre Augenlider, noch kannten sie Schlaf. Keiner
konnte abschitzen, wer alles starb unter dem Schutt, auRer dem Einen, dem Allwissenden.
Daher hegte ich den Wunsch zusammenzutragen, was an Moscheen, Koranschulen und Badern
zerstort worden war, denn die Toten aufzuzdhlen war ich nicht in der Lage. Also begab ich
mich nach Damaskus, der Wohlbehiiteten, zum Bab al-Barid-Viertel, um zu sehen, was von
ihrer einzigartigen Moschee, die al-Walid*”, der Vortreffliche unter den Umayyaden, erbaut
hatte, zerstort worden war. Er war ein gerechter und tugendhafter Konig, der unermessliche
Kostbarkeiten an Reichtiimern sowie immense Mithen und Sorgfalt fiir die Moschee
aufwandte, bis dass sie, Gott der Erhabene sei gelobt, gleich einer Perle am Hals der Tage und
zu einer Stiitze wurde, zu der die Muslime Zuflucht nahmen. Er versah sie mit sieben Toren,
wovon eines Bab al-Barid genannt wird. Das Tor, von dem aus man zu einem Markt namens
Bab al-Barid gelangt, ist rechts und links von zwei kleinen Toren flankiert. Dort haben die
groRen Hindler ihren Sitz, die mit Essenzen aus Amber, Moschus, Aloe, Muskataroma®® sowie
Rosen- und Orangenbliitenwasser handeln. Ein weiteres, groRes Tor wird Bab Gayriin genannt.
Es befindet sich an der Ostseite der Moschee und ist rechts und links jeweils von einem kleinen
Tor flankiert. Derjenige, der aus ihm heraustritt, gelangt auf einen Markt, den man den
Goldbazar nennt, [9r] wo urspriinglich Damenkopfbedeckungen mit Silber- und Goldstickerei

811

angefertigt wurden®". Damals befand sich dort ein weltweit einzigartiges Café mit einer

Wasserfonténe, von der aus das Wasser fiinf Istanbuler Ellen®? in die Hohe stieg und in ein

%% Nur der erste Halbvers ist im Metrum (mutaqarib) verfasst, der zweite Halbvers entspricht keinem arabischen
VersmalR.

9 Al-Walid Tb. ‘Abd al-Malik (86/705-96/715) war der sechste Umayyadenkalif. Erbauer der Umayyadenmoschee
und der Agsa-Moschee in Jerusalem.

$1° Hulaf = ein Aroma namens Galia muscata.

811 Zarb@’: eine Zunft, die im 18. Jahrhundert ausstarb bzw. mit der Zunft der Miitzenmacher fusioniert wurde
(Rafeq 1976, 149; Rafeq 1991, 498).

2 Hinz 1955, 58-59: nach E.W. Lane (An Account of the Manners and Customs II, London 1836, 371) bewertet die
Istanbuler Elle mit 26,5 inches = ca. 67,3 cm. Nach L. C. Bleibtreu (Handbuch der Miinz-, Mass- und Gewichtskunde,
Stuttgart 1863, 493) maR sie im 19. Jahrhundert 68,579 cm.
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grofRes Bassin zurtickfloss. Dem Café gegentiber liegt ein Bad namens ad-Dahabiyya®”, das tiber
zehn Stufen betretbar ist und zu den schénsten Ortlichkeiten zahlt. Dort befindet sich die
Moschee des Yahya, des Propheten Gottes. Es gibt noch ein grofRes nordliches Tor in der Ndhe
der Sumaysatiyya-Schule® und ein weiteres groRes Tor an der Nordseite, welches man das
Uhren-Tor nennt und von dem aus man die Kallasa-Schule erreicht sowie zwei kleine Tore,
deren Erneuerung meines Erachtens stattfand als das ‘Amara-Viertels gebaut wurde®”. Es gibt
noch ein grofes siidliches Tor namens al-‘Anbaraniyya. Jedes der Tore ist mit Messing
beschlagen und ist mit verschiedenartigen Handwerksarbeiten versehen. Auf jedem der Tore
steht der Name des Erbauers und des Handwerkers.

Die Moschee besitzt drei Minarette: eines wird das dstliche Minarett genannt und ist bekannt
unter dem Namen Jesus, dem Sohn der Maria, Heil sei tiber ihn. Das Zweite, nordliche, wird das
Minarett der Braut genannt. Das Dritte ist bekannt als das westliche Minarett. Fiir diese
Minarette gibt es 75 Muezzine, einen Fiirbeter und zwei Vorsteher. In der Moschee findet der
Unterricht von sieben Koranschulen statt, der bedeutendste davon ist der Unterricht unter der
Kuppel, die als Qubbat an-Nisr bekannt ist. Unter dieser gibt es 25 Plétze, auf jedem dieser
Plitze sitzt der entsprechende Lehrer vom Morgengebet an bis kurz vor dem Mittagsgebet, um
den Studenten sdmtliche Sparten der Wissenschaften beizubringen®®. AuRerhalb des
Gebetsraumes der Moschee befinden sich zwei Kuppeln. Die Eine ruht auf acht, [9v] die Zweite
auf sechs Sdulen, zwischen ihnen befindet sich eine kleine Kuppel, unter der eine Schale aus
Marmor steht, aus welcher Wasser hervorsprudelt. In der bezeichneten Moschee befinden sich
vier Wallfahrtsstitten, eine im Osten in der Ndhe des Minaretts unseres Herrn Jesus; dort
befindet sich ein Scheich aus dem Orden des Sustard, der in ihr jeden Freitag nach dem Gebet
den Dikr verrichtet. Die Zweite befindet sich auBerhalb der Gebetshalle der Moschee. Thr ist
ein Scheich zubestimmt, der darin den Nacht-Dikr in der Nacht zum Freitag und zum Montag

abhilt. Die Dritte ist im Westen. Ihr ist ebenfalls ein Scheich aus dem Orden des Sustari

813 = Nawfara; — Kat. BaumaRnahmen [24].

814 Abgebildet in Flood 2000 fig. 67: Abb. aus J. L. Porter, Five Years in Damaskus, 1855.

5 ‘Amara ist ein Stadtviertel siidlich (al-‘Amara al-§uwwaniyya) und ndrdlich (al-‘Amara al-barraniyya) des Bab
al-Faradis, das vermutlich seit dem spéten 8./14. Jahrhundert diesen Namen trigt und auf die Bezeichnung
»Amarat al-Ahna1* ,,das Bauwerk des Ahna1“ zuriickgeht (bi3 - Sihabi 1996, 413). Sams ad-Din Muhammad al-
AhnaT(757/1356-816/1413) war in den Jahren 800/1398-802/1399-1400 Oberrichter von Damaskus (Gaube 1978,
179).

%16 Moscheen fungierten auch als Lerninstitutionen, die Studienzirkel enthielten (halga pl. halagat). Die
Umayyadenmoschee in Damaskus und die Gami‘ al-‘Atiq (‘Amr-Moschee) in Kairo unterschieden sich von den
{ibrigen Moscheen, da sie zawiyas, auch madrasen genannt, beherbergten, in denen Recht (figh) nach einer der vier
sunnitischen Rechtsschulen unterrichtet wurde (Makdisi 1981,12f., 20). In den Halgas wurden die verschiedenen
islamischen Disziplinen unterrichtet, wie arabische Sprache und Literatur (Makdisi 1981, 19), Hadit (Makdisi 1981,
212), Koran (Makdisi 1981, 203-205); Nu‘aym, Daris IT 411: erwdhnt fiir die Umayyadenmoschee 73 mutasaddirs -
ein Posten zur Koranunterrichtung nur in den Moscheen, vor allem in der Umayyadenmoschee von Damaskus,
jedoch nicht in den Madrasen. Fiir die Moscheen in Kairo und Damaskus wird auch ein Fach namens mi‘ad
erwihnt, eine Art religidse Lektion in Frommigkeit (Makdisi 1981, 213).
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zubestimmt, der dort jeden Freitag nach dem Nachmittagsgebet den Dikr abhilt. Die Vierte ist
im Westen und besitzt zwei Fenster, die auf den Gebetsraum der Moschee blicken sowie ein
Wasserbassin, an dem man sich zu den Gebetszeiten waschen kann. In ihr, ich meine in der
Moschee, befindet sich eine priachtige Maqstira®”’, fiir dessen Beschreibung Worte zu kurz
kommen, bestimmt fiir die Koranrezitation, mit iiber hundert Koranexemplaren, darunter ein
Exemplar des Imam ‘Utman, der den Koran zusammenstellte - Gott mdge Wohlgefallen an ihm
haben! - und ihn eigenhindig niederschrieb. Auf diesem befindet sich die Spur seines Blutes.
Nur Gott, der Hochste und Erhabene, hat Macht und Stirke!

In ihr, ich meine damit die Moschee, befinden sich Verzierungen und Handwerksarbeiten zu
deren Beschreibung selbst Redegewandte nicht in der Lage sind. Es wird sogar behauptet, dass
man vor der Brandstiftung des Timur®® jeden Tag reizvolle Dinge entdeckte, die man am
Vortag noch nicht bemerkt hatte, selbst wenn man hundert Jahre alt wiirde und jeden Tag die
Moschee betrite. Geister wachen dort tiber ihre Sicherheit, sodass, betrite ein rituell Unreiner
die Moschee, ein Luftzug kdme, der ihn seiner Kleidung entbloRte. Es befindet sich dort auch
ein Schutzgeist gegen die Vigel und Spatzen und fiir die Grube im Boden: wiirde man jeden
Tag den Kehricht [der Moschee] hineintun, wiirde sie sich nicht fiillen; sie existiert bis heute.
Als ich am Bab al-Barid ankam, sah ich es mir an und vergewisserte mich davon, was dort
durch das Erdbeben zerstort war. Ich blieb dort stehen [10r] und sah sein wohlgebautes Dach
zu Boden gestiirzt. Die Sdulen und Balken lagen kreuz und quer. Schande war ihm
widerfahren, die kein Verstand akzeptiert und kein Mensch sich vorstellen kann. Ich
wehklagte deswegen®’ und dariiber und sagte: was von Gott kommt, wird zu ihm

820

zurlickkehren®’, Aus dem Stehgreif trug ich vor:
Uber das Bab al-Barid wehklagte ich aus Sehnsucht,

Da das Tor der einzigartigen Moschee geschlossen war
Ich bitte Gott, dass ihm Hilfe kommen wird

Und Rettung auf einem hurtigen Pferd®

Dann stiirzte ich mich mutig hinein, in das Meer der Angste und ging darin wie einer, der auf

Bergspitzen lduft, bis ich zum Tor der ehrwiirdigen Moschee kam, wobei ich mich vor einer

*'7 Ein Gebetsparavent, der einen Bereich fiir hochstehende Persénlichkeiten abtrennt.

*1° 803/1400-1.

¥ Gemeint ist das Tor.

20 Koran 2:156: ,,(Thnen) die, wenn sie ein Ungliick trifft, sagen: ,,wir gehdren Gott, und zu ihm kehren wir
(dereinst) zuriick.” 157: Thnen l4sst ihr Herr Segnungen und Barmherzigkeit angedeihen. Sie sind es, die die
rechte Leitung haben.”

821 Eigentlich: Relaispferd. Das VermaR ist wafir.
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Fortsetzung erschiitternder Nachrichten® fiirchtete. Ich sah, dass ihr nérdlicher Sdulengang
vom kleinen Tor, in der Ndhe der Yamaniyya® bis in die Ndhe des Raumes des Muftis der
Schafiiten, das Dach, die Sdulen und Balken zu Boden gestiirzt waren. Auch das Minarett der
Braut, das Minarett unseres Herrn Jesus und das westliche Minarett sowie die Nisr-Kuppel
waren eingestiirzt. Der GroRteil an Dichern, Mauern und Pflastersteinen der Moschee waren
zerstort. Was ich sah erfiillte mein Herz mit Bestiirzung und ich rief: Ach, wire ich doch nicht
hierher gekommen! Ich verlor den Verstand vor Trauer und behandelte die Krankheit meines

Kummers unzureichend®* und sprach:

Wie kommt es, dass die Umayyadenmoschee vor Angst weint,

Wo sie doch unter den Moscheen eine Anfiihrerin war
Und nicht hat die Zerstérung ihre beiden Minarette baufillig gemacht,

so dass sie zerfielen (durch) etwas anderes als den Verlust des ‘Ariis-Minaretts®®
[10v] Die Qubbat an-Nisr stiirzte zu Boden,

Indem sie mit ihrer Demutsgeste die Lernenden®® (noch einmal) griifst*’e

Dann ging ich zum &stlichen Tor, das als Gayriin-Tor bekannt ist, wobei meine Glieder
zitterten und meine Augen tréanten. Ich sprach: Wir gehéren Gott und zu ihm kehren wir
(dereinst) zuriick®. Ich sah, was es an Ruin ereilt hatte und dass es menschenleer war,
versuchte mich jedoch irgendwie in Gleichmut zu iiben®”. Sein Caféhaus ruft: wo sind meine
Gefédhrten, die gestern noch hier waren®°? Sind sie wirklich fern oder befinden sie sich im
Grab, haben das Zeitliche gesegnet? Zu beiden Seiten seines Bassins, an dessen Kiiste das Meer

der Finsternis Anker auswarf, waren die Stiihle fern. Sein Bad wurde zum Todesgeschick, man

%22 Gemeint sind wohl beunruhigende Nachrichten iiber die Auswirkungen des Erdbebens. Beachte den Gebrauch
des Wortes aragif fiir beunruhigendes - auch liigenhaftes - Gerede und seine gemeinsame Wurzel mit dem Wort
ragfa, Erschiitterung, Erdbeben: beides sind Ereignisse, die aus dem Gleichgewicht bringen. T fol. 7v und 8r (hier
zwei Mal) wird fiir Erdbeben das Wort ragfa verwendet. T fol. 10v steht targuf al-a'da’ ,,die Glieder erzitterten®,

83 Siehe Anm. 35.

824 T 84: Ich verlor den Verstand vor Trauer, sie machte mir schwer zu schaffen.

85 D.h, erst der Verlust des ‘Ariis-Minaretts hat die Zerstérung bewirkt. Das Wort ‘ariis ist eine double entendre:
zunichst assoziiert man den Verlust eines nahe stehenden Menschen (Braut), es ist aber vom Braut-Minarett die
Rede. Dies betont die Tatsache, dass die Stadt eines besonders beliebten Objektes, das den Bewohnern ein
Landzeichen und Orientierungspunkt war, verlustig ging.

826 Wortlich: ‘den Lehrbetrieb’ (ad-duriis). Duriis ist gleichfalls eine double entendre und wird mit Untergang
assoziiert.

%7 Das VersmalR ist al-Wafir. Nur der erste Halbvers der dritten Zeile entsprich dem VersmalR al-Mutaqarib.

%28 Siehe Anm. 50.

89 Wértlich: ,ich versuchte die Hohle meiner Geduld von irgendeiner Tiir aus zu betreten.”

¥°Die Formulierung erinnert an das von Carl Heinrich Becker im Bereich der BuRpredigten geprigte Ubi-sunt-qui-
ante-nos-Motiv, das in der hellenistischen, christlichen und islamischen BuRpredigt vorkommt und auf die
Vergénglichkeit der Welt verweist. Hier in profanen Zusammenhang gestellt. (Vgl. Becker, Islamstudien I,
Hildesheim 1967, 501-519 und H. Daiber, Wasil Ibn ‘Ata’ als Prediger und Theologe, Leiden 1988, 4f.).
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beschrieb es als einen diisteren Ort. Meine Sehnsucht und mein Leid wuchsen und meine

Tranen stockten liber seine Baustitte. Ich sprach:

Oh Gayriin-Tor, heifgeliebtes

¥ Wolken getrdnkt werden®*

Mdgest du von den regentragenden
Wird mir nach der Verzweiflung ein Blick vergonnt sein?
Das ist es, was ich mir von der Welt wiinsche
Seine Wasserfontdne noch in die Hohe steigt
Thr Wasser den Durstigen noch trdankt?
Bietet sein wohlgebautes Bad noch
Reinheit fiir einen jeden Besucher?
Verstromen seine Caféhduser noch Wohlgeruch wie Moschus
Gibt es unter seinen Besuchern noch aufrichtige Freundschaft?
Ich pflegte dort (aus- und einzugehen), wihrend ein Becher der Geselligheit angeboten wurde
den Zechgenossen, wer immer durstig war oder friih vorbeikam
Verdndert hat es sich hinsichtlich seiner Geselligkeit
seine Zeit liegt weiter zuriick als die Zeit von ‘Ad®’
Ich betrauere seine Ruinen
Beweine sie, wobei mein Kummer immerzu starker wird
Doch werde ich Gott um Beistand des Sultans bitten,

Mit dem Eifer des innigen Wunsches®*

Dann verlieR ich es, wobei auRer Trauer mir kein Gefihrte blieb, [11r] als ich es voll und ganz
in Schutt liegen sah. Vom ‘Amara-Viertel mit seiner Umgebung und dem ‘Uqayba-Viertel, der
Gegend unterhalb der Zitadelle bis zur Karawanserei des Ba$a und zum Guwwani-Viertel*”, bis
al-Bahsa, al-Hastidiyya, DarwiSiyya und Sagiir war einiges zerstért, fiel zusammen und ging

kaputt, einiges war nahe daran, ebenfalls zusammenzustiirzen.

8! Lawdgqih: vgl. Koran 15:22 ,,Und wir haben die Winde gesandst, trachtig (mit Regenwolken).*

82 Typischer Ausruf fiir atlal-Szenen im Anfangsteil altarabischer Qasiden (nasib).

83 yorislamischer arabischer Stamm, der mehrmals im Koran genannt wird und wegen seines Reichtums beriihmt
war. Aufgrund ihres Hochmuts wurden eines Tages simtliche Mitglieder des Stammes von einem Sturm
weggefegt und sind seitdem verschwunden. Oft in altarabischer Dichtung erwihnt als alter, verschwundener
Stamm, “Ad’ wird in seiner mythischen Verkldrung auch fiir ‘besonders alt’ verwendet (siehe F. Buhl, Art. ‘Ad, in:
ED).

¥ Der Halbvers enthilt ein Wortspiel, da ‘Alf al-Muradi damals Mufti von Damaskus war (Taher 1974, 78) und
Vater des Autors von Silk ad-Durar. Es ist also auch die konkrete Anrufung einer religisen Autoritdt um Hilfe. Das
Versmal sollte dem wafir entsprechen, jedoch lassen sich nicht alle Verse danach skandieren, wie beispielsweise
Vers 3, der keinem Versmal entspricht.

%35 Es liegt nahe, dass hiermit das Viertel gemeint ist, das heute Harat al-Magani genannt wird. Der Zugang hierzu
erfolgt {iber den Han al-Batth und liegt westlich des Han al-Basa (Dahman 1982, 208 Anm, 2).
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836

Nun zu den Moscheen und Minaretten: darunter die Tawba-Moschee®*, die Mu‘allag-
Moschee®’, die Samiyya-Moschee®, die Yalbuga-Moschee™, die Sangaqdar-Moschee®”, die
Sibahiyya-Moschee®", und Teile der Sulaymaniyya-Moschee®* und der Safargalani-Moschee®”,
die Moschee im Harab-Viertel*, die NattaTn-Moschee® sowie die Moscheen der Salihiyya,

darunter die Salimiyya-Moschee®, die Hanabila-Moschee®”, die Gadid-Moschee®®, die

849 850

Atabakiyya-Moschee®™, die ‘Azizat ad-Din al-Maridaniyya-Moschee™’, die Mursidiyya-
Moschee®’, die Afram-Moschee®”.

In den Dorfern in der Umgebung von Damaskus: die Moschee von Barza, von at-Tall, Mnin, al-
Qabiin, Harasta, die Moschee von ‘Arabin und al-A$‘arT, von an-Na$abiyya, al-Gurayfa®”, al-
‘Tbada. Einige dieser ehrwiirdigen Orte waren zur Erde gestiirzt, andere kurz davor zusammen
zu brechen.

Die Minarette jedoch, auf die ich bereits hinwies, waren allesamt ruiniert.

Die Minarette der Moscheen waren zu Boden gestiirzt ~ Die Spitzen und Unterteile niedergeworfen®

Wabhrlich, als sie noch Anbetung erfuhren, wussten sie, wie ein Felsblock sich in Ehrfurcht
neigt. [11v] Was die Bader anbelangt, so war unter ihnen das Qaramani-Bad™® unterhalb der

Zitadelle, das Nasiri-Bad®® in der gleichen Gegend, das Bawabigiyya al-Kubra-Bad®’, das groRe

86 _ Kat. Erdbeben
7 — Kat. Erdbeben
8% _ Kat. Erdbeben
8% s Kat. Erdbeben
80 _, Kat. Erdbeben
81 — Kat. Erdbeben
82 _ Kat. Erdbeben
83 — Kat. Erdbeben
84 — Kat. Erdbeben
8> — Kat. Erdbeben
846 — Kat. Erdbeben
87 — Kat. Erdbeben
8% s Kat. Erdbeben
8% — Kat. Erdbeben
80 _, Kat. Erdbeben [9
81 _, Kat. Erdbeben [6].

2 _ Kat. Erdbeben [15]. T D + und die Hagib-Moschee in Salihiyya, die zu den schénsten Moscheen gehért,
sdmtliche Winde und ihr Boden sind mit weifem und rotem Marmor ausgekleidet. Man sagt sogar, ihre
Fensterriegel seien aus dem Holz der Blutorange gefertigt. Die Kuppel ihres Minaretts ruht auf 6 Siulen aus
Marmor [T + denen die Zeit nichts anhaben konnte]. Das Minarett und die Moschee stiirzten zusammen und die 6
[Sdulen] blieben darin. [T + Wir bitten Gott den Erhabenen darum, dass gute Leute auf die Idee kommen, sie
wieder aufzubauen]. — Kat. Erdbeben [12].

83 D; - al-Gurayfa; T 87: Gami' al-Farida.

%4 vgl. Koran 32:15 ,Nur diejenigen glauben (wirklich) an unsere Verse, die, wenn sie damit gemahnt werden, in
Anbetung niederfallen (harri suggad™)

85 _, Kat. Erdbeben [10].

86 _, Kat. Erdbeben [29].

23
67
19
35
34
82
75
42
44
60]. D 209, T 86: + Moschee von Sagiir. — Kat. Erdbeben [81].
2]; Kat. RestaurierungsmaRnahmen [51].

18].

7

].
5].
].
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und das kleine Silsila-Bad®*®, das Mangak-Bad®”, das Sultan-Bad**, das Sama-Bad™"', das
‘Uqayba-Bad®?, das ‘Allani-Bad®”, das N2'ib-Bad®*, das Misk-Bad® am Aufgang zur Kuppel. In
salihiyya: das Bad von Gisr®® und ‘Afif*’, das Mugaddam-Bad®*® und das Hagib-Bad*”. Von den
Bidern in den Dorfern: das Bad von Diima, al-Hama, Qatana, ‘Arabin, at-Tall, Mnin, Halbiin, sie
stiirzten mit ihren Kuppeln und Spitzen ein. Was die aus Backsteinen und Mértel
konstruierten Kuppeln betrifft, so war darunter die Kuppel der Moschee von Damaskus, die
Qubbat an-Nisr genannt wird”’. Sie gehort zu den groRartigsten und ruht auf vier Pfeilern,
jede davon 100 Ellen hoch und mit unbeschreiblicher Handwerkskunst aus Marmor aus Qara
und Mizza hergestellt. Der obere Teil der Kuppel ist von etwa 20 Oberlichtern aus Glas
umringt®’, jedes zehn Ellen hoch und mit einer Handwerkskunst ausgestattet, zu deren
Beschreibung ein Mensch nicht in der Lage ist und die kein Bericht auszudriicken vermag.

Unter ihr befindet sich der Unterrichtsort, auf den ich bereits hinwies®*

Thre Nisr-Kuppel stiirzte zu Boden,

Indem sie mit ihrer Demutsgeste die Lernenden (noch einmal) griifite®”

Auch die Kuppel (der Schule) des Malik az-Zahir®*, des Malik al-‘Adil*”, des Nar ad-Din as$-
Sahid™, der ‘Asriiniyya®’, der Sadat(-Moschee)”® und fiinf Kuppeln [12r] in der neuen

881

Karawanserei des®” As‘ad Basa®™ sowie die Kuppel der Hammam-Schule®', die Kuppel der

87 _ Kat. Erdbeben
8% _, Kat. Erdbeben
89 _, Kat. Erdbeben
80 _, Kat. Erdbeben
8! _, Kat. Erdbeben
82 _, Kat. Erdbeben
83 _, Kat. Erdbeben
84 _, Kat. Erdbeben
85 _, Kat. Erdbeben
8¢ _, Kat. Erdbeben
87 _, Kat. Erdbeben [4].

88 _, Kat. Erdbeben [3].

89 _, Kat. Erdbeben [13].

%70 Zu dieser Bezeichnung s.o. FN 355,

81D 210: + sowie eine weitere Reihe von Oberlichtern unter der ersten Reihe.

82 To 9r,

873 Gleicher Wortlaut wie in To 10v,1.

84 Im arabischen Text steht ad-Dahir. Kat. Erdbeben [57].

875 _, Kat. Erdbeben [59].

876 _, Kat. Erdbeben [73].

87 _, Kat. Erdbeben [50].

878 _, Kat. Erdbeben [69].

89T 89: + verstorbenen,

80_, Kat. Erdbeben [40]; Kat. BaumaRnahmen [40]. To 12r: des verstorbenen ‘Utman Ba3a, was sicher eine
Verwechslung ist.

30]. D 210: Hammam al-Bawabgiyya.
58].

64].

70].

65]. T 87: Hammam Samiyya.
24]. T 87: Hammam al-'Ugba al-kubra; D 210: Hammam al-Faqth al-kubra.
22]. T 87: Hammam al-'Aylant,

48].

38].

14].

eelrelasinslralaussrelasirelmsime
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Dahabiyya®™ im Dahdah-Friedhof, die Kuppel der Nasiriyya®’, die Kuppel der
Miinzpragestdtte® im Viertel Mazz al-Qasab®, die Kuppel der Hasr-Moschee®, der Schule des
Fathi Afand™, die Kuppel auf der Zitadelle von Damaskus, die man den Diwan des Zahir®®
nennt®, die Kuppel des Sayh Nahlawi®, zw&lf Kuppeln in der Darwisiyya®, die Kuppel der
Yagiisiyya-Moschee®” unterhalb der Zitadelle. In Salihiyya: die Kuppel des groRen Sayhs

MuhyT ad-Din Ibn ‘Arabi®’, zwei Kuppeln der Takiyya®*, zwei Kuppeln des Sayh Abii Hasan al-

95 896

Qaymart™”, zwei Kuppeln der Gaharkasiyya-Schule®*, zwei Kuppeln der Mu‘azzamiyya®’, die

899 1900

Kuppel des Sayh Arslan®® zusammen mit dem Gewdlbe®”, die Nasr-Kuppel*®, die Kuppel der
Maridaniyya™ sowie viele Kuppeln, deren Namen ich nicht kenne.

Nun zu den herrschaftlichen Zitadellen: darunter die Zitadelle von Damaskus®®, der
wohlbehiiteten, deren siidlicher Turm und Umfassungsmauer in den Graben stiirzten sowie
ein Turm von der Grenze des Sattlerbezirks® bis in das Munahiliyya-Viertel*, in dem
zahlreiche Hiuser eingestiirzt waren. Auch die Zitadelle von Ba‘labakk, die zu den
groRartigsten Zitadellen der Welt gehort, wurde zerstort. Es ist diese, die as-Sayyid Sulayman
b. Dawiid der Bilqts als Brautgeschenk gab, als er sie heiratete. Sie enthilt Wunderwerke, zu
denen ein Turm gehort, der drei Steinlagen stark ist und in dem sich ein Saal mit einer Fldche

von 30 auf 30 Ellen und Wanden aus behauenen Steinen und weiteren Handwerkskiinsten

81 _, Kat. Erdbeben [36].
82 _, Kat. Erdbeben [66].
83 _, Kat. Erdbeben [63].
84 _, Kat. Erdbeben [68].
85 Umgangssprachlich fiir Masgid al-Qasab (Sihabi 1999 II, 216; Sack 1989, Beilage 1).
86 _, Kat. Erdbeben [34
87 _, Kat. Erdbeben [20
8% Arab. Text: ad-Dahir.
89 _, Kat. Erdbeben [32].
%9 Kat. Erdbeben [74]. Bei den Kuppeln bekannter Persdnlichkeiten handelt es sich um Grabkuppeln.
I
1

1
I

; Kat. BaumaRnahmen [19].

[

[

81 _, Kat. Erdbeben [83]; Kat. BaumaRnahmen [46].

82 _, Kat. Erdbeben [78
8% — Kat. Erdbeben [2]; Kat. RestaurierungsmaRnahmen [51].

84 _, Kat. Erdbeben [11].
85 _, Kat. Erdbeben [1].
86 _, Kat. Erdbeben [8].
87 _, Kat. Erdbeben [16].

88 _, Kat. Erdbeben [39].

% Sayh Arslan wird falschlicherweise in Salihiyya verortet, liegt aber auRerhalb von Bab Tiima .

%0 _, Kat. Erdbeben [17].

%1 _, Kat. Erdbeben [9].

%2 _ Kat. Erdbeben [31]. Vgl. auch — Kat. Erdbeben [32].

*% MS: Sarrag-hana, ein bisher nicht belegter Ausdruck fiir Siiq as-Suriigiyya (Sihabi 1999 11, 38). Er muR sich auf den
Sattlermarkt (mahallat as-Suragiyya) beziehen, der sich heute noch nérdlich an die Zitadelle, bzw. westlich an das
Munahiliyya-Viertel anschlieft. D 212 und T 90: min al-birag hana.

** Siehe Sihabi 1999 I, 222: Hayy al-Munahiliyya: Quartier (mahalla) und Markt zwischen dem ‘Asriiniyya Markt
und Sari‘ Faisal. Sack 1989, Nr. 4.10: (mamlukisches?) Hammam al-Munahiliyya an der Nordost-Ecke der Zitadelle.
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befindet. Sein Dach ist aus Stein und mit bemalten Holzbalken® versehen. Sie ist mit
Verzierungen versehen, [12v] die den Verstand zum Staunen bringen. Sie*® enthilt auch den
Palast der Bilqts, der auf 16 Steinsdulen ruht. Das Ganze hat eine Héhe von ungefihr 20 Ellen,
beschlagen mit Messing””. Sie’® fiel gdnzlich zusammen. Des weiteren die Zitadelle von
Tabariya, a$-Saqif, Akko und die Karawanserei von Nabatiyya, die wie eine Zitadelle war, und

teilweise die Zitadelle von Sidon.

909

Von den Karawansereien: die Karawanserei des Basa in Damaskus®’, die Karawanserei des

911

As‘ad Basa™"’, die Karawanserei unterhalb der Zitadelle’", die Karawanserei der Dalatiyya®, die

913 914

Karawanserei der ‘Anatiba’”, die Karawanserei von al-Qusayr’", die Karawanserei as-Sabil, die
Karawanserei von Maysaliin, von al-Hasibiyya, al-Qabiin, an-Nabatiyya, Sa‘'sa‘, ad-Dimas’", al-
Husn”® und die Karawanserei al-Ifrang in Beirut.

Auch die Miihlen stiirzten ein: die Miihle in Turba’"’, die Miihle von U$nan’*, Harasta, at-Tall
und Mnin. Von den Pressen: die Pressen von al-Qasr, an-Nas$abiyya und Zamalka.

% at-Tall gdnzlich und ich schitze, dass innerhalb

Was die Dorfer und Weiler angeht: Ma‘arb3,
einer Stunde unter dem Schutt 425 Menschen verstarben. Gott allein aber weil3, wer nicht
unter dem Schutt hervor kroch. Auch Mnin und ein Teil von Halbiin, ad-Durayg, Saydnaya,

Harasta, ‘Arabin, Diima, ‘Adra, Hazza, Hammiiriyya, Bayt Siwa, Gisrayn, al-Aftarfs, Kafr Batna,

%% In Syrien bezeichnet man polychrom gefasste Innenausstattungen aus Holz (i. d. R. Wandvertéfelungen und
Deckenbalken) als ‘agami. Bereits im 16. Jahrhundert wurde in Persien Lackmalerei fiir die Verzierung von
Bucheinbinden verwendet; diese Technik gelangte iiber persische Handwerker (‘agam ist der arabische Begriff fiir
Nicht-Araber bzw. Perser) nach Syrien (vgl. Kassem Twair, Kassem Twair, Die Malereien des Aleppo-Zimmers im
Islamischen Museum zu Berlin. In: Kunst des Orients V1.1 (1969), 1-42 (explizit S. 24). Tiwan sind nach einheitlicher
Aussage der Gewahrsminner Akram al-‘Ulabi, Historiker, und Sadi Halil, Restaurator (beide Damaskus) runde
Deckenbalken, die monochrom oder polychrom gefasst sein kénnen (Scharrahs im Druck, 312, 314 FN 598).

% Die Zitadelle.

%7 T 90: ,,Sie enthdlt einen ganzen Turm, der drei Steine breit ist, zu ihr [der Zitadelle] schaffte er einen Stein, der
5 auf 5 Ellen misst und der vorher bereits eingefligt war. Sie enthélt Sile von denen ein jeder 30 Ellen lang und 20
Ellen breit ist. Simtliche Winde sind bis zum Dach aus behauenen Steinen. Eine Steinsdule hat handwerkliche
Verzierungen, anders als die [{ibrigen] Sdulen. Darin befindet sich der Palast der Bilqis auf 16 Sdulen, von denen
jede 20 Ellen hoch und mit Messing verkleidet ist.”

°% Gemeint ist die Zitadelle.

%9 _, Kat. Erdbeben [27].

10 _, Kat. Erdbeben [40]; Kat. BaumaRnahmen [40].

°'' — Kat. Erdbeben [27]. Es handelt sich um den gleichen, vorher erwdhnten Han des Basa, der unter
verschiedenen Namen bekannt war.

12 _, Kat. Erdbeben [89];

B — Kat. Erdbeben [88]. T 90: Han al-Utmaniyya. Eine solche Karawanserei ist in Damaskus jedoch nicht bekannt.
°1 JHan al-Qusayr* ist falschlicherweise in die Reihe der Karawansereien aufgenommen, Da vorher und nachher
Karawansereien in der Stadt erwdhnt sind und erst spéter Karawansereien in umliegenden Dorfern muss es sich
um das Dorf Han al-Qusayr in der 8stlichen Giita handeln.

°'> Han Dimas ist eine Ortschaft ca. 10 km siid3stlich von DImas. Méglicherweise ist dieser Ort und nicht eine
Karawanserei in Dimas gemeint (siehe vorherige Anm.).

°T 90: Han al-Hasriyya.

°7 Ein Stadtteil in Damaskus.

18 Kat. Erdbeben [26].

T 91: Ma‘arrl.
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al-Maltha, Zabdin, Bayt Na'im wurden vollstidndig niedergemacht, al-A$‘ar, Salihiyya im

2 al-Garba, al-Buhariyya, Mayd3, al-Maymiiniyya’*, as-Sawami', Tall

Marg’, al-Gurayfa
Kurdi, ar-Rihan, Mudira, a$-Safiiniyya, [13r] Dummar, al-Hama vollstindig, Bayt Ginn, ad-
Dimas vollstindig, Saqba, as-Stiq””, Madaya, az-Zabadani, Dayr Raya’™, al-Gudayda, ‘Artiiz,
Kawkab, Qatana, Sargaya sowie die Stadt Ba'labakk, al-Hawla und al-Buga‘ mit jeweiliger
Umgebung. Von dem, was genannt wurde, stiirzte der GroRteil zu Boden. Nur wenig blieb und
das war nahe daran, zusammenzustiirzen.

Wer alles vom Schutt getroffen wurde, starb und vergessen wurde, ldsst sich nicht aufzdhlen.
In einigen Hiusern starben zehn Personen; Kummer und Schrecken tiberkam Ménner, Frauen
und Kinder. Einige von ihnen waren auf dem freien Feld und unter Zelten, einige bauten aus

’2, was auch immer ihnen Platz zum Schlafen bot. Einige jedoch hatten weder

Ziegeln und Holz
Zelt noch Haus und die sagten: ,,Ach wire ich doch vorher gestorben!“?*®

Die Bauern gruben sich Hohlen in die Erde und verwendeten ihre ganze Aufmerksamkeit auf
Brett, Nagel und den Lohn des Schreiners. Die Menschen fasteten gemeinsam drei Tage lang
fiir Gott und widmeten sich der Anrufung des allwissenden Konigs, wihrend die Erdbeben sich
Tag und Nacht fortsetzten und die Menschen vor lauter Entsetzen keinen sicheren Ort fanden.
Ich aber sah mir Salihiyya an, Stdtte meiner Freude und Aufgangsort meiner Sonne,
Ruhepunkt meiner Wanderschaft, und Ziel meiner Hoffnungen. Ich betrat mein Haus und fand
es in den Grundfesten zerstort vor, vollig verandert im Fundament, die Biume am Boden
liegend, die Weinranken kreuz und quer an ihren Stimmen hingend. Ich war verwirrt und
ratlos. Ich verlieR das Haus, ging in meinen Garten westlich davon und sah [13v] das Obstbeet
mit Schutt gefiillt. Gestern noch ein Quell der Freude, so war es nun zu einem Born des

Kummers geworden. Ich blickte auf zerstorte Palédste, Hiuser ohne Herr und Moscheen mit

verschlossenen Tiiren und sprach dem Zustand entsprechend:

Ach, warum nur war der Morgenrdte iiber Salihiyya Dunkelheit beschieden

Und kehrte sich das Gliick des Qasyun®” zu Unheil?

° Der Marg umfasst die Bereiche der sogenannten Sumpfwiesen, einer Zone aus fast weien
Binnenseesedimenten, die sich 6stlich an die Giita anschlieRt (Wirth 1971, 402, Karte 14).

21T 91: al-Farida. Al-Gurayfa ist jedoch als Name fiir ein Dorf in der Gita belegt.

*2 Maymiiniyya existiert heute nicht mehr. Das Dorf befand sich im heutigen Gawbar im Zablatani-Viertel 8stlich
der Altstadt (Basir as-Sawda, Tarth Gawbar, XXX).

°5 Gemeint ist Stiq Wadi Barada.

°* Heute: Darayya.

°% Damit sind wohl vollstindige Hduser bzw. Hiitten gemeint. Dahman 1982, 213 Anm. 1 bezeichnet ,,daff wa-
tabaq" als dicke und diinne Bretter.

%26 Sure 19:23:,,Und die Wehen veranlassten sie, zum Stamm der Palme zu gehen. Sie sagte: ‘Wire ich doch vorher
gestorben und ganz in Vergessenheit geraten!” (Maria vor der Geburt).

77 Gemeint ist der Berg Qasyiin, an dessen Hang as-Salihiyya und zu dessen FuR die Stadt Damaskus gebaut ist. Die



169

Was nur hat ihren Zustand zum Ungliick gewendet
Wie viele Sterne sah sie untergehen und wie oft die Sonne aufgehen
In ihr sind die Freuden nun vorbei
Verstummten die Redegewandten
Meine beiden Freunde, warum sehe ich die Menschen nicht, wie ich gewohnt war sie zu sehen
Und warum sehe ich nicht jene Geselligkeit
Wurde sie durch Ungliick ihrer Leute beraubt,
Fort waren sie, Trauer kam und setzte sich fest
Wo sind die Gdrten, die gestern noch Paradiese waren
Wo die Ndchte wie Hochzeiten verbracht wurden
Wo sind die Paldste, mit Ihren Bewohnern in Gliick vereint
Und wo die Hauser der Freunde, die zu Ruinen wurden
Doch der Barmherzige verfiigte, dass ihre Freuden verborgen wiirden,
Pflanzte in ihre Erde Triibsal
Und triibte durch das Beben ihr reines Wasser
Goéttlicher Beschluss kehrte das Oberste zuunterst
Heif3e Trdnen vergoss ich tiber ihre Flidchen
Doch jemand wie ich wird die Bliitezeit von Salihiyya niemals

vergessen™®

Den Gerlichten entnahmen wir die merkwiirdigsten Vorfille und seltsamsten Vorkommnisse,
tiber durch die Gegend reisende arme Wanderer und reiche Hindler’”; ein Mann aus der Schar
des Gouverneurs verbrachte die Nacht im Dorf ad-Dimas, nahm jedoch nicht Zuflucht zum
Gemduer, bis dass die Nacht zu Ende und der Tag gekommen war und die Reisenden sich schon
tiir ihren Marsch bereit machten. Er war gerade dabei zu rauchen, nicht wissend, dass seine
Frist nahe geriickt und der Zeitpunkt seines Todes gekommen war, als er in der Ndhe der

Dorfmauer, gerade seine Pfeife zubereitend, ein glithendes Kohlenstiick sah, wobei er eine

Anrufung des Berges Qasyiin erfolgt hier als Wahrzeichen von Damaskus, das an sich Schutz bietet, und nun
mdglicherweise als Ursache des Erdbebens betrachtet wird (siehe Anm. 26; To 7r).

%% Versmal: tawil.

2T 92: + ,als der Gouverneur von Damaskus, der Hagg ‘Abdallah as-Satagi [a3-Satahgi] - mége Gott ihm
Ehrerbietung erhalten - die Auswirkung der Erdbeben sah, war er ratlos. Er wurde auf verdichtige Personen in
den Gassen aufmerksam und lieR sie tiberwachen. Da gab es ein Haus in Salihiyya, in dem eine Frau wohnte, zu
der Tag und Nacht lasterhafte Leute und schmutzige Kurden kamen, wobei sie die Bl6Re nicht scheute. Die Leute
des Viertels hielten still, da sie sich fiirchteten. Als nun der Gouverneur davon erfuhr, baten ihn die Leute, sie aus
dem Viertel zu werfen. Sie wurde vor seinen Rat gebracht und er befahl ihr, das Viertel zu verlassen, worauthin
sie ihr Haus verlieR. Ein Mann von ihren Gegnern kam und bewohnte nun das Haus mit seiner Familie und seinem
Sohn. Doch in der ersten Nacht kam das Erdbeben, die rechtschaffene Frau und ihr Kind starben unter dem
Schutt, die Schamlose aber kam heil davon.*
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Weile brauchte, es von der Mauer zu nehmen. Da stiirzte die Mauer iiber ihn zusammen und er
war auf der Stelle tot, noch bevor der Tag angebrochen war.

Oder: Sechs Personen begaben sich zu Abti Magi, dem Scheich des Dorfes az-Zabadani. Sie
verbrachten die Nacht bei ihm in seinem Haus und gerade als sie sich unterhielten, geschah
das Erdbeben. [14r] Fiinf von ihnen und der Hausherr fliichteten in eiliger Geschwindigkeit
nach drauen. Der Sechste aber hatte sich gegen die Wand gelehnt, die sich spaltete und tiber
seine rechte Hand zusammenstiirzte, da er sich in der Ndhe der Wand befand. Doch er fand
keinen Helfer und keinen Retter, um seine Hand zu befreien. Als der Tag anbrach und man
dieses Ungliick entdeckte, fand man auch diejenigen, die ausgerissen und geflohen waren.
Diesen stieR ein Ungliick zu und sie starben. Was aber den anbelangt, dessen Hand die Nacht
iber unter der Mauer eingeklemmt war, so wurde er geheilt, doch wurde ihm nur Ungliick
zuteil.

Und eine weitere Geschichte: ein Girtner ging hinaus, um seinen Stier auf dem Markt zu
verkaufen und sich vor der Pleite zu sichern. Da beobachteten ihn ein paar schmutzige Diebe
und folgten ihm. Er aber bemerkte nicht, dass ihm einer folgte, betrat seinen Garten und
seinen Hof und deponierte das Geld unter dem Kopfkissen, wobei der Dieb ihn von weitem
beobachtete und plante, wie er ihn {iberfallen kénnte. Als die Nacht hereingebrochen war und
der Schlafplatz gerichtet, unternahm der Dieb einen teuflischen Angriff. Er fand den Mann und
seine Frau schlafend vor, seine Rechte auf dem Kopfkissen. Die beiden hatten ein kleines Kind,
das in der Wiege zwischen ihnen nichtigte. Da packte der Dieb den Knaben aus dem Bett nach
draullen und kniff ihn, sodass er schrie. Da horchten sein Vater und seine Mutter aus dem
Schlaf auf und gingen hinaus, um nach dem Kind und dem Bett zu sehen, da sie nicht wussten,
was geschehen war. Sie dachten, ein Wolf hitte den Knaben genommen. Da ging der Dieb zum
Kissen, streckte seine Hand aus und nahm den Erlés fiir den Stier und sogar noch mehr, als das
Erdbeben kam und das Gemiuer den Dieb und seine Hand im Geldbeutel unter sich begrub.
[14v] Der Knabe, sein Vater und seine Mutter aber entkamen. Sie warfen den Dieb aus dem
Haus, nachdem ihm das Ungliick zugestoRen war.

Wer aber im Haus seiner Mutter oder seines Oheims {ibernachtete, der Verwandte, der zu
seinem Verwandten, der Gefidhrte, der zu seinem Nichsten, die Nachbarin, die zur Nachbarin
ging, iiber die brach das Haus zusammen und sie fanden den Tod. Einige von ihnen, ihren
Kindern und Verwandten tiberlebten. Die jedoch die Einladung nicht annahmen, blieben
unversehrt. Einige traf ein Stein und sie starben. Einige krochen nach ein oder zwei Tagen heil
aus dem Schutt hervor, nachdem man sie schon zu den Toten gezdhlt hatte. Vieles dergleichen

trug sich zu.
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Was sich an sonderbaren Ereignissen in den Dérfern und Stadten ereignete, ldsst sich nur mit
dem Glauben bewiltigen. Da haben wir beispielsweise das Dorf a3-Silf, urspriinglich Kalbiyya,
das zu Lattakia gehort und im unteren Bereich eines Tales zwischen zwei Bergen gebaut war,
zu dem also der Besucher des Dorfes hinab steigen muss. Als nun das Erdbeben einsetzte,
brachen die Berge in das Tal hinein, wobei kein einziger Einwohner, von dem man noch
sprechen konnte, gerettet wurde.” Seine Erhebungen wurden eingeebnet und seine
urspriingliche Gestalt verdnderte sich, sodass jemand, der es mal gesehen hatte, erzéhlte, wie
er eine Ebene betrat, aber weder Tal noch Weg sehen konnte, bis er etwa eine Meile
durchquert hatte und auf einen Hirten stiel8, den er nach dem Dorf fragte. Dieser berichtete
ihm, dass der Ort mitsamt seinen Bewohnern untergegangen war und nicht ein einziger
gerettet werden konnte und ihnen nach géttlicher Bestimmung weder Beistand noch Hilfe
zuteil wurde.

Was das Dorf Bayt Ginn anbelangt, so befindet sich auch dieses in einem Tal zwischen zwei
Bergen. Das Tal brach iiber den Bewohnern®' zusammen und, abgesehen von denen, die sich
gerade auf der Reise befanden, wurden sie nie wieder gesehen. Bei ihrer Riickkehr fanden sie
weder Bewohner noch Hiuser vor.

Auch im Dorf Hama trug sich Merkwiirdiges zu: Es kam zu ihnen ein Mann, der sich auf die
Taschenspielerei verstand und dessen Kunde sich verbreitet hatte. [15r] Er wollte seine Spiele
auf einer Wiese zum Besten geben, damit seine Bemithungen gelobt und guten Absatz finden
wiirden. Da kamen die Leute aus den hintersten Winkeln ihrer Hiuser und rannten heiter zu
ihm, als sich das Erdbeben ereignete, die Hiuser in Abwesenheit der Bewohner zerstort
wurden und ein Tumult entstand. Die Bewohner jedoch befolgten sodann den Pfad der
Rechtschaffenheit.

In Hasya versiegte das Wasser in seinem Lauf, sodass die Bewohner tagelang ohne verharrten,
dann aber kehrte es im Ermessen Gottes zuriick. Die flachen Ebenen sind durch einen Berg
unterteilt. Der Berg wurde in die Ebene und die Ebene an den Ort des Berges versetzt.

Ein Mann schwor mir, dass er, als er sich in seinem Empfangsraum befand, sah, wie des Nachts
das Dach in die Hohe stieg und die Sterne sichtbar wurden, dann mit Beistand des Lebendigen,
des Bestdndigen™? wieder zuriickkehrte. Ein anderer Mann, in dessen Haus in Damaskus sich
ein Twan mit einem Bogen aus Ablag-Steinen’” befindet, schwor mir, dass er sah, wie dieser

durch das Erdbeben zweimal zu Boden fiel und wieder zuriickkehrte. Kurzum, es war etwas,

% Bzw. die Erinnerung daran aufrechterhalten kdnnte.

“'To T:,, ... brach {iber ihnen zusammen.“ Hier zur besseren Verstandlichkeit in ‘Bewohner” gedndert.

%2 Koran 2:255; 3:2; 20:111.

3 Steinreihen aus abwechselnd schwarzem Basalt und hellem Kalkstein, die ein dekoratives Muster ergeben.
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was weder die Zunge beschreiben, noch ein Mensch auch nur teilweise wiedergeben kann.
Wir bitten Gott den Erhabenen um Schutz vor dem Schwinden des Glaubens, um Verleihung
von vorziiglicher Geduld und Bewahrung vor eitlem Gerede, um Vereinigung mit der Schar des
Siegels der Propheten, dem Vorbeter der Gesandten und um Gemeinschaft mit seinen
ehrwiirdigen Gefihrten,
Bestdndig in Gnade und Wohlgefallen
Wir und unsere Briider allesamt
Amen, Amen

Ende™*

[15v] Ihr Leute, lasst die Siinden sein

Und habt Mitleid mit den Waisen
Lasst Falschheit, Launen und die Siinden

Wenn ihr Errettung unter den Menschen wiinscht
Und begebt Euch nicht in Gemeinschaft des Tors,

Der Ungerechten und der Verleumder,
Des Wucherers, oder vielmehr des Heuchlers

Denn die sind da, wenn Edle und Wiirdige abwesend sind
Beliigt Euch nicht gegenseitig, denn das verunstaltet Euch,

Und lasst den Schwur; wie viele sind mit Blindheit geschlagen,
Lasst Hass und Neid, dann werdet ihr errettet

Und lasst das Unrecht, IThr Muslime
Wendet Ihr Euch ab von der Siinde allesamt,

So werdet Ihr in Frieden das Paradies der Wohlgefdlligkeit betreten
Seht, diese Erdbeben kamen,

ohne dass die festen Korper sie aufhalten konnten
Wie viele Festungen zerstrten sie, warfen

Jegliche Séule um, setzten Bider aufSer Betrieb

Die Minarette der Moscheen waren zu Boden gestiirzt,

4T 93f.: +,, Dann, nachdem der oben angegebene Zeitraum vergangen war, in der Nacht zum Sonntag, den 24.
Gumada 11 [Dienstag, 12.2.1760], der erwihnten Angabe, um zehn Uhr nachts, ereigneten sich wiederum zwei
Erdbeben. Das Erdbeben hielt an und ereilte rechtschaffene Kinder. Bisweilen kam es, wobei den Menschen das
Elend der geliebten Menschen zu schaffen machte, bisweilen hielt es inne und man erfuhr, wer berichtete und
wer getroffen war. Dies bis zum Freitagmorgen, die 28. Nacht des Monats Ragab [Sonntag, 16.3.1760] und da setzte
fiirchterlicher Regen, Schnee und Wind ein. Da blieben die Leute 4 Tage lang zuhause und lobten in ihren Hiusern
den allwissenden Konig. Die Regengiisse, Schneefille und Stiirme hielten an ...“
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Die Spitzen und Unterteile niedergeworfen®

Die Konvente und Kldster angeschlagen
Ebenso die Mdrkte, wo ist nur der Beschiitzer!
Hduser brachen iiber den Bewohnern zusammen
Unter deren Schutt sie starben
Wir horten das Geschrei der Araber,
Und der nicht-arabischen Dorfleute
Wir horten wie die Pferde vor Angst wieherten
Wobei die Gerechten dem Untergang verfielen
Jeder Alte schrie: meine Familie, mein Besitz!™*
Oder: mein Kindchen! und Trinen fliefsen
Genau ein Jahr hielt das Erdbeben an
Und wir bitten Gott, es glimpflich zu Ende zu bringen.
Ziehe nun, um des Zahlenspiels Willen, Eins ab
Vom Zahlenwert von ‘Zerstrung von Damaskus ™, so ergibt sich daraus
das Datum derselben:

das Jahr 1173

5 vgl. To 11r.

»¢ygl, Koran 69:28, der Vers handelt von der Sinnlosigkeit von Besitz angesichts des Jiingsten Gerichts.

7 Chronogramm mit dem Zahlenwert 1174, Zieht man 1 davon ab, ergibt sich das Jahr der Zerstérung: 1173, Fiir
die Zahlenwerte der arabischen Buchstaben siehe W.-D. Fischer, Grammatik des klassischen Arabisch, 2. durchges.
Auflage 1987, 5.
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3.9 ZUM VERGLEICH: AUSZUGE AUS DAMASZENER CHRONIKEN ZUM ERDBEBEN

Im Folgenden sind zum Vergleich Ausziige aus den Quellen wiedergegeben, die Nachrichten
zum Erdbeben von 1173/1759 enthalten. Die Chronik des BudayrT, Burayk und des Gazzi sowie
die biographischen Eintrige zum damals regierenden Gouverneur in Muradi und Ibn al-Qart
berichten von den Ereignissen im Herbst 1759.

Budayri und Gazzi berichten am ausfiihrlichsten, die anderen beschréinken ihre Eintrdge auf
wenige Zeilen. Alle Quellen, auch der christliche Autor, erwdhnen die Umayyadenmoschee. In
der Regel wird dazu noch pauschal erwihnt, dass die Minarette und Kuppeln, also die statisch
anfilligen Teile der Bauwerke, zerstort wurden. Weitere Bauten werden kaum genannt.
Lediglich Budayri nennt zwei weitere Gebdude™®, Gazzi zehn, darunter zwei Privathduser mit
Namen des Besitzers. Er fiihrt das Bayt des Gazzi und des Manini an”’, Wohnhauser waren
statisch nicht so robust gebaut wie die 6ffentlichen Gebdude, die in der Regel aus Stein
konstruiert waren, oder zumindest ein Steinportal besaRen. Nur die Hiuser von
wohlhabenden Besitzern hatten ein Erdgeschoss in Stein, das Obergeschoss ist in Damaskus
traditionell aus mit Lehmziegeln oder Lehm aufgefiilltem Fachwerk gebaut, sodass davon
auszugehen ist, dass Hduser in groBem MaRe zerstort wurden. Auerdem waren die Hauser
betroffen von einstiirzenden Minaretten und Kuppeln von benachbarten Moscheen und
anderen Bauten. Dass Wohnbauten zerstort oder in Mitleidenschaft gezogen wurden, zeigt

sich auch anhand der Gerichtsakten (siehe Kap. 2.6.2).

% Die Madrasa al-Kallasa (Kat. Erdbeben [47]) und die Qubbat an-Nasr (Kat. Erdbeben [17]).
3 Tadkira V11, 570.
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3.9.1 BudayrT al-Hallag, Hawadit Dimasq al-yawmiyya®®

[244] (1170) In der Nacht zum 14. Dt I-Higga geschah eine Furcht erregende Mondfinsternis und am
22.Du l-Higga™" ereignete sich ein Erdbeben, wie man es seit Jahren nicht mehr erlebt hatte und das
sich mehrere Tage und Néchte lang fortsetzte, und zwar nach einer Sonnenfinsternis, bei der selbst
die Sterne bei Tag sichtbar wurden. Doch lieR sich dieses Volk nicht belehren.

[260] (1173) Da setzte der Monat RabT 11, bzw. November ein und vom Himmel fiel kein Tropfen
Wasser. Dann in der Dienstagnacht des 8. Rabi II, bzw. November dieses Jahres™, im letzten Drittel
der Nacht, als die Muezzine in den Minaretten miteinander kommunizierten, da geschah ein
leichtes Erdbeben, daraufthin ein zweites und ein drittes, welches Damaskus heftig erschiitterte und
das die Leute fiir den Jiingsten Tag hielten.

Die Spitzen der meisten Minarette in Damaskus, viele Hiuser und Moscheen, unschitzbar viele Orte
wurden zerstdrt. Selbst die Qubbat an-Nasr’® auf dem Qasytn-Berg wurde erschiittert und stiirzte
zur Hélfte ein. In den Dérfern um Damaskus war die Zerstérung groR und die Zahl der Toten unter
dem Schutt unschéatzbar hoch.

In der zweiten Nacht [261] ereignete sich ein Erdbeben zur gleichen Zeit wie in der ersten Nacht,
dann beim Morgengebet und wihrend der Tageszeit ebenfalls wiederholte es sich ununterbrochen,
diesmal aber war es schwicher als die ersten. Angst und Ungliick nahmen jedoch zu und die Leute
verlieRen ihre Hiuser, schliefen in den Gassen und Girten, auf den Grabfeldern und Wiesen und im
Hof der Umayyadenmoschee.

Bei diesem Erdbeben stiirzte der Han von Qunaytra tiber alle, die sich gerade darin befanden,
zusammen, von Mensch und Tier tiberlebten nur wenige, ebenso der Han von Sa‘sa’. Die
Nachrichten erreichten Damaskus, dass einige Stddte und Dorfer {iber ihren Einwohnern
zusammengestiirzt waren, wobei weder von ihnen einer noch von den Tieren eines tiberlebte.

Dann Dienstagnacht, in der zehnten Stunde der Nacht des 5. Rabi I*** spaltete sich der Himmel und
von dort ward ein Geschrei, Knurren und Get6se zu horen und der Schrecken war groR. Einige Leute
sahen sogar, wie die Dicher sich erhoben, die Sterne sichtbar wurden und die Dacher sich daraufthin
wieder senkten. Es wurde auch berichtet, dass an einigen Orten zwei Berge tiber einige Dorfer

zusammenkrachten, sodass die Dorfer verschwanden und nicht eine Spur mehr von ihnen

tibrigblieb.

**Ed, Ahmad ‘Izzat ‘Abd al-Karim, Kairo 1959, Nachdruck Damaskus 1998, 244, 260-268.

! Dienstagabend, den 6.9.1757.

*21n der Edition stehen diese Angaben unter dem Jahr 1172. Da aber Budayri zweimal den Monat Muharram
und die Absetzung des ‘Abdallah as-Satahgi erwihnt, die 1173 stattfand, muss eine Zusammenlegung der
beiden Jahre angenommen werden. Der Beginn des Jahres 1173 muss vor der zweiten Erwdhnung des Monats
Muharram (Budayri Hawadit 259) vorgenommen werden, Siehe auch Rafeq 1966, 322: die letzten fiinf
Jahresberichte von 1172-1175 sind ungewdhnlich kurz, mit Ausnahme des Jahres 1172. Filschlicherweise
wurden die Ereignisse der Jahre 1172 und 1173 in der Edition zusammengezogen, so dass die darauf folgenden
Jahresberichte um jeweils ein Jahr verschoben werden miissen.

% _, Kat. Erdbeben [17].

*# Samstagfriih 27.10.1759. Vgl. HS: Nacht des 7. Rabi I, 10,5 Stunden der Nacht.
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Dann Freitagnacht, den 18. RabT I’*, beim Abendgebet, schoss ein Stern von West nach Ost iiber den
Himmel, die Berge und Héauser wurden erleuchtet. Dann stiirzte er hinunter und verursachte groen
Krach, lauter als Kanonen oder Blitzschlage.

Wihrend des ersten Erdbebens fiel ein groer Fels in den Qanawat-Fluss und blockierte ihn. Die
Wasserversorgung der Stadt wurde dadurch fiir elf Tage unterbrochen. Elf Tage lang waren die
Leute damit beschiftigt, den Stein zu zerschlagen. Da hatten die Menschen mit zwei Sorgen zu
kdmpfen: dem Erdbeben und der Wasserknappheit.

[262] Montagnacht, den 6. RabT 11 in der flinften Stunde’ geschah ein Erdbeben, das um vieles
heftiger war als das erste. Mit ihm ging eine fiirchterliche Erschiitterung einher, die die meisten der
noch iibriggebliebenen Minarette niederriss. Es lieR die groe Kuppel der Umayyadenmoschee™”
einstiirzen, den ganzen ndrdlichen Siulengang, zusammen mit der Madrasa al-Kallasa®*® und das
Barid-Tor, die Tiirme der Zitadelle®” und den GroRteil der Hiuser in Damaskus.

Wer liberlebte, wurde zerstreut. Viele wurden, besonders in den Dérfern, getétet. Sie gingen hinaus
in die Gérten und auf die Berge und Grabmaler und auf die Wiese, wo sie Zelte aufstellten und mit
ihren Familien und Kindern schliefen. Doch das Erdbeben horte nicht auf, die Erschiitterungen

setzten sich Tag und Nacht fort.

Dann ernannte ‘Abdallah Satagi [sic], der Gouverneur von Damaskus, einen Herold, der die
Menschen aufrufen sollte, drei Tage lang unter Wehklagen und Jammern zu fasten und dann am
vierten Tag zur Musalla-Moschee hinauszugehen, die dafiir bekannt ist, dass dort die Gebete erhort

werden.

Da kamen die Leute aus jeder kleinen Offnung heraus und gingen zur Musalla-Moschee, auch seine
Exzellenz der Gouverneur ging mit ihnen hinaus sowie alle Notablen, der Mufti und der Richter, die
Gelehrten, Derwische, Sufis, Frauen und Kinder. Sie sprachen drei Tage lang unablissig unter

t>*° oder vielmehr wie

Wehklagen und Weinen demiitig Gebete in der Moschee, wie am Tag ‘Arafa
am Jiingsten Tag. Da erbarmte sich der barmherzigste Erbarmer, behandelte sie mit Nachsicht und
Linderung.

Da bebte die Erde leicht, wihrend die Leute sich weiterhin in den Garten und unter freiem Himmel
aufhielten und sich fiirchteten. Sogar Schnee und Regen fiel auf sie hernieder und es fing an zu

frieren, bis dass das Beben weniger wurde und die Leute zuriickkehrten, sich immer noch fiirchtend.

[...]

> Donnerstagabend, der 8.11.1759. In der islamischen Zeitrechnung beginnt das folgende Datum am
Vorabend bei Sonnenuntergang. Die Angabe ‘Nacht zum Freitag’ ist hier also die einzige korrekte
Wochentagsangabe. In der Handschrift der Taymuriyya ist der 17. angegeben, das wiirde also Mittwochabend
den 7.11.1759 entsprechen.

¢ Montagabend, der 26.11.1759, ca. 22.00. Autor hitte korrekterweise Dienstagnacht schreiben miissen (s.o.)
47 _ Kat. Erdbeben [51].

% _, Kat. Erdbeben [47].

% _, Kat. Erdbeben [31].

*®Wie an dem Tag, an dem die Mekka-Pilger bei Mekka am Berg ‘Arafat verweilen.



177

Am 8. Gumada 11" wurde bekannt gegeben, dass der Gouverneur ‘Abdallah Satagi [sic] seines Amtes
enthoben worden war. [...]

[263] Montagnacht, den 25. Gumada I1** kurz vor Tagesanbruch (sahr) ereignete sich in Damaskus
noch mal ein leichtes Erdbeben, leichter als die vorhergehenden. Daraufhin verbreitete sich die
Kunde unter den Leuten, dass ein schweres Erdbeben kommen werde, woraufhin sie sich
fiirchterlich erschraken und wieder in die Girten und zu den Gréabern hinausgingen.

[264] Mitte des Monats Ragab erhob sich ein fiirchterlicher Sturm, der vier Tage und Néchte lang
anhielt und zahlreiche Zerstorungen anrichtete und kaum einen Baum aufrecht stehen lie. Zudem
hielten die Erdbeben Tag und Nacht an. Eine Teuerung selbst des Gemiises kam noch hinzu [...].

Am Samstag, den 22. Ragab”’ kam ein Beamter®*, namens Sabanih Zadeh von der Hohen Pforte, um
die Umayyadenmoschee und den Bau ihrer Kuppel, ihren nordlichen Bereich und ihre durch das
Erdbeben zerstdrten Minarette zu priifen. Er hatte einen Baumeister und Handwerker dabei, um mit
der Restaurierung der genannten Moschee zu beginnen [...]

[265] [...]im Monat Gumada II**° kam die Pest auf und nahm im Ragab und Sa'ban”*° zu, ebenso die
Teuerung. [...]

[267] [In der Edition ist das Jahr 1173 angegeben, es handelt sich aber um das Jahr 1174] [...] in diesen
Tagen wurde mit dem Wiederaufbau der Umayyadenmoschee begonnen und es kamen Baumeister,
Schreiner, Maler und Steinmetze und bemiihten sich um Aufbau und Verschénerung der Kuppel,
der 6stlichen Seite und das, was von den Minaretten eingestiirzt war, wobei die Moschee nur zu den
Gebetszeiten gedffnet wurde. Auch in der Zitadelle wurde restauriert. Die Arbeiten wurden im
Monat Ragab des Jahres™” beendet. Die Umayyadenmoschee, die Nordseite, die Kuppel und
Restaurierung der Minarette und ihre Verschénerung wurden im Monat Ramadan dieses Jahres™®
vollendet.

[268] Am Montag wurde der gesegnete Ramadan™’ festgesetzt, und in der dritten Nacht desselben

Monats®®

geschah ein stdrendes Erdbeben, als die Menschen sich gerade beim Tarawih-Gebet™!
befanden. Sie unterbrachen das Tarawih-Gebet, fliichteten und trampelten sich gegenseitig nieder.
Sie gerieten vollig durcheinander und einige verloren sogar ihre Kleidung. In der nédchsten Nacht

bebte es wieder mit unglaublichen Erschiitterungen.

*127.01.1760.

2 Dienstag- auf Mittwochnacht, den 12./13.2.1760.
%3 Montag, den 10.03.1760.

4 Qabugi.

%%519.01.1760-17.02.1760

%29, Sa'ban 1173 = 16.04.1760

7 Februar 1761.

%8 April 1761.

71, Ramadan 1174 = Montag 6.4.1761.

*® Dienstagabend, den 7.4.1761.

:::::
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3.9.2 Burayk, Tarih a$-Sam 1720-1780°

[78] Dann am Dienstagmorgen, den 19. Oktober des Jahres 1759 A.D.’*”, welcher dem 9. Rabi' I des
Jahres 1173% entsprach, drei Stunden vor Sonnenaufgang, geschah in Damaskus ein ungeheures
Erdbeben, fiir schitzungsweise eine halbe Viertelstunde. Am Morgen dann gratulierten sich die
Leute gegenseitig zum Uberleben, denn einige Hiuser und Minarette waren zerstdrt und das groRe
quadratische Minarett, das man das Minarett des Jesus, Sohn der Maria nennt, in der
Umayyadenmoschee war zur Hilfte eingestiirzt. Dann gelangten Nachrichten nach Damaskus, dass
das Erdbeben in samtlichen arabischen Gebieten verheerend war, sowohl fiir Stidte und Dérfer im
Landesinneren als auch an der Kiiste von Antiochia bis nach ‘Ari§ in Agypten. Unzihlige Menschen
und Orte wurden vernichtet, wobei die Erdbeben sich fortsetzten. Einige Menschen fiirchteten sich,
andere nicht. Einige sagten, das kime von Erdddmpfen, andere, es wire der Zorn Gottes. Man hatte

némlich seit sechshundert Jahren nicht mehr von Erdbeben in diesen Gegenden gehort™.

[79] In der 28. Nacht des ersten Erdbebens, in der Nacht des 15. November®®®, welche die Nacht des
ersten Weihnachtsfastens ist und dem Rabft Il entspricht, in der zweiten Stunde der Nacht, als einige
Leute noch Beeren zum Abend zu sich nahmen, da geschah ein ungeheuerliches, schreckliches und
Angst einfl6Bendes Erdbeben, fiir etwa eine halbe Viertelstunde, welches Winde, Grundfesten,

967

Minarette, Moscheen, die groRe Umayyadenmoschee’, ihre Minarette, die Kuppeln der Bider, die
Qubbat an-Nasr auf dem Berg der Salihiyya, Karawansereien und Hiuser zerstorte und vernichtete.
Denn der Zorn Gottes hatte sich tiber simtliche arabische Gebiete und Syrien erhoben. Da wurden
die Feuer entfacht und die Lichter der Leuchttiirme angemacht, die Leute gingen hinaus, um
Familie, Freunde und Nachbarn in den Hdusern und auf den Gassen bis zum Morgen zu suchen. Das
war der Zorn Gottes, jedoch mit Erbarmen gemischt, denn von den Damaszenern waren nur wenige
unter dem Schutt umgekommen. Die berithmte Kuppel der Klosterkirche in Saydnaya war
eingestiirzt und man weil nicht, wie Gott es zulieR, dass diese groRartige und schéne Kuppel
einstiirzen konnte und die Kirche so zu einem Schutthaufen wurde. In den iibrigen Orten und
Dorfern aber von Antiochia bis nach Jerusalem und ‘Ari$ hérten wir wahre Geschichten iiber
schrecklichen Tod, der dort eingetreten war. Die Orte waren zerstort, die Gldubigen verschwanden
und tausende starben unter dem Schutt, unzihlige und abermals unzihlige, nur der Sachkundige
weild dariiber Bescheid. Die Erdbeben hérten fiir die Dauer etwa eines Jahres nicht auf, mal kam ein

schweres, mal ein leichtes Erdbeben. Die Herzen fiirchteten sich, bis sie dahinschwanden.

%2 Ed. Ahmad Gassan Sabanii, Damaskus 1982, 78-79. Graf 1949, 152.

°% Hier ist das julianische Kalenderdatum angegeben, welches Dienstag, den 30.10.1759 des gregorianischen
Kalenders, bzw. dem 7. Rabi' I 1173 des muslimischen Kalenders entspricht.

** Entspricht Mittwoch, den 31.10.1759 nach gregorianischem Kalender.

%% Gemeint sind wohl die Erdbeben von 1157, 1170 und 1202, die Damaskus und das Orontestal stark betrafen
(Poirier - Taher 1980, 2187-97; Amiran - Barazangi 1989, 4010; Gomez et al. 2003, 663).

%% Entspricht Montag, den 26.11.1759 des gregorianischen Kalenders, bzw. dem 5. Rab1 11 1173 muslimische
Zeitrechnung,

%7 _ Kat. Erdbeben [51].
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3.9.3 Galqaq, Risala*®

Wir berichten Euch, dass am 19. Oktober’”, zweieinhalb Stunden vor Sonnenaufgang, ein gewaltiges
Erdbeben stattfand, das zwei Minuten lang andauerte und in unserem Gebiet und im Gebiet von
BSara und Safad, der Stadt, viele Hiuser zerstorte und viele Menschen totete. Dem folgten mehrere
kleine Beben, bis dass die Menschen vor Angst ganz verstort waren, aus den Stddten und Dérfern

7% drei Stunden

fliichteten und sich Hiitten aulerhalb der Dorfer bauten. Danach, am 14. November
nach Sonnenuntergang, geschah ein weiteres groRRes Erdbeben, das vier Minuten lang anhielt und
die Gebdude vollends vernichtete. Man horte Schreien und Wehklagen und wegen der
Erderschiitterungen trat Staub aus derselben heraus. Kirchen, Moscheen, Serails und Hauser
wurden zerstort, nur wenig blieb. In der Stadt Safad starben iiber 2 000 Juden und Muslime. Von den
Juden {iberlebten nur 16 Familien, die nach Sidon und Akko fliichteten. Im Umland von Safad jedoch
wurde niemand verletzt. In Abr Sitna jedoch starben von unserer Gemeinde zwei Kinder, ein Mann
und 14 Monche. Abgesehen von sieben Personen starben alle Drusen. In Hasbiyya starben viele. Ich
begab mich in das Dorf Bayt Ginn, wo ein Feuer die Hiuser zerstort und viele Leute verbrannt hatte.
Im Gebiet von al-Matawla wurden viele Dorfer zerstort und viele Menschen getétet, das Dorf TadT
blieb heil. Nirgendwo kamen so viele Leute um wie in Matawla. In Sidon wurden fiinf Personen oder
weniger getdtet. In Baalbek und ar-Ras’”' starben viele und seine Zitadelle wurde zerstért und die
alte Monchssdule stiirzte um.

In Damaskus wurden laut dem Brief von Bruder Niqtila Makhal, 80 Christen und viele Muslime
getotet. Furchterregende Zerstérung iiberkam die Hauser, Moscheen, Qaysarien. Von den
Katholiken kamen nur drei um: zwei Frauen und ein junger Mann.

In Dayr al-Qamar kam ein Mddchen um und sdmtliche Serails wurden auRer Betrieb gesetzt” In al-
Muhtara wurde der Serail des Scheichs und anderes zerstort, der dariiber aufragende Berg
niedergemacht, die Quellen der Pressen versiegten. Das neue Kloster unserer lieben Frau wurde dem
Erdboden gleichgemacht, Altes zerbarst. Im Kloster des Erlgsers wurde die 6stliche Ecke der Kirche
leicht beschidigt, ebenso die dstliche Ecke des Hauses des Patriarchen. Die Kirche von Giin wurde
leicht beschddigt, eine Seite der Kirche von Barta zerstort. Ebenso nahmen die Schdden an der
Kirche Marie Elias in Dayr al-Qamar und Gurayfa zu. Viele Gebiete wurden zerstért oder erfuhren
Schiden. Auf dem Land von Qana fiel Regen in der Menge eines Kruges von dem man zwei Kannen
Wasser gewann.

Die Erdbeben hielten an und wann das Ende sein wird, wissen wir nicht. Der Herr wacht iiber Euch,

% Ein 1759 verfasstes Schreiben, das einen Abschnitt {iber das Erdbeben enthilt. Herausgegeben im Anhang
zu Agabiyis al-Hannawi (Anfang 19. Jh.), Risala fi hudiit az-zalazil.

° Hier ist das Julianische Kalenderdatum angegeben. Entspricht Dienstag, den 30.10.1759 des gregorianischen
Kalenders, also dem 8. RabT 11173 der muslimischen Zeitrechnung.

7% Entspricht Sonntag, den 25.11.1759 des gregorianischen Kalenders, oder dem 4. Rab1 11 1173 muslimischer
Zeitrechnung,

' Wahrscheinlich ist Ras al-‘Ayn, der Quellort nérdlich von Baalbek, gemeint.

2D.h. die Verwaltung funktionierte zeitweilig nicht.
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Segen iiber Euch zum Zweiten und zum Dritten.

Dezember 1759.

3.9.4 Gazzi, at-Tadkira al-Kamaliyya VII°”

Am 6. RabT I des Jahres 1173 in der 10. Stunde der Nacht”* erhob sich ein beunruhigendes Erdbeben,
zusammen mit Wind und Sturm, Donnern und Gedréhn. Es machte den Verstand ratlos und - Gott
schiitze uns! - extreme Bestiirzung setzte ein. Ddcher wurden abgerissen, Wiande zerbarsten, in
Damaskus wurden unzihlige Hauser zerstort, die Spitzen der Minarette von Damaskus stiirzten ein,
darunter ein Teil des westlichen und des 6stlichen Minaretts der Umayyadenmoschee und zum
GroRteil das Brautminarett. Von den iibrigen Minaretten der Damaszener Moscheen blieben nur
wenige, sie ereilten Erschiitterungen und Erdbeben.

Am nichsten Vormittag erbebte die Erde heftig und die Ost- und die Nordwand der

Umayyadenmoschee’” stiirzten ein, was ein fiirchterliches Getdse verursachte.

Kein Minarett in Damaskus blieb, dessen Konstruktion nicht hinfillig wurde, selbst das Minarett der
Salimiyya Muhyawiyya®® im Stadtteil Salihiyya von Damaskus, ein betrdchtlicher Teil davon stiirzte

zusammen sowie das Minarett der Muzaffari-Moschee”” an ebenjenem Ort. Das Minarett der Siba‘T-

978 979 980

Moschee”®, der Mu‘allag-Moschee”, der Hassan-Moschee™, der Moschee des Amir Mangak in
Masgid al-Agsab®®’, die Minarette der Moschee im Midan®*., Auch die {ibrigen Minarette der
Damaszener Moscheen wurden beschédigt und nur einige wenige blieben verschont.

Die groRe Qubbat an-Nisr in der achtbaren Umayyadenmoschee barst und wurde hinfillig, die
Ostwand dieser Moschee barst und wurde rissig. Die meisten Hiuser von Damaskus wurden
verwiistet, unzdhlige Dacher und Hiuser fielen in dieser Nacht zusammen, die Briistungen der

*% Moschee stiirzten ein. Jede dieser Briistungen, die am Dach an den vier Wianden der

wohlgebauten
Moschee angebracht war, war fiinf Ellen hoch, damit eine Person, die auf dem Dach der Moschee
steht, nichts von den umliegenden Héausern sehen konnte. Diese Briistungen jedoch stiirzten ein,

einige die Moschee umgebende Orte wurden verwiistet, wie zum Beispiel das Haus der Familie GazzI,

°7 Ed. Fahmi al-Gazz1. In: al -Mugtabas 6 (1911) 569-573.

°7* Sonntagfriih vor Morgengrauen, den 28.10.1759.

7> _ Kat. Erdbeben [51].

%76 Minarett der Moschee des Ibn ‘Arabi (— Kat. Erdbeben [2]), das der Sultan Salim II um sein Grab herum
bauen lieR.

77 Moschee der Hanbaliten in der Salihiyya (— Kat. Erdbeben [18]).

78 _, Kat. Erdbeben [82].

7 _, Kat. Erdbeben [67].

%80 _, Kat. Erdbeben [85].

%1 _, Kat. Erdbeben [69].

%82 _, Kat. Erdbeben [86].

%83 Mazbur: wohlgebaut. Al-gami’ al-mazbar: al-gami‘ al-mutqin al-bina’. Az-zubra: groRer Brocken von etwas;
hier ist wohl Stein gemeint. Zabara al-bina”: wada‘a ba‘dahti ‘ala ba'd / zabara al-kitab: atqana kitabahu.
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die Einsiedlerkiiche im Sumaysatiyya-Konvent®, das Gewdlbe seines Iwans warf es nieder. Diese
Orte liegen nordlich der Moschee, aber auch in anderen Gegenden richtete es dergleichen an. Es
setzte den Steinen schwer zu. In der Moschee wurde die Sdule in der Ndhe der Tiir des ehrenwerten

°%, des prophetischen, an der groRen Stiitzsdule gespalten. Die Erschiitterungen

Mahya-Grabmals
und Beben setzten sich bis zum Ende des Monats Rab1 I°*° Tag und Nacht fort, wihrend die
Menschen Gott den Erhabenen anriefen, sie von dieser Katastrophe, welche sie in der Art noch nicht
erlebt hatten, zu befreien.

Sie lasen zweimal den Sahih des Buhari und den erhabenen Koran mehrere Male und flehten um
Erlésung mit den Worten Gottes und seines Propheten, Gott segne ihn und spende ihm Heil.

In jener Nacht, zu fortgeschrittener Stunde, wurden im Haus des Sihab Ahmad al-Manin?’ zwei
Stellen zerstort, die tibereinander lagen. Das Oberste wurde zuunterst gestiirzt, von seiner Familie
und seinen Kindern wurden sechs unter dem Schutt getdtet. Man versorgte sie am ndchsten Morgen
und begrub sie allesamt auf dem Marg Dahdah™®. Im Midan wurden drei weitere Personen von
einem Minarett erschlagen, ein Mann wurde vom Halbmond des Minaretts der Hasan-Moschee
getroffen, auch er starb.

In dieser Nacht erbebte die Gegend von Safad, der GroRteil seiner Einwohner starb. Von den Juden
wurden 1300 Personen getétet.

Ein GroRteil von Nablus wurde vernichtet und viele Menschen wurden getdtet.

Akko erbebte, wobei ein Teil seines Turmes ins Meer stiirzte, auch Tabariya, Dayr Hanna’”, Qalat al-
Gandal, der Schuf sowie die iibrige Kiistenregion Syriens, wie Sidon, Beirut, Latakia, Yaffa, Haifa und
die tibrigen syrischen Stddte wurden erschiittert. Kein Dorf im Drusengebirge blieb von einem
ungeheuren Unfall oder groBem Ungliick verschont, die Karawansereien stiirzten iiber denjenigen,
die eingekehrt waren zusammen.

In Damaskus wurden unzdhlige Mdnner und Frauen getétet. Der Moschee von Damaskus wurden
bisher nicht da gewesene Schiden zugefiigt, wobei diese Heimsuchung weniger als vier Minuten

betrug. Wir bitten Gott um Erlgsung von den Schrecken des Jiingsten Tages.

Es kamen Leute aus sdmtlichen arabischen Gebieten und der Kiistenregion und sagten zu den
Damaszenern: Lobt Gott fiir die Giite, die Er Euch zuteil werden lieR. Denn von denen unter Euch, die

ausgegangen sind, sind nur wenige wohlbehalten.

Da kam Gott der Erhabene zu Hilfe in Gestalt des Schiitzers von Damaskus, seiner

hochwohlgeborenen Autoritdt™ der Wesir' ‘Abdallah Basa b. Ibrahim, der unter dem Namen

%84 _, Kat. Erdbeben [87].

% Heute bekannt als Mashad Husayn, friiher als Mashad “AlL

% Der letzte Tag des Monats, 30. RabT' 11173 = 21.11.1759.

%7 7eitgendssischer Gelehrter und Dichter (Rafeq 1966, 230).

%% Friedhof in ‘Amara Barraniyya nérdlich der Stadtmauer.

°% paldstinensisches Dorf zwischen dem Tiberias-See und der Stadt Akko.

% Ad-dustiir al-a‘’zam, osm. Dustiir-i miikerrem, ein Ehrentitel des GroBwesirs im Osmanischen Reich.

! Wazir; Der Gouverneur einer Provinz hatte gleichzeitig den Rang eines Wesirs inne, der weitgehend zu
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Satahgi bekannt ist, Geschiftstrager der Moschee-Stiftung, den der Scheich des Islam ‘Ali b.
Muhammad Baha’ ad-Din b. Muhammad Murad al-Muradt al-Husayni an-Naqs$bandi, Mufti der
Hanafiten in Damaskus, bestimmt hatte. Der Gouverneur bemiihte sich um die Reparatur der
Minarette, die Zerstérung des groRartigen Ostminaretts, das im Begriff war einzustiirzen, an dem
aber die Baumeister und Handwerker aulerstande waren Hand anzulegen aufgrund der
wunderbaren Baukunst. Die Bauleute forderten fiir ihre Schidden von den Christen groRRe Betrage
und den Bau gigantischer Geriiste aus Holz. Also befahl der Gouverneur, Holz zu fillen und es zur
Moschee zu transportieren. Ein GroRteil vom berithmten Dickicht im Tal von Damaskus und
andernorts wurde gefdllt und zur Moschee gebracht bis sie voll mit Holz war. Sdmtliche Schreiner
von Damaskus versammelten sich, um es in dicke Stiicke zu sdgen, jedes etwa ein Drittel oder ein
Viertel einer Elle dick. Die Bauleute begannen, die Geriiste um das in Stein gefasste Minarett
aufzubauen. Die Gemeinde der christlichen Bauleute schitzte die Zerstérung des Minaretts als
verheerend ein. Da wurde ein Mann von der Gruppe der muslimischen Schreiner abgeordnet, es
ohne Geriist auseinander zu nehmen. Er stieg zur Minarettspitze auf, bis er zu ihrem Halbmond
gelangte, wobei seine Kleider nicht beschddigt wurden. Vielmehr kam er mitsamt seiner weiten
Hose und seinem Filzhut wieder herunter. Er hatte einen Hammer und einen kleinen eisernen
Meilel dabei und begann damit, die Steine los zu klopfen und nach unten zu werfen, wobei die
Menschen ihm vom Hof der Moschee aus zuschauten. Dabei wurde ein Teil des Minaretts zerstort, es
war damals um 35 Ellen héher und fiinf Ellen dicker als es heute ist, der Halbmond befand sich
oberhalb einer Basis™ aus groen Steinen. Der Gouverneur, der dabei war, als er auf das Minarett
kletterte, tibergab ihm eine Auszeichnung und versprach ihm, dass, wenn er die Arbeit zu Ende
fithren wiirde, ihm dies mit hohen Belohnungen vergelten wiirde. Zur Herrichtung nahmen die
Bauleute Geritschaften® her und hoben die Fundamente aus.

994
I

Dann setzte am Mittwoch der Monat Rabi 11 ein und in der Nacht zum Montag den 6. des

*%, etwa 20 Minuten nach dem Nachtgebet in der ehrenwerten Moschee erbebte

genannten Monats
die Erde fiirchterlich und ein gigantisches Erdbeben, wie man es vorher noch nicht gesehen hatte
und wie es in vergangenen Epochen noch nicht da gewesen war, erhob sich, wobei die Berge sich
hin und her bewegten, die Erde einriss, das Wasser hervorsprudelte. Nachdem es zur Ruhe
gekommen war, folgten noch leichte Beben bis zum Morgen und setzten sich um etwa zwei Stufen

fort™, die Menschen waren zutiefst betroffen und fingen an, heuchlerisch StoRgebete auszurufen

einem Ehrentitel geworden war. Wurde ein Gouverneur ernannt, der den Titel noch nicht trug, wurde ihm
dieser verliehen (Rafeq 1966, 10-11).

% $as: Bedeutung nicht klar. In osmanischer Zeit war der Halbmond auf einer kreisférmigen Vorrichtung
angebracht (R. Hillenbrand, Art. Manara, EI°).

% ‘amal ad-dawaltb“: dulab (Sg.) bedeutet Rad oder Reifen, bezeichnet aber auch schwerere, wahrscheinlich
aus mehreren Teilen zusammengesetzte Geridte. Um welche Art von Geritschaften es sich genau handelt ist
nicht nachvollziehbar.

% Am Mittwochabend, den 21.11.1759 (also die Nacht zum Donnerstag) begann der Rabr II.

% Montagabend, den 27.11.1759 zwischen 20:00 und 21:00.

¢ Vermutlich sind hiermit zwei Nachbeben gemeint.
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und den Allwissenden, den Verborgenen anzuflehen. Der Verstand geriet durcheinander und selbst
harte Madnner wurden ratlos. In diesem Moment erhoben sich Staub und Dunkelheit und Finsternis
verdichtete sich, die Menschen waren durch dieses Sorgen bereitende, dunkle Angst einfloRende
Ungliick bestiirzt, welches die Zungen sich verstricken und verstummen, die Augen einfallen, die
Lippen austrocknen lieR. Die Erde begann zu sprudeln und zu kochen wie ein Dampfkessel. In dieser
Stunde brachen die meisten Minarette in Damaskus zusammen und zerschmetterten. Das bereits
erwdhnte Ostminarett der Umayyadenmoschee stiirzte ein und musste nun nicht mehr auseinander

genommen werden.

Die Qubbat an-Nisr in all ihrer GroRartigkeit stiirzte ein sowie der gesamte nordliche Sdulengang
mitsamt seinen vollendeten Sdulen und Stiitzpfeilern. Er war aus Sdulen und Stiitzpfeilern gebaut,
und zwar stand zwischen zwei Sdulen jeweils ein Pfeiler, der von oben bis unten aus Marmor und
wertvollen Steinsorten gefertigt war. Das Ostminarett fiel in die Richtung der Moschee zusammen
und zerstdrte ein Drittel der drei Minarette®’ in seiner Nihe. Die meisten Winde bekamen Risse und
waren nahe daran einzustiirzen. Gelobt sei Er, der immer tut, was er will*®®, der Lebendige,

999

Bestdndige™, der niemals stirbt.

Es blieb keine Kuppel in Damaskus, die nicht beschiddigt wurde oder zusammenbrach, nur ganz

1000

wenige blieben verschont. Die gesamte Yalbuga-Moschee™™ mit ihrer groRartigen Kuppel und

1001 sbwohl ihr Bau duRerst fest und stabil war. Von der

ihrem Minarett stiirzte zusammen
einzigartigen Karawanserei, die der Wesir As‘ad Ba§a'*”, Gouverneur und Abgeordneter von
Damaskus, erbauen lief3, stiirzten drei groRartige Kuppeln ein. Abgesehen von wenigen, wurden die
Hiuser von Damaskus zerstort, die Zahl der Toten in dieser Nacht war groR. Die Dorfer um
Damaskus wurden zerstort, wodurch unschitzbar viele Menschen und Vieh zugrunde gingen.
Darunter befand sich das Dorf at-Tall, unter dessen Schutt iiber 500 Personen getétet wurden und
nur wenige heil davon kamen. In den Bergdorfern wie Hama, Zabadani und Wadi Barada kamen

Unzihlige um.

Die Stadtmauer von Damaskus stiirzte in den Fluss Banyas, die Wege wurden durch Schutt, Holz und
Steinbrocken versperrt, Himmel und Erde begannen hin und her zu schwanken. An Giitern und
Seelen [schwand], was niemand weder erfassen noch einordnen kann. Gepriesen sei Er, der dies

beschied, auf dass die Gldubigen wissen, dass alles dem Untergang geweiht ist, nur Sein Antlitz

%7 1n der Edition von al-Gazzi 1911, 572 steht ma‘azib, was keine Sinn hat und eine falsche Abschrift von
ma’adin sein muss. Diese falsche Abschrift wurde von Dahman 1982, 200 iibernommen. Welche drei Minarette
gemeint sind, da sie Umayyadenmoschee selbst nur drei hat. Vermutlich sind aber diese gemeint, denn in
unmittelbarer Nihe stehen keine Minarette, die betroffen hitten sein konnen.

%8 Koran 11:107, 85:16.

% Koran 2:255.

1000 _, gat, Erdbeben [35].

%! Die Angabe eines Totalschadens ist mdglicherweise tibertrieben. Durch den Einsturz des Minaretts und der
Kuppel war die Moschee wohl ein derartig in threm Erscheinungsbild beeintrichtigt, dass der Autor sich zu
dieser Aussage hinreifen lief3.

1002 _, Kat, Erdbeben [40] und Kat. BaumaRnahmen [40].
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nicht'”. Da begannen die Menschen, ihre Heimat nicht mehr zu mégen und lieRen sich nicht mehr
nieder. Die Menschen gingen mit ihrer gesamten Habe und Familie hinaus, stellten Zelte auf und
lebten drei Monate lang im Freien. Zu diesem ungeheuren Erdbeben verfasste der vortreftliche

Gelehrte, Dichter Mustafa b. Ahmad Muhammad ad-Dimyati folgende Verse: [...]

Zu der Zeit als der Verwalter (kafil) von Damaskus, der Wesir ‘Abdallah b. Ibrahim, bekannt unter
dem Namen as$-Satahgt, der sultanischen Hohen Pforte in Konstantinopel, der wohlbehiiteten, den
Zustand der ehrenwerten, wohlgebauten Umayyadenmoschee und der Zitadelle sowie ihrer
Schiden unterbreitete, und die Regierung um ihre Restaurierung bat, war Sultan Mustafa, Sohn des
Sultan Ahmad, Inhaber des osmanischen Thrones. Als ihn die Nachricht erreichte, erlie er den
Befehl, sie wieder aufzubauen und entsandte dazu als Bevollmichtigten einen Sekretédr der Hohen
Pforte, Mustafa b. Muhammad, bekannt unter dem Namen Isbanahgi. Als dieser mitsamt
Anordnungen und Geldern in Damaskus eintraf, das war im Jahr 1174, begab sich der Vormund von
Damaskus, der erwdahnte Wazir ‘Abdallah Basa zur Moschee und mit ihm der Oberrichter, seinerzeit
Sayyid Sati‘ ‘Ali b. Mustafa Hatn ‘Tlmi Ahmad Afandi, und der hanafitische Mufti von Damaskus, der
Bevollmichtige fiir die Stiftungen der Moschee, der Hochgelehrte Sayyid Sayh al-Islam ‘Al b.
Muhammad b. al-Muradi an-Nagsbandi, und sonstige hochstehende Personen unter den Gelehrten,
die priiften, was die wohlgebaute Moschee benétigte. Sie versammelten Bauleute, Ingenieure und
Werkleute von sdmtlichen Handwerkszweigen, die mit dem Baugewerbe zu tun haben, und der
Baubeauftragte befahl ihnen, mit dem Wiederaufbau und der Restaurierung von dem, was zerstort

worden war, zu beginnen.

3.9.5 Muradj, Silk ad-Durar 11"

[92] ... in der Nacht zum Dienstag, den 8. Rabi* I des Jahres 1173"°”, kurz vor Sonnenaufgang
ereignete sich in Damaskus ein Erdbeben, das sich bis nach Jerusalem, Gaza und die Gegend dort,
Saida und Safad, die gesamte Kiistenregion Syriens, Homs, Hamah, Sayzar, Hisn al-Akrad, Antiochia
und Aleppo erstreckte. Es kam zwei bis drei Mal in der Woche vor bis zur Montagnacht, den 6. Rabr*
11 des genannten Jahres. Da erbebten die genannten Orte kurz nach dem letzten Abendgebet
allesamt, in Damaskus dreimal so stark. Damaskus, Antiochia, Saida, die Zitadelle von al-Burayg und
Hasya wurden weitgehend zerstort. Der nérdliche Portikus der Umayyadenmoschee in Damaskus'®”

sowie seine groRartige Kuppel und das Ostminarett, der Markt am Barid-Tor und die meisten Hiuser

und Moscheen in Damaskus wurden zerstort. Die Beben endeten nicht vor Ende des genannten

1083 Koran 28:88.

100t Fd, Akram al-‘Ulabi, Beirut 2001, 92.

19% Dienstagfriih, 30.10.1759.

19% Montag auf Dienstagnacht, 26./27.11.1759.
1007 _, Kat, Erdbeben [51].
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Jahres'”, Gegen Ende des Jahres wurde Damaskus heftig von der Pest heimgesucht, die sich in ihren
Dorfern und der Umgebung ausbreitete. Zum Verméchtnis der Verstorbenen wurden die meisten

1009

Moscheen wiederaufgebaut. Die Umayyadenmoschee, die Zitadelle'™” und die Takiyya

Sulaymaniyya'®'® wurden auf Kosten der Hohen Pforte wieder aufgebaut.

3.9.6 Ibn al-Qarf, al-Wuzara’ alladina hakami Dimasq™®"

[82] Dann im zweiten Jahr'®"? in der Nacht zum 7. RabT' I im letzten Drittel der Nacht™" kam ein von

Gott gesandtes Erdbeben, wie man es noch nicht gesehen hatte, das die Spitzen der Minarette
zerschmetterte und einige Hiuser zerstdrte und den totete, dessen Frist gekommen war. Auch
einige Minarette zerstorte es. Leichte Beben setzten sich 27 Néchte lang fort. Dann, in der Nacht

zum Montag, den vierten Tag des RabT 11'***

, eine halbe Stunde nach dem Abendgebet, ereignete sich
ein ungeheuerliches Beben, das kein Minarett und keine Moschee, keine Kuppel und kein Haus
aufrecht stehen lieR, kein Bad verschonte. Was noch aufrecht stand, war nutzlos und keiner konnte
darunter hervorkommen. Einige Leute wurden unter dem Schutt ihrer Hiuser begraben, einige, die
aus ihren Wohnungen fliichteten, wurden vom Schutt der Gassen getroffen und kamen um. Die

Leute gingen hinaus in die Girten und aufs freie Feld. Was die Umayyadenmoschee™"

anbelangt, so
stiirzten ihre drei Minarette ein, die Sdulen brachen, die Ostwand stiirzte ein, das Ostminarett
zerstorte ein Drittel des Gebetsraumes. Die Leute gingen hinaus aufs freie Feld und bauten sich
Holzhiitten und wohnten darin, einige bauten Zelte auf. Die Opfer in Damaskus jedoch, unzihlige
Minner, Frauen und Kinder, lieRen sich nicht schitzen. Mge Gott sich ihrer und der toten Muslime
erbarmen. Auch in den Dérfern wurden viele Menschen getétet. Gott ist giitig in dem, was er
beschliet und wiinscht.

[83] Als die Hohe Pforte die Nachricht von der vollstindigen Zerstérung Damaskus’ erreichte, und

von ihr nichts mehr geblieben war, was einen Nutzen gehabt hitte, wurden ein hoher Beamter'®'

und ein Baumeister sowie Werkleute entsandt, um die Umayyadenmoschee und die Zitadelle'*"’
wieder aufzubauen. In diesen Tagen, im Monat Gumada II des Jahres 1173, wurde die Absetzung des

‘Abdi BasT'*** angeordnet.

1% Das muslimische Jahr 1173 endet am 13.08.1760.

1009 _, Kat, Erdbeben [31].

1010 _, gat, Erdbeben [75].

91 Ed, Salah ad-Din al-Munaggid, Wulat Dimasq, Damaskus 1949, 82-83.
12 Gemeint ist das zweite Regierungsjahr (1173/1759) des ‘Abdallah Basa a3-Satahgi.
198 Montagfriih, 29.10.1759.

191 Sonntagabend, 25.11.1759.

1015 _, Kat. Erdbeben [51].

1916 Qabugi Basi.

1017 _, Kat. Erdbeben [31].

1018 ‘Abdallah Basa a3-Satahgi.
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4, ARCHAOSEISMOLOGISCHER BEFUND

4.1 HISTORISCHE ERDBEBENFORSCHUNG

Instrumentelle Messungen seismischer Aktivititen liegen erst seit 1899 vor'®”, gemessen

am Erdzeitalter von 4,55 Milliarden Jahren ein extrem kurzer und nicht-représentativer
Zeitraum, Fiir den Zeitraum bis 1900 muss auf die Archdoseismologie, eine Kombination aus
Auswertung schriftlicher, moglichst zeitgendssischer Quellen und archdologischen
Befunden, zuriickgegriffen werden. Nur {iber diese Daten kann ein ungefihres Bild der
Magnitude und des geologischen Hintergrundes nachvollzogen werden. Welch
tiberraschendes Ergebnis die historische Erdbebenforschung erbringen kann, zeigt der
Vergleich einer auf rein instrumentell gemessenen Daten basierenden Erdbebenkarte mit
Mallets Karte historischer Erdbeben von 1854'°°. Wihrend sich auf der jiingeren Karte der
Jordan-Bruchgraben als nahezu inaktiv darstellt, weil im 20. Jahrhundert noch keine
groReren Erdbeben gemessen wurden, zeigt Mallet’s Karte, dass im selben Gebiet zahlreiche
Erdbeben, die einer Stirke von mehr als 7 auf der Richterskala entsprechen, generiert

wurden'.,

Der Jordangraben gilt als die erdbebengeschichtlich am weitesten zuriickreichend
dokumentierte Region'*?. Zu den historischen Erdbeben und anderen Naturkatastrophen,
wie Vulkanausbriiche, Tsunamis, Flutkatastrophen und Klimaidnderungen sind unzahlige
Zusammenstellungen und Kataloge erschienen, welche die einzigen Indizien fiir eventuelle
Muster in der Seismizitdt der Kontinente enthalten'*”, Die giinstige Quellenlage, die bis zum
Alten Testament zuriickreicht, tragt hierzu positiv bei. Abgesehen davon befinden sich vier
moderne Hauptstddte (Amman, Beirut, Damaskus und Jerusalem) im unmittelbaren
Einzugsbereich des aktiven Bruchgrabens, weshalb die Gewinnung von méglichst vielen

Daten zur seismischen Aktivitit von erheblicher sicherheitspolitischer Bedeutung ist.

Der Jordangraben ist Teil des GroRen Afrikanischen Grabenbruchs und erstreckt sich iiber

1% Emil Wiechert, Begriinder der Erdbebenwarte in Géttingen) erfand 1899 den ersten
Horizontalseismographen.

1920 R. Mallet - J. W. Mallet, The earthquake catalogue of the British Association with discussion, curves and
maps. London 1858.

192 Ambraseys 1994, fig. 1.2 und fig. 1.3.

19%2 Meghraoui - Gomez et al. 2003.

192 willis 1928; Wolfart 1967; Amiran - Arieh - Turcotte 1994; Ambraseys 1994; Ambraseys - Finkel 1995, 23-32
enthilt eine kommentierte Ubersicht iiber die bis dato erschienenen Kataloge; Sbeinati - Darawcheh - Mouty
2005 mit weiterfiihrenden Angaben. Das interdisziplindre EU-Project APAME (http://eost.u-
strasbg.fr/~apamea/ project/ frame_project.html) sammelt archiologische und historische Daten zum
Jordan-Bruchgraben.
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etwa 1 000 Kilometer vom Roten Meer im Stiden bis zum Taurusgebirge in der Siidosttiirkei.
Hier trennt sich die Afrikanische Platte von der Arabischen Platte. Der linkslaterale
Bruchgraben, zu dem das Tote Meer gehort, ist damit als Vorstufe zur Ozeanbildung zu
betrachten. Vulkan- und Erdbebenbildung gehtren zu den Auswirkungen seismischer
Aktivitit,

Nordlich des Sees von al-Hawla (siehe PLAN 4) teilt sich der Graben in ein weitverzweigtes
System kleinerer Bruchgriben auf, die im Norden an das Taurusgebirge grenzen. Der
Serghaya-Graben, ein etwa 125 km langer, an der Westflanke des Anti-Libanon verlaufender
Graben, gilt nach geologischen Untersuchungen als Ursache des Erdbebens von 1759. Die
jingste links-laterale Verwerfung von 2 bis 2,5 Metern entspricht einer Stdrke von X MMS
bzw. 7,4 auf der Richter-Skala. Das Epizentrum lag demnach knapp 25 km westlich von
Damaskus. Es steht am Ende einer Reihe spiirbarer Erschiitterungen, die eine Anhdufung in
der kontinuierlichen seismischen Tatigkeit um das nérdliche Jordan-Bruchgrabensystem
darstellen'®®. Fiir das 12. Jahrhundert l4sst sich ein dhnliches Muster feststellen. Eine Reihe

von Erdbeben kulminierten in den Jahren 1157 und 1170"°%.

Da keine exakte Ubertragung der Daten auf die 1935 eingefiihrte, nach oben offene
Richterskala moglich ist, wird in der historischen Erdbebenforschung mit der bis dahin
gebrduchlichen Mercalli-Skala (MMS) gearbeitet. Fiir eine Einstufung eines Bebens auf
dieser Skala von I (nur instrumentell messbar = Richter 2,2-2,5) bis XII (totale Zerstorung
mit Wellenbildung der Erdoberfliche = Richter 8,1 und héher) werden Schiden an

Bauwerken zusammen mit den historischen Berichten ausgewertet und eingestuft'**,

1924 Gomez - Meghraoui et al. 2003.

19 Meghraoui - Gomez et al. 2003, fig. 1. Fiir eine Ubersicht historischer Erdbeben in Syrien und in der Siidost-
Tiirkei siehe Sbeinati - Darawcheh - Mouty 2005, fig. 23. Bei dem Erdbeben 1157 wurde Sayzar zerstért und
16schte praktisch die Burgherren Bani Mungid aus (Poirier - Taher 1980, 2197; Tonghini, Cristina -
Montevecchi, Nadia. The Castle of Shayzar: the fortification of the access system. - In: Hugh Kennedy (Hrsg.).
Muslim military achtitecture in greater Syria. Leiden 2006). Das Erdbeben 1170 macht Niir ad-Din ZengT zu
schaffen, der zahlreiche Wiederaufbauarbeiten vornehmen lieR, u.a. an der Zitadelle von Baalbek (Gaube,
Heinz - von Gladif, Almut. Sdulen unter dem Halbmond. - In: van Ess, Margarete. Baalbek: im Bann rémischer
Monumentalarchitektur. Seite 74). Zum Vergleich: das stirkste jemals gemessene Erdbeben fand 1960 in Chile
statt und erreichte eine Stirke von 9,6 Richter, das Seebeben vor Sumatra vom 26.12.2006 erreichte die Starke
9,3.

%6 Fiir eine Tabelle mit Beschreibung der einzelnen Stufen siehe Amiran - Arieh - Turcotte 1994, 292-293.
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4.2 DIE ERDBEBEN 1173/1759

Studiert man die zeitgendssischen Quellen, muss man feststellen, dass das nérdliche
Jordangraben-System durchaus aktiv war. Bereits zu Beginn des 18. Jahrhundert traten
leichtere Erdbeben auf, die hochstens zu leichten materiellen Schiaden fithrten und keine
menschlichen Verluste nach sich zogen, als Vorboten fiir eine groRe Erschiitterung'®”.

Am frithen Morgen des 29. Oktober und am Abend des 24. November 1759 wird Damaskus
von zwei schweren Erdbeben getroffen. Die Daten in den Quellen divergieren zu dieser
Angabe (siehe Abb. 7)'°%, Unstrittig ist jedoch, dass es sich um zwei schwere
Erschiitterungen handelt, die in ihrem Epizentrum eine Starke von VIII (entspricht 6,6
Richter) und X MMS (entspricht 7,4 Richter) erreichten'®”. Aus zeitgendssischen Quellen
geht hervor, dass das zweite Erdbeben in der gesamten Region von Antiochia bis nach ‘Ari§

in Agypten spiirbar war'**, Nachbeben waren bis Ende November in Damaskus spiirbar'®",

Die Zahl der Opfer lésst sich schwer schitzen, da die Quellen keine genauen Angaben
machen. Dem Augenzeugenbericht Zalazil Dimasq 1173 nach wurden bis zu zehn Tote ohne
Versorgung in einem Grab bestattet, d.h. es gab eine groRe Anzahl von Leichen, die im
Chaos nach den Erdbeben schnell versorgt werden mussten, um Seuchen zu verhindern.

192 "al-Qari von unzihligen Toten in

Burayk berichtet von Abertausenden, die umkamen
Damaskus'®’, BudayrT von einer unschitzbaren Anzahl von Toten'**, Galqaq, der nicht in
Damaskus wohnt, nennt eine viel geringere Zahl und konzentriert sich auBerdem auf die
Christen: er nennt ,,80 Christen und viele Muslime“'**, Moderne Schitzungen reichen von

4000 bis 5 000 Opfern in Damaskus und 30 000 in ganz Syrien'*** bis zu 20 000 nur fiir

19271117/1705 ereignete sich ein Erdbeben, bei dem das Nordminarett der Umayyadenmoschee leicht
beschidigt wurde (Tbn Kannan Yawmiyat 101). 1167/1754 und 1170/1757 Erderschiitterungen ohne Verluste
(Budayri Hawadit 225, 235); Sbeinati - Darawcheh - Mouty 2005, 375-376.

1% Die Erdbebenforschung geht vom 30. Oktober und 25. November aus (z.B. Ambraseys - Barazangi 1989,
Table 1). Ein Abgleich der Daten aus der HS Zalazil Dimasq 1173 Fol. 7r und 8r (Kap. 3.7) ergab jeweils einen Tag
frither. Fiir die Erforschung des Erdbebens ist diese Divergenz jedoch unerheblich.

1929 Wolfart 1967, 193, Tabelle 32; Amiran - Arieh - Turcotte 1994, 272; Ambraseys - Barazangi 1989; Poirier -
Taher 1980, 2194. Es sind die letzten dieser Starke und die ersten seit den Erdbeben von 1170, auf die Nar ad-
Din Zengi mehrere Restaurierungsmafnahmen durchfiihren lief.

1% Burayk Tarih, 78 (siehe Kap. 3.9.2); Galqaq Risala (siehe Kap. 3.9.3); Im Dezember 1759 berichtet der
franzosische Konsul in Aleppo, dass am 12.12. um 18.45 die Erde bebte, aber keiner verletzt wurde. Der
franzgsische Konsul in Saida berichtet, dass Safad und Nablus komplett zerstdrt waren, Damaskus zu drei
Vierteln, Baalbek ebenfalls komplett (Panzac 1985, 36).

1051 Gazzi Tadkira VII, 571.

192 Siehe Ubersetzung des Abschnitts in Kap. 3.9.2.

19 (Jbersetzung Kap. 3.9.6.

1% Jbersetzung Kap. 3.9.1.

1% (Jbersetzung Kap. 3.9.3.

1% panzac 1985, 37.
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Damaskus und der umliegenden Gta.'”” Die Zahlen gehen weit auseinander, zeigen jedoch
das Ausmal® der Katastrophe.

Auch {iber den genauen Zeitpunkt des Erdbebens gehen die Quellen auseinander. Fest steht
aber, dass Ende Oktober ein Erdbeben zur Nachtzeit stattfand, gefolgt von einem noch
heftigeren Erdbeben Anfang November bzw. Ramadan, zur Zeit des Tarawih-Gebetes'**. Da
die Menschen zu diesen Zeiten in Hausern oder Moscheen waren, fand ein maximaler

Verlust statt.

4.3 KATASTROPHENFORSCHUNG - ,,DISASTER STUDIES*

Die Auswirkung von Naturkatastrophen auf die Archéologie oder die Entwicklung zeitlich
zurlickliegender Gesellschaften, die sich in der materiellen Kultur niederschlagen, hat in
den letzten Jahren in den sogenanten ,,disaster studies“ Beachtung erfahren'®”,
Naturereignisse mit erheblichen zerstorerischen Auswirkungen gelten ebenfalls als
mogliche Ursache fiir kulturelle Verdanderungen. Allerdings muss unterschieden werden
zwischen Korrelation, d.h. des zufillige Zusammentreffens von politisch-gesellschaftlichen
und natiirlichen Ereignissen, und tatsichlicher Ursache eingreifender Verdnderungen'*®. Es
gilt zu untersuchen, welche Zusammenhinge zwischen nattirlichen Prozessen und
kultureller Reaktion bestehen, welche punktuellen Ereignisse tatsdchlich eine Auswirkung
auf lineare Prozesse haben.

Im Falle von Damaskus kann von einem Zusammentreffen mehrerer ungiinstiger Ereignisse
gesprochen werden. Zunéchst wurde nach 14 Jahren einer als prosperierend und ruhig
empfundenen Regierungszeit des As‘ad Basa kurz nach seiner Absetzung im Jahr 1757
erstmals die Pilgerkarawane wieder {iberfallen (siehe Kap. 1.8.3), eine nicht nur
wirtschaftliche, sondern auch mentale Katastrophe, die in beiderlei Hinsicht Auswirkungen
bis nach Istanbul trug. Als Folge wurde der bis dahin erfolgreiche und relativ beliebte
Gouverneur Husayn Basa Ibn Makki abgesetzt. Der ihm folgende aus Istanbul entsandte
Gouverneur ‘Abdallah Ba3a a3-Satahgi (reg. 1758-1760) galt als gerechter Regent. Seine
Regierungszeit war jedoch tiberschattet von den Folgen der Katastrophe - im Friithjahr 1760
brach die Pest in der Stadt aus, Unruhen unter der Bevilkerung folgten - wie auch unter

seinen beiden Nachfolgern. Erst mit dem Antritt von Muhammad Basa al-‘Azm im Jahr

197 Ambraseys - Barazangi 1989, 4011.

'8 Fiir eine Ubersicht iiber die Datums- und Zeitangaben in den Damaszener Quellen siehe Ubersicht 6.
1% Torrence - Grattan 2002, 1-3; Stiros - Jones 1996; Ambraseys 2005; Galadini - Hinzen - Stiros 2006.
109 Torrence — Grattan 2002, 7.



190

1185/1771 gelang es einem Gouverneur wieder fiir mehr als zwei Jahre zu regieren und
relative Stabilitit einkehren zu lassen.

Die Erdbeben waren sicherlich nicht der Ausléser fiir die weiteren Entwicklungen bzw. der
Ausloser fiir eine Schwéchung der politischen Lage. Schon vor 1759 wirkten lokale Krifte,
die eine Schwichung der machtigen ‘Azm-Gouverneure im Sinn hatten. Mit dem Uberfall
der Pilgerkarawane hatte die Hohe Pforte, die den Machtzuwachs des As‘ad Basa schon
langer mit Sorge beobachtet hatte, einen willkommenen Anlass, den bis dahin erfolgreichen
Gouverneur abzusetzen und sogar umbringen zu lassen. Die Erdbeben waren lediglich der
Anlass zum Versuch, wieder starker die Zentralmacht in der Provinz walten zu lassen, was
nicht gerade erfolgreich gelang. Die ‘Azms schafften es sogar, durch ihre starke
wirtschaftliche und gesellschaftliche Position in Damaskus, wieder an die Macht zu
kommen, allerdings war vor allem die Regierungszeit des ‘Abdallah Basa (1210-1213/1795-
1798) empfindlich gestdrt durch die Ubernahmeversuche des Gazzar'*"'. Hinzu kamen gegen
Ende des 18. Jahrhunderts die Unruhen auf der Arabischen Halbinsel, die den Pilger- und
Wirtschaftsverkehr beeintrachtigen, und die napoleonischen Invasionsversuche von 1799.
Ab Mitte des 18. Jahrhunderts macht sich ein Wandel bemerkbar, der von Zeitgenossen
sicher kaum wahrnehmbar, aber von mehreren Faktoren gespeist war, darunter die
innenpolitische Situation in Damaskus, die neue Handelssituation mit Europa und die
Erdbeben. Logisch miindete dieses Zusammenspiel von punktuellen, einschneidenden
Ereignissen mit langsam sich entwickelnden Prozessen in eine grundsitzliche Verdnderung
der provinziellen Struktur der zunehmend geschwichten arabischen Provinz: eine enge
verwaltungstechnische Anbindung an die Hohe Pforte im zweiten Drittel des 19.

Jahrhunderts, den Tanzimat.

4.4 AUSWIRKUNG AUF DEN BAUBESTAND

Zur Auswertung des Erdbebenschadens miissen die Damaszener Chroniken (Kap. 3.7 und
3.9) sowie die Damaszener Gerichtsakten (sigillat Kap. 2.6.2) und die Istanbuler
Abrechnungsbiicher herangezogen werden, da zahlreiche Schiden und Umbauten nach
1759 eine rein baugeschichtliche Rekonstruktion der Schaden unméglich machen.

In den Chroniken ist die Aufmerksamkeit neben den menschlichen Verlusten und Hausern
auf 6ffentliche Gebdude gerichtet. Sdmtliche Chroniken, auch die christlichen, beziehen

sich auf das prominenteste Bauwerk in Damaskus: die Umayyadenmoschee. Gazzi und der

194 Siehe Kap. 1.8.5.
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anonyme Bericht Zalazil Dimasq 1173 gehen weit tiber diese pauschalen Angaben hinaus und
nennen weitere 6ffentliche Geb4ude, die durch die Erdbeben Schaden genommen haben.
Sie bilden die wesentliche Grundlage fiir den Erdbebenkatalog am Ende des Kapitels. Den
Berichten zufolge stiirzten vor allem die statisch anfilligen Bauteile, Kuppeln und
Minarette, ein. Zalazil Dimasq 1173 enthilt sogar eigens einen Abschnitt nur iiber die

Kuppeln, in dem er teilweise schon vorher genannte Bauten wiederholt.

Die Gerichtsakten erwdhnen die Erdbeben ab Mitte Dezember 1759, einen knappen Monat
nach der Katastrophe'**, Sofortige AufbaumaRnahmen wurden an der Umayyadenmoschee
vorgenommen, da der Moscheebetrieb im zentralen Heiligtum der Stadt moglichst nicht
unterbrochen werden sollte. Das Ostminarett sollte wieder aufgebaut werden und dafiir
wurden zunichst die christlichen Bauleute einberufen, die einen Totalschaden
diagnostizierten. Letztendlich stieg ein muslimischer Baumeister hinauf, der den Schaden

wobhl als reparabel einschitzte und begann mit dem Abtragen Schadhafter Teile'*”.

Nach dem zweiten Erdbeben, das knapp einen Monat spéter einsetzte, waren die
Zerstorungen so verheerend, dass Unterstiitzung von der Hohen Pforte angefordert wurde.
Es wurde ein Regierungssekretér aus Istanbul entsandt, der den Schaden einschitzen und
die Wiederaufbauarbeiten an den symbolisch und strategisch wichtigen Bauwerken in
Damaskus anleiten sollte'*. Es waren die Takiyya Sulaymaniyya mitsamt der angrenzenden
Salimiyya, die Umayyadenmoschee, als zentrales Heiligtum der Stadt, in der sich die Pilger
zur gréRten Karawane des Imperiums versammelten, das Grab des Ibn ‘Arabi in Salihiyya'™*,
das von Sultan Selim I 1516 zur Moschee ausgebaut worden war sowie die Zitadelle'™*, der

1047

Sitz der imperialen Truppen (Kap1 Kullari)

2 Die erste Akte, die das Erdbeben erwihnt, bezieht sich auf die Masgid Afridiin al-‘A§am1. — Kat. Erdbeben
[84].

1043 Gazzi Tadkira VII, 571.

1% Muradi Silk 111, 92; Istanbul DBSM.BNE 15914; Istanbul MMD 3160. Ein gewisser Mustafa b. Muhammad
Sabanih Zadeh (Budayri Hawadit 264) oder Isbanahgi (Gazzi Tadkira V11, 573) wurde aus Istanbul entsandt, um
die Wiederaufbauarbeiten zu beaufsichtigen. Dieser traf laut Gazzi allerdings relativ spit ein, erst im Jahr
1174, also mehrere Monate nach dem Erdbeben.

19% Istanbul MMD 3160.

1046, Kat. Erdbeben [31]. Die Schdden am Nordwestturm der Zitadelle sind auch in den Quellen als Spuren des
Erdbebens von 1173/1759 dokumentiert. Laut Budayri und Zalazil Dimasq 1173 fiel die Nordmauer der Zitadelle
mitsamt den Tiirmen in den Barada-Fluss, was iibertrieben ist, da die Mauern noch stehen. Von den Tiirmen
diirften Steine heruntergestiirzt sein. Die senkrechten und schrigen Risse in den Mauerteilen und Gewslben
zeugen allerdings von massiven horizontalen Einwirkungen, wie sie nur ein Erdbeben verursachen kann
(Hanspeter Hanisch, Der Nordwestturm der Zitadelle von Damaskus. - In: DaM 5 (1991) 183-233 [S. 217]).

197 Es scheint, dass die Wiederaufbauarbeiten nicht in gewiinschtem Umfang und ebensolcher
Geschwindigkeit durchgefiihrt wurden. Die Zentralregierung forderte einen Bericht zum Fortgang der
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Sonstige Wiederaufbauarbeiten und Restaurierungen sind in den Damaszener Gerichtsakten
fiir den Zeitraum zwischen Marz 1760'** und August 1765 belegt. Das heift allerdings
nicht, dass spater keine Erdbebenschidden mehr behoben wurden, nur erfahren wir in den

Quellen dariiber nichts.

Die Feststellung seismischer Schiden am Baubestand ist durch zahlreiche bauliche
Modifikationen, wie An- und Umbauten sowie Verputz und Anstrich kaum noch méglich,
allerdings durch die Quellen wohl nachvollziehbar. Vor allem an der Umayyadenmoschee,
deren Gebetshalle beim Brand von 1893 starken Schaden erlitt - Dach und Arkaden wurden
praktisch neu aufgebaut -, ist ein seismischer Schaden aus dem 18. Jahrhundert nicht mehr

zu rekonstruieren.

Im Folgenden seien zwei Gebdude, eins von iiberregionaler Bedeutung und eins von lokaler
Prominenz vorgestellt, an denen sich Schidden infolge des Erdbebens nachweisen lassen: Die

Umayyadenmoschee und der Han As‘ad Basa.

4.4.1 Umayyadenmoschee

Die Umayyadenmoschee wurde stidndig gewartet und renoviert. Zu den laufenden Arbeiten
gehorte neuer Verputz und Anstrich, Restaurierung der Kupferbeschlidge an den Toren'*,
Umfangreichere Umbauten fanden in groReren Abstdnden und nach eingreifenden Schaden
die hauptsichlich durch Brinde verursacht wurden (1068, 1339, 1400, 1479 und 1893)'%",

statt.

Bei dem zweiten Erdbeben 1759 wurden die Minarette allesamt beschiddigt'*”, wobei das
Ostminarett (Jesusminarett) ein Drittel des Gebetsraumes in Mitleidenschaft gezogen haben

50111053

AuRerdem stiirzten die Kuppel iiber dem Transept (Qubbat an-Nisr) und die Nordmauer

Arbeiten von dem Istanbuler Staatsbeamten Mustafa Isbanahgi (vgl. Budayri Hawadit 264 und Gazzi Tadkira
573), der anscheinden die Gelder veruntreute (Istanbul: Ahkam Sam Serif 2, Seite 195, 215 und MD 162, Seite
77-78). Der Geldfluss aus Istanbul scheint auch die Zusténdigen anderer Einrichtungen inspiriert zu haben,
auswirtige Unterstiitzung anzufordern, wie den Aufseher der Madrasa al-Hanbaliyya (MD 162, 78). Eine
Gewihrung der Hilfe ist nicht belegt.

1048 _, Akte zur Tahtin an-Nahla: Kat Erdbeben [77].

194 _, Akte zur Gami‘ as-Sibahiyya: Kat. Erdbeben [82].

1% [bn Kannan Yawmiyyat 284: 1130/1717-8. Hier ist von tagdid die Rede. Da die Beschlige des 15.
Jahrhunderts noch heute an den Tiiren zu sehen sind, diirfte es sich um eine Instandsetzung handeln.

1051 Ulabi 1989, 288-291.

192 Gazz1 Tadkira V11, 570; Zalazil Dimasq 1173, 7v; Burayk Tarth 78.

1053 Qari Wuzara 82.
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mitsamt n6érdlichem Portikus ein'®*, Dabei wurden die an die Nordmauer grenzende

1055 1056 1057

Hanqgah as-Sumaysatiyya'®® und die Madrasa al-Kallasa'®® in Mitleidenschaft gezogen'®”’.

Kuppel und Minarette sind ohnehin statisch empfindliche Bauteile und wurden im Laufe
der Baugeschichte mehrfach erneuert'®®. Die Kuppel erhielt ihre heutige Form nach dem
grofRen Brand von 1893, bei dem die Gebetshalle nahezu vollstdndig zerstort wurde'*”.
Davor war der Tambour niedriger und die Kuppel von runder, nicht spitz zulaufender Form
(TAFEL 2 und 3c). Zieht man die Darstellung des pseudo-Bellini heran, wurde die Form der

Kuppel beim Wiederaufbau nach den Erdbeben nicht verdndert (TAFEL 5a).

Die Nordmauer war bereits instabiler als die ibrigen Umfassungsmauern und musste bei
fritheren InstandsetzungsmaRnahmen schon erneuert werden'®. Beim Einsturz riss sie den
angrenzenden Nord-Riwaq mit. Der Unterschied zeigt sich im Muster der Sdulenaufstellung
des Ost- und West-Riwags: hier wechseln sich zwei Sdulen mit einem Pfeiler ab, wahrend
am Nord-Riwaq nur an der Westseite eine Sdule und an der Ostseite zwei Sdulen des

urspriinglichen Riwags erhalten sind (TAFEL 3a).

1061 "wobei das dstliche Jesusminarett beim

Von den drei Minaretten stiirzten die Spitzen ein
zweiten Erdbeben komplett zusammengebrochen sein soll'®”, An den beiden &lteren
Minaretten, dem Nordminarett und dem Ostminarett, lassen sich mehrere Bauphasen
nachweisen. Das Nordminarett fullt auf den urspriinglichen von al-wWalid 705-715
angelegten Sockel, wihrend der mittlere Bereich mit den Fensterbégen nach einem Brand
740/1340 erneuert wurde'*”, Ab der Briistung wurde es nachtriglich mehrfach erneuert,
muss aber Anfang des 16. Jahrhunderts noch seine urspriingliche Form mit einem

kuppelférmigen Aufsatz gehabt haben (TAFEL 5c). Das Jesusminarett wurde 647/1249-50

19%% Gazz1 Tadkira VI, 570; BudayrT Hawadit 262; Zalazil Dimasq 1173, 10r.

1055 _,Kat. Erdbeben [47].

1956 Kat. Erdbeben [47] und Kat. RestaurierungsmaRnahmen [63].

197 Gazzi Tadkira V11, 570; Budayri Hawadit 262.

198 Einen Uberblick bietet ‘Aqil 2008, 144-169.

1999 Ulabit 1989, 291.

1% 1m 11, Jahrhundert durch die Seldschuken (‘Ulabi 1989, 292; ‘AqilT 2008, 97).

19! Gazzi Tadkira VI, 570; QarT Wuzard 82.

1062 Gazzi Tadkira VII, 572.

163 Creswell 1989, 58; Meinecke 1992 11, Nr. 9C/400; Vgl. auch das Minarett der Gami‘ at-Tayriizi (823/1420) und
der Gami‘ Masgid al-Agsab (Neubau des Minaretts 811/1408), das die gleiche traditionell aus der Ayyubidenzeit
iibernommene quadratische Grundform hat mit doppelbdgigen Fenstern im oberen Bereich kurz unter der
Briistung (Sihabi 1993, 141, 161-163).
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nach einem Brand wiederaufgebaut'**, Es bekam einen treppenartig aufgebauten,
quadratischen Aufbau, der sich nach oben stark verjlingte und mit einem kuppelférmigen
Aufsatz abschloss (TAFEL 5c), der bis zum Erdbeben so erhalten gewesen sein muss'*”. Dies
entspricht etwa der heutigen Spitze des Nordminaretts (TAFEL 4b), die bereits Mitte des 19.
Jahrhunderts diese Form hatte (TAFEL 5e).

Das einzige Minarett, das nach 1759 eine starke Verdnderung erfuhr, war das Ostminarett.
Auf den mamlukischen Turm mit seiner altertiimlichen quadratischen Form wurde ein
klassisch osmanisches Bleistiftminarett gesetzt (TAFEL 4c). Es ist das einzige Minarett, das
mit finanzieller und logistischer Unterstiitzung aus Istanbul repariert wurde'*®. Aus
welchen Griinden nur fiir ein Minarett und nicht fiir alle drei Unterstiitzung beim
Wiederaufbau gewdhrt wurde, ist nicht bekannt. Ob es aus dem Grund war, weil es das am
stdrksten beschddigte war, oder die Reparatur eines einzigen Minarettes gentigen sollte, um
den religiosen Betrieb in der Moschee so bald wie moglich wieder zu gewédhrleisten, sei
dahingestellt. Fest steht, dass die beiden anderen Minarette mit Damaszener Handwerkern
und Geldern repariert wurden. Das erkldrt auch die Wiederherstellung der urspriinglichen,
dem Zustand vor dem Erdbeben entsprechenden Form des Nord- und Westminaretts und es
zeigt deutlich, dass die einheimischen Handwerker weit davon entfernt waren, die
Vorbilder aus Istanbul zu kopieren. Es ist mdglich, dass die moderne Form vielleicht sogar
als stérend empfunden wurde und auf eine Kopie, wenn auch nur anndhernd, bewusst
verzichtet wurde. Die osmanischen Formen konnten - oder wollten - nur die Baumeister

aus der Kapitale herstellen.

4.4.2 Han As‘ad Basa

Am Han As‘ad Basa stiirzten fiinf Kuppeln ein'*”’, die wieder aufgebaut wurden (TAFEL 6a).
Die Karawanserei ist heute mit acht Kuppeln tiberdacht und ldsst das Mitteljoch, in dem sich
ein Wasserbecken befindet, offen. An diesem Bauwerk lassen sich ausnahmsweise auch
Erdbebenschidden im Mauerwerk nachweisen. Eines der wenigen eindeutigen Beispiele ist

an der riickseitigen Ostwand des Han As‘ad Basa zu sehen'*”. Hier verlduft tiber beide

1064 Korn 2004 11, 155 Nr. 217.

9% yvgl, eine Abbildung der Umayyadenmoschee von Balty im 18. Jahrhundert, abgebildet in Degeorge 2001,
27.

1066 MMD 3160.

197 Zalazil Dima3q 1173, 11v. Auch Gazzi Tadkira V11, 571 erwihnt die Karawanserei, ohne aber genaue Angaben
zu den Schiden zu machen.

1068 _, Kat, BaumaRnahmen [40].
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Stockwerke in der unverputzten Mauer ein senkrechter Versatz'* (TAFEL 6b). Eine
dhnliche Beeintrachtigung ist in einer Kammer im Obergeschoss zu sehen, die auRerhalb
des Hauptgebiudes liegt. Hier zeigt das Mauerwerk am Tiirrahmen eine dhnliche
Dislocierung wie an der AuRenwand sowie aus dem Verbund versetzte Steine im Tiirbogen
(TAFEL 6d)"”. Eine dhnliche Deformation in der Struktur ist am Bogenansatz eines Pfeilers
in der Haupthalle zu sehen. Hier ist ein Stein leicht aus dem Verbund gerutscht (TAFEL 6c¢).
Solch punktuelle Verschiebungen sind dadurch mdéglich, dass bei einem Erdbeben sowohl
horizontale Krifte auf die oberen Bereiche eines Gebdudes, als auch vertikale Krifte auf die
Fundamente einwirken. Dabei haben sie unterschiedliche Starke und Richtung, wodurch
das Gebdude temporir die Form eines Parallelogramms annehmen kann. Statisch stabile
Konstruktionen kénnen diese Krifte bis zu einem gewissen Grad auffangen, oder es

entstehen bleibende Deformationen”’.

Von seiner Grundstruktur war der Bau stabil genug, die Erschiitterungen aufzufangen und
hat nur wenige, punktuelle Schiden erlitten. Normalerweise hinterlésst ein einziger Schock
in stabilen Baustrukturen keine Spuren, sondern erst die wiederholte Einwirkung

unterschiedlich wirkender Krifte.

199 ygl, Stiros 1996, 153; Korjenkov - Mazor 1999a, 271 Abb. 6a; Korjenkov - Mazor 1999b, 71 Abb. 20a; Mazor -
Korjenkov 2001, Abb. 4.8. Schadensmuster an archiologischen Objekten lassen sich nicht nur in statische und
seismische Ursachen unterscheiden, sie kénnen sogar Riickschliisse auf Richtung und Epizentrum von
Erdbeben zulassen.

1970 ygl. Stiros 1996, 144 fig. 12.

1971 Stiros 1996, 135 und Abb. 8.
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5. DIE BAUAKTIVITATEN IM 18. JAHRHUNDERT

5.1 STADTENTWICKLUNG BIS ZUR OSMANISCHEN EROBERUNG 1516

Die Stadt hat sich tiber Jahrtausende entwickelt und tragt Spuren der verschiedenen
Epochen, die Damaskus erfahren hat. Der Ort des Zentralheiligtums war bereits in der
Eisenzeit festgelegt'®”?, spater wurde die Stadt unter den Nachfolgern Alexanders des

t'”” und von den Rémern ausgebaut.

GroRen im 3. Jahrhundert vor Christus umstrukturier
Die antiken Spuren prigen bis heute den Plan der Altstadt von Damaskus'”. Um die
Stadtstruktur im 18. Jahrhundert besser zu verstehen, sei hier kurz die
Entwicklungsgeschichte in der islamischen Zeit wiedergegeben.

Bis Mitte des 5./11. Jahrhunderts beschrinkte sich die Besiedlung im Wesentlichen auf den
Bereich innerhalb der romischen Stadtmauer, die heute noch in etwa durch den Verlauf der
Stadtmauer angezeigt wird, die bis heute die Bereiche ‘innerhalb von Damaskus* (batin
Dimas$q) und ‘auBerhalb von Damaskus’ (zahir Dimasq) von einander abgrenzen. Durch die
Eroberung der Seldschuken (468/1076) stabilisierten sich erstmals die politischen
Verhiltnisse, die seit dem Machtantritt der Abbasiden 132/750 weitgehend durch Wirren
bestimmt waren, nun soweit, dass die Siedlung sich aulerhalb der Stadtmauern ausdehnen
konnte. Es entstanden die Quartiere al-‘Ugayba nérdlich vom Bab al-Faradis, Sagiir im
Siiden vor dem Bab as-Sagir und Qasr al-Huggag, im Westen vor dem Bab al-Gabiya. Die
Seldschuken unternahmen die ersten gréReren Baumalnahmen seit der Umayyadenzeit,
darunter die Instandsetzung der im Kern noch erhaltenen antiken Zitadelle, Bauten im
westlichen und nérdlichen Teil des wohl bis dahin noch weitgehend unbebauten Peribolos
und die ersten Wohnquartiere ndrdlich und stidwestlich auRerhalb der Stadtmauer'®”,
Nach der Eroberung der Stadt 549/1154 lieR Niir ad-Din b. Zengi, damals Herr von Aleppo,
zunichst die Verteidigungsanlagen instandsetzen. Die heute erhaltenen Teile der
Stadtmauer gehen auf seine Erneuerungen zuriick und bauen weitgehend auf der
romischen Mauer auf'”, Er lie zudem zwei Reiteriibungspldtze anlegen, den Maydan al-
Ahdar, am siidlichen Barada-Ufer westlich auBerhalb der Stadt - etwa im Bereich der

spateren osmanischen Takiyya Sulaymaniyya - und den Maydan al-Hasa, im heutigen

Stadtviertel al-Midan im Siiden, an der zum Hawran hinausfithrenden StraRe'”’. Nach der

172 sack 1989, Abb. 1.

17 sack 1989, Abb. 2.

197% Sack 1989, Abb. 3 und 4; zum rémischen Jupiterheiligtum siehe Freyberger in: DaM 4 (1989) 45-108.
197 Sack 1989, 23; Sauvaget 1937, PL, VII.

176 sack 1989, 14.

177 sack 1989, 25; Moaz 1997, 137.
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Besetzung Jerusalems durch die Kreuzfahrer 1099 wurde eine Gruppe von Paléstinensern,
die der hanbalitischen Rechtsschule angehérten, vertrieben. Letztendlich in Damaskus
angelangt, suchten sie 551/1156-7 bei der hanbalitischen Masgid Aba Salih auRerhalb des
Bab Sarqt eine neue Unterkunft, lieRen sich aber nach Auseinandersetzungen mit der
hauptséchlich schafiitischen Bevolkerung von Damaskus auf Anregung oder zumindest mit
Unterstiitzung Nar ad-Dins 554/1159 am Yazid-Fluss am Hang des Qasyln-Berges nieder.
Durch die Zuwanderung weiterer Fliichtlinge aus Paléstina, die meist ebenfalls der
hanbalitischen Rechtsschule angehdrten, wuchs die Siedlung bald zu einem immer groRer
werdenden Dorf an, das nach der ersten Ansiedlung seiner Bewohner bei der Masgid Aba
salih, as-Salihiyya benannt wurde'””®,

Salah ad-Din Yasuf b. Ayytb, ein ehemaliger Vasall des Niir ad-Din b. Zengi und Griinder der
Ayyubidendynastie, zog 571/1171 in die Stadt ein und leitete damit die Absetzung der
Zengidenherrschaft in Syrien ein. Nach der erfolgreichen Schlacht bei Hattin 583/1187
gegen die Kreuzfahrer konnte er seine Vormachtstellung im 6stlichen Mittelmeerraum
endgiiltig sichern und Agypten und Syrien unter seiner Herrschaft einen. Damaskus behielt
eine strategische Schliisselposition und durch die Auseinandersetzungen mit den
Kreuzfahrern blieb die militdrische Sicherung der Stadt von herausragender Bedeutung. So
veranlasste sein Bruder und Nachfolger al-‘Adil den Neubau der Zitadelle, da nur intakte
Verteidigungsanlagen die Sicherheit der Stadt und damit der Provinz gewidhrleisten
konnten. Die Residenz und Représentationsrdume mit de Thronsaal des Sultans wurden nun
hierher verlegt'®”. Gleichzeitig wurden mit dem Wiederaufbau der Stadtmauer begonnen
und verschiedene Stadttore neu verstirkt. Da die Herrscherresidenz nun in die Zitadelle
verlegt worden war, erhielt das Viertel zwischen Umayyadenmoschee und Zitadelle
groRere Bedeutung. Wihren in vorayyubidischer Zeit vor allem nérdlich der Moschee
Madrasen entstanden, wurden nun auch in dem Bereich Richtung Zitadelle zahlreiche
offizielle Bauten errichtet'*. Die Besiedlung wuchs nun iiber ihre alten Grenzen hinaus und
die unter den Seldschuken angelegten Viertel al-‘Uqayba nérdlich und Sagiir siidlich der

Stadtmauer wurden weiter ausgebaut'®'. Neben dem Ausbau des Salihiyya-Viertels'®

, zeigt
auch die Errichtung verschiedener Grabbauten, die sich heute noch am Barada entlang

ziehen'®, die in mamlukischer Zeit verstirkte Entwicklung der Stadt in Richtung Norden

1078 Meinecke 1983, 192.

197 Berthier 2002, 31-36, fig. 1-7.

1080 K orn 2004 1, 109-110, Plan 3a.

1%l Sauvaget 1937, P1. VIL.

1082 Korn 2004 I, Plan 3b.

198 Heute noch vorhanden sind die Madrasa Schamiyya barraniyya, Turbat al-Malik al-Mansur Hassan b. Salah
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und Nordwesten. Die Strale Stiq Sartga gewann ebenfalls an Bedeutung; auf der Nordseite
der Zitadelle entstand das Quartier Taht al-Qal‘a, in dem die zum Schutz der Stadt
entsandten Militdrs wohnten.

Neben der Ausdehnung nach Norden und Nordwesten ist auch eine Entwicklung nach
Stiden und Stidwesten sichtbar: Im Viertel Qasr al-Huggag, das - wie der Name schon
andeutet - an der Strecke zu den Heiligen Stétten nach Stiden entstanden war, entstanden
die ersten Mausoleen, deren Erbauer sich besonderen Segen durch die Gebete der
vorbeiziehenden Pilger erhofften'®. Im 15. Jahrhundert entstanden hier die ersten
Wohnviertel mit Quartiersmoscheen, die durch die Fernhandelsstrale nach Arabien und die

vorbeiziehende Pilgerkarawane zu einer attraktiven Gegend wurde'*®.

5.2 STADTENTWICKLUNG UND BAUAKTIVITAT IN OSMANISCHER ZEIT BIS
1800

Kurz nach dem Einzug der Osmanen im Oktober 1516 sind zundchst keine merklichen
Verdnderungen in der Gestaltung der Stadtstruktur oder im Baustil zu verzeichnen. Um die
Mitte des 16. Jahrhunderts wird jedoch mit der Errichtung zahlreicher &ffentlicher Bauten
westlich der Stadt das Zentrum aus dem Bereich innerhalb der Stadtmauer heraus
verlagert. Prominenteste Bauten sind die Takiyya und Madrasa Sulaymaniyya (1554) am
Barada, ca. 500 m westlich vor den Toren der Stadt. Sultan Sulayman der Prichtige (r. 1520-
1566) lieR sie nach Pldnen seines Meisterarchitekten Sinan von lokalen Bauleuten errichten.
Die Takiyya diente als Pilgerhospiz, das die Reisenden aus den nérdlichen und 6stlichen
Provinzen des Reiches empfing, beherbergte und verkostigte. Ausgerechnet an der Stelle
der mamlukischen Gouverneursresidenz Qasr al-Ablaq wurde das neue Symbol osmanischer
Oberherrschaft, deutlich sichtbar fiir jeden Neuankémmling, errichtet.

Auch die DarwiSiyya, Sibahiyya und Sinaniyya, die sich zum neuen Zentrum der
Provinzhauptstadt entwickeln, markieren nun stadtebaulich den Einfluss der neuen
Machthaber. Erstmals wurden imperiale Architekturelemente, wie Bleistiftminarette,
mehrfach iiberkuppelte Bauten und Fliesendekor an den Aulenwinden der Moscheen in
die arabische Provinz eingefiihrt. Neben dem syrischen Typus der Hofmoschee tritt die

Kuppelmoschee mit vorgelagerter, mehrfach iiberkuppelter Veranda in Erscheinung (vgl.

ad-Din, Turba al-Husamiya. Stidlich des Barada befindet sich die Khanqah al-Hatuniyya und die Madrasa al-
Izziyya (Sack 1989, 27-28, Plan 2 Nr. 2.1, 2.2, 2.3, 2.15, 2.40).

1%4Moaz 1997.

1985 Sack 1989, 30; Moaz 1997, 137-138; Sauvaget 1937, P1. VIII; Roujon - Vilan 1997, 64-68, 74-78.
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Sulaymaniyya, DarwiSiyya). Es entsteht eine neue Stadtlandschaft mit deutlich osmanischen
Merkmalen, die von den meist tiirkischen Funktionidren gesetzt werden. Nur an zwei Stellen
werden Bauten vom Sultan selbst veranlasst: die Takiyya Sulaymaniyya (durch Siileyman 1)
und die angrenzende Salimiyya sowie der Ausbau des Ibn ‘Arabi-Grabes in Salihiyya (durch
Selim I) zur Moschee. Bei den {ibrigen Neubauten versuchten lokale Gouverneure und
Notable die Architekturmerkmale der neuen Macht in die von ihnen gestifteten Bauten zu
integrieren, indem sie einer neuen Architekturmode folgten, diese jedoch mit der
traditionellen Damaszener Bautradition verschmelzen lieBen und so einen eigenen, neuen
Stil kreierten'*®, Im Westen vor den Toren der Stadt wurden Moscheen, Schulen und
Grabmidler errichtet, innerhalb der Stadt vor allem Karawansereien. Auffillig ist die
Konzentration simtlicher Handelsbauten in unmittelbarer Néhe stidlich der
Umayyadenmoschee, dem Hauptheiligtum der Stadt.

Zwischen offentlicher Stadt und Wohngebieten gab es eine klare Trennung. Die 6ffentliche
Stadt war gepragt durch relativ breite, gleichmiRige und offene Stralen, die in Aleppo und
in Damaskus durch das antike StraRennetz gekennzeichnet, aber auch in arabischen
Neugriindungen wie Kairo sichtbar waren'®. In den privaten Bezirken dominierte hingegen
ein unregelmiliges Stralennetz, das zu ca. 50 % aus Sackgassen bestand. Vernetzungen von
Gassen und Sackgassen bildeten Quartiere, die sich des Nachts abschlieRen lieRen'*®,

Im 17. Jahrhundert nimmt die Bauaktivitit merklich ab. Es werden nur noch wenige
Moscheen und einige Handelsbauten gegriindet. Dahingegen wurden zwei Hauptwege
aulerhalb der Stadt extra muros gepflastert: die StraRe nach Siiden durch das Midan-Viertel
(Tarig Midani) und die StraRe in die Totenstadt Salihiyya am Hang des Qasytn.

Das Midan-Viertel siidlich der Stadt entwickelte sich nach der osmanischen Eroberung zu
einem Pilger- und Nahrungsmittelumschlagplatz. Es erstreckt sich entlang der Ausfallstrale
nach Siiden, auf der die Ertrédge, vor allem Getreide, aus den Landereien des Hawran
herantransportiert wurden und die Pilger aus Damaskus fortzogen. Die Versorgung der
Stadt wurde hier organisiert, die landwirtschaftlichen Ertrége in den Baykas, tiberwélbten
Vorratsbauten, gelagert. Zugleich wurden von hier aus die abreisenden Pilger mit Proviant
versorgt. Umfasste die Vorstadt Midan zu mamlukischer Zeit noch 64 ha, so hatte sich ihre
Fliche bis Mitte des 19. Jahrhunderts zu 183,5 ha verdreifacht'®”, Gleichzeitig wuchsen die

Viertel SarGiga und al-‘Ugayba nordwestlich der ummauerten Stadt Richtung Salihiyya an.

1086 Meinecke 1975; Weber 1997-8; Weber 2001.
1987 Raymond 1984, 10.

1988 Raymond 1984, 10.

1989 Raymond 1985, 49 Abb. 2.
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Als im 18. Jahrhundert die Bauaktivitdt wieder einen Aufschwung erfuhr, wurde
hauptsachlich intra muros im westlichen Bereich der Stadt gebaut und Residenzen der
Gouverneure, aber vor allem Handelsbauten, Madrasen und einige Bader errichtet. Die
ostliche Altstadt war nicht attraktiv fiir reprisentative Bauten (vgl. PLAN 6b). Dort waren
die weniger umweltfreundlichen Industrien wie Farber, Keramik- und Glasproduktion

angesiedelt, um Abfille und Larmbelastigung dieser Tatigkeiten von der Stadt fern zu

halten™°.

5.3 AUSDEHNUNG DER STADT IM 18. JAHRHUNDERT

Mdchte man die bebaute Flache im 18. Jahrhundert nachvollziehen, muss man sich auf die
ersten europdischen Kartographierungsversuche (Niebuhr 1760, v. Kremer 1855, Porter
1855)'*! berufen. Trotz der bescheidenen Mittel zeigen die Karten Grundziige der Stadt und
ihre Ausdehnung nordlich und westlich der Stadtmauer, Salihiyya und Midan werden
allerdings vernachldssigt'*”. Erginzend sind die relativ genaue kartographische Aufnahme
von Rey 1860, die Karten von Wulzinger - Watzinger (1917 aufgenommen und 1924
publiziert) und Ahmad Rassem 1922'”, welche die Stadt noch vor den eingreifenden
urbanen Verdnderungen der franzgsischen Mandatszeit (1929-1946) zeigen.

Ausgehend von dem Kartenmaterial ist anzunehmen, dass Damaskus gegen Ende des 18.
Jahrhunderts eine Ausdehnung von ca. 313 ha erreicht hatte. Neben dem Bereich innerhalb
der Stadtmauer umfasste der besiedelte Bereich die Viertel Mazz al-Qasab und Stiq Sartga
im Norden, Qanawat im Westen, Sagiir im Siiden und Midan an der siidlichen AusfallstraRe

mit ihren entsprechenden Quartieren (vgl. PLAN 1).

Fiir die Einschdtzung der Einwohnerzahl von Damaskus im 18. Jahrhundert muss man sich
auf dhnlich vage Angaben stiitzen. Schon ein Blick in Panzacs Bibliographie zeigt, dass
erstens bei der Untersuchung zu Bevélkerungszahlen in Syrien hauptsdchlich Palédstina

berticksichtigt wurde und zweitens der Schwerpunkt auf dem 16. und dem 19. Jahrhundert

1% Die Farber waren bis in die spitosmanische Zeit im Bab as-Salam Viertel angesiedelt, im 20. Jahrhundert
wurde die Zunft etwa 10 Km nach Osten verlagert, ein Indikator fiir die Expansion der Stadt (Rafeq 1991, 506-
507).

1091 Arnaud 2001, 49-52.

192 Arnaud 2001, fig. 2, 4, 6.

19 Arnaud 2001, fig. 8 und 14.
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liegt'®. Von der Zeit der groRen Eroberungen an werden fiir die Fithrung der osmanischen
Steuerbiicher Familienoberhdupter und Mitglieder der Militdrs erfasst. Ab dem 17.
Jahrhundert werden die Steuerbiicher, welche den einzigen Anhaltspunkt zu einer
Schitzung der Bevolkerungszahl liefern, nicht mehr mit der anfianglichen Sorgfalt gefiihrt.
Damit fehlt eine objektive Dokumentation tiber Steuereinnahmen, Produktionszahlen,
landwirtschaftliche Produkte etc. Eine Einschitzung der Bevilkerungszahl und -dichte ist
damit nur schitzungsweise zu ermitteln'®. Im 19. Jahrhundert bilden Schitzungen von
europdischen Reisenden die einzige Quelle zur Bevilkerungszahl'®, Erst ab 1880 werden
Bevolkerungsstatistiken erhoben. Insgesamt lésst sich fiir das gesamte Reich im 17.
Jahrhundert ein Riickgang im Bevolkerungswachstum ablesen, der sich im 18. Jahrhundert,
vor allem nach 1775 verstarkt, fortsetzt. Dennoch war die Bevolkerung zwischen 1517 und
1800 um 50% gewachsen'®”. Im 19. Jahrhundert wichst die Bevolkerung wieder an, bis sie
sich bis 1914 nahezu verdoppelt'®.

Schitzungen gehen von etwa 90 000 Einwohnern fiir die Zeit um 1800 aus. Auf eine Fldche
von 313 ha gerechnet ergibt das eine Bevolkerungsdichte von etwa 288 pro Hektar. Damit
gehorte die Stadt zusammen mit Aleppo, das damals etwas gréRer war, zu den mittleren
GroRstddten des Osmanischen Reiches. Ubertroffen wurden die syrischen Stddte nur noch
von Istanbul (500 000 Einwohner) und Kairo (263 000 Einwohner), den mit Abstand gréRten

Metropolen des Imperiums'®”,

5.4 BAUMASSNAHMEN UND INVESTITIONSPOLITIK IM 18. JAHRHUNDERT

Eliséeff, der sich intensiv mit dem mittelalterlichen Damaskus auseinandersetzte, bemerkte

in seiner Analyse von Sauvagets Studien:

“Il faut essayer de voir dans les vestiges archéologiques le reflet de la politique.
L’évolutions des structures politiques est transcrite dans I'architecture de Damas,
c’est en tant que temoins irréfutables de la vie que les monuments, tous les

monuments, prennent un sens, telle est la lecon de Jean Sauvaget.”"'

Mitglieder der Damaszener Elite, die durch den Besitz von Malikanes und Stiftungen sowie

1094 panzac 1993, 59-62.

1095 g ellner-Heinkele 2001, 352.
10% Arnaud 2001a, 178-182.

197 Raymond 1985, 57.

1998 Quataert 2000, 110-111.

19 Raymond 1985, 62.

1100 Fliséeff 1970, 176.
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deren Verwaltung die Mdglichkeit hatten, ihr Vermdgen zu mehren und dieses durch
geschickte Verteilung in unruhigen Zeiten zu erhalten wussten, besalen die finanziellen
Mdglichkeiten und den Impetus, ihr Prestige iiber Architekturmafnahmen zu

191 Mit dem wachsenden Wohlstand im 18. Jahrhundert traten diese mehr

demonstrieren
und mehr als Bauherren in Erscheinung und taten sich durch den Bau von luxuriésen
Privatpaldsten und 6ffentlichen Bauprojekten hervor. Zahlreiche bis heute erhaltenen
Hiuser aus dem 18. und 19. Jahrhundert sind immer noch beredte Zeugen davon'®,

Mit den ldngeren Amtszeiten lokaler Gouverneure wurde auch wieder mehr in 6ffentliche
Bauprojekte investiert. Die Bauaktivititen der ‘Azms im 18. Jahrhundert wirkten nicht nur

identitétsstiftend, sie nahmen auch den alten Glanz der Metropole auf:

,During their nearly century-long, though intermittent, rule in Damascus, the ‘Azms
generated a new sense of identity and pride in the city and reinforced a style of life
which was to be held as typically Damascene. From a purely material point of view,
the city had not only profited from the repair and reconstruction of its
infrastructure under the ‘Azms, it had also acquired a legacy of monumental stone

construction reminiscent of the city’s early Islamic and medieval grandeur.“"”

Selbst in Uberblickswerken zur osmanischen Geschichte hat die architektonische Pragung
von Damaskus im 18. Jahrhundert Eingang gefunden. Es ist also hochste Zeit, dieser

Architektur eine detaillierte Studie zu widmen:

“...im Spiel um die Macht duRerte sich das Selbstbewusstsein [der Patrizierfamilien]
regelmiRig in der Errichtung luxurigser Paléste. Erinnert sei hier nur an die

grofRartigen Schopfungen der Familie al-‘Azm in Damaskus und Hama.”""

Die relativ langen, politisch stabilen Amtsperioden der Gouverneure im 18. Jahrhundert, vor
allem, aber nicht nur, der ‘Azms, waren einer Wiederbelebung der Bauaktivitit zutraglich.
Die Untersuchung von Nachlassdokumenten ergab, dass der Wert der beweglichen Giiter oft
verhdltnismdRig gering war. Neben Steuerpacht, Stiftungen, Handel und Geldverleih - es

gibt zahlreiche Beispiele fiir die Verleihung hoher Summen, die den Wert der mobilen Giiter

1 Zur Verteilung von Vermdgen bzw. Einkommen und mobilem und immobilem Vermdgen des Gouverneurs
As‘ad Basa siehe Barbir 1988, 67-68; des Fathallah al-Falaqinsi (Barbir 1988, 70-71).

1192 Keenan 2000; Weber 2006, 248-407.

103 schatkowski-Schilcher 1985, 35.

1104 g ellner-Heinkele 2001, 356.
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im Besitz des Schuldners weit tiberstiegen -, scheint demnach auch der Erwerb und der Bau
von Immobilien eine beliebte Mdglichkeit zur Vermdgensanlage gewesen zu sein''®, Mit
zunehmendem Wohlstand versuchten die Familien ihren Besitz vor Zugriffen des Staates zu
schiitzen, indem sie verstirkt Familienstiftungen griindeten"*, AuRerdem fillt auf, dass die
Gouverneure im 18. Jahrhundert nicht mehr, wie ihre Vorginger, Freitagsmoscheen
stifteten, sondern sich im religidsen Bereich auf kleinere Projekte, wie Restaurierungen, vor
allem den Bau von Schulen konzentrierten. Vielmehr investierten sie in wirtschaftlich
rentable Projekte, bauten Karawansereien, Bader, stifteten Brunnen, eréffneten Cafés und
Privathduser hoher Wiirdentréger, in der auch offizielle Geschifte getdtigt wurden''”.
Betrachtet man die einzelnen offiziellen Bauten, so handelt es sich dabei nicht nur um
Zweckbauten zur Ausilibung einer Tétigkeit im gemeinsam genutzten, 6ffentlichen Bereich.
Thre Prasenz und ihr Erscheinungsbild in der Stadtlandschaft an sich sind von Bedeutung
sowohl fiir die unbewusste und als auch fiir die bewusste Erfassung der Zeitgenossen. Den
Bauten, auch den ilteren, wird eine Ehrerbietung entgegengebracht, die sich in ihrer
Beschreibung als ,,schon®, ,alt” und ,,ehrwiirdig” duRert, wie in dem Text Zalazil Dimasq 1173
(Kap. 3.7 und 3.8) und in den iibrigen Damaszener Berichten zu den Erdbeben von
1173/1759 (Kap. 3.9) immer wieder erwihnt. Auch bei der Erforschung sozialer und
historischer Themen beeindruckt die bloRe Erscheinung von Bauwerken. Tamari spricht in
seiner Arbeit zur Gelehrtentitigkeit in Damaskus die Bauwerke explizit an, obwohl sie nicht
Gegenstand seiner Untersuchung sind, und gibt eine Ubersicht zu den Madrasa-Neubauten

im 18. Jahrhundert"®,

Zu den Bauherren gehorten in erster Linie die Provinzgouverneure. Das lag unter anderem
an den oft langen Amtszeiten, in denen es iiberhaupt moéglich war, die finanziellen Mittel zu
beschaffen und die Projekte tatsdchlich zu Ende zu fiihren. Dies impliziert ebenfalls, dass
die Gouverneure dank ihrer Unabhingigkeit und politisch stabilien Lage annahmen, dass sie
wohl fiir ldngere Zeit im Amt sein wiirden.

Die einheimischen Gouverneure aus der ‘Azm-Familie und die ebenfalls anséssigen
Falaqinsts, die tiber Generationen die Finanzverwaltung der Provinz bestritten, waren mit
den lokalen Gegebenheiten eng vertraut und durch ihre Geschifte, Heiraten und

regelmilige Statthalterschaft in der Damaszener Gesellschaft so tief verwurzelt, dass sie die

1105 Barbir 1992, 186.

1% Hakim 2000, 310; Marino 2000.

1197 Hakim 2000, 311-312. Siehe auch Kapitel 5.5.7.
108 Tamari 1998, 49, 80-88.
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Errichtung ihrer privaten und 6ffentlichen Bauten angemessen planen und durchfiithren
konnten. Zeitgendssische Chronisten wie BudayrT und Burayk schreiben den ‘Azms die
Pragung der Stadt und ihrer Identitédt zu. Mit ihren erworbenen und selbst gebauten
Gebduden dominierten sie das gesamte Marktareal unmittelbar siidwestlich der GroRen
Moschee"”. Es handelt sich um das religios-wirtschaftliche Herzstiick der Stadt, in dem sich
die dichteste Konzentration an Handelsbauten und Méarkten (stigs) befand. Seit dem
Mittelalter bildet der Marktbereich zwei Schwerpunkte: direkt stidlich und westlich der
Umayyadenmoschee befanden sich die Juweliere, Buchhéndler und Glashersteller, wihrend
weiter stidlich entlang der antik angelegten Geraden Stralle die Karawansereien

1110

tiberwogen'’. Markt und Moscheen bildeten die wirtschaftliche und religiose Achse der

Macht, da ein politisches Zentrum an sich nicht vorhanden war'", die Politik aber durch
Handel und Religion bestimmt war. Wie anderen GroRstddten des Osmanischen Reiches"*
konzentrierte sich das wirtschaftliche Leben auf einen relativ kleinen Bereich und
versorgte von dort aus den internationalen Handel. Bereits Massignon verwies auf den
engen raumlichen Zusammenhang zwischen Moschee und dem Kernbereich des Marktes,
vor allem Siiq as-Saga (Goldmarkt) und Siiq al-Gazl (Markt fiir Garne bzw.
Spinnereierzeugnisse)''”’, Hier reflektiert der prichtige Han des As‘ad Basa [40]"" die
wirtschaftliche Bedeutung von Damaskus als Ausgangspunkt der Pilgerkarawane. Als
Bauwerk war er bewusst von seinem Bauherrn - Gouverneur und Hiandler - zur
Untermauerung seines Prestiges und seiner Autoritdt mitten ins kommerzielle Zentrum der
Stadt gesetzt worden''",

Die politisch-militdrische Macht wurde aus dem Stadtzentrum verlagert und gruppierte
sich um die Zitadelle im Randbereich''"®. In dieser Gegend sind auch die Unterkiinfte (hane)

der Soldnertruppen des Gouverneurs zu vermuten'', Der Sitz des Gouverneurs war der

Saraya, in den Lokalchroniken auch als Sarayat al-Hukm bezeichnet, im Stiq ad-DarwiSiyya,

1% Weber 2007, 200-2001; Weber 2006, Plan XII zeigt die Verteilung der BaumaRnahmen der ‘Azms, leider
ohne Angaben zu den Quellen, aus denen er die Existenz dieser Bauten, vor allem der Wohnhiuser, ableitet.
Deshalb sind diese in Plan 6b (siehe Band II KATALOG) nicht mit aufgenommen.

19 Scharabi 1983, 288.

" Raymond 1984, 13.

"2 ygl, Raymond 1979-80, Fig. 1. In Kairo wurde das kommerzielle Zentrum in osmanischer Zeit nach Osten
und Westen erweitert.

' Raymond 1984, 12,

" Die Nummern in eckigen Klammern beziehen sich auf den Katalog der Bau- und
Restaurierungsmafnahmen in Band 11).

115 Barbir 1988, 68-69.

16 Raymond 1984, 23.

' Han al-Lawand, Han ad-Dalatiyya und Han al-Magariba.
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an der Stelle des heutigen Gerichtshofes extra muros siidwestlich der Zitadelle'**. Nordlich
der Zitadelle entwickelte sich das Viertel Taht al-Qal‘a zu einem sekundiren Marktbereich
(Midrkte und Karawanserei des Isma‘Tl Basa [11] und [12]). Hier manifestiert sich das
Bestreben, das militarisch-politische Zentrum zu isolieren und die Stadt mit ihrem Markt
aus der Distanz zu kontrollieren.

Waren die Gouverneure''"

und Militérfiithrer (agas)''* aus dem osmanischen Kernland
entsandt, hatten sie entweder nicht die Verbindungen oder schlichtweg kein Interesse,
grol} angelegte Bauprojekte durchzufiihren, so dass sie als Stifter oder Erbauer nicht in den
Chroniken erwdhnt sind. Sie trugen, ihre Position und ihr Amt dafiir ausnutzend, Giiter
zusammen, streuten ihr Vermogen und investierten mehr in bewegliches Gut, wie Geld und
Schmuck denn in Immobilien. Von den Bauten auswartiger Gouverneure ist lediglich der
SarGgi-Brunnen [44] Brunnen erhalten und nur {iber die akribischen Aufzeichnungen der
Chronisten wissen wir von weiteren Baumalnahmen, die sich in der Regel auf stddtische
Instandhaltungsmalnahmen und Befestigung des Pilgerweges beschrinkten. ‘Abdallah Basa
Aydinli (reg. 1143-1147/1730-1734), Schwager des Sultans, war ein begiiterter Mann, der
sich nicht um Bauprojekte in der Stadt kiimmerte. Er nahm dahingegen verschiedene
Befestigungen am Pilgerweg vor, darunter die Uferddmme zwischen Sanamayn und
Muzayrib, die StraRenpflasterung von Damaskus nach Qunaytra, baute eine Briicke bei al-
Hasa, zwei Wasserreservoirs in der Pilgerstation al-Mudawwara. Dass er sich eher den
frommen Malnahmen widmete, zeigt sich daran, dass er sich an den Ausbaumanahmen
der Heiligtiimer in Mekka beteiligte, die Schmiickung der Mekka-Sénfte fiir die Pilgerfahrt
ibernahm und die bekannten Gréber in Damaskus mit Reliquien aus Mekka schmiicken
lieR'*, Sein Anliegen war die Sicherung und Unterhaltung des Pilgerweges, womit er die
Interessen der Zentralmacht vertrat. Ahnlich verfuhr sein spéterer Nachfolger ‘Utman Basa
al-Kurgi (reg. 1174-1185/1760-1771), ein ehemaliger Milit4rsklave des As‘ad Basa al-‘Azm
von georgischer Abstammung. Seiner bescheidenen Herkunft bewusst, versuchte er sich
durch karitative Aktionen Ansehen bei der Bevolkerung zu verschaffen. Auch seine
Baumalnahmen waren vergleichsweise unspektakuldr, sein Bestreben galt ganz der
Sicherheit der Pilgerroute. Allein 17 Baumallnahmen am Pilgerweg nach Mekka sind

tiberliefert. In Damaskus setzte er mehrere Griber instand und stiftete ein Wasserbassin im

% Rafeq 1966, 12. Muradi Silk I, 56; Weber 2006, 155, 674 Nr. 410.
119 Marino 2003, 123.

120 Marino 2003, 124-127.

12 Rafeq 1966, 114-115.
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Hof der Umayyadenmoschee'',

Die lokalen Gouverneure und andere Staatsbeamte, allen voran die ‘Azms, hatten durch ihre
Verwurzelung in der Stadt und die Vernetzung durch ihre weitldufige Familie die
Moglichkeit zu Immobilientransaktionen und Nutzung verschiedener Investitionsgebiete
innerhalb der Stadt, die sie entweder bebauten oder als Stiftungsmasse ihren Bauwerken zu
Gute kommen lieRen. Dies machten sie nicht nur mit erworbenen Immobilien, die sie in
Stiftungen umwandelten, sondern akkummulierten mit dem Kauf vakanter Grundstiicke
und Ruinen gezielt Grundstiicke, um groRangelegte Bauprojekte verwirklichen zu kénnen,
und zwar intra muros mitten im Herzen des real-kommerziellen und ideell-religiosen

Zentrums der Stadt.

Isma‘l, Sulayman und As‘ad Basa al-‘Azm waren die ersten Protagonisten des 18.
Jahrhunderts, die sich klar erkennbare Zentren in der Stadt schufen. Uber Jahre hinweg,
und teils auch vor ihren Amtsantritten als Gouverneur vorbereitet, konzentrierten sie den
Erwerb von Grundstiicken und die Errichtung 6ffentlicher und privater Bauten auf
bestimmte Viertel und schufen sich so ihre ,,Machtzentralen* mitten in der Stadt mit
Privathdusern, Handelsbauten, Biddern und Schulen, die zahlreiche wirtschaftliche und
religidse Funktionen fiir die Offentlichkeit erfiillten und so die wirtschaftspolitische
Kontrolle der Stadt sicherten. Isma‘il besall - abgesehen von seinem Bad, das wohl doch aus
Platzgriinden etwas abseits des Zentrums an der Geraden StraRe lag - Immobilien im
Bereich siidwestlich der Umayyadenmoschee. Auch sein Nachfolger und Bruder Sulayman
blieb im Bereich stidwestlich der Moschee. As‘ads Immobilien ballten sich direkt stidlich der
Umayyadanmoschee. Auch wenn jeder einzelnen Investor seinen ortlichen Schwerpunkt
hatte, konzentrierten sich die ‘Azms auf einen kleinen Bereich in unmittelbarer Nihe der
Umayyadenmoschee. Dies war eine bewusste Entscheidung, da sie sich hier durch die Ndhe
zu Markt und Umayyadenmoschee mitten im wirtschaftlich, religids-politischen Zentrum

der Stadt befanden.

Isma‘Tl Basa war der erste Gouverneur des 18. Jahrhunderts, der bleibende Spuren in der
Stadt hinterlieR. Er baute im Schneiderbasar eine Madrasa [36] und ein Bad [35] sowie ein
zweites Bad im Gstlichen Teil der Altstadt im Harab-Viertel [21]. Im Handelszentrum der

Stadt errichtete er eine Karawanserei [41]. Seine beiden Markte [12] und die Karawanserei

1122 Rafeq 1966, 241; Shamir 1961, 156; Qarl Wuzard 83.
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[11] im Viertel unterhalb der Zitadelle gehdren zu den wenigen Investionsprojekten der
‘Azms aullerhalb des Stadtkerns extra muros, auf den sie sich voll und ganz
konzentrierten"?,

Als Residenzen sind ein Haus [37a + 37b] dstlich der spiteren Madrasa ‘Abdallah Basa und
ein Haus westlich der Madrasa Gawziyya''** bekannt, die wiederum westlich an den Azm-
Palast angrenzt. Letzteres war der Wohnsitz seiner Frauen und Kinder, berichtet doch Ibn
Kannan, dass Sulayman Basa dieses Haus aufsuchte, um die Kinder seines Bruders Isma‘il zu

besuchen™?.

Eine genaue Betrachtung der Immobilientransaktionen des Sulayman Basa al-‘Azm
offenbart eine gut durchdachte Investitionsstrategie, die vor allem der Sorge um das Erbe
fiir seine Kinder entsprang. Das Vermdgen der Familienmitglieder war nicht geschiitzt,
denn nach der Entlassung eines Gouverneurs, oder Agas, die oft mit seiner Exekution enden
konnte, wurde der Besitz in der Regel konfisziert und verkauft'*.

Das ganze erste Jahr nach seinem Amtsantritt (1147/1734) erwarb Sulayman Basa iiber
Mittelsménner Grundstiicke und Immobilien, auch solche, die in Ruinen lagen. Er kaufte
auch Immobilien von Familienmitgliedern und sogar Anteile seiner Kinder auf, um die
Objekte in einer Hand zu vereinen und Bau- oder Investitionsprojekte starten zu kénnen
ohne von Teilhabern aufgehalten zu werden. Er konzentrierte sich ganz auf das Quartier

27y Niir ad-Din zwischen der Madrasa Nir ad-Din und dem Bimaristan. Dort erwarb

(mahalla
er in einer iiber Monate vorbereiteten Immobilientransaktion fiinf Hiuser, darunter eines
mit Bad und Pferdestallung''*’, Die Grundstiicke und Hiuser fiigte er zu der spiteren

Familienresidenz [27] zusammen, die wohl dhnlich aufwindig wie das spatere Haus seines

Neffen und Nachfolgers As‘ad Basa [22], gleichfalls mit einem Bad und einer eigenen

112 Sein Bruder Sulayman besaR westlich vor der Stadt ein Anwesen, das er aber bald zu einem sehr hohen
Preis von 27500 Quras verduRerte (vergleichbare Anwesen in der Stadt wurden zwischen 5000 und 6000 Quras
gehandelt). In der Gegend lieRen sich vorzugsweise osmanische Staatsbeamte nieder, welche die Mittel fiir
hochpreisige Wohnungen besaRen (Marino 2000, 215).

112 Tbn Kannan Yawmiyat 422.

1% [bn Kannan Yawmiyat 425.

126 Die Frau des Nasiih Basa (reg. 1120-1126/1708-1714) beispielsweise wendete sich nach der Hinrichtung
ihres Mannes 1128/1716 an die Hohe Pforte, um den Erhalt ihrer Giiter zu erwirken (Marino 2003, 122-126).
7 Die Quartiere (mahalla) bildeten relativ autonome Gebilde, die von den Vorstehern der verschiedenen
Gemeinden (tawd’if) geleitet wurden. Die Gemeinden waren sowohl in Berufsgruppen aufgeteilt (Handwerker
und Hindler), als auch in religiése Gruppierungen (Christen, Juden und auslidndische Muslime). Diese Form
der Verwaltung bis in die kleinste urbane Einheit wurde von den osmanischen Autorititen unterstitzt, da die
Gemeinden als Zwischenadministration dienten und nur tiber diese jedes Mitglied der Gesellschaft erreicht
werden konnte (Raymond 1984, 18-19; Gibb - Bowen 1957, 276ff.).

1128 Marino 2000, 218 und FN 69.
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Stallung ausgestattet, war"”, In direkter Nachbarschaft lieR er seine Madrasa [25] errichten,
der er noch nach Ende seiner ersten Amtszeit eine Stiftung zuteilte. Viele der Immobilien
wandelte er relativ schnell, bereits im zweiten Jahr seiner ersten Amtszeit (1148/1735),
wiederum in Familienstiftungen zu Gunsten seiner Kinder um'**,

Etwas abseits, dstlich des Bades seines Bruders Isma‘l in Harab, baute er ein Bad [33]. Ein
weiteres Bad, das Hammam al-Maradiniyya [32], lieR er in der Marktstrale des Bab al-
Gabiyya errichten, das er wiederum zusammen mit seiner Karawanserei [41] kurz nach
Inbetriebnahme 1148/1735 in eine Familienstiftung zu Gunsten seiner Kinder umwandelte.
Die Wasserversorgung wurde vertraglich geregelt'”’’. Im Jahr 1156/1743 befestigte er den
Qanawat-Fluss'*. Die Offnung des Flusses nach 15 Tagen der BaumaRnahmen war fiir die
Damaszener Anlass zu groRer Freude und wird von BudayrT als wohltétiger Akt lobend
erwdhnt. Sulayman war neben dem karitativen Aspekt dieser MaBnahme die Sicherung der
Wasserversorgung fiir sein Bad gewiss ein ebenso ernstes Anliegen.

In unmittelbarer Nihe baute er ein Ladengeschift und eine Bickerei''’, Im Stiq as-Suf, bei
seiner Karawanserei [42], besaR er verschiedene Empfangsraume (tibdq) und einen Betrieb
zur Herstellung von Stirke (ga‘at an-nasa [26])'".

An der Investitionspolitik des Sulayman Basa zeigt sich vor allem, dass bestimmte Giiter
innerhalb der Familie zirkulierten und wohl aus strategischen Griinden an
Familienmitglieder verduRert wurden. Auch wenn sich die Bautdtigkeiten auf den
wirtschaftlichen Kernbereich der Stadt konzentrierten, besall jeder Gouverneur aus der
‘Azm-Familie bestimmte Investitionsgebiete in der Stadt. Isma‘Tl sowie sein Bruder
Sulayman hatten jeweils zwei Investitionspole in der Stadt; Wahrend Isma‘l vorzugsweise
im Handelskerngebiet im und um den Stiq al-Harir baute, investierte Sulayman Basa mit
Haus und Madrasa im Niir ad-Din-Quartier, das an das Marktviertel an der Geraden StralRe
mit seinen verschiedenen Geschiften und der Karawanserei angrenzte. Beide bauten
zusdtzlich ein Bad im Harab-Viertel, das etwas abseits ostlich des Marktviertels liegt.
Sulaymans Neffe und Nachfolger As‘ad verlagerte seinen Schwerpunkt wieder in den
noérdlichen Bereich des Handelszentrums. Mitten im Marktbereich des Naschmarktes (Stiq
al-Buzlriyya) startete er sein ehrgeizigstes Bauprojekt: die groRte Karawanserei der ganzen

Stadt [40]. Er ging dhnlich vor wie ehedem sein Onkel und Vorgianger Sulayman und lief8

1129 Marino 2000, 218; Ibn Kannan Yawmiyat 500. Sigill 74-136-268 (Siehe Kap. 261 Ausziige aus den
Gerichtsakten zu Bau- und RestaurierungsmaRnahmen).

%% Marino 2000, 212.

! Marino 2000, 222.

2 Budayri Hawadit 113.

1133 Marino 2000, 213.

1134 5igill 74-136-268 (siehe Kap. 2.6.1 Ausziige aus den Gerichtsakten zu Bau- und Restaurierungsmafnahmen).
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liber Strohmidnner mehrere beieinanderliegende Immobilien und Grundstiicke aufkaufen.
Unter anderem befand sich auf dem Standort des jetzigen Han As‘ad Basa bereits ein Han
des mamlukischen Gouverneurs Tanam, der 1166/1753 fiir den Bau der neuen Karawanserei
abgerissen wurde''”,

In unmittelbarer Nihe seines Handelshauses und direkt stidlich der Umayyadenmoschee
baute er seinen Palast, den Qasr al-‘Azm [22]. Es ist ausgerechnet die Stelle, an der nicht nur
der Palast des prestigetriachtigen mamlukischen Gouverneurs Tankiz gestanden hatte,
sondern wahrscheinlich seit aramiischer Zeit die Herrscher in unmittelbarer Ndhe zum
Hauptheiligtum der Stadt residierten. Es heift, er habe den Palast des Umayyadenkalifen
Mu‘awiyya (reg. 41-60/661-680) erworben. Zudem kaufte er simtliche umliegende

Grundstiicke auf und lieR die darauf befindlichen Bauten abreien'**

, um den bendtigten
Platz fiir seine grof3 angelegte Residenz zu schaffen. Wertvolles Baumaterial zur
Ausstattung des Hauses wurde aus bereits bestehenden Bauten in Damaskus
herangeschafft'”. Fiir den Bau, der fast zwei Jahre dauerte, wurden sdmtliche Handwerker
der Stadt eingestellt und zeitweise die Wasserversorgung unterbrochen'*’, Des Weiteren
lieR er die oberen Rdume in der Schule seines Vaters Isma‘il [36] ausbauen und stiftete eine
umfangreiche Bibliothek'*’, Seine MaRnahmen waren derart eingreifend, dass die Schule
daraufhin nach ihm umbenannt wurde. Den religiosen Sektor deckte er auerdem mit
VerschonerungsmalRnahmen an der Umayyadenmoschee ab, die er mit neuen Teppichen
ausgestattet haben soll"'*,

Die Absetzung As‘ad Basas bedeutete nicht nur einen politischen Einschnitt in der
Geschichte von Damaskus. Das verheerende Erdbeben von 1759 und die daraus
resultierenden Pestkatastrophen brachten die Bauaktivitdten nahezu zum Erliegen.
Gerichtsakten vermerken eine verstarkte Aktivitat in Bezug auf GrundstiicksverdufRerungen
in Folge der Erdbebenkatastrophe. Zahlreiche Eintrige halten den Verkauf von Parzellen

mit zerstorten Immobilien fest. Es kommt also zu einer Restrukturierung von Grundstiicken

135 5igill 139-37-48; 139-134-148; 139-43-54; 139-52-70; 139-119-128; 139-56-72; huggagd Sar‘iyya B 77. Im gleichen
Jahr lieR er die Stiftung seiner Tochter Asma’ {ibertragen (Sigill 139-114-126). Tanam al-Muhtasib az-ZahirT
(gest. 23. Gumada I 868/2. Februar 1464) war Gouverneur von Damaskus und hatte auer dem Han seine
Residenz im gleichen Quartier, laut Ibn Tuliin hinter der Madrasa Nir ad-Din. Sultan Selim residierte hier bei
seinem Besuch am 1. Ramadan 922/28. September 1516 (Ubers. Laoust 1952, 30,144). Die Residenz wurde wohl
als prichtig und prestigetrichtig genug erachtet, um den Sultan dort wohnen zu lassen.

¢ Budayr Hawadit 194-195. Diese Aussage bestitigt sich in den Gerichtsakten (Sigill huggag B 35; huggag B 59;
siehe Kap. 2.5.1).

37 Eine Residenz (qasr) des Zahir Baybars am Barada-Ufer bei Bab Tiima muss zur Entnahme der Fliesen und
Marmorpaneele vollig zerstért worden sein (Budayri Hawadit 195).

'8 Erst Ende 1164/1751 war das Haus bezugsfertig (Budayri Hawadit 203).

1139 Rafeq 1966, 182; Munaggid 1980.

110 kawakibl 1994, 192, nennt aber keine Quellen fiir seine Angaben.
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aufgrund der Zerstérungen.

Muhammad Basa al-‘Azm wiederum nahm die Baupolitik seiner Familie, wenn auch in
bescheidenerem Umfang, wieder auf: Er liel seinen Sohn ‘Abdallah die heute nach ihm
benannte Schule bauen [34]. Ansonsten legte er einen deutlichen Schwerpunkt im Bereich
stidlich der Zitadelle. Hier stiftete er einen Brunnen, lieR sein Haus [43] und eine
Karawanserei bauen sowie 1781 den Stiq al-Arwam [69] erneuern'*'. Der neue Markt (Stq
al-Gadid) bestand aus 120 Geschiften und bildete eine Ost-West-Achse direkt siidlich der
Zitadelle, die den Weg zur GroRen Moschee betonte. Ansonsten konzentrierte er sich auf
Instandsetzungsmafnahmen an Verwaltungsgebduden, wie den Gerichtshof [68] und den
Serail (Saraya), dessen Fassade er verschonern lie und fiir den er einen Brunnen stiftete.
Auch setzte er zahlreiche Graber berithmter Heiliger instand, wie das Grab des Ibn ‘Arabi in
Salihiyya [50], womit er sich die Unterstiitzung der Sufi- und Gelehrtengemeinde sichern
wollte'*,

Nach Muhammads Tod 1783, der acht Jahre regiert hatte, verkiirzten sich die Amtszeiten
der Gouverneure auf durchschnittlich knapp drei Jahre. Offizielle BaumaRnahmen nahmen
jetzt deutlich ab und reduzierten sich auf ein fast zu vernachlissigendes Ausmaf''*. Von
Muhammads Sohn ‘Abdallah sind kaum BaumaRnahmen bekannt. Er restaurierte die
Madrasa [34], die er im Auftrag seines Vaters errichtet hatte und baute wahrscheinlich das

Haus auf dem Grundstiick 6stlich davon zu seinem Wohnsitz aus [37b].

5.4.1 Die Baupolitik der Funktiondre: Gouverneur vs. Finanzverwalter
Deutlichste Manifestierung machtpolitischer Interessen zeigt eine Gegeniiberstellung der
Bauten des As‘ad Basa al-‘Azm und des Finanzverwalters der Stadt, Fathi Afandi ad-
Daftardar. Beide setzten sich Monumente, die bis heute das Stadtbild pragen. Die
Konkurrenz zwischen den Potentaten scheint sich geradezu in ihren Bauwerken
materialisiert zu haben. Es scheint, dass Fathi als Anwérter auf das Amt des Gouverneurs
den Anfang setzte und sein Reprasentationsbediirfnis aus Konkurrenz zu Sulayman Basa in
mehreren aufwéndigen Bauprojekten zuerst dullerte. Beide waren kurz nacheinander in
ihren Amtern bestétigt worden: Sulayman 1147/1734 und Fathi ein Jahr spiter 1148/1735.

Sulayman trat direkt nach seiner Ernennung zum Gouverneur als offensiver Bauherr in

14 Rafeq 1966, 309; Weber 2006, 213-214, Bei Weber 2006 Plan XII ist der Markt und das Haus direkt siidlich der
Zitadelle im Bereich der Katasternummer XXI/1-1528 eingezeichnet, Quellen fiir diese genaue Lokalisierung
werden jedoch nicht genannt.

1142 Rafeq 1966, 309-310.

1 Koury 1970, 49.
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Erscheinung. Bemerkenswert ist, dass er simtliche datierbare Bauten relativ schnell und
ausschlieRlich wihrend seiner ersten Amtszeit (1147-1151/1734-1738) in Angriff nahm. Die
erste MaRnahme war ein weitldufiges Privathaus. Kurz darauf entstanden ein Bad [32], eine
Karawanserei [42] und eine Schule [25]. Auffillig ist, dass die Bauten immer bescheidener
wurden: wihrend das Haus - sein erster Bau - noch sehr aufwéndig mit eigenem Bad und
Stallungen ausgestattet wurde und das Bad als eines der schonsten und bekanntesten Bader
Damaskus’ galt"*, folgt seine Karawanserei mit zwei Kuppeln tiber dem Hof und
umliegenden Magazinrdumen dem Modell der Karawansereien in der Stadt. Mit etwa 1500
m’ Grundfliche"* ist er auch etwas kleiner als die Karawanserei seines Bruders Isma‘il
(knapp 2000 m?). Seine Madrasa ist bei weitem bescheidener als die Madrasa Isma‘ils. Zwar
hat er mit seinen Bauten samtliche Funktionen fiir den 6ffentlichen Bereich abgedeckt, die
schnelle Aufeinanderfolge seiner Bauprojekte sowie ihre immer bescheidener werdende
Form zeigen jedoch, dass fiir ihn die Erhaltung des Erbes an erster Stelle stand und die
AuRenwirkung weniger von Bedeutung war.

Fatht Afandi trat wihrend er ersten Amtszeit Sulaymans lediglich durch Restaurierungen
an der Umayyadenmoschee [64] und die Stiftung zweier Minarette fiir die Takiyya
Sulaymaniyya [59] in Erscheinung. Die Quellen vermerken nichts dariiber, ob er diese
beiden MaRBnahmen in Eigeninitiative oder moglicherweise in Auftrag seines Vorgesetzten,
vornahm, denn die Pflege dieser fiir die osmanische Obrigkeit bedeutenden Monumente
war eigentlich Aufgabe des Gouverneurs und reichte somit tiber seine Kompetenzen als
Finanzverwalter hinaus. Sie demonstrieren jedoch ungeachtet dessen schon den Anfang
seiner Ambitionen, bevor er mit seinen Bauten das Stadtbild zu priagen begann'*,
Ungewdhnlich ist gleichfalls sein Auftrag, den Weg zwischen Sartiga und Salihiyya neu zu
pflastern [7], eine relativ aufwéndige stddtebauliche MaRnahme, die er kurz nach Beginn
der zweiten Amtszeit des Sulayman Basa initiierte. Die wirklich prestigetrachtigen
Bauprojekte nahm er wihrend der Amtszeit des As‘ad Basa in Angriff, wohl aus
Enttduschung dariiber, das wieder ein ‘Azm und nicht er zum Gouverneur ernannt worden
war. Nachdem seine Beliebtheit bei der Bevolkerung und seine Kontakte zur Hohen Pforte
nicht ausgereicht hatten, stellte er mit offensiver Baupolitik sein Einflusspotential in der

Stadt zur Schau. Gleich mit Amtsantritt des As‘ad im Jahr 1156/1743 baute er eine Madrasa

" sayyadi 1912, 34,

"% Scharabi 1983, 292.

16 Zudem beaufsichtigte er zahlreiche Stiftungen, eine Aufgabe, die ebenfalls den Gouverneuren vorbehalten
war (Rafeq 1966, 150).
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in Qaymariyya [19], gefolgt von einem Caféhaus [49] und einem Bad im Midan [48]"'"". Der
Bau der Madrasa in der Ndhe des Osteingangs der Umayyadenmoschee zeigt, dass Fathi auf
die Baupolitik seines Onkels und Amtsvorgingers ‘Abd al-Mu'tT al-FalaginsT aufzubauen
gedachte. ‘Abd al-Mu'tT hatte auller seinem Bad im Qaymariyya-Viertel direkt am Osttor der
Umayyadenmoschee [24] auf den Grundstiicken von sieben Hiusern ein prachtvolles Haus
im angrenzenden ‘Amara-Viertel gebaut, in dem Fathi 1141/1728-9 eine qd‘a restaurieren
lieR"**. Es scheint, dass die Familie FalaginsT schon friih, noch vor den ‘Azms, Ambitionen
auf ein Investitionsgebiet in der Stadt hatten, das nicht direkt im Handelskern der Stadt, der
den Gouverneuren vorbehalten war, aber doch gleich 6stlich der Umayyadenmoschee so
nahe wie mdglich lag. Ahnlich den ‘Azms als Gouverneure, waren die Falaqinsis {iber
Generationen hinweg in der Finanzverwaltung von Damaskus leitend t4tig (siehe Ubersicht
5), spitestens Fatht hegte dann deutliche Ambitionen auf das Amt des Gouverneurs. Er hatte
gute Verbindungen zur Yerliyya, die im Midan-Viertel extra muros ansdssig war. Seine
offene Konkurrenz zu As‘ad Basa veranlasste ihn, ein neues Machtzentrum aulerhalb der
Stadtmauern zu suchen, wo er auch den nétigen militdrischen Riickhalt erwarten konnte.
Mit dem Bau seines Bades [48] und Caféhauses [49] bediente er in einer Gegend auRerhalb
der Stadt, in der auler Grabbauten und Madrasen wenig Erholungsmdoglichkeiten
bestanden, die Bediirfnisse der Angehorigen der Yerliyya und sicherte sich zusétzlich ihre
Sympathie und Unterstiitzung.

Allein schon in der Fassadengestaltung zeigt das Bad deutliche Riickgriffe auf das Bad des
Isma‘Tl Basa im Harab-Viertel'*; So bot Fathi seinen Militérs die Mdglichkeit, ein Bad zu
besuchen, das ebenso préchtig und angenehm war wie das von einem Gouverneur gestiftete
Bad innerhalb der Stadtmauern.

Mit der Inschrift an Fassade demonstrierte Fathi in raffinierter Weise seinen Willen und
sein Potenzial zu weiteren, umfangreichen Bauprojekten (Kap. 2.5.2). Mit dem Ausdruck
stagabbala llahu mimman bada’a wa-mimman a‘adah* greift er auf koranisches Vokabular
zuriick (30:11), das in mehrfacher Hinsicht interpretiert werden kann: yabda’ wa-yu id
bezieht sich in koranischem Kontext auf Gott, bei dem alle Menschen ihren Ursprung haben
und zu dem sie zuriickkehren. Die Termini sind jedoch nicht nur fiir Gott reserviert, auch
Menschen kénnen als mubdi’ und mu'id gelten, die etwas erschaffen und diesen

schopferischen Akt wiederholen. Im iibertragenen Sinne heilt es auch, alles Erdenkliche

147 Rafeq 1966, 150-151.
18 Ibn Kannan Yawmiyat 172-174.
" Fiir eine ausfiihrliche Beschreibung und Vergleich der beiden Bider siehe Kap. 5.5.1 Bider.
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tun, stark und zuverlissig sein''*’, Fathi demonstriert damit zusitzlich in der Inschrift sein
Potenzial, mit den préchtigsten Bauten in Damaskus konkurrieren zu kénnen. Da der Zusatz
minhii (,,zu Thm [Gott])“, nach bada’a fehlt, kann der Satz im weltlichen Sinne verstanden
werden und bada’a sich auf den Erbauer des Bades beziehen. Der Satz spielt so geschickt
zwischen weltlich-profaner und theologisch-eschatologischer Deutungsméglichkeit. Mit
dem Zusatz ,,taqabbala llahu* erhilt der Satz seine religiose Konnotation. Der Auftraggeber
der Inschrift erhofft sich fiir und wegen seiner beeindruckenden Taten Erhérung. Mabda'
und mu‘id sind gleichzeitig im eschatologischen Sinne zu verstehen: als Ausgangspunkt und
Ort der Riickkehr fiir den Menschen, kurz: Eingang ins Paradies™".

As‘ad Basa antwortete erst Jahre spater auf die offensive Baupolitik seines Finanzverwalters.
Wie sein Onkel Sulayman baute auch er sich zunichst ein Privathaus [22], das 1163/1749-50,
also sechs Jahre nach seiner Ernennung zum Gouverneur fertig gestellt wurde. Plant man
die Bauzeit von fast zwei Jahren mit ein, so bleiben noch vier Jahre ab Amtsantritt, bis er
mit seinem ersten Bau begann, was im Vergleich zum raschen Baueinsatz seines Onkels sehr
spit erscheint. Fiir den Erwerb der benétigten Grundstiicke wird er eine gewisse Vorlaufzeit
bendtigt haben, jedoch sind vier Jahr dafiir eine lange Zeit. Erkldrbar wire dieser Zeitraum
damit, dass As‘ad ausreichend im Amt gefestigt sein musste, um mit BaumaBnahmen zu
beginnen. Mit der Fertigstellung seiner Residenz restaurierte er auch die Schule seines
Vaters Isma‘il in unmittelbarer Nihe [71]. Es dauert fast drei Jahre bis er sein nichstes
Projekt beendet: die Karawanserei [40]. Die Zeit wird er benétigt haben zur Planung und
zum Erwerb der Grundfliche, denn es ist mit etwas 2500 m? Grundfliche nicht nur bei
Weitem die grofte, sondern auch die prichtigste und in ihrer Bauform ungewohnlichste
Karawanserei der Stadt''*. Bis zu seiner Absetzung, die immerhin noch fast fiinf Jahre
dauern sollte, erfolgen keine BaumaRnahmen mehr. Es ist auffillig, dass er keine eigene
Madrasa und kein &ffentliches Bad errichten lieR"*. Uber die Griinde kann nur spekuliert
werden. Da die von ihm beendeten Projekte einen immensen Aufwand hinsichtlich Planung
und Ausfithrung erfordert hatten, ist davon auszugehen, dass er ein weiteres Projekt im

Sinn hatte, dies aber aufgrund seiner plotzlichen Absetzung nicht durchfiihren konnte.

%0 Hans Wehr, Arabiches Worterbuch fiir die Schriftsprache der Gegenwart, Leipzig 1952, 39 Spalte I ,,bada’a“.
151 R, Arnaldez, ,,maad“, in: EI* V, 892.

1152 7411 Bauform siehe Weber 2007, 202.

153 Weber 2001, 247 erwihnt, dass As‘ad das Hammam al-‘Aylani bauen lieR, erwihnt aber keine Hinweise fiir
diese Angabe, genauso wenig, wie fiir die Zuschreibung des Hammam al-Basa zu Muhammad Basa al-‘Azm. Das
Hammam al-‘Aylani ist entweder mit dem Hammam al-‘Ala1in ‘Uqayba (Ecochard -LeCoeur 1942, 55 Nr. 12)
oder dem Hammam al-‘AlaT in Salihiyya zu identifizieren. Beide errichtete ein mamlukischer Beamter
gleichen Namens 799/1397 bzw. 800/1398 (Sihabi 1999 I 205; ‘Ulabi 1989, 526). Es ist unwahrscheinlich, das
As‘ad sich ein Bad extra muros bauen lieR.
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5.4.2 Gelehrte: Bauherren aullerhalb von Politik und Investitionsstrategie

Wihrend die prominenten Bauten der Gouverneure in zahlreichen Untersuchungen bereits
angesprochen wurden, sind die kleineren Projekte weitgehend unbekannter Bauherren
bislang vernachldssigt worden. Die biographischen Lexika wie Muradis Silk ad-Durar und die
Chroniken, beispielsweise Ibn Kannans oder Budayris Yawmiyat, liefern vor allem
Informationen iiber die Lehrtitigkeit aber gelegentlich auch tiber Bau oder Restaurierung
nicht mehr erhaltener Bildungseinrichtungen, zu denen kleinere Einrichtungen wie
Hanqahs, Zawiyas, Koran- und Hadit-Schulen zu rechnen sind"***, Viele davon sind
weitgehend unbekannt oder mussten gerade in jlingster Zeit modernen Bauprojekten
weichen. So ldsst sich nur noch tiber die Literatur nachzeichnen, welche Spuren die
Gelehrten in der Stadt hinterlieRen. Eine verdienstvolle Arbeit leistete Tamari 1998 und
2001, jedoch fehlt eine Kartierung der Madrasen und weiterer Institutionen.

Gelehrte, die religios-politische Posten wie Qadi, Mufti oder Nagib al-Asraf inne hatten
traten im Offentlichen Bereich als Bauherren kleinerer religioser Zweckbauten oder im
Neubau von Minaretten in Erscheinung. Sie errichteten Magame, Hanqahs, Masgids, Koran-
und Traditionsschulen, stifteten Brunnen und nahmen Restaurierungen bis hin zum
Minarettneubau an Quartiersmoscheen vor. Sind ihre Namen in den Bauinschriften
erwidhnt, so lassen sie sich teils iiber die biographische Literatur identifizieren.

Bei erhaltenen Bauten fehlen oft Bauinschriften, so dass viele der Stifter in Vergessenheit
gerieten. Oft ist auch nicht klar, ob die Einrichtungen von den jeweiligen Gelehrten,
Mystiker oder Heiligen gestiftet oder lediglich ihnen gewidmet ist.

Die prominentesten Bauherren aus dem Gelehrtenmilieu sind zweifellos die Nabulusis und
die Gibawts. ‘Abd al-Gani an-Nabulis lehrte bereits in seinem Privathaus, das spiter von
seinem Enkel um eine Moschee/Madrasa erweitert wurde [6]. ‘Abd al-Gani war gleichfalls
Auftraggeber und Stifter eines neuen Minaretts fiir die DarwiSiyya-Moschee [46]. Eine
weitere bekannte Gelehrtenfamilie waren die Gibawts. Dieser Familie aus dem Midan
entstammten zahlreiche Siiffs, die sich auf den Sayh Sa‘d ad-Din al-Gibawi (7.-8./13.-14. Jh.)
berufen. Die Praktiken Tariga der Gibawis waren vor allem bei der einfachen Bevélkerung
beliebt. Davon zeugen mehrere Zawiyas, die dieser Verpflichtet sind'**. Den Gibawis ist eine

Zawiya [18] im Stadttteil Qaymariyya und eine Zawiya in Qanawat [47] gewidmet. Jedoch ist

5% Tamari 2001, 114.
%°Im Midan gibt es eine dltere Zawiya Sa‘diyya (964/1556: ‘Ulabi 1989, 419-420; Sihabi 1999 1, 336. Zur
Geschichte der Sa‘diyya in Syrien siehe EI* VIIT 729b-730a.
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nicht bekannt, ob der Bauherr aus der Familie stammt, oder ob es sich um eine externe
Stiftung an die Tariga handelt. Fiir das Minarett der Madrasat Ta‘dil [45] trat ein Ahmad as-
Sa‘di nagl al-Gibawi als Bauherr in Erscheinung. Mit seinem Namen zeigt er sich der
Sa‘diyya verpflichtet und bezeichnet sich als Nachkomme (nagl) der Gibawr.

Eine weitere Einrichtung, die einer mystischen Tariqa gewidmet war, ist das Haus des
Mystikers Agribiizi in Sartga. Es besall immerhin einen 6ffentlichen Brunnen [9], der noch
von seinem Enkel restauriert wurde ([9] und [57]). Demnach wurde das Haus als
Gelehrtentreff iiber mehrere Generationen fortgefithrt. Muhammad Hasan al-Kaylani baute
den Magam al-Qadiriyya. Obwohl die Kaylanis zahlreiche prominente Gelehrte
hervorbrachten, ist ein Muhammad Hasan in Murads Silk ad-Durar nicht erwdhnt'*°, Auch
‘Abd ar-Rahman al-Farag oder Muhammad al-Bizna, nach denen jeweils eine Moschee in
Giira und in Salihiyya benannt sind ([23] und [53]) sind unter den Gelehrten bei Muradi
nicht aufgefiihrt.

So bleibt die Biographie zahlreicher Bauherren von bescheidenen Bauprojekten unbekannt.
Vor allem bei Brunnen (Sabil Bayt a§-Samandi [16], Sabil Nargis [20]) und kleineren religise
Zweckbauten wie Sufikonventen (al-Hanqgah al-Qalanisiyya [1] und Gedenkbauten (Magam
D 1-Kifl [2] und Magqam al-Qadiriyya [3]) sind die Bauherren in den Inschriften nicht
erwihnt. Diese und die Bauten der bekannten Gelehrten wie Nabuliist und Gibawi zeigen
aber, dass aulRerhalb der umfangreichen Projekte der Gouverneure durchaus eine
Bautitigkeit im Gelehrtenmilieu zu verzeichnen ist. Gelehrte besalRen oft nicht die Mittel
oder den Anreiz fiir reprisentative, grod angelegte Bauprojekte'*’. Aber der Wille, sich
Rdume fiir die Ausiibunge religioser, mystischer und gelehrter Tatigkeit zu verschaffen,
wurde durchaus mit dem Ausbau von Héusern, Stiftungen von Moscheen, Hanqahs,
Zawiyas, Minarettbauten und Restaurierungen bekundet. Im Gegensatz zu den Projekten
der Staatsbeamten, die sich im wirtschaftlich-religiosen Zentrum der Stadt konzentrierten,
bauten Gelehrte und Mitglieder der inoffiziellen Hierarchie in den Randbereichen. Zehn
von insgesamt 28 Restaurierungen (siehe Katalog) sind anonym und wahrscheinlich
ebenfalls der Gelehrtenschicht oder Personen, die dieser nahestanden, zuzurechnen. Die

meisten liegen in den Vierteln Salihiyya, das traditionell ein Ort der Mystiker und Gelehrten

1156 ‘Umar al-Kaylani (Stilk 111 197), ‘Alf al-Kaylan (Silk 111 261), Yasin al-Kaylani (Silk IV, 275), Mustafa al-Kaylani
(Silk TV 252) und Ya'qiib al-Kaylani (Silk 1V, 272).

" Fiir die Vermdgensverhiltnisse der Muradis als Beispiel fiir einen prominenten Gelehrtenhaushalt siehe
Barbir 1988, 72-74. Es ist zu beachten, dass der Unterschied zwischen Arm und Reich erheblich war. 4,5 % der
Damaszener verfiigten {iber 60% des Gesamtvermdgens, 28,5 % konnten sich kaum die nétigsten Mittel zum
Uberleben sichern, 41,8% lagen knapp {iber der Armutsgrenze (Grehan 2007, Tabelle 2.2).
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war, Sartga und Qanawat''*®, Die religios-mystischen Bediirnisse der Bevélkerung in den
Randbereichen wurden nicht von den Gouverneuren abgedeckt, sondern Gelehrten oder

Stiftern aus den Reihen der Bevilkerung tiberlassen.

5.5 DIE BAUMASSNAHMEN

Alle Nummern beziehen sich auf den Katalog der BaumaRnahmen und den Katalog der
Restaurierungsmalnahmen sowie die Pldne 6a-c und 7a-c in Band II.

Es wurden die 6ffentliche Architektur und die représentativen Residenzen der
Staatsbeamten beriicksichtigt. Zu den Neuerrichtungen, die in der Datenbank als ,,Bau”
ausgezeichnet sind, gehdren auch Minarettneubauten. Die Sichtung des Baubestandes, der
Historiker, Gerichtsakten und Bauinschriften ergaben fiir den Zeitraum zwischen 1708 und
1807 fiinfzig Neubauten, die uns heute noch bekannt sind. Diese sind im kommentierten
Katalog der BaumaRBnahmen dokumentiert und auf den Pldnen 6a-c kartiert. Dabei wurde
auf eine Wiederholung der dlteren Literatur und Quellen verzichtet, sofern diese bei den
genannten Autoren zu finden sind'*.

Die Restaurierungsmafnahmen wurden in einem eigenen Katalog festgehalten''*, da sie
immerhin den Willen zur Erhaltung und Weiternutzung von dlteren Bauten bekunden,
jedoch keine wesentlichen baulichen Innovationen einfithren. In manchen Fillen werden
ganze ‘moderne’ Bauteile eingefiigt, wie beispielsweise das neue Portal der Sarugi-Moschee
[75].

Angesichts des gewaltigen Bauvolumens im 19. Jahrhundert, im Zeitraum wéhrend und
nach den Tanzimat, erscheinen 50 Neubauten verschwindend gering''*. Dennoch haben die
Bauten der Stadt zu dieser Zeit eine wesentliche Pragung verliehen und waren, konsultiert
man die entsprechenden Quellen, als Orientierungspunkte und Anlaufstellen fest im
Bewusstsein der Zeitgenossen verankert.

Sicherlich wurde mehr gebaut als das, was erhalten ist, oder was zumindest von den
Historikern erwihnt wurde. Wenn man aber davon ausgeht, dass die meisten offiziellen
Gebidude in das Bewusstsein der Historiker eingedrungen sind und dieses mit Bauinschriften
und Angaben aus den Gerichtsakten erginzt, lasst sich mit dem tiberlieferten Material ein

realititsnahes Bild der Bauaktivitat nachzeichnen.

1158 Dazu sind wohl auch viele anonyme Restaurierungen zu rechnen, wie an der Gami* al-‘Umari [60], Madrasa
al-Kallasa [63], Masgid Hikr as-Saraya [67], Masgid Hi§am [72], Zawiya Samadiyya [74], Masgid al-QalT [73],
Masgid as-Sariigi [75], Minarett der Tinkiz-Moschee [77], Masgid Sulayman Gamdis [78], Gami‘ Bab Musalla [79].
% Die BaumaRnahmen erscheinen als Nr. 1-49 im Katalog (Band I1).

1% Nr. 50-79 im Katalog der Restaurierungsmafnahmen (Band 1II).

YL Fiir den Zeitraum zwischen 1808 und 1918 sind 438 6ffentliche Bau- und Restaurierungsmafnahmen, sowie
Neugriindungen in alten Institutionen belegt (sieche Weber 2006, 463-691.
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5.5.1 Moscheen und Minarette

Nur zwei Neubauten, die ‘Abd ar-Rahman al-Farag-Moschee [23] und die Moschee des ‘Abd
al-Gani an-Nabulusi [6], sind als ami‘ bezeichnet. Die Gami‘ ‘Izz ad-Din [47]) ist urspriinglich
als zawiya eingerichtet worden und diirfte erst spater verstarkt den Gebetsbetrieb
{ibernommen haben. Gami‘ ‘Abd ar-Rahman al-Farag ist eine kleine Quartiersmoschee, von
der kein Grundriss vorliegt. Die Moschee des des ‘Abd al-Gani an-Nabulusi wurde nach dem
Tod des Namenstrigers 1145/1732 von seinem Enkel Mustafa neben seinem Wohnhaus
errichtet. Der Anbau ist um 1983 stark erweitert und modifiziert worden, so dass der
urspriingliche Grundriss nur im Kern, in der ga‘a des Wohnhauses, nachvollziehbar ist. An
sich war es Praxis, Gelehrtenhiuser in Madrasen oder Konvente umzuwandeln (s.u.).
Moglicherweise lag es an der Prominenz des ‘Abd al-Gani und den Mitteln der Familie, dass
der Bau den Umfang einer Moschee erreichen konnte bzw. als solche bezeichnet wurde,
denn die Grenzen zwischen Moschee und Madrasa sind als flieRend zu erachten, da auch
Moscheen einen bedeutenden Platz im Unterrichtswesen einnahmen.

Der Gebetsraum der Quartiersmoschee Gami‘ Ta'dil [45] ist ebenso wie die Moschee des ‘Abd
al-Gani an-Nabulusi [6] durch einen parallel zur Qibla-Wand verlaufenden Gurtbogen
unterteilt, der auf dem Boden ansetzt. Diese Merkmal besitzen bereits Quartiersmoscheen,
die Ende des 17. Jahrhunderts errichtet wurden, wie die Masgid al-Muradi [8] oder die
Masgid al-‘Aglin in Qanawat.

Viel Wert wurde auf den Erhalt dlterer Moscheen gelegt, was sich vor allem im Neubau und
in der Restaurierung von Minaretten niederschligt. Als einzig bekannter Initiator fiir einen
Minarettbau zeigt sich Sayh ‘Abd al-Gani an-NabulusT. Er wendet sich an den Oberrichter,
um eine Erlaubnis fiir den Neubau des Minaretts an der DarwiSiyya-Moschee [46] zu
erwirken. Es ist das einzige Minarett, das im 18. Jahrhundert von einem lokalen Bauherrn
im osmanischen Stil erbaut wurde''*’. Die polygonale, gegeniiber den schlanken Minaretten
des Kernlandes gedrungene Grundform, die das Minarett der DarwiSiyya rund wirken
lassen, und der einfache Muqarnas-Kranz unterhalb der Briistung, die den Damaszener
osmanischen Stil kennzeichnen, ist seit dem 16. Jahrhundert verbreitet, wurde aber nicht
flichendeckend iibernommen. Das Minarett der Madrasat Ta‘dil [45] stellt einen

Kompromiss dar zwischen osmanischer Minarettform und Damaszener Dekor: Das Minarett

1162 §ihabi 1993, 325-326 zu ‘Ottoman Style’ Minaretten in Damaskus. Die Spitze des Ostminaretts an der
Umayyadenmoschee ist zwar in ,,Bleistift“-Form, wurde aber von Istanbuler Handwerkern wiederaufgebaut
(siehe Kap. 4.4.1 Umayyadenmoschee)
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ist rund und unverhiltnismaRig hoch, ist aber mit einfachem schwarz-weiem
Steinlagenwerk (ablaq) dem lokalen Dekorstil verhaftet. Die Moschee wurde 1301/1883-4
umgebaut und bekam einen neugestalteten Hof mitsamt Fassade. Nur im Bereich der
Gebetshalle ist der alte Kern erhalten, der von einem Iwanbogen gestiitzt wird. Das
Minarett trigt eine Inschrift aus dem Jahr 1222/1807-8.

Die tibrigen Minarette zeigen eine Riickbesinnung auf einheimisches Formengut im
‘mamlukisch-damaszenischen’ Stil"'®’, Der achteckige Grundriss entspricht einer mamluki-

1164 und lasst sich in zwei Varianten aufteilen, die beide bis in die Minarett-

schen Grundform
kappe von achteckiger Form sind: die einfache Version ist einfarbig aus hellem Kalkstein
gemauert (Gami‘ ‘Abd al-Gani an-Nabulusi [6]). Die geschmiickte Version ist in zweifarbigem
Steinlagenwerk aus Kalkstein und schwarzem Basalt gemauert (Zawiya Bayt al-Gibawi [18],
der durch hochkant oder schrig gemauerte Basaltsteine aufgelockert sein kann (Masgid al-
Muradi [8]; Minarettspitzen der Moschee des ‘Abd al-Gani an-NabulusT und der Ibn ‘Arabi-
Moschee in Salihiyya [50]) und sternférmige Kalksteine (Gami‘ ‘Abd ar-Rahman al-Farag [23]
aufgelockert sein kann, oder sogar die ebenfalls mamlukische Dekorform des opus sectile"®
verwendet, wie an der Gami‘ Izz ad-Din [47], deren hexagonales Minarett im unteren
Bereich schwarze Streifen aus Basalt und in der oberen Hilfte einen Streifen aus fein
gemusterten opus sectile aus Basalt und hellem Kalkstein aufweist. Das Minarett ist datiert
durch die Inschrift von 1187/1773. Das Baudatum der Moschee jedoch ist nicht bekannt, ein
Vergleich des tief ansetzenden Gurtbogens in der Gebetshalle ist Vergleichbar mit der
Konstruktion in der Moschee des ‘Abd al-Gani an-Nabulusi [6], was fiir eine Datierung in das
18. Jahrhundert spricht.

An der Ibn ‘Arabi-Moschee findet sich die aufwéndigste Variante einer neuen
Minarettspitze; Auf der alten Briistung ist ein ebenfalls hexagonaler, aber im Durchmesser
kleinerer Schaft aufgebaut, der eine mugarnasgestiitze Briistung und einen weiteren,
runden Aufbau tragt, der wiederum mit einem spitzen Bleidach abgeschlossen wird. So hat
man auf relativ elegante Weise aus der eingestiirzten Spitze ein Bleistiftminarett gemacht,

indem durch einen schmalen hexagonalen Mittelteil der Ubergang zur runden Spitze

gestaltet wurde. Die Steinquader sind im ersten Aufbau in einem schwarz-weillen

1163 §ihabi 1993, 223-232. Zur Synthese friihosmanischer Architektur mit mamlukischen Stilelementen siehe
auch Meinecke 1975, 584.

1% vgl, das Minarett des Q@’itbay an der Umayyadenmoschee Tafel. 2a; Minarett der Hi§am-Moschee — [72].
Das Achteck ist bereits in der Ayyubidenzeit belegt (Minarett in Balis 1210), findet aber groRe Verbreitung in
mamlukischer Zeit (vgl. Meinecke 1992 II, Tafel 45).

119 Mit opus sectile ist hier Steinmosaik gemeint, bei dem die einzelnen Steine in ihrer Ginze in die
entsprechende Form geschnitten sind. Im Gegensatz dazu stehen Inlays, bei denen ein bestimmtes Material
(Stein, Steinpaste, Perlmutt o.a.) in einer Aushdlung auf dem Stein sitzen,



219

Zickzackmuster und unterhalb der Spitze in geraden horizontalen Biandern angelegt. Das
Minarett der Tankiz-Moschee (717/1317-8)""** wurde wahrscheinlich auch nach dem
Erdbeben 1173/1759 restauriert [77]''. Auf einem quadratischen Sockel fult das
mamlukische oktogonale Minarett. Die Briistung wird von einem Mugarnaskranz gestiitzt,
iber dem sich die verjlingte Minarettspitze in oktogonaler Form fortsetzt. Die kegelférmige
Kappe ist der Form nach aus osmanischer Zeit, setzt aber die iltere, oktoganale Form des
Mauerwerks bis in die Spitze fort. Mdglicherweise entstammt es einer Restaurierung aus
der Zeit nach den Erdbeben von 1759.

Ablag-Muster in verschiedenen Variationen sind aus dem 17. Jahrhundert tradiert worden

168 wihrend die schwarz-weilen Muster im

und waren zu dieser Zeit sogar noch verspielter
18. Jahrhundert etwas einfacher werden. Kegelformige Minarettkappen sind das einzige
Zugestdndis an das ‘neue’ Formengut - osmanische Bleistiftminarette - das immerhin schon

169 Wihrend im osmanischen Kernland schon

200 Jahre friiher eingefiihrt wurde
Neuerungen in der Minarettarchitektur stattfanden, wurden in der Provinz noch die mit
Bleiblech verkleideten konischen Spitzen verwendet. Das Neueste war den Bauten des
Sultans im Kernland vorbehalten: die Minarette der Nuruosmaniya-Moschee in Istanbul
(1775) sind mit konischen Kappen aus Stein gekrént, die Briistungen werden nicht mehr
von Mugarnas-Krinzen gestiitzt, sondern von iibereinandergesetzten Ringen'’°. Nur die
Minarette der Takiyya Sulaymaniyya [59] und das Ostminarett der Umayyadenmoschee
(TAFEL 3a) kommen den osmanischen Originalen sehr nahe. Es sind die einzigen, die auf
Befehl aus Istanbul - und im Falle der Sulaymaniyya sogar nach Baupldnen des
Hofarchitekten Sinan - gebaut wurden und so die neue Form direkt importierten''”". Sie
sind erheblich schlanker und mit mehreren Briistungen versehen, wihrend die Damaszener
Entsprechungen, neben der althergebrachten oktogonalen Grundform, erheblich
gedrungener wirken und weniger in die Hohe wachsen. Es wurde aber auch noch in
traditioneller Form gebaut: Das Minarett der Masgid al-Muradi [8] ist noch mit einem

Kugelaufsatz in mamlukischem Stil bekront.

1% Sack 1989, Nr. 3.19; Sihabi 1993, 136-137.

197 $ihabi 1999 1, 114.

16 Minarett der Gami‘ al-‘Agliini 1699 und der Gami‘ al-Qari 1697. Schwarz-weiR gescheckte Mustervarianten
in der Architektur kommen weiter nérdlich in Homs und Hama vor. Bereits in seldschukischer Zeit wird es am
Minarett der GroRen Moschee in Hama verwendet (Sihabi 1993, 227-230). Das Minarett kann entgegen der
Angabe bei Weber 2006, und 2009, nicht aus dem 19. Jahrhundert sein, da die Ablag-Musterung aus einfachen
horizontalen Streifen, abgewechselt durch Zickzackbinder, sternférmigem und rautenférmigen Ablaq zu
vergleichen ist mit den verspielten Musterungen des 17. Jahrhunderts.

19 vgl, Takiyya Sulaymaniyya (Kat. RestaurierungsmaRnahmen [59].

"0 Kuran 1977, 313-315.

"7 Meinecke 1975, 581.
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5.5.2 Schulen

Madrasen erlebten im Gegensatz zum Moscheebau geradezu einen Aufschwung. In
osmanischer Zeit bis 1800 wurden in Damaskus 14 Madrasen gebaut, sechs im 18.
Jahrhundert"”?. Hinzu kommen zahlreiche Privathduser von Gelehrten, die ihre
Wohnh&user in Madrasen oder Gebetshiuser (masgid) umfunktionierten'”, Damit initiierte
die neu erstarkte Gelehrtenschicht gewissermallen eine Wiederbelebung der Madrasa als
Institution. Mit dem Umbau des Hauses des Murad al-Muradi in Sariiga in die Madrasa al-
Muradiyya 1699, wurde erstmals nach anderthalb Jahrhunderten wieder eine Schule

t'"”*, Weitere Gelehrtenhiuser, die in offizielle Treffpunkte fiir Gelehrtenzirkel

eingeweih
ausgebaut wurden, sind das Haus des Agribiizi bwz. Gami° Muhammad Bundugq [9] und das
Haus des ‘Abd al-Gani an-Nabulusi [5] (s.0.).

AuRer der Fathiyya stammen sdmtliche Madrasenneubauten von Gouverneuren. Die erste,
heute nicht mehr erhaltene Madrasa im 18. Jahrhundert wurde von Muhammad Basa Kurd
Bayram 1117/1705-6 in der Nihe des Serails westlich vor der Altstadt gegriindet'”, gefolgt
von den Madrasen des Isma‘1l Basa al-‘Azm, Sulayman Basa al-‘Azm und ‘Abdallah Basa al-
‘Azm"’, Durch den Bau von Lehrinstitutionen verschafften sie sich Sympathien bei den
Gelehrten, die durch ihr Gewicht in samtlichen sozialen Schichten zum Erhalt der sozialen
Ordnung beitrugen und iiber den Unterricht meinungsbildend wirken konnten. Zugleich
waren die Madrasen Kaderschmieden, in denen dem jeweiligen Gouverneur gewogene
Beamte fiir die Provinzadministration ausgebildet wurden.

Die Madrasenarchitektur bot mehr Moglichkeiten zur Aufnahme neuer Elemente als die
Minarette. Zunichst scheint es, dass verstarkt osmanische Bauformen, wie der
iberkuppelte Portikus oder zentrale Kuppeln mit weit herrunterragenden Pendentifs,
welche die gesamte Breite {iber dem Gebetsraum einnehmen, iibernommen werden.
Tradiert wurden diese Formen seit den ersten Kontakten mit osmanischer
Architektursprache durch den Bau der Takiyya Sulaymaniyya. Wahrend in der
frithosmanischen Moscheearchitektur der Eingang durch einen mit Kuppeln tiberdachten

Portikus artikuliert und eine Erweiterung des Gebetsraumes durch Siulenarkaden an zwei

172 Tamari 2001, 127 Tabelle 2.

17 Diese Tradition ist bis in die Ayyubidenzeit belegt (Korn 2004 1, 47).
174 Muradi Silk 111, 153; Tamari 2001, 123.

175 Tamari 1998, 80; Tamari 2001, 121; Muradi Silk I 217.

W6 ygl, Tamari 2001, 121-125.
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oder mehr Seiten vorgenommen wurde''”’, erhielt im 18. Jahrhundert der Madrasenhof eine
Arkadenreihe an zwei oder mehr Seiten (Madrasat Isma ‘1l Basa [36], Madrasat Fathi Afand1
[19] und Madrasat ‘Abdallah Basa al-‘Azm [34]) und der Kuppelportikus wurde dem
Gebetssaal vorgelagert. Neu fiir die Damaszener Architektur ist der Aufbau eines
Obergeschosses, das parallel zum Erdgeschoss mit einer Reihe von Arkadenbdgen umgeben
ist. Beide Stockwerke sind mit kleinen Kammern umlagert, in denen die Schiiler
untergebracht waren. Der Gebetshallenportikus der Madrasat Isma‘Tl Basa [36] wurde im
spdten 19. Jahrhundert tiberbaut, eine Ausstattung mit einer Reihe von drei Kuppeln, wie
sie bei der Madrasa ‘Abdallah Basa oder der Fathiyya vorliegt, diirfte aber nicht abwegig
sein.

Der Gebetsraum ist in allen drei Schulen dreigeteilt und der quadratische Zentralbereich
mit einer Kuppel iiber Pendentifs bedeckt. Das entspricht der klassisch osmanischen Form
eines in seiner ganzen Breite iiberspannten quadratischen Gebetsraumes mit
Zentralkuppel''”®, Insgesamt aber ist der Raum proportional hdher gestaltet und die
Pendentifs setzen héher an, wodurch er weniger flachig wirkt.

Traditioneller erscheint die Architektur der Madrasa Sulayman Basa [25]. Der Eingang ist in
eine Dreipassnische eingelassen, die an die mamlukischen Portalnischen erinnert™”. Beim
Portikus wird wieder auf die traditionelle Uberdachung des Kreuzgewdlbes zuriickgegriffen.
Es ist auch die einzige Madrasa, die von ihrer Grundform her keinen Hof besitzt, sondern
eine zentrale Gebetshalle, die an zwei Seiten von Kammern umlagert ist. Vermutlich lagen
an der Ostseite ebenfalls Kammern, die einer Grundstiicksverteilung zum Opfer fielen. Die
Raumreihe nordlich des Eingangs ist ebenfalls einem spiteren Umbau zuzurechnen. Vom
Grundriss her zeigt die Sulaymaniyya eine starke Parallele zur spateren Madrasat ‘Abdallah
Basa, die einen relativ kleinen, aber offenen Hof besitzt.

Die Eingangsgestaltung der tibrigen Madrasen zeigt zwei, dem 18. Jahrhundert
entsprungene Varianten. Die Fassade der Madrasa des Fathi Afandi ist tiber den Tiir- und
Fensterbdgen - wie alle Durchgidnge Segmentbdgen - mit Steinpastendekor verziert. In
dezenterer Weise sind Steinpasten iiber den Fensterbdgen der Madrasat ‘Abdallah Basa
angebracht. Eine eher ungewdhnliche Art der Gestaltung fiir eine Straenfassade, die sonst
in den Hoffassaden von Privathidusern tiblich war''®. Die zweite Variante ist die Betonung

des Segmentbogens in schwarz-weilen ineinandergreifenden opus-sectile-Kreisen, die bei

77 Beispielsweise bei der Darwisiyya (Meinecke 1975, 584).

78 Erstmals {ibernommen bei der Zawiya as-Samadiyya 934/1527 (Weber 2007, 194-195). Siehe [74].

"% In Kairo: Portal der Wakala des ASraf Q@’itbay und in Jerusalem Madrasa des ASraf Q@’itbay (Meinecke 1992,
Nr. 42/124 und 129). In Damaskus: das Qasr Gayriin (Sack 1989, Nr. 3.62).

1% Zu Steinpastendekor in Damaszener Wohnh&usern des 18. Jahrhunderts sieche Weber 2006, 266-268.
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der Madrasat Isma‘1l Basa aus einfachen, kreisformig aneinander gelegten Feldern besteht,
dafiir aber dreifarbig ist. Uber dem Portal der Madrasat ‘Abdallah Basa ist das Muster
feinteiliger und zudem mit einer reliefierten Kalksteinumrahmung akzentuiert. Das Portal
zeigt eine bemerkenswerte Symbiose mittelalterlicher (Kalksteinumrahmung), Damaszener
(opus sectile) und osmanisch barocker Dekorelemente, die hier ein neues Gestaltungsprinzip
formen. Die dunkel gehaltenen Bogenzwickel sind mit floralen Relieffeldern versehen. Die
Ahnlichkeit der Tiirgestaltung mit der restaurierten Tiir der Masgid as-Sartgi [75] und der
Portalumrahmung der ga‘a im ‘Azm-Palast [22] von 1163/1749-50 datieren diese Form der
opus-sectile-Arbeit in die Mitte oder die zweite Halfte des 18. Jahrhunderts, die in dieser
Form Eingang in den Baudekor der Hiuser gefunden hat - wie im Qasr al-'Azm oder iiber
Nischenbdgen im Farhi-Haus [17]. Im Farhi-Haus besteht dieser Dekor aus gefirbten
Mortelpasten, die in eine diinne Putzschicht geschnitten sind.

Kuppelportikus, tiberkuppelter Gebetsraum und Kammerreihen mag man fiir eine
Inspiration der frithosmanischen Bauten, wie der Takyiyya Sulaymaniyya halten. Wirft man
aber einen Blick nach Aleppo, so zeigen sich hier bereits in der Ayyubidenzeit dhnliche
Bauweisen. Wahrend die Damaszener Madrasen in der frithen Ayyubidenzeit stiarker dem
Vier-Iwan-Schema verhaftet sind'**, war dies bei den Aleppiner Madrasen nicht der Fall; In
Aleppo lassen sich die zweigeschossige Umlagerung des Madrasenhofes mit kleinen
Kammern und die umlaufenden Arkadenbdgen bis in die Ayyubidenzeit verfolgen''®. Die
Madrasat al-Firdaws beispielsweise besitzt nur einen Iwan und auRerdem einen

18 wie wir ihn bei den Damaszener Madrasen

iberkuppelten Portikus vor der Gebetshalle
des 18. Jahrhunderts finden. Die auffillige Affinitét zu einen der Aleppiner Madrasen zeigt
vielleicht, dass zwar osmanische Formen Einzug in die Architektur von Damaskus gefunden
hatten, diese aber in modifizierter Form aber durchaus Bauformen entsprachen, die in
Syrien bereits seit dem Mittelalter bekannt waren. Es handelt sich dabei also weniger um

eine bewusste Ubernahme osmanischer als vielmehr um eine Tradierung syrischer Formen,

die eher zufillig Affinitdten zur osmanischen Architektur zeigen.

5.5.3 Bader

Die Erforschung der Damaszener Bider des 18. Jahrhunderts stellt nach wie vor ein

1181 ygl, Madrasa Niiriyya; Korn 2004 1, 59.
182 Madrasa al-‘Adimiyya vgl. Tabbaa 1997, fig. 117a,b, 145, 154,
118 Tabbaa 1997, 131-133, fig. 198.
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Desiderat dar''®. Obwohl einige reprisentative Beispiele erhalten sind, gibt es lediglich eine
von Ecochard erstellte kommentierte Aufnahme des Hammam al-Malika [10], Hammam an-
Nawfara [24], Hammam al-Hayyatin [35], Hammam al-Harab [21], Hammam Fathi [48] und
des Bades im ‘Azm-Palast [22]"®.

Das Bad des Sulayman Ba3a im Harab-Viertel [33] figuriert gar nicht unter den von Ecochard
und LeCoeur untersuchten Biddern und war damals wahrscheinlich schon langst
verschwunden.

Die Architektur der Bider des 17. und 18. Jahrhunderts nennt er vereinfacht und fade, die
Ausstattung dominiere iiber die Form: ,, ... le décor triomphe ...“"'®, Betrachtet man den
Grundriss des Hammam an-Nawfara und des Hammam al-Hayyatin, so ist dieser im
Vergleich zu den mamlukischen Biddern mit zahlreichen Nebenkammern, die der
Privatsphire des Badenden dienten, jedoch verhiltnismaRig einfach"¥’. Dem quadratischen,
iberkuppelten Empfangsraum (barrani) folgt eine Reihe von quer angelegten Riumen: das
wastani awwal, eine Art Vor-Tepidarium, das in der kalten Jahreszeit als Ankleide genutzt
wurde, das Tepidarium (wastdni) zum Waschen und das Schwitzbad oder Caldarium
(Juwwani). In der Grundform sind die Rdume in dieser Reihenfolge
hintereinandergeschaltet, in manchen Féllen ist jedoch der Empfangsraum in einem Winkel
von 90 Grad abgeknickt, wodurch das Bad nicht die klassisch ldngliche Form hat, sondern
eine anndhernd quadratische Flache bedeckt (Hammam an-Nawfara, Hammam al-Hayyatin
und das Hammam al-Harab).

Die Grundrisse des Hammam al-Malika, Hammam al-Harab und des Hammam Fatht
dahingegen sind durchaus nicht als einfallslos zu bezeichnen. Sie sind alle sowohl im
Wastani, als auch im Guwwani um mehrere, parallel angelegte Nebenrdume erweitert. Im
Vergleich zu den dlteren Bidern ist nur der Guwwant auf Kosten des Wastani, der bei den
mamlukischen Badern mit vier bis sechs parallel angeordneten Nebenkammern (magsiira)
angereichert wird, von der Fldche und in der gestalterischen Unterteilung reduziert.

Die Bdder des 18. Jahrhunderts zeichnen sich durch ein umfangreiches Dekorrepertoire aus,

das sowohl verschiedene Dekormaterialien und -techniken umfasst, als auch zahlreiche

1% Trotz der sorgfiltigen Arbeit von Ecocharch und LeCoeur 1942-1943 fiir Damascus ist die Baugeschichte der
syrischen Bdder ldngst nicht abschlieRend geklirt. Fiir Aleppo liegen lediglich vereinzelte kurze Studien vor:
Jean Sauvaget 1943 oder Jean-Claude David, Le deperissement du hammam dans la ville: les cas d’Alep. - In: Les
cahiers de la recherche architecturale 10/11 (1982), 62-73.

"% Ecochard 1943, 100-112, 84-86.

186 Ecochard 1943, 99.

187 vgl, Hammam Tayrizi (Ecochard 1943, oder das Hammam Mangak in Bosra (Meinecke, Michael - Aalund,
Fleming - Korn, Lorenz. Der Hammam Mangak - Baubeschreibung und Analyse. -In: Bosra. Islamische
Architektur und Archdologie. Rahden/Westf, 2005. 126-144).
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Formvarianten entwickelt. Jede Kuppel, jede Nische wird mit einem anders gestalteten
Mugarnas gestiitzt (Hammam Fathi, Hammam Qasr al-‘Azm und Hammam al-Hayyatin"'*),
Wiederholungen gilt es zu vermeiden, so dass teils auf parallele Anordnungen, die sehr
wohl im FuBbodendekor eingehalten werden, verzichtet wird. Stuckdekor gehorte ebenfalls
zu den Dekorformen des 18. Jahrhunderts und ist vorzugsweise in den trockenen Bereichen
des Bades angebracht: dem barrani und im wastant awwal (vgl. Hammam Fathi [48]"'* und
das Bad im Qasr al-‘Azm [22]). Der Stuck dient entweder zur Akzentuierung der
Bogenformen im barrani oder ist als eigenstdndiges Dekorelement in eigens reservierte
Felder angebracht. Arabeske und florale Motive imitieren die Steinpastendekore. Die
Stuckfelder im wastani awwal des Hammam Fathi zeigen entweder Tulpen oder eine Vase,
aus der eine Tulpe entspringt. Es ist ein osmanisches Motiv, das zum Standartrepertoire der
Bogenzwickeldekoration an Damaszener Hausern gehort''™.

Die Bdder Malika, Harab, Fathi, und das Privatbad im Qasr al-‘Azm sind auRerordentlich
reich dekoriert und mit einem sehr einfalls- und variationsreichen Bodendekor
ausgestattet. Es werden verschiedenfarbige Kalksteinsorten verwendet, wie den Mazz1
(beige-farbener Kalkstein aus dem Vorort Mazza), Ma'darri (ein rétlicher Stein) und
schwarzen Basalt, der aus dem Hawran importiert wurde. Die Muster sind streng
geometrisch und symmetrisch angelegt. Im Bad des Qasr al-‘Azm [22] ist weier Marmor
mit verwendet. Der FuBbodendekor im Hammam al-Malika zeigt in seinen Mustervarianten
Parallelen sowohl zum Hammam Fathi mit seinen streng geometrisch gegliederten
Mustern, aber auch zum Bad des Qasr al-‘Azm. Bei beiden ist der Boden des guwwani mit in
einem Quadrat zusammengefiigten Kreisen dekoriert."”!

Das Hammam al-Malika kniipft in seiner Ausstattung und Grundrissgestaltung an
frithosmanische Bader an. Der Innendekor sei laut Ecochard ,,reich und dicht* und erinnere
an die Ausstattung an die nahe gelegene der Moschee des Darwis§ Basa (982/1574-5). Der
weitldufige, hexagonal gestaltete wastani dhnele dem Bad der ebenfalls nahen Sinaniyya
(999/1591)""**, Aus diesem Grund datiert Ecochard das Bad in das 16. Jahrhundert. Ibn
Kannan erwihnt jedoch eindeutig das Jahr 1136/1724 fiir die Fertigstellung Hammam al-

Malika, dessen Lagebeschreibung auch noch exakt zutrifft"*.

"8 Fiir den Architekturdekor der inneren Rdume des Hammam al-Hayyatin, die heute mit Einbauten
zugedeckt sind, siehe Sack 1989, Tafel 16a.

1% Umgezeichnet bei Ecochard 1943, 104,

190 yvgl, Weber 2006, 268.

91 Ecochard - LeCoeur 1943, 86.

192 Ecochard 1943, 86.

19 Rawakibl 1994, 189; Ibn Kannan Yawmiyat 359. Waddington dokumentierte eine Inschrift des Bades mit dem
Jahr 1130/1717-8 (Nr. 501), ohne diese aber in ihrem Wortlaut wiederzugeben, ein Jahr, in dem



225

An den Béddern ldsst sich deutlich ablesen, wie der guwwant auf Kosten des wastant in
osmanischer Zeit immer mehr an Bedeutung gewinnt und mehr Raum erhilt, wie schon
beim Hammam as-Sinaniyya (1586-1591)""** bemerkbar ist. Das Hammam al-Malika ist mit
seinem hexagonalen wastani noch deutlich der ayyubidisch-mamlukischen Tradition der
préchtig und weitldufig ausgestatteten wastanis verhaftet. Von den traditionell sechs
Nebenkammern sind jedoch bereits zwei dem guwwani angegliedert. Auch beim Hammam
al-Harab nimmt der wastani noch den gréRten Raum ein, ist aber nicht mehr hexagonal und
mit Nebenrdumen versehen, sondern gliedert sich um zwei gréRere (einen quadratischen
und einen rechteckigen) Rdume, denen jeweils zwei quadratische Kammern angegliedert
sind. Die etwas zwei Jahrzehnte spiter erbauten Bider des Fathi (1745) und des Qasr al-‘Azm
(1749-50) sind ausschlieflich aus quadratischen Riumen zusammengestellt und der
guwwdni mit nun den meisten Raum ein. Beim Hammam Fathi erinnert der tiberkuppelte
Mittelraum des wastani awwal mit zwei gleich groRen Nebenrdumen noch an die
mittelalterliche Grundform. Thm nachgeschaltet ist jedoch ein breiterer wastani tant mit
zwei Nebenkammern. Der Hauptraum ist eindeutig der guwwani mit einer fast sieben Meter
weiten Kuppel, zwei Nebenrdumen, die denen des wastani awwal entsprechen und jeweils
zwei weitere Nebenkammern besitzen. Das private Bad im ‘Azm-Palast zeigt die gleiche
Tendenz, wenn auch in wesentlich kleinerem Mal3stab; der wastani besteht aus einem
einzigen Raum, der guwwani mit einer Grundfldche von etwa 3,5 x 3,5 m ist etwas groRer

und um einen Nebenraum mit zwei Seitenkammern erweitert.

Die Fassadengestaltung ist bei Bddern in der Regel einfach gehalten. Die Fassaden des
Hammam an-Nawfara und des Hammam al-Hayyatin diirften bescheiden gewesen sein, da
sie in einer relativ dicht bebauten Gegend errichtet wurden und wenig Fassadenfliche zur
Verfligung hatten.

Das Hammam al-Harab und das Hammam Fathi sind die einzigen erhaltenen Bader mit
einer monumentalen Fassade. Sie wurden mit einem zeitlichen Abstand von 17 Jahren
errichtet, zeigen aber eine starke Ahnlichkeit. Beide Fassaden greifen auf die traditionelle
Damaszener Dekortechnik der Steinpasten zuriick. Die Fassadennischen sind als
Dreipassbogen gestaltet, eine mamlukisch tradierte Form (s.o. Fassade der Madrasa
Sulayman Basa [25]). Die Osthilfte der Fassade des Hammam al-Harab ist nicht mehr

erhalten, diirfte aber dem Grundriss nach wie das Hammam des Fathi symmetrisch

BaumaRnahmen vorgenommen wurden. Es handelt sich wohl um eine Verwechslung zwischen den Zahlen 0
und 6 und muss 1136 lauten.
194 reochard - LeCoeur 1943, 87.
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aufgebaut gewesen sein mit vier mittig platzierten Fenstern.

Die Fassade des Hammam Fath ist streng symmetrisch gegliedert. Vier Fenster werden von
zwei Nischen flankiert. Die nordliche Nische umrahmt den Eingang, die stidliche einen
Brunnen. Ansonsten ist die Gestaltung bis hin zum Inschriftenfeld exakt gleich.

Das Inschriftenfeld wird von einem Steinpastenband umrahmt und an den Kurzseiten mit
stein- und perlmuttinkrustierten Feldern abgeschlossen. Die beiden Medaillons im
rechteckigen Dekorfeld zwischen den beiden Fassadennischen greifen im Damaszener
Dekorrepertoire weit zuriick. Es sind Elemente, die auch in der parallelen Anordnung
mamlukische Fassadengestaltung imitieren''”, diese aber mit neuen, dem 18. Jahrhundert
entsprechenden Dekortechniken (Steinpasten) und Mustern kombinieren.

Es ist durchaus mdéglich, dass dies durch den Standort bedingt war und die
Fassadengestaltung des Bades auf die zahlreichen mamlukischen Mausoleen und Madrasen
im Midan zuriickgreift"*. Jedoch gibt es einen wesentlichen Unterschied zwischen dem
Aufbau der Hammam-Fassade und dem der mamlukischen Mausoleen. Wihrend letztere
ausnahmslos eine zentral platzierte Portalnische besitzen, ist die Fassadengestaltung des
Hammam al-Harab und des Hammam Fathi mit ihren an den AuRRenseiten parallel
angelegten Nischen in keinem Bau des 18. Jahrhunderts belegt. Die einzige
nachvollziehbare Parallele ist die Moschee, die sich der mamlukische Gouverneur Tinkiz
717/1317-8 am Banyas-Fluss westlich vor der Stadt errichten lieR. Die Moschee, von der
heute nur noch das Ostportal mit Mausoleum und Minarett erhalten ist, war Teil eines
umfangreichen stddtebaulichen Projektes mit dem Tinkiz ein neues urbanes Zentrum
inklusive neuer Gouverneursresidenz, 6ffentlichem Bad und Markt, vor den Toren der Stadt
schaffen wollte'”. Die Bader des Isma‘Tl und des Fathi mdgen von dem im 18. Jahrhundert
sicher noch eindrucksvolle Bau inspiriert gewesen sein. Diese lagen, ebenso wie die
Moschee des Tinkiz, die sich an der Fernhandelsstrale nach Norden befand, jeweils abseits
des urbanen Handelszentrums an einer der beiden Hauptachsen der Stadt: der Geraden
StralRe, die seit der Antike quer durch die gesamte Altstadt von Damaskus fithrt, und an dem
Weg durch den Midan, der Pilger- und Handlerroute nach Siiden. Die abseitige Lage mag bei
allen drei Bauten eine Rolle bei der Fassadengestaltung gespielt haben, denn nur auBerhalb
des dicht bebauten Stadtzentrums war geniigend Platz vorhanden um weitldufige Fassaden

zu bauen.

1% ygl, Gami‘ as-Saqifa oder des Sayh Arslan bei Bab Tiima (Wulzinger - Watzinger 1924, Tafel 24a). Die
gleiche Umrahmung in reliefiertem Knotenband zeigt der Schmuck des QalT-Minaretts (Kat.
RestaurierungsmaRnahmen [73]).

1196 7,B. Madrasa as-Sabiiniyya (Sack 1989, Nr. 3.62), Madrasa Afridiin al-‘AgamT (Meinecke 1992, Nr. 16/15).
17 Kenney 2009, 22-37.
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Zunichst kniipft die Badarchitektur mit dem Hammam al-Malika an die Grundrisse der
mittelalterlichen Bader an, entwickelt jedoch bald eine eigene Formensprache und
verlagert den Schwerpunkt auf die Ausformung und Ausstattung des guwwani. Allein die
Zahl der Neubauten spricht fiir eine deutliche Wiederbelebung der Badarchitektur:
wihrend im 16. und 17. Jahrundert lediglich drei Neubauten bekannt sind"**, werden
zwischen 1710 und 1750 allein fiinf Bidder gebaut. Mit Ausnahme des Hammam an-Nawfara,
von dessen Ausstattung wenig aussagekraftiges Material erhalten ist, sind allesamt sehr
aufwindig und variationsreich ausgestattet und iibertreffen die wenig erhaltenen Bdder der
frithosmanischen Zeit bei weitem; nur das Hammam as-Sinaniyya ist in vergleichbarer
Weise dekoriert''”. Eine Neuerung ist die représentative Fassadengestaltung beim Hammam
al-Harab und dem Hammam Fathi. Angesichts der sonst eher bescheidenen Badfassaden mit

1200 ist dies eine

einer einfachen Eingangstiir und eventuell zwei oder drei Scheinfenster
ungewohnliche Entwicklung, die nur an Stellen abseits des Stadtzentrums ihren Platz

finden konnte. Nach Mitte des 18. Jahrhunderts kommt die Entwicklung der Badarchitektur
zu einem Stillstand. Aus der zweiten Hilfte des Jahrhunderts sind keine Neubauten bekannt
und im 19. Jahrhundert werden &ltere Bider fast ausschlieBlich erneuert bzw. modernisiert

von 16 BaumalRnahmen sind lediglich zwei Neubauten bzw. Wiederaufbauten bekannt**"",

5.5.4 Brunnen

Fiir den Zeitraum zwischen 1708 und 1807 sind lediglich sieben, iiber Inschriften datierbare
oder als eigenstdndige Baudenkmiler erhaltene Brunnen bekannt (Sabil Masgid Bundugq [9],
Sabil Bayt a3-Samandi [16], Sabil an-Nargis [20], Sabil al-Madrasa al-Aminiyya/‘Abdallah
Basa [29], Sabil as-Sariigi [44] und der Brunnen an der Gami‘ al-Qa‘a [50]) ***%. Oft sind sie in
ein Bauwerk wie eine Moschee, Madrasa oder Karawanserei integriert. Die Brunnen, die

einen festen Bestandteil des Hauptbauwerks bilden, zeitgleich gebaut und nachfolgend

"% Hammam as-Sinaniyya, Hammam ar-Ras und das Hammam BakrT (Ecochard - LeCoeur 1943, 86-94: das
Hammam al-Malika und das Hammam ar-RifaT, die ebenfalls unter den Bidern des 16. Und 17. Jahrhunderts
gelistet werden, sind jedoch spiter bzw. frither (vgl. Sauvaget 1943, 330).

199 Ecochard 1943, 87. Vergleichbar wire auch das Hammam ar-RifaT, das laut Sauvaget 1943, 330 jedoch in das
14. oder frithe 15. Jahrhundert datieren muss.

12 Die ayyubidischen Bider Hammam al-‘Afif, Hammam Sami haben nur eine Eingangstiir (Ecochard -
LeCoeur 1943, 20, 22), Hammam as-Silsila, Ammiina und as-Safi besitzen zusitzlich noch zwei Fenster
(Ecochard - LeCoeur 1943, 27, 37, 44). Hammam al-Gawza und Hammam Bayn al-Qanatir haben iiberhaupt
keine Fassade, sondern sind lediglich iiber eine Seitengasse zuginglich (Ecochard - LeCoeur 1943, 32-36). Diese
Fassadengestaltung wird in mamlukischer Zeit fortgesetzt ((Ecochard - LeCoeur 1943, 46-82).

1201 weber 2009 11, 31-38. Nur das Hammam al-Giira war ein kompletter Neubau (Weber 2009 II, 32), wihrend es
sich beim Hammam a$-Sayh Hasan um einen Wiederaufbau handelt (Weber 2009 11, 37).

122 pie Inschrift am Brunnen der Gam‘ al-Ward ist eindeutig auf 1258/1842 datiert, nicht auf 1208, wie bei
Gaube 1978, Nr. 121 und S$ihabi 1997, 120-121, 331 {ibernommen.
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baulich nicht verdandert wurden, sind im Katalog nicht eigens aufgefiihrt, sondern unter der
Nummer des Baus, dem sie angefiigt sind"*”,

Um das Bild des Brunnenbestandes im 18. Jahrhundert zu vervollstdndigen, muss man sich
also auf weitere Quellen wie den Receuil Waddington stiitzen, in dem van Berchem zu
Anfang des 19. Jahrhunderts die Inschriften von Damaskus sammelte. Als verdienstvoll ist
die Arbeit von Ahmad Taraqgi zu erwidhnen, der 2003 einen Survey iiber die Damaszener
Brunnen veréffentlichte. Die 2008 erschienene Studie von ‘Abdarrahman an-Na‘san enthilt
zusitzlich eine bauhistorische und technische Analyse der Brunnenbauten', Bei der
Durchsicht dieser Quellen muss man feststellen, dass nicht nur seit der Aufnahme der
Inschriften durch Waddington, sondern auch in den letzten Jahren zahlreiche osmanische
Brunnen verschwunden sind. Darunter der Brunnen gegentiber dem Hammam Ammina
von 1124/1712"*%, der Brunnen der Zawiya Sa'diyya im Midan von 1211/1796-7'*, und der
Brunnen am Haus des Hafiz Bey al-'Azm [38] in Bab al-Barid. Bauernfeind, der diesen
Brunnen im Mai 1889 aquarellierte, vermerkte iiber seiner Signatur mit Bleistift ,,Brunnen
vor 92 Jahren erbaut®, also 1797. Wulzinger - Watzinger erwidhnen als Baujahr 1214/1799-
1800'””, In jenem Jahr trat ‘Abdallah Basa al-‘Azm seine zweite Amtszeit als Gouverneur an.
Aus diesem Anlass lief er wohl gleich zwei Brunnen errichten: den eben erwdhnten
Brunnen [38] und den sogenannten Sabil al-Madrasa al-Aminiyya [29]. Letzterer ist in seiner
Grundform mit einer im schwarz-weien Steinlagenwerk (ablag) gehaltenen Bogennische
und zentralem Inschriftentafel mit fiinf Kartuschen dem traditionellen Brunnenbau
verhaftet. Lediglich der barock gestaltete Zieraufsatz tiber der Inschriftentafel verrit den
neuen Einfluss, der wie auch beim Han As‘ad Basa nur punktuell eingesetzt ist. Der barocke
Pavillon des Brunnens ,,am Haus des Hafiz Bey* [38] dahingegen ist ganz im ,,modernen*
Stil gehalten und entspricht der Istanbuler Gestaltung 6ffentlicher Brunnen, die in den
spaten 1720er Jahren, zu Ende der Tulpenperiode, autkam und bis ins spite 18. Jahrhundert
beliebt war'*®. Geht man davon aus, dass die Istanbuler Mode mit einigen Jahrzehnten
Verspatung nach Damaskus eindrang, so ldsst sich durchaus der vereinzelte Einsatz von
barocken Elementen in Damaszener Bauten erkldren. Der Brunnenpavillon aber wirkt fiir

Damaskus ungewo6hnlich modern und findet von seiner Aktualitét her in keinem Bauwerk

2% Die Brunnen des Han As‘ad Basa z.B. sind im Katalog unter dem Eintrag der Karawanserei [40] behandelt.
1204 Leider gibt Na‘san keine Quellen an, stiitzt sich aber zumindest in seiner Analyse zur Wasserverteilung in
der Stadt deutlich auf Wulzinger - Watzinger 1924 und Ecochard 1942-1943.

2% waddington Nr. 267, Taraqgi 2003, 185.

129 Taraqgt 2003, 125.

27 Wulzinger - Watzinger 1924, 87 (F4.11).

128 ygl, Brunnen Ahmets I11. 1141/1728, des Hekimoglu Ali Pasha 1147/1734, an der Laleli-Moschee in Istanbul
1173-1176/1759-1763, Recai Mehmet Efendi 1189/1775 (Goodwin 1992, 373, 375, 391, 397).
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dieser Zeit eine Entsprechung. Auf Sdulen gestiitzte Vorddcher sind bis dahin in Damaskus
nicht bekannt und génzlich barockisierte Gesamtkompositionen lassen sich erst fiir die
zweite Dekade des 19. Jahrhunderts feststellen. Eine besondere Parallele bietet die auf
Saulen gestiitzte Uberdachung des Aufgangs zur Qa‘a im Bayt Tibl mit dem
zusammengesetzten Zypressenmotiv, die mdglicherweise 1235/1819-20 datiert'*”, Der
Brunnenpavillon aber muss iiber ein Jahrzehnt frither entstanden sein, da die Inschrift auf

t'' und dieser mit

dem Pavillon ‘Abdallah Basa al-‘Azm als Bauherrn erwihn
Unterbrechungen bis 1222/1807 regierte, der Brunnen demnach nicht spiter entstanden
sein kann. Ob der Pavillon zeitgleich mit dem Brunnen selbst entstand oder eine spatere
Restaurierung des gleichen Bauherrn darstellt, ist nicht nachvollziehbar. In beiden Fillen
stellte er eine avantgardistische Komponente dar und wére seiner Zeit voraus. Die
Innengestaltung jedenfalls weist Parallelen zum Innendekor zeitgleicher Hauser zwischen
1790 und 1810 auf. So sind in zahlreichen Hiusern die Brunnennischen (masabb) in den
Empfangsrdaumen mit einer dhnlichen Mugarnas-Konche bekront'!'.

Betrachtet man im Vergleich den Nargis-Brunnen [20] von 1801-2, der immerhin von
barocken Mustern inspirierte Archivolten besitzt, zeigt dieser eine eindeutige Verhaftung

im Damaszener Brunnenbau, in den neue Dekorelemente in eine traditionelle

Gesamtkomposition eingebracht wurden.

Aufgrund des Receuil Waddington lassen sich 16 weitere Brunnenbauten und

Restaurierungen rekonstruieren, von denen aber heute jede Spur fehlt:

Nr. 269: Sabil Masgid al-Aqsab 1144/1731

Nr. 282: Sabil in der Ndhe des Bab Sarqi 1124/1712, restauriert von einem Sa‘ban Basa b.
Habb al-Ma'lali - dem Namen und dem Titel (basa) sowie dem Standort des Brunnens
im Christenviertel nach zu urteilen, war der Stifter Christ und gehorte der von
Christen dominierten Baumeisterzunft an'"?,

Nr. 397: Brunnen in Salihiyya 1174/1760
Nr. 440: Brunnen in der Nihe in Sagiir, in der Nihe des Gami‘ al-Garrah'**®, 1175/1761 gebaut

129 Weber 2006, 285. Das Zypressenmotiv an sich kommt bereits frither vor, beispielsweise im Bayt SaTd al-
Quwatli (vgl. Weber 2009, Fig. 291-294).

1% Na'san 2008, 88-89.

21 vgl, den masabb in der nérdlichen Qa‘a des Bayt ‘Ali Aga Hazina Katibi (Bayt Nizam) (Weber 2006, 293 Abb
292).

212 7ur Zunft der Baumeister und ihrer Titel siehe Rafeq 1976, 148.

213 Im Rec. Waddington steht iiber diesem Eintrag ,.fi | mrqs“. Hier soll laut Eintrag Nr. 438 auch eine Moschee
stehen. Da in den vorhergehenden Eintrégen die Gamt' al-Garrah und nachfolgend das Bab a3-Sagiir erwihnt
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durch as-Sayyid Amin Ibn ar-Rasil al-‘Agami Muhammad
Nr. 446: Brunnen im Ijayc_lariyya—Quartier, 1207/1792-3
Nr. 448: Sabil al-Asadiyya in Ma'danat a3-Sahm, 1177/1763-4
Nr. 455: Brunnen im Harab-Viertel, 1207/1792-3
Nr. 460: Brunnen an der Moschee im Stiq as-Saf, 1179/1765-6
Nr. 464: Brunnen des ‘Abdallah Basa in Sagiir, 1214/1799-1800 [— Kat. BaumaRnahmen 29]
Nr. 469: Brunnen in Ma'danat a$-Sahm
Nr. 536: Brunnen in Qanawat, gebaut 1186/1772-3 durch einen ehemaligen amir al-hagg [sic]
Nr. 567: Brunnen in Bab al-Gabiyya, Sayh Salih hadim al-Arba‘in
Nr. 612: Brunnen gegeniiber der Gami‘ al-Garrah (XXI1/1.1-145), datiert 1171/1757-8
Nr. 682: Brunnen an der Midan-StraRe, 1218/1803-4
Nr. 697: Brunnen in Qa‘a (Midan), 1218/1803
Nr. 703: Brunnen am Friedhof Bab Allah, siidlich des Midan, 1207/1792

Nur die Inschriften von Nr. 440 und Nr. 536 weisen auf einen Bau hin. Bei den anderen
Objekten ist nicht klar, ob es sich um Bauten oder Restaurierungen handelt, da entweder die
Inschrift nicht deutlich formuliert oder erst gar nicht wiedergegeben ist. Keiner dieser
gelisteten Brunnen konnte aufgrund der mangelnden Lagebeschreibung oder durch
inzwischen vorgenommene bauliche Verdnderungen vor Ort identifiziert werden. Fiir das
18. Jahrhundert sind also insgesamt 28 Brunnenbauten und -restaurierungen belegt,

erhalten ist davon lediglich ein Bruchteil.

5.5.5 Karawansereien

Karawansereien (hane) waren bis ins frithe 20. Jahrhundert Unterkiinfte fiir Reisende und
Héndler'", In Hanen wurden auch Séldnertruppen untergebracht, die dem entsprechenden
Gebdude den Namen verliehen (Han ad-Dalatiyya, Han al-Lawand'*").

Was die Anzahl von Neubauten anbelangt, so liegen das 17. und 18. Jahrhundert weit hinter
den liberwiltigenden Zahlen aus der Mamlukenzeit. Allein im 15. Jahrhundert wurden 74
und im 16. Jahrhundert 30 Hane gebaut, zehn davon bis zur osmanischen Eroberung

1516'*', Im 18. Jahrhundert dahingegen sind nur acht Neubauten bekannt'*. Ungeachtet

sind, muss sich dieser Brunnen in unmittelbarer Nahe befunden haben.

1214 Zur Nutzung von Hanen siehe Yahya 1981, 71.

1215 pafek 1966, 37-38.

2% yahya 1981, 100-101.

27 yahya 1981, 101 erwdhnt zwdlf Neubauten, sieben davon sind jedoch nur in Gerichtsakten des 18.
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der zuriickgehenden Bauaktivitdt wird im 18. Jahrhundert die Tradition grof angelegter
Handelsbauten von privaten Geschiftsleuten weiter gefiihrt. Dariiber hinaus zeichnet sich
die Han-Architektur im 18. Jahrundert durch regelrechte Prachtbauten aus, die
Gouverneure der ‘Azm-Familie hinterlassen haben.

Betrachtet man die Verteilung der Bauten aus dem 18. Jahrhundert (PLAN 6b), so fillt auf,
dass bei der ohnehin groRen Konzentration von Neubauten im dicht gedringten
kommerziellen Zentrum siidwestlich der Umayyadenmoschee die Karawansereibauten
iberwiegen. Es ist der Bereich, in dem die ‘Azms, die urspriinglich GroRgrundbesitzer und
Héndler waren, ihre grof angelegten Investitionsprojekte ansiedelten (s.o.).

Im 17. und 18. Jahrhundert entstand in Damaskus neben dem mamlukischen Han-Typ mit
gerdumigem, nach oben offenem Zentralhof ein zweiter, mit Kuppeln iiberdachter Typus, in
dem die geschlossenen Innenhéfe zu Kuppelhallen werden'**®, Die Bauten sind
zweigeschossig und mit einer umlaufenden Reihe kleiner Kammern versehen, die
Ubernachtungs- und Lagerméglichkeiten boten. Vor allem im Han As‘ad Basa entwickelte
sich dieser Typus zu einem prachtigen Handelshaus, das mit seinen tiberhohten Pfeilern
und neun Kuppeln eine Ausnahmeerscheinung in Damaskus war. Die tibliche Grundform
mit einem ldnglichen, von zwei Kuppeln tiberdachten Hof, der auch die Karawansereien
seiner Vorginger Isma‘l (Han ar-Ruzz) und Sulayman folgen, findet sich auch bei den
einfacheren Bauten, die lokalen Hindlern zugeschrieben werden kénnen (Han as-Sadrani
[30], Han as-Safargalani [31], Han as-Sanawbar / Han al-Fawgani [39] und Han at-Tutun
[28]). Der Han as-Sadrani verkdrpert den Grundtyp der einfachen Karawansereien: um die
langliche Mittelhalle, die von zwei Kuppeln tiberdacht ist, verlduft ein mit Kreuzgewdlben
tiberdachter Portikus. Von diesem lassen sich die umliegenden 13 Kammern betreten, die
ebenfalls mit Kreuzgewdlben versehen sind. Die Kammern im Obergeschoss haben aus
Ziegeln gemauerte Kuppeln'?”.

Diese Bauten sind, je nachdem, wie die Platzverhiltnisse beim Bau es zulieRen, von
dhnlicher Grundstruktur, haben kaum Baudekor und sind deshalb oft nicht genau zu
datieren. Anders hingegen die Bauten der Gouverneure, die in ihrer Ausstattung so
beeindruckend waren, dass zeitgendssische Historiker ihnen eingehende Beschreibungen

widmen. Die meisten sind zudem {iber ihre Bauinschriften zeitlich genau einzuordnen.

Jahrhunderts erwihnt, so dass deren Baudatum ungewiss bleibt (Han Bani Nasif, Han al-Gamiis, Han as-Sayyid
oder Han al-Mu‘allaq, Han at-Tallag, Han'Abd al-‘Azim, Han Siiq al-Hammam und Han ad-Daqqaqin). Den Han
ar-Ruzz [41] lister er unter ,,avant 1300/1917“, den bei Ibn Kannan erwdhnten Han al-Laymiin [11] erwdhnt er
gar nicht.

1218 Zur Lichtzufuhr sind die zentralen Kuppeln heute in der Regel offen gelassen.

1219 Baubeschreibung siehe Yahya 1981, 96-96 und Arkawi 2004.
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Die friihesten datierbaren Bauten dieser Art sind der Han ar-Ruzz [41], 1141/1729 von
IsmaTl Basa erbaut, und der Han des Sulayman Basa [42] von 1145/1732-3. Wie bei allen
Gouverneurs-Karawansereien ist das augenfilligste Dekorprinzip der schwarz-weil}
gehaltene Lagewechsel im Mauerwerk. Der ldngliche Hof ist mit zwei Kuppeln tiberdacht,
welche die gesamte Breite des Hofes umspannen. Die Bogen nehmen die gesamte Breite des
Hofes ein. Sie tibernehmen das Prinzip der tief hdngenden Pendentifs frithosmanischer

Moscheen'*®

und setzen tief an. An einer Kurzseite ist ein Nebentrakt angegliedert, der die
Waschanlagen und Latrinen enthilt'?'. Die Arkaden sind im Erdgeschoss zugemauert, um
Lager- und Unterkunftsraum zu gewinnen. Im Han Sulayman Basa ist der Schlussstein in
den Durchgdngen in der Siidfassade jeweils mit einem Medaillon aus fein gearbeitetem
Rollwerk verziert. Die Mauer ist jedoch zu spiterer Zeit sekundar wieder aufgebaut worden,
so dass es sich hier keineswegs um eine besonders frithe Einfithrung barocker Elemente
handelt; Vier Durchginge sind mit Segmentbdgen abgeschlossen, eine gingige Form fiir
Tiiren und Fenster im 18. Jahrhundert, ein weitere Durchgang aber sowie vier Fenster sind
mit Rundbdgen gestaltet, eine Form, die erst im frithen 19. Jahrhundert auftkommt, genau
wie die Form der Oberlichter. Dies spricht dafiir, dass die Stidwand des Hofes zu spéterer
Zeit neu aufgebaut wurde, moéglicherweise mit Originalmaterial.

1222 sind durch schwarz-weiRen

Die Fassaden des Han ar-Ruzz und des Han As‘ad Basa
Lagewechsel akzentuiert, allerdings von einfacher Gestaltung. Quer iiber den Portalbereich
des Han ar-Ruzz verlduft ein Knick im Mauerwerk, mit dem versucht wurde, den Verlauf
der Fassade, der durch die Gassenfithrung bestimmt ist, mit dem Grundriss zu vereinbaren.
Der Eingang ist hier von einer Rundbogennische umrahmt, wiahrend das Portal des Han
Sulayman ganz unkompliziert in glattem Mauerwerk gehalten ist.

Der Han As‘ad Basa muss zur damaligen Zeit in Damaskus den neuesten Architekturtrend
verkorpert haben. Die streng symmetrische Grundrissgliederung in neun tiberkuppelte
Segmente ist ein Zitat tiirkischer Bedesten-Anlagen, die in dieser Form bereits im 15.
Jahrhundert belegt sind, jedoch bis dato keinen Anklang in der Provinz fanden'?”’, Erwecken
die Karawansereien mit ihren weit umspannenden Kuppeln ein flichiges Raumgefiihl, so
strebt der Han As‘ad Basa eher nach oben. Die in noch nicht dagewesener Hohe

aufstrebende Gesamtkonstruktion wird durch die Vielzahl kleiner Kuppeln und der eng

beieinander stehenden Stiitzpfeiler betont. Zudem besitzt allein der Hof eine bei den

1220ygl, Zawiya Samadiyya (Kat. RestaurierungsmaRnahmen [74]).

12 Scharabi 1983, 292.

22 Fiir eine Baubeschreibung siche Rthawi 1975, 64-69 und Yahya 1981, 95-96.
22 ygl, Weber 2007, 202; Scharabi 1983, 296-297.
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Damaszener Hanen unerreichte Abmessung von 27 auf 27 Metern und ist sogar mit einer
eigenen Moschee ausgestattet. Im Obergeschoss reihen sich um den Riwaq 43 Kammern, fiir
den Karawansereiaufseher (hangi) war eigens ein Raum iiber dem Eingangsflur reserviert,
von dem aus er sowohl den Karawansereihof als auch das Treiben auf dem Markt
beobachten konnte. Es ist der einzige Han in Damaskus mit einem prichtigen, plastisch
gestalteten Portal, das verschiedene Dekorelemente vereint. Die Tiirumrahmung selbst ist
nach Gestaltungsprinzipien des 18. Jahrhunderts ausgestattet. Die Zwickel iiber dem
Segmentbogen sind mit Dekorfeldern aus reliefiertem Kalkstein und Perlmutteinlagen
bedeckt. Ein Knotenband umrahmt den Tiirstock und das Inschriftenfeld. Ein iiberaus fein
gearbeitetes Muqarnasgewdlbe mit einer Muschelkonche rundet das Portal ab. Die dulere
Portalumrandung akzentuieren Bander aus abwechselnd schwarz-weilem opus sectile und
einfarbig weil reliefiertem Kalkstein. Drei als Flechtbédnder reliefierte Sdulen flankieren das
Portal zu beiden Seiten. Ein weiteres Herausstellungsmerkmal ist die stuckverzierte Decke
des Eingangsflurs, der in den Mittelhalle des Bauwerks fiihrt. Stuck ist sonst den reicher
verzierten Biadern vorbehalten und wird in den Karawansereien nicht verwendet. Damit ist
der Han As‘ad Basa die einzige Karawanserei, die simtliche Dekormaterialien vereint.
AuBergewdhnlich sind im Innenbereich auch die barock gestalteten Konsolen der
Gurtbogen. Jeder dieser Kampfer ist individuell gestaltet und unterscheidet sich von den
anderen. Der Dekor mag barock sein, doch auch hier wurde, wie beim Dekor der Bider,
nicht das Prinzip der Gleichférmigkeit eingehalten. Ein moglichst groRer Formenreichtum,

der sich nicht wiederholen soll, bestimmt das Bild.

5.5.6 Wirtschaftsbauten: Miithlen und Seifensiederei

Die Existenz von Wirtschaftsbauten ist schwer zu rekonstruieren. Seifensiedereien und
Firbereien miissen vor allem im 6stlichen Bereich (Harab, Bab Sarq) in groRer Zahl
vorhanden gewesen sein, da sie die Basis fiir wirtschaftlich-handwerkliche Produktion
waren'?*, Miihlen befanden sich in groRer Anzahl an den verschiedenen Flussldufen der
Stadt, vor allem an den Ufern des Barada und Banyas am nérdlichen Stadtrand, wo sie
flieRendes Wasser zum Antrieb ihrer Rdder hatten.

Da Wirtschaftbauten historisch-gesellschaftlich fiir die Chronisten nicht interessant waren,

werden sie, wenn iiberhaupt, nur beildufig erwihnt. Einen weiteren Anhaltspunkt bieten

Gerichtsakten, die zwar kaum {iber die Datierung Auskunft geben, dafiir aber zumindest die

12245,0. Kap. 5.2.
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Existenz belegen.

Die Gestaltung der Bauten selbst ldsst wenig Riickschliisse zu, da es sich um Zweckbauten
handelte, die frei von dekorativen Elementen waren. Der wenig représentative Charakter
hat auch dazu gefiihrt, dass wenig alte Wirtschaftsbauten erhalten sind, und die beiden
moglicherweise ins 18. Jahrhundert anzusiedelnden Bauten sich in einem desolaten Zustand
befinden: die Seifensiederei [14] und die Miihle am Bab as-Salam [15].

Die Seifensiederei besitzt eine einfache, funktionale Fassade, die iiber beide Stockwerke mit
Segmentbogenfenstern durchsetzt ist. Die Bruchsteinmauer ist mit Lehmputz bedeckt.
Lediglich die Fenster haben eine Umrahmung aus glatt gehauenen Basaltsteinen. Eine
derart bescheidene, praktisch orientierte Gestaltung findet sich nur an den Riickfassaden
von Karawansereien (Han ar-Ruzz, Han Sulayman Basa'*”*, Han As‘ad Basa) oder einer
Madrasa (Madrasat Fatht Afandi), wo sie lediglich als Lichtquellen dienen.

Die Grundrisse beider Objekte zeigen trotz ihrer unterschiedlichen Funktion Parallelen: der
Grundriss besteht aus einem einfachen Rechteck, das nur durch Pfeiler zur Unterstiitzung
des Daches unterteilt ist, so dass der gesamte Bau einen groRen Raum bildet, wie man ihn zu
Produktionsaktivitdten benétigt. Die Bauten sind zweigeschossig. Die Deckenkonstruktion
besteht aus Kreuzgewdlben, eine statisch begriindete Losung. Wahrend die Seifensiederei
aus Bruchsteinen besteht, ist die Miihle aus massiven Steinquadern gemauert. Da die
Seifensiederei mitten in der Stadt liegt, war eine Beschaffung des entsprechenden
Baumaterials wahrscheinlich unangemessen aufwandig und man behalf sich mit
minderwertigem Baumaterial. Die Miihle lag vor der Stadt im Freien und war gut
zuginglich fiir die Anlieferung von Steinquadern. Sie brauchte auch aufgrund ihrer
Deckenhghe von tiber dreieinhalb Metern pro Geschoss und der statischen Belastung durch

die Miihlwerke einen soliden Aufbau aus stabilem Material.

5.5.7 Hduser hoher Funktionire

Jede einflussreiche Familie, sei es Gelehrte oder hohe Staatsfunktionire, pflegte sich ein
luxurids ausgestattetes Haus zu bauen. Zahlreiche heute noch erhaltene Héuser, die im
Kern auf das 18. Jahrhundert zuriickgehen, zeugen heute noch von einer ausgiebigen
Bauaktivitdt der Damaszener Eliten im 18. Jahrhundert'?*, Hauser von offiziellen
Funktioniren sind nur sehr wenige erhalten bzw. aus den Quellen belegt. Heute bestehen

lediglich noch das Qasr al-‘Azm [22] und das Haus der Farhi-Familie [17]. Zwar handelt es

2 ygl, Scharabi 1983, Abb. 10.
1226 ygl, Weber 2006, 248-407.
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sich um Privatbauten, die Wohnzwecken dienten, jedoch waren diese Hauser als Residenz
der Staatsbeamten gleichzeitig Schaltzentralen der Macht. Die Gouverneure pflegten ihre
Hiuser inmitten ihrer ‘Machtzentren’ bzw. ihrer individuellen Wirkungsbereiche zu bauen
(s.0. Kap. BaumaRnahmen und Investitionspolitik), in denen der jeweilige Hausherr
mehrere offizielle Bauten besall und diese von seiner Residenz aus ‘regierte’. Einen Hinweis
tiir diese Offizielle Funktion der Machtausiibung bietet die Bezeichnung der Residenz des
Isma‘Tl Basa [37] als sardya in den Gerichtsakten'”, Es ist der gleiche Terminus, der fiir den
Amtssitz des Gouverneurs im Stiq ad-DarwiSiyya verwendet wird'***, Zudem diente auch das
Privathaus als Empfangsraum fiir offizielle Géste, d.h. auch hier wurden offizielle Geschifte
getitigt. Die Hiuser der Gouverneure iibertrafen bei weitem an Pracht und Weitldufigkeit
die Wohnhduser der ,,Biirger*. Das Qasr al-‘Azm des As‘ad Basa ist zudem ein Beispiel fiir
eine ungewdhnlich reprdsentativ gestalteten Eingangsfassade und muss - wie vielleicht
auch die Hiuser seiner Amtskollegen - durchaus seinen Platz im Bewusstsein der
Damaszener gehabt haben.

Jeder ‘Azm-Gouverneur besald mehrere Anwesen und baute sich mindestens ein neues
Privathaus'*”. Das geschah aus Prestigegriinden, es ist aber auch zu beachten, dass die
‘Azms durch ihre iiber Jahrzehnte gewachsene Verwurzelung im Gegensatz zu den
auswdrtigen Gouverneuren und Staatsbeamten tiberhaupt den Anreiz hatten, grof3e
Residenzen zu bauen. Aulerdem mussten die zahlreichen Mitglieder der Sippe
untergebracht werden, die in einem Haushalt allein schon aus mehreren Frauen,

1230

mindestens zehn Kindern'** und vielen Bediensteten bestanden. Da die gesamte Familie in

der Stadt ansdssig war, hatte sie nicht die Moglichkeit, den Wohnsitz des Vorgiangers im
Amt zu besetzen'*"",

Aber auch hohe Funktiondre wohnten in weitldufigen Residenzen. Das Anwesen der
Falaginsis ist nur aus den Quellen bekannt. Es befand sich im ‘Amara-Viertel intra muros
nordlich der Umayyadenmoschee, wo sich Fathis GroRvater einst niedergelassen hatte, um
zunidchst dem Weberhandwerk nachzugehen, bald aber in den Staatsdienst eintrat. Die
Residenz wurde weiterhin von der Familie bewohnt und ausgebaut.

Als nach der Absetzung Fathis 1746 die Daftardare an Prominenz verloren, begann ab den

1780er Jahren der Machtzuwachs bei den einflussreichen Bankiers der Farhi-Familie. Durch

Ubernahme des Kreditwesens, der Buchhaltung und Finanzierung der Pilgerfahrt erhielten

1227 Sigill 63-223-600 und 63-101-376.

1228 Siehe S. 205-206 (Kap. 5.4).

1229.5,0. Kap. 5.2.

120 yon Sulayman Basa sind allein zehn Kinder in Stiftungsurkunden erwihnt (Marino 2000, 211 FN 23).
1231 Rafeq 1966, 309.
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sie die finanziellen Mittel fiir grole Bauprojekte. Es waren die Farhi-Briider Hayim, Raphael,
Yosef und Menahem sowie die S6hne Hayims, Slomo und $3’iil, die die Finanzverwaltung
von Damaskus lenkten'**, Hayim war zwischen 1785 und 1795 Chefbankier von Sidon unter
Ahmad Ba3a al-Gazzar, um dann mit seinem Bruder Raphael wieder die Finanzgeschifte von
Damaskus zu iibernehmen. Hauptakteur in Damaskus war seit 1790 Raphael'**, Allerdings
mieden sie als Juden ganz im Gegensatz zu Fathi al-Falaqinsi die Offentlichkeit. In ihren
Hiusern, die iiber unterirdische Ginge verbunden waren, lebten sie wie in einem
abgeschlossenen Familiendorf. Thre Geschifte wickelten sie in ihren weitverzweigten
Paldsten im Judenviertel ab, deren bekannteste das Bayt Farhi (Dahdah) und das Bayt
Farhi/al-Mu‘allim waren. Letzteres besal sogar einen eigenen unterirdischen Tresor, in
dem das Vermdgen aufbewahrt wurde. Der Haushalt Hayims bestand aus etwa 70 Personen,
die im Bayt al-Mu‘allim untergebracht waren. Mu‘allim war der Ehrentitel Hayims, der als
Jude nicht als Afandi bezeichnet wurde. Das Haus hatte von auRen, wie die traditionellen
Damaszener Hduser, eine bescheidene Erscheinung. Wie das Qasr al-‘Azm besitzt das Haus
einen sehr groRen Haupthof (juwwani = ,,innerer Hof*)'***, Besucher wurden iiber einen
kleinen Gang von auflen in ein sehr bescheidenes vorgelagertes Empfangszimmer geleitet,
um, aus Angst vor Neidern, die Pracht im Inneren des Hauses nur ausgewahlten Gésten zu
présentieren. Diesen entfaltete sich dann im Familienhof der ganze Luxus, in dem die
Familie lebte, und die Frauen des Hauses wurden, ganz im Gegensatz zum Vorgehen in
muslimischen Haushalten, gleichfalls vorgestellt'*®.

Gelehrte, die die entsprechenden Mittel und Reputation besallen, bewohnten groRe Hiuser,
die als Treffpunkte in ihren Kreisen genutzt wurden. Zahlreiche Hiuser namhafter
Gelehrtendynastien wurden im 18. Jahrhundert gegriindet wie beispielsweise das Haus der
Maninis, der Familie Gazzi im Kallasa-Viertel nérdlich der Umayyadenmoschee'**, das Haus
des Agribiizi [9] oder der Muradis in Stiq Sartga'*”". Letzteres diente bereits vor seinem
Umbau zur Madrasa (s.0.) als religidser Salon, wo regelmiRig Diskussionsrunden, aber auch
Feierlichkeiten, wie zum Geburtstag des Propheten stattfanden. Erhalten ist nur das Haus
des ‘Abd al-Gani an-Nabulusi [5], der so groRes Ansehen genoss, dass das Haus nach seinem

Tode von seinem Sohn sogar um eine Moschee erweitert wurde [6].

122 Siehe Kap. 1.7.1 und Kap. 1.8.5.

1233 Bouchain 1996, 29.

124 Die Haupthoéfe, die in AusmaR und prachtvoller Ausstattung die Nebenhéfe (barrani) bei weitem iibertrafen,
kénnen kaum als reine Familienhofe gedient haben, in denen Frauen und Kinder streng von Besuchern
abgeschirmt wurden (vgl. Scharrahs [im Druck], 24 FN 50).

1235 Bouchain 1996, 30-31.

123 Gazzi Tadkira VII, 569.

1237 Barbir 1988, 73-74.
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5.6 DAS 18. JAHRHUNDERT: LETZTES JAHRHUNDERT DES TRADITIONELLEN
STILS

Im 18. Jahrhundert ist ein Fortleben der Bauformen und des Architekturdekors des 16. und
17. Jahrhunderts zu beobachten, in denen kurz nach der Eroberung neue
Architekturelemente aus dem osmanischen Kernland aufgenommen werden: dominante
Zentralkuppeln tiber quadratischen Gebetsrdumen mit tief hingenden Pendentifs und
Kuppelreihen prigen den Moscheebau. Im Minarettbau erinnern die polygonale oder runde
Form und kegelférmige Kappen an hochosmanische Bleistiftminarette. Die Formensprache
ist jedoch eine eigene. Die Bauten wirken nie wie bloSe Kopien der osmanischen Vorbilder.
Parallel werden die lokalen, altbekannten Traditionen weitergefiihrt, die auf mamlukische
und ayyubidische Vorbilder zuriickgreifen.

Betrachtet man die Architektur und Dekorarten, so lassen sich fiir das 18. Jahrhundert
typische Merkmale herausstellen: Arkadenreihen - ein- und zweigeschossig - , Kuppelreihen
und ganz iiberkuppelte Rdume, Segmentbdgen, zweifarbiges Steinlagenwerk, Steinpasten,
Stuck, Stein- und Perlmuttinlays und opus sectile. Jeder Objekttyp jedoch besitzt einzigartige
Merkmale, die nur fiir diesen reserviert zu sein scheinen. So kommen bis zum Boden
reichende Gurtbdgen nur in den Karawansereien vor, wiahrend in den Gebetshallen der
Madrasen die Kuppel hoher gebaut und von kiirzeren Bégen gestiitzt werden. Die
Karawansereien bekommen die ganze Schmalseite des Hofes tiberdeckende Kuppeln, die
Hofe der Madrasen bleiben offen. Die Karawansereien, die ohnehin als einziges Dekormittel
mehrfarbiges Steinlagenwerk verwenden, sind hochstens mit Steinmetzarbeiten
geschmiickt. Der Han As‘ad Basa bildet auch in dieser Hinsicht eine Ausnahme in Damaskus.
Ahnlichkeit bei Karawansereien und Schulen besteht wiederum, aus rein praktischen
Zwecken, in der Anordnung kleiner Kammern rund um den Hof. Stuck scheint nur bei
Bddern verwendet worden zu sein. Zwar sind auch Schulen und Hauser reich mit
Steinpastendekor geschmiickt, die Bider sind jedoch die Architekturform mit der
abwechslungsreichsten Ausstattung. Hier werden praktisch alle Dekorformen zusammen

verwendet, wobei jede fiir sich noch einmal mdglichst reich variiert wird.

5.6.1 Der Baustil: Osmanisierung auf Damaszenisch
In den oben beschriebenen Bauten werden durchaus osmanische Elemente aufgenommen,
die sich seit der osmanischen Eroberung nicht verdndert haben. Sie zeigen aber vielmehr

die Handschrift der Damaszener Bauleute, die sich von neuen Formen inspirieren, nicht
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aber von ihrer traditionellen Bauweise abbringen lieRen. Vielmehr werden einzelne neue
Elemente in ‘damaszenisierter’ Form eingestreut: Minarette werden in polygoner
Grundform gebaut, die dem runden osmanischen Minarett nahe kommen, in ihrer
Erscheinung dennoch gedrungen bleiben. Die kegelformigen Minarettkappen werden
ibernommen, notfalls auch auf dltere Minarette gesetzt. Uber ein diinneres
Minarettoberteil wird geschickt vom oktogonalen Grundriss tibergeleitet wie bei dem
Minarett der Gami‘ Abd al-Gani an-Nabulusi [6], oder der Kegel wird in ein Oktogon
umgeformt, um ihn dem alten Minarett anzupassen (Gami Tankiz [77]). In den Grundrissen
zeigt sich eher eine Osmanisierung, genau wie im Bau der Madrasen. Die Gebetsrdume
(masgid) der Madrasen werden von einer zentralen Kuppel dominiert, ein mit Kuppeln
iberdachter Arkadenvorbau akzentuiert den Zugang, wie er schon bei der Takiyya
Sulaymaniyya [59] und der Moschee des Ibn ‘Arabi [50] kurz nach der osmanischen
Eroberung eingefiihrt wurde. Die neuesten Bauformen werden nicht aus Istanbul
eingefiihrt, vielmehr entwickelt man die Symbiose aus externer und einheimischer
Architektur weiter und ldsst die Rdume hoher bauen. Gurtbdgen und Pendentifs reichen
nicht mehr auf den Boden, sondern bleiben im Bereich kurz unterhalb der Kuppel. Das
ablag-Muster aus farbigen Steinlagen bleibt Gestaltungselement der Fassaden auRerhalb
und innerhalb des Bauwerks.

Parallel bleiben die mamlukischen Traditionen im Minarettbau erhalten, werden durch
farbiges Mauerwerk modifiziert, behalten aber die Handschrift der einheimischen
mittelalterlichen Architektur.

Bei den Bauten der ‘Azm-Gouverneure kann man eine Tendenz zu neueren Bauformen
beobachten. Es werden nicht nur Elemente aus der Hauptstadt, wenn auch punktuell,
libernommen, die Architektur zeigt auch eine Weiterentwicklung der seit der osmanischen
Eroberung entwickelten Grundrisse und Dekore: Die Rdume werden hoher, wodurch sie ihre
sakral wirkende Weite reduzieren.

Fatht Afandi folgt in seiner Madrasa dem osmanischen Prinzip mit iiberkuppeltem Portikus,
Kuppelhallenmoschee und Hofarkaden. In der Fassadengestaltung der Madrasa und des
Bades jedoch bleibt er der lokalen Tradition verhaftet. Die steinpastenverzierten Fassaden
ibernehmen kein einziges modernes, d.h. barockes Element. Er hilt sich ganz an die

Damaszenischen Dekortechniken, die in den vornehmen Hiusern verbreitet sind.

5.6.2 Dekorformen

Das lokale Dekorrepertoire ist sehr variationsreich, sowohl was die Materialien als auch die
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Techniken anbelangt. Die Steinpasten sind vielleicht die ‘damaszenischsten’ aller
Dekortechniken und werden bereits im mamlukischen Fassadendekor des 14. Jahrhunderts
verwendet'?**, Die Damaszener Werkstitten sind in der Region berithmt und werden bis
nach Dayr al-Qamar und Sidon im Libanon von wohlhabenden Familien zur Ausstattung
ihrer Hiuser angefordert'”’, Daneben werden Stein- und Perlmuttinlays entwickelt. Opus

1290 1nd hellem Kalkstein wird in vereinfachter

sectile aus schwarzem Basalt oder Marmor
Form und in weniger aufwédndiger Weise aus der mamlukischen Tradition fortgefiihrt. Stuck
ist ein ebenfalls altes lokales Dekorelement, das in prachtigen Innendekorationen seit der
Ayyubidenzeit erhalten ist**. Es wird jedoch nur in den Bidern verwendet.
Steinmetzarbeiten erfahren einen neuen Impuls durch die europdischen Elemente des
Barock und entwickeln ‘orientalisierte’ Dekorformen: im unendlichen Rapport werden
florale Motive zu einer Fldche oder einem Band aneinandergereiht'**,

Generell gilt das Prinzip der Abwechslung: es kommt vor, dass an einem
Architekturelement, wie einem Portal, drei bis vier Dekortechniken vereint sind. Vor allem

in den Biddern werden die Muster gerne variiert. Die Fulbdden und Muqarnasdekore unter

den Kuppeln werden so abwechslungsreich wie moglich gestaltet.

5.6.3 Erste europdische Elemente im Baudekor

In der osmanischen Hauptstadt Istanbul geht die Zeit der klassisch-osmanischen
Architektur, die von der Architektur des Sinan (1489-1588) geprigt war, wiahrend der
Tulpenzeit (1718-1730) zu Ende. Die Architektur hatte seit dem Tod Sinans keine
Neuerungen entwickelt, sondern lebte, wohl aus Respekt vor dem Kénnen des Meisters,
eher von der Wiederholung. Eine Anderung im Architekturgeschmack zeigt sich zu Beginn
des 18. Jahrhunderts. Als Yirmisekiz Celebi Efendi 1718 als Botschafter an den Hof Ludwigs
XV. nach Paris reiste, muss die barocke franzosische Architektur grolen Eindruck auf ihn
gemacht haben. Er brachte Pldne und Musterbiicher von Versailles und Marly-le-Roi mit,
die seitdem die osmanische Architektur nachhaltig beeinflussten.

Indirekter Einfluss gelangte so in der Adaption durch osmanische Architekten in die
osmanische Hauptstadt, aber auch auf direktem Wege durch franzgsische und deutsche

Architekten, die das neue Interesse an europdischer Architektur zum Anlass nahmen, ihr

1238 Weber 2006, 266-267.

1239 Weber 2007, 202-203.

12 In den Opus-Sectile-Dekorationen der Hiuser des 18. und frithen 19. Jh. findet man immer schwarzen
Marmor, der eine feine Oberfliche hat, niemals Basalt (Scharrahs [im Druck], 48).

1241 A]-Madrasa a§-Samiyya al-barraniyya, Bimaristan al-Qaymarf in Salihiyya.

2 ygl, Sabil an-Nargis (Kat. BaumaRBnahmen [20]).
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Gliick bei neuen Auftraggebern in Istanbul zu suchen. Es kam zu einer verstérkten
Bauaktivitat, vor allem in kleineren, iibersichtlichen Projekten, wie Brunnen und Kioske.

Vieles wurde auch dem neuen Geschmack durch Umbauten angepasst'**.

Ganz neu entwickelter Architekturdekor kommt in Damaskus erst mit Jahrzehnten
Verspatung an. Dort werden ab dem zweiten Drittel des 18. Jahrhunderts an Profanbauten
vereinzelt barock inspirierte Steinmetzarbeiten angebracht wie die Konsolen der
Gurtbdgen im Han As‘ad Basa [40], ganz im Gegensatz zur iiberschwinglichen Adaption wie
sie in Istanbul stattfand. In der Madrasa des ‘Abdallah Basa [34] (1779-80) zeigt das
Dekorpaneel {iber dem Zugang zur Moschee eine mit Tulpen und Nelken tiberbordende
Vase. Es ist ein barockes aus dem osmanischen Dekorrepertoire entnommenes Stillleben,
das in der Tulpenzeit aufkommt'**, Erst spiter wurden die barocken Dekore
flaichendeckender und traten gegen Ende des Jahrhunderts im Brunnenbau hiufiger auf.
Hier liegt eine dhnliche Entwicklung vor wie im tiirkischen Kernland, wo Brunnen mit
Vorliebe barockisiert wurden. Am Brunnen der Aminiyya [29] ist das reliefierte Medaillon
tiber der Inschriftentafel mit Rollwerk ein barockes Einsprengsel in einem ansonsten
konservativ gestalteten Brunnen. Am Sabil an-Nargis [20] ist ein Spitzbogen mit floralen
Ranken der ablag-Nische vorgeschaltet. Es werden also einzelne Barockelemente nicht als
flaichendeckendes Element tibernommen, sondern zur Akzentuierung eingesetzt.

Eine ungewdhnliche Ausnahme ist hier der Brunnen am Haus des Hafiz Bey [38], fiir den
eine absolut moderne Form direkt aus Istanbul importiert wurde: Ein Resultat aus den
engen Kontakten, die die Gouverneure zum Hof in Istanbul pflegten. Es bestanden zwar
auch Beziehungen zu Agypten, wo Sulayman Basa al-‘Azm zwischen 1151/1739 und
1154/1741 Gouverneur war, und wo die neuen Formen des europdischen Barock bereits
eingedrungen waren'**, In Agypten diirften die Gouverneure von diesen neuen Formen
inspiriert worden sein. Gestaltung und Dekor des Sabil Hafiz Bey [38] sind jedoch ein
eindeutiges Zitat aus Istanbul und nicht durch Kairener Formensprache gefiltert. Vielmehr
wurde in Agypten woméglich der Geschmack auf die neue Ara des osmanischen Barock

vorbereitet und die Bauherren zu neuen Ausstattungsformen inspiriert.

23 ygl, Bibliothek des Sultan Ahmet (1132/1719); Goodwin 1992, 372-374.
4 ygl, Miniaturen des Abdulcelil Celebi (gest. 1732). Carswell 1970, 329-330.
23 vgl, der Sabil Kuttab des Sultan Mahmiid 1750 oder der Rugqaya Diidi 1761 (Behrens-Abouseif 1994, 31-32).
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6. ZUSAMMENFASSUNG

Das 18. Jahrhundert galt fiir Syrien lange als Zeit des Niedergangs in politisch-
wirtschaftlicher und intellektuell-kiinstlerischer Hinsicht. Schon ein Blick auf die
historischen Hintergriinde zeigt, dass diese Annahme nicht haltbar ist. Die Ubertragung
verschiedener Rechte auf den Gouverneur von Damaskus, die seine Autoritit und seinen
Einfluss festigten, fithrten zu einer Stabilisierung der Verhiltnisse in der Provinz. Durch die
Verkniipfung des Gouverneursposten mit der Fithrung der jahrlich in Damaskus
zusammenkommenden Pilgerkarawane kam es zu einem wirtschaftlichen Aufschwung.
Zahlreiche prominente Bauprojekte, die bis heute das Stadtbild von Damaskus prigen,
zeugen hier von dem erwachten Selbstbewusstsein der lokalen Eliten.

Wihrend im 16. und 17. Jahrhundert noch vorzugsweise tiirkische Gouverneure in die
Provinz entsandt wurden, gelang es nun lokalen Familien als Staatsfunktiondre Fuld zu
fassen und eine lokale Hierarchie zu bilden. Das 18. Jahrhundert in Syrien ist vor allem mit
dem Namen der ‘Azm-Familie verbunden. Die aus Hama stimmigen GroRgrundbesitzer und
Hindler bestellten zwischen 1725 und 1807 neun Mal das Amt des Gouverneurs und
brachten die Stadt zu einer wirtschaftlichen Bliite, die sich in ihren groR angelegten

Bauprojekten niederschlug.

Die Erforschung von Geschichte und Baubestand der Stadt beruht auf einem reichen Fundus
verschiedener lokaler Quellen (Kap. 2). Das neu aufkommende Genre der Lokalgeschichte,
der Hawadit-Literatur, bietet Einblicke in die alltdglichen Ereignisse in der Stadt, zu denen
auch die Fertigstellung und Inbetriebnahme 6ffentlicher Bauten gehéren. Gelehrte sind fiir
die biographische Literatur - taragim - zustindig und berichten von den ‘Stinden’: den
Gelehrten, Gouverneuren und religidsen Amtstragern. Das Literaturrepertoire von
Damaskus wird angereichert durch die topographische Literatur (ta’rih al-mudun oder hitat-
Literatur), in der von den Gebduden, hauptsichlich Schulen und Moscheen und ihren
Gelehrten berichtet wird. Die Hitat sind in vielen Fallen die einzige Quelle tiber mittlerweile
verloren gegangenen Baubestand und fiir eine Rekonstruktion der Bautatigkeit und
stddtischen Topographie unabdingbar.

Dariiber hinaus bieten in einigen Fillen nur Bauinschriften Hinweise zur exakten Datierung
eines Gebdudes. Sie sind trotz verschiedener Anlaufversuche fiir die osmanische Zeit noch
nicht flichendeckend aufgenommen und bearbeitet worden. Fiir die osmanische Zeit wiirde
eine Vervollstandigung des Inschriftenkorpus wertvolle Informationen zu Geschichte und

Baubestand liefern. Fiir das 18. Jahrhundert wurden im Zuge der Auswertung des
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Inschriftenmaterials drei noch unpublizierte arabische Bauinschriften gelesen und
tibersetzt (Kap. 2.5.2).

Eine weitere Quelle bilden die Gerichtsakten, die Aufschluss geben iiber die Bautdtigkeit. Oft
helfen die Lagebeschreibungen bei der Lokalisierung verschwundener Bauten (Kap. 2.6), die
vor wenigen Jahren abgerissen, heute schon véllig in Vergessenheit geraten sind.

Nicht zuletzt geben die Quellen einen Einblick in die Bildungsinhalte und Gedankenwelt der
Damaszener im 18. Jahrhundert. Bereits in der ersten Hilfte des Jahrhunderts ereigneten
sich mehrere Erdbeben, die Damaskus erreichten. Sie werden zunéchst als eine Mahnung
Gottes an die Menschen und als Vorboten fiir das Kommen des Jiingsten Tages verstanden.
Das fiihrt soweit, dass der Gelehrte Isma‘l al-‘Aglint durch die andauernden Diskussionen
mit seinen Schiilern sich dazu entschloss, ein Traktat zu dem Thema zu verfassen. Einer
seiner Schiiler wiederum schildert ausfiihrlich die Ereignisse des stdrksten Erdbebens von
1173/1759. Der Bericht gehort zwar literarisch in den Bereich der Lokalchroniken, bietet
aber gleichzeitig das fiir dieses Jahrhundert ausfiihrlichste Inventar zum Damaszener
Baubestand bzw. der Bauten, die im 18. Jahrhundert eine bedeutende Rolle im 6ffentlichen
Bewusstsein spielten. Eine bislang unbekannte Handschrift des Textes wurde ediert, mit
den bekannten Texten abgeglichen, ein Urtext erstellt und mit kommentierter Ubersetzung

erschlossen (Kap. 3).

Die Erdbeben von 1759 wurden als einschneidendes Ereignis empfunden, als Tiefpunkt
einer Reihe von Ereignissen, die zu einer Destabilisierung der politischen Situation in
Damaskus fithrten. Der Fall des erfolgreichsten Gouverneurs, As‘ad Basa, kurz zuvor im Jahr
1757 war der Anfang und ein Bruch in der Herrschaft dieser Familie'**, Seine Absetzung
und Hinrichtung wurden gefolgt von einer durch Unruhen geprigten Zeit. Hinzu kam mit
den Erdbeben die seit sechs Jahrhunderten schwerste Naturkatastrophe, die Damaskus im
Herbst 1759 traf und zu groRen menschlichen und materiellen Verlusten fiihrte und die

Bautdtigkeit fiir einige Jahre stagnieren lielg.

Die seismische Aktivitit der Region ldsst sich zum groRen Teil durch historische
Erdbebenforschung erschlielen. Dies beinhaltet in erster Linie eine Sichtung der Quellen
auf Berichte zu Naturkatastrophen hin, denn die Erforschung von Erdbebenschiaden am
Baubestand erwiel§ sich durch zahlreiche Umbauten und Renovierungen als nahezu

unmoglich, Lange galt der nordliche Jordanbruchgraben mit seinen Verdstelungen im Anti-

1246 Rafeq 1966, 237.



243

Libanon als inaktiv, da nur instrumentell gemessene Daten des 20. Jahrhunderts vorlagen.
Zieht man jedoch die Quellen hinzu, zeichnet sich ein ganz anderes Bild ab. Uber die
Jahrhunderte lassen sich sogar Muster in der Erdbebenaktivitdt erkennen. Wie sich die
Erdbeben auf den Baubestand und auf die Baugeschichte einzelner Denkmaler auswirkten,
wird an zwei Beispielen verbildlicht (Kap. 4.4).

Die Ergebnisse einer sorgfiltigen Sichtung aller Quellen zum Erdbeben, inklusive der
Istanbuler Rechnungsbiicher, die von der Hohen Pforte finanzierte Schadensbehebungen
festhalten, sind in dem Katalog der in den Damaszener Quellen erwdhnten
Erdbebenschiden festgehalten (Kap. 4.5) und kartiert (PLANE 5a-b). Die Erdbeben waren
jedoch keineswegs der Ausloser fiir den politisch-sozialen Einbruch, den Damaskus mit der
Absetzung des As‘ad Basa hinnehmen musste. Auch zeigt sich, dass die Erdbeben trotz des
erheblichen Schadens, den sie anrichteten und der in zahlreichen
RestaurierungsmaBnahmen behoben wurde, nicht dazu fithrten, neue Architektur- und
Dekorformen einzufithren. Ausnahme bilden nur die Takiyya Sulaymaniyya und die
Umayyadenmoschee. Diese wurden als Symbol der osmanischen Oberherrschaft (Takiyya)
und als Zentrum der Religgsitit (Umayyadenmoschee) mit finanzieller und praktischer
Unterstiitzung baldmdglichst wieder aufgebaut, so dass der Betrieb reibungslos
weitergefiihrt werden konnte. Istanbuler Handwerker fiihrten auf einem beschédigten
Minarett der Umayyadenmoschee das einzige fremde Element in der Damaszener
Architektur ein: das Bleistiftminarett, das sich bis heute in dem iiber Jahrhunderte
modifizierten Architekturgefiige der Moschee als Fremdkorper darstellt. Letztendlich bleibt
die Architektur sowohl vor als auch nach den Erdbeben ihren Traditionen treu und greift
sogar auf mamlukische Vorbilder innerhalb der Stadt zuriick, wie die Bdder des Fatht Afandi

und des Isma 'l Basa zeigen (Kap. 5.5.3).

Der Survey der Bau- und RestaurierungsmaRnahmen (Kap. 5) zeigt, dass die ‘Azms als lokale
Notablenfamilie soweit in der Damaszener Gesellschaft vernetzt und in ihren
Gouverneursposten gefestigt waren, dass sie sich in groBeren Bauprojekten in der Stadt
verewigen konnten. Namentlich Isma‘l, Sulayman, As‘ad Basa al-‘Azm aber auch
Muhammad Basa und in geringerem Umfang ‘Abdallah Basa al-‘Azm unternahmen tiber
mehrere Jahre angelegte Investitionsprojekte, die in den verschiedenen Quartieren als
Konglomerate von Bauten mit diversen 6ffentlichen Funktionen regelrechte urbane
Zentren bildeten. Hier bedienten Schulen, Moscheen, Bader, Handelsbauten und Markte

Funktionen, die fiir Ausbildung und Erfiillung téglicher Pflichten und Bediirfnisse der
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Bevolkerung unabdingbar waren und im Tagesablauf ihren festen Platz hatten. Es ist eine
Tradition, die sich schon in der Mamlukenzeit unter dem Gouverneur Tinkiz nachzeichnen
ldsst. Zentrum dieser Konglomerate waren die privaten Paléste, in denen die Gouverneure
residierten, ihre Geschifte verwalteten und fuBldufig ihre 6ffentlichen Einrichtungen
erreichen konnten. Zwar waren die Paldste selbst nicht 6ffentlich, nahmen jedoch den
groflten Raum unter den Bauten ein und waren mehr oder weniger ,,unsichtbare*
Machtzentralen, von wo aus die Gouverneure ihre Stiftungen kontrollierten und die

religiésen und wirtschaftlichen Faden in der Hand hielten.

Die Architektur ist gleichermaRen eine beredte Quelle zu den macht- und
wirtschaftspolitischen Bestrebungen der Damaszener Elite. Die Bauten symbolisieren die
Stellung oder angestrebte Position des Bauherrn. So zeigen die Bauprojekte des Sulayman
Basa, As‘ad Basa und ihres Finanzverwalters Fathi Afandi ohne Worte den
Konkurrenzkampf um Anerkennung und Positionierung im Damaszener Wirtschafts- und
Gesellschaftsgefiige (Kap. 5.4) bzw. die Ambitionen des Finanzverwalters auf den
Gouverneursposten. Da die Regierenden, abgesehen von ihren Bauinschriften, selbst keine
Nachrichten hinterlassen haben, ist ihre Architektur als einzige direkte Aussage dieses
Standes zu werten.

Die Bauprojekte der Staatsfunktiondre bzw. der offiziellen Hierarchie fanden von einigen
wenigen Ausnahmen abgesehen, innerhalb der Stadtmauer im wirtschaftlichen Zentrum
statt. Die Peripherie wird den lokalen Stdnden, der ,,inoffiziellen Hierarchie“ iiberlassen, die
mit kleineren religiésen Zweckbauten die Bediirfnisse der Bevolkerungen in den Quartieren
aullerhalb des Machtzentrums abdeckt. Da nur wenige Bauten erhalten, geschweige denn
ihre Stifter bekannt sind, lieRe sich nur tiber eine sorgfiltige Sichtung und Analyse der
biographischen Literatur und der Lokalchroniken nachvollziehen, inwieweit Gelehrte und
andere Stifter aus dem Volk als Bauherren auftraten und welches Volumen ihre Tétigkeit
annahm. Die Auswertung der Quellen liefert nicht nur aufschlussreiche Informationen tiber
Lehrbetrieb und Bildungsinhalte des 18. Jahrhunderts'*¥. Auch die Identifierung vieler
unbekannter religioser Zweckbauten, wie Zawiyas, Hanqahs, Koran-, Hadit- und
Rechtsschulen ist nur {iber die Quellen mdglich und wiirde Aufschluss geben iiber die
bauliche Prisenz der Gelehrten und Stinde. Zudem lieRe sich kldren, welchen Stellenwert
und welche Qualitit der Lehrbetrieb in den Bauten der offiziellen Elite besaR, welche Rolle

dieser im Vergleich zum Unterricht in den zahllosen kleinen Lehreinrichtungen besall und

7 ygl, Tamari 2001; Wallbrecht 1970; Voll 1975.
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in wieweit letzterer tiber die lokalen Stinde geregelt und bedient wurde.

Die Architektur zeigt, dass zwar osmanische Elemente aufgenommen, jedoch niemals
kopiert, sondern dem Damaszener Baustil angepasst und gleichzeitig lokale Traditionen
weiter gepflegt wurden. Bau- und Dekorformen sind durchaus variationsreich und
entwickeln trotz zahlreicher Gemeinsamkeiten fiir jeden Bautyp eigene Charakteristika. In
der Madrasenarchitektur zeigen sich Riickgriffe auf syrische Formen aus der Ayyubiden
und Mamlukenzeit, die auf Grund ihrer Ahnlichkeiten mit osmanischen Formen auf den
ersten Blick als ein Zugestdndnis an die Architektur der fremden Machthaber erscheint.
Jedoch zeigt auch der Dekor in Form von Steinpasten, dass lokale Traditionen vorherrschen
und verglichen mit dem 17. Jahrhundert nicht nur die Architektur einen Aufschwung
erfahrt, sondern auch lokale Formen wiederbelebt werden. Abgesehen von den privaten
Residenzen werden Karawansereien und vor allem die Bdder geradezu verschwenderisch
ausgestattet und geben mit reprasentativen Fassaden bereits von aulen einen Ausdruck der
dahinterliegenden Pracht. Selbst Wohnhduser wie der Qasr al-‘Azm und das Haus des Isma‘il
Basa bekommen mit farbigem Steinlagenwerk und Steinpastendekor geschmiickte Portale.
Die These, dass das 18. Jahrhundert keineswegs als Tiefpunkt in der arabischen
Geistesgeschichte zu werten ist'**®, kann anhand der vorliegenden Untersuchung fiir die
Bautitigkeit durchaus bestitigt werden. Auch baugeschichtlich ist das 18. Jahrhundert ein
Hohepunkt, in dem lokale Traditionen gepflegt und in einem eigenen Stil fortgesetzt
werden. Uber den Vergleich mit den zahlreichen erhaltenen Privathdusern des 18.
Jahrhunderts lieRen sich lokal gepflegte Handwerkstechniken und Dekorformen
herauskristallisieren, die den Damaszener Baudekor und die Innenarchitektur priagten'®.
Ein Vergleich mit 6ffentlichen Bauten aus anderen syrischen Stddten wie Aleppo, Homs
oder Hama konnte weitere Besonderheiten der Damaszener Architektur
herauskristallisieren und mdgliche Querverbindungen aufzeigen. Auch wire eine
Untersuchung der Architektur des 17. Jahrhunderts, wie sie bereits fiir Aleppo

1250 ynerldsslich um zahlreiche Liicken in der Kenntnis der

vorgenommen wurde
Baugeschichte zu schlieRen wie sie beispielsweise nach wie vor bei Schulen und Biadern
vorliegen (Kap. 5.5.2 und 5.5.3). Zahlreiche Quartiersmoscheen, deren Baudatum unbekannt

ist, konnten genauer datiert werden und Ergebnisse fiir die Entwicklung der

1248 ygl, Tamari 1998 und 2001; Schulze 1990.

1249 7ahlreiche Hiuser des 19. Jahrhunderts, die im Kern auf das 18. Jahrhundert zuriickgehen, wurden von
Stefan Weber 2006 und 2009 aufgenommen. Mit Materialien und Dekortechniken befasste sich Anke Scharrahs
eingehend (im Druck).

1250 Heghnar Zeitlian Watenpaugh, The Image of an Ottoman City, Leiden - Bosten 2004.
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Moscheearchitektur in osmanischer Zeit und genauere Anhaltspunkte fiir die Entwicklung

lokaler Architektur- und Dekorformen im 17. und 18. Jahrhundert liefern.

Das 18. Jahrhundert ist das letzte Jahrhundert, in dem die lokale Bautradition vorherrscht.
Erst im letzten Drittel des Jahrhunderts dringen vereinzelt moderne, barocke
Dekorelemente ein, die den Einzug neuer, tiber Istanbul gefilterter Bau- und Dekorformen
aus Europa ankiindigen (Kap. 5.6). Umfassende Neuerungen, die von der
innenarchitektonischen Ausstattung bis hin zu Bauformen westliche Elemente aufnehmen,
sollten in umfassender Form erst im Zuge der engeren Anbindung der arabischen Provinzen

an das osmanische Reich im 19. Jahrhundert stattfinden.
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QUELLEN:

Als Quellen gelten Gerichtsakten, Handschriften und Werke, die handschriftlich und
erheblich frither als ihre Drucklegung entstanden sind. Einbezogen sind Werke aus dem
frithen 20. Jahrhundert, die teils erst Jahrzehnte nach ihrer handschriftlichen Fertigstellung
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Istanbul D.BSM Bab-1 Defteri, Basmuhasebe Kalemi
Istanbul D.BSM.BNE Bab-1 Defterd, Bina Emini
Istanbul MMD Maliyeden Miidevver Defterler, Bagsbakanlik Arsivi, Istanbul

Sigill sigillat al-Mahakim as-Sar ‘iyya Dimasq im Nationalarchiv (Markaz al-Wat2'iq at-
Tarihiyya)
Die Zahlen sind aufzuschliisseln:
Jahr (Higra)- Band (sigill) - Seite (safha) - Akte (watiga)

D/»  Zilzal sannat 1173. - In: Dahman 1948 und Dahman 1982, 203-213.

T/ HS in der Maktaba at-Taymiriyya in Kairo, Nr. 2013 Tarth. - Publiziert v. Taher 1974,
77-94.

To  HSNr. 123, Daiber Collection I, Institute of Oriental Culture - University of Tokyo,
fol. 6r-15r.

http://ricasdb.ioc.u-tokyo.ac.jp/daiber/fra_daiber_I.php?vol=1&ms=123&txtno=1370

‘ABD, Hasan Aga al- (gest. nach 1241/1826)
Tarth Hasan Aga al-‘Abd. Hawadit Bilad as-Sam wa-l-imbaratiiriyya al-‘utmaniyya (1186-
1241h /1771-1826 m). Ed. Yasuf Gamil Nu‘aysa. Damaskus 1986.

‘ALmAwWT, ‘Abd al-Basit al- (907-981/1502-1573)
Tanbih at-talib wa-irsad ad-daris, Ed. Salah ad-Din al-Munaggid. Damaskus 1947.
Ubers. H. Sauvaire, Description de Damas, in: JA 9. Série 3, 1894, 251-270; 271-318;
385-501; 4, 1894, 242-331; 460-464; 465-496; 497-503; 5, 1895, 269-315; 377-386; 387-
411; 6, 1895, 221-313; 409-484; 7, 1896, 185-285; 369-421; 422-424; 425-459.

BADRAN, ‘Abd al-Qadir (gest. 1346/1927)

Mundadamat al-atlal wa musamarat al-hayyal [verfaRt 1328/1910]. 2. A. Ed. ‘Abd al-
KarTm Ibn ‘Umar Badran. Damaskus 1986.

BUDAYRT AL-HALLAQ, Ahmad al- (gest. ca. 1175/1762)

Hawadit Dimasq al-yawmiyya 1154-1175 h /1741-1762 m. Ed. Ahmad ‘Tzzat ‘Abd al-Karim.
2. Aufl. Damaskus 1997 (Nachdr. der Ausgabe Kairo 1959).

BURAYK, M1ha'l (ca. 1720-1782)
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Ta’rih as-Sam 1720-1782. Ed. Ahmad Gassan Sabanii. Damaskus 1982,

GALQAQ, Basiliyiis (schrieb 1759)
Risala il bnihi ar-rihi al-qass Atandsiyiis Dabbas (Abschnitt {iber das Erdbeben von
Damaskus). - Im Anhang zu: Ignatiyas “Abduh Halifa/Khalifé (Hrsg.), Risala fT Hudat
az-zalazil (li-)Agabiyus al-Hannawi (in: al-Machriq 51, 1957, 385-394), 393-394,
Text auch in ar-Risala al-muhallisiyya 24 (1957), 286-287.

Gazzl, Kamal ad-Din al- (1173/1759 - 1214/1799-1800)

at-Tadkira al-kamaliyya Bd. V11, hieraus az-Zalzala al-‘uzmd, hrsg. v. Muhammad Fahmi
al-Gazzl. - In: al-Mugtabas 6, 1911, 569-573.

Husni, Muhammad Adib Taqi ad-Din al- (1292-1358/1874-1940)
Muntahabat tawarih li-Dimasq [verfalt 1918]. I-1II. Damaskus 1979.

IBN AL-BADRT, Taqi d-Din Abl t-Tuqa (847-894/1443-1489)
Nuzhat al-anam fi mahdsin as-Sam. Ed. Ibrahim $alih. Damaskus 2006.

IBN AL-MABRAD, Yusuf bin ‘Abd al-HadT (840-909/1436-1503)

Timar al-Maqasid fi dikr al-masagid [verfasst 883/1478]. Ed. Muhammad As‘ad Talas.
Damaskus 1975.

IBN AL-QALANTISI, Abii Ya'la Hamza (470-555/1077-1160)
Dayl Tarih Dimasq. Ed. Henry Frederick Amedroz. Leiden 1908.

IBN AL-QARI, Rislan Ibn Yahya al-Qart (gest. nach 1156/1744)
al-Wuzara alladina hakamii Dimasq. Ed. Salah ad-Din al-Munaggid: Wulat Dimasq fi
l-‘ahd al-‘utmant. Damaskus 1949, 71-90.

IBN As-SIDDIQ (gest. nach 1185/1771)
Gard’ib al-badd’i' wa-‘add’ib al-waqa’i’. Ed. Yiisuf Gamil Nu‘aysa. Damaskus 1988.

IBN GUM'A AL-MAQQAR, Muhammad (gest. 1744)
Kitab al-Basat wa-l-qudat fi Dimasq. Ed. Salah ad-Din Munaggid: Wulat Dimasq fi I-‘ahd al-
‘utmant. Damaskus 1949, 1-69.

IBN KANNAN, Muhammad (1074-1153/1663-1740f): Yawmiyat Samiyya 1111-1153/1699-1740. Ed.
Hasan Akram al-‘Ulabi. Damaskus 1994.

IBN TULON, Muhammad (880-953/1473-1546)
al-Qala’id al-Gawhariyya fi tarih as-Salihiyya. Ed. Muhammad Ahmad Dahman.
Damaskus ~ 1981.
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MASAQA AD-DiMASQT, M1ha'l (1799-1888)
al-Gawab ‘ala igtirdh al-ahbab. Ed. Mulhim Halil ‘Abd{ u. Andrawus Hanna Sahasirt:
Kitab Mashad al-‘ayan bi-hawadit Striyya wa-Lubnan. Kairo 1908.

(,Kulturstatistik”) — Literatur: FLEISCHER 1854.

Ta’rih hawadit as-Sam wa-I-Lubndn 1782-1841. Ed. Ahmad Gassan Sabanii. Damaskus
1981.

MuHiBBI, Muhammad Amin, al- (1061-1111/1651-1699)
Hulasat al-atar fi a‘yan al-qarn al-hadr ‘asar. I-1V. Beirut 1975.

MUuRrADI, Muhammad Halil al- (gest. 1206/1791)
Silk ad-Durar. I-1V. Ed. Hasan Akram al-‘Ulabi. Beirut 2001.

‘Urf al-basam fi man waliya fatwa Dimasq as-Sam. Ed. Muhammad MutT* al-Hafiz.
Damaskus 1979.

Nu‘aymi, ‘Abd al-Qadir an- (845-927/1442-1521)
ad-Daris fi tarih al-madaris. Beirut 1990.

QASATILT, Nu‘man (gest. 1338/1920)

ar-Rawda al-ganna’ fi Dimasq al-fayha’. Beirut 1982 (Nachdr. d. Ausgabe Damaskus
1299/1879).

SAYYADI, Muhammad ‘Tzz ad-Din Ibn Husayn ‘Arabi Katibi as- (1270-1351/1854-1932)

ar-Rawda al-bahiyya fi fada@’il Dimasq al-muhmiyya. Ed. Salah ad-Din Halil al-Mawsili al-
Bani al-Hasani al-Qadir. Damaskus 1421/2000. (Erstausgabe 1330/1912).

YAQUT IBN ‘ABDALLAH AR-RUMI (575-626/1179-1229)
Mu'gam al-buldan. I-1V. Ed. Ferdinand Wiistenfeld. Leipzig 1866-1869.
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